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LIBRO SECONDO.

CCAPITOLO PRINO,

fu spettacolo tristo e commovente, il mirare,
cadula Acre, i lcali campioni di san Giovanni
approdare a Cipro, coperli di ferile onorate.
Enrico di Cipro accolseli con belle ed oneste
maniere ; per paura, e pel rispello dovuto alla
sciagura. Giovanni de Villiers reggeva 1'Ordine— uomo che ebbe
il euore e I’ ingegno pari alla difficolta dei tempi. Ben luugi dallo
arretrare egli deliberd di affermare la sua stanza nel Levante.
« Se la collera di Dio, egli disse, ¢ le nostre peccata ci han fatto
perdere il patrimonio del Signore, tolga il cielo che volgiam pid
oltre un passo alla fuga. 1 nostri destini son qui, non altrove."”
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Sevissimo syviso | Riducendosi gli spedalieri nelle ricche com-
mende dell’ Europa sarebbero venutli esosi e malvisi ai principi e
8i popoli per le sterminate ricchezze e ls potenza. L’Ordine sban~
dato, privo di una sede, avria perdata I’ originaris indipendenza o
corso imminente rischio di esser disciolto. La bufera come incolse
i templari, avria trascinato anche gli spedalieri 8 certa ruins.

Quest’ atto sdunque salvd i cavalieri. Pid cauti e provvidi dei
loro rivali, stabilirono il quartier generale 3 Limisso, sllungando
colle loro navi le braccia fino al continente asistico. La sagacia
del Villiers apparve intiers, lorquando seppe i templeri divisassero
volger le spalle al Levante e ritirarsi nelle ricche percettorie della
Europa.— * Tento peggio, egli disse, I’ ora loro & sonata — ma s
cui Dio vuol male toglie il senno.”

Profezis terribile, che dovea pur troppo avverarsi. Guari non
istette e I'Ordine dei templari era abolito e Molsy a Parigi ascendea
il rogo.

E quai farono i primi atti del Villiers e del capitolo a Limisso ?

Non bastava aver I fissato il quartier generale e raccolto in-
torno a 8 le misere reliquie dell’ Ordine, da tanto impeto di rea
sorte percosso e quasi vinto. Bisognava rifonders nuovo sangue
nelle esinsnite vene dell’ Ordine, ricolmare i vuoti lasciati dalla
morte e della disersione e riempir gli scarsi forzieri del tesoro. In
virtd d’ an capitolo tenuto a Limisso, fu spiccato un mandato a
tutte le commende e bailiati del Ponente di spedire le contribuzioni
ordinarie ed estraordinarie e a tutti i cavalieri di cristianita di ri-
porare al quartier generale — pens, in csso di disobbedienza, Ia
privazione d’ogni loro dignita e la infsmis. Accorsero sul momento
i cavalieri a Limisso, accesi da nobil desio d’onore e di gloria e di
stringere la mano ai superstiti loro fratelli di Palestina. Il denaro
e le riscossioni si fecero alqusnto piu sttendere; nd i bailiati e lo
commende chisriron troppo zelo 8 ricolmare le vuote casse di Li~
misso—pur finaimente obbedirono, sebbeae a rilento e sottilmente.

s
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‘Dato il primo passo, era mestieri provvedere allo stato altnale
delle cose. Villiers mird s due fini — assicurare anzi tratto I indi-
pendenza dell’Ordine a Cipro, provedere, perché i cavalieri seguis-
sero sdempire i doveri loro imposti ddi voti giursti e dalla di-
scipline.

L’ indipendenza dell’Ordine, |’ immunitd, i privilegi si vollero da
bel principio sssicurare. Repporto si privilegi e le immunitd, non
vi ere rischio che fossero sltenuati. L’ indipendenze perd dcll’ Oc~
dine in Cipro psres a beila prima incompatibile colls signoria che
di dritto vi esercitava Re Enrico. 1l titolo di ospiti non soddisfe-
cea alla iuperbla degli spedalieri. Essi volevano I indipendenza
assoluta — ed oltre a non esser soggelti alle leggi generali del pae~
se, aspiravano esercitarvi la propria giurisdizione, Qui con Enrico
gravi contese, ‘e dalle parole sarieno corsi si falli nen senza grave
scondalo della cristianitd, laddove per via di abili compositori le ire
non fosser state altulite e la pace rimesss. Re Enrico si avvide
ti"oppo tardi, che coll’ accogliere nel suo regno isolare i templari e
gli spedalieri, 8’ ers fitto un pruno all’ occhio. Pur dovette piegere
il collo slla necessitd ed oltre Limisso sottomettere alls giurisdizio-
ne dell’ Ordine spedaliero il territorio circostante, pel raggio di
circa quindici miglis.

Né il Villiers permise che colla scusa di non combaltere pit in
Terrasanls, i cavalieri affievolissero nell’ sdempiere i voli promes-
8i e giurali. Ampie case furono fabbricate, ospitandovi infermi,
accalloni e quauti palmieri caspitavano pur 13, movendo non sen-
za grave rischio a visilare il sanlo sepolero o di ritorno da quelle
ipiaggi‘o.v Egli stesso, 1’ onorsto guerriero delle cento battaglie,
movea a romper slba di buon matino a servire presso i letti dei
malati ed adempire i piu bassi ufficj senza pompa, senza festigio,
in fars.tlo, talvolta a pié scalzi. A Re Enrico che fattosi s visiler-
lo, lo trovd in alto di medicare le piaghe ad un Iebbroso e mosse-
gli rimbrotto, perché a cost vile uflicio umiliasse, * Non piaccia
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s Dio, risposegli, che io porga alle tue parole ascolto: perocche chi
mai son io, se non il servo dei poverelli di Cristo ?*

Aggiunti tali Gini, proveduto al passato e al presente, fissd il Vil-
liers gli occhi all’ avvenire. Consolidar la potenza dell’ Ordine sur-
rogando nuove risorse alle perdute, aprir un altro campo dijprove
e di eroismo sll’ indomito coraggio dei cavalieri, impiegare la so-
vrabbondanza delle forze esistenti in nuove imprese; ecco quanto
volle ¢ si propose il Gran-Maestro.

E noto con quanta avarizia i genovesi, i pisani e i venezisni
mercanteggisssero il trasporto dei crociali e dei pellegrini colle loro
pavi. A peso di bisanti d’oro erano costretti i pietoii palmieri pa-
gare il loro passaggio per Terrasanta. I papi mossero di cid piu
volle lamento, inché indussero gli spedalieri ed altre confraternite
religiose ad armare alcune navi, le quali al fine di Marzo e di Ago-
sto 8i recavano a visitare i porti principali dell’ Italia e della Frsn-
cis e prendeano a bordo, quanti da quei lidi bramassero valicare i
mori per I’ Asia. Come & leggieri a giudicare, il nuove ritrovato
mise a fondo i subiti guadagni degli avari mercatanti delle tre re-
pubbliche italiane, le quali, non andarono esenti dal sospetto, di
sver sottomano sizzati i corsari di Egitto e di Tunis e batter il ma-
ree sorpren.d«-re le pie carovane. Speravano in tsl modo rompere
a mezzo |'intrapres) e impedire che sltre non susseguissero caro-
vane, Accadde il rovescio—la resistenza genero la forza. Gli spe-
dalicri sorpresi e piti volte percossi, armsrono mo'le navi e batte-
rono i corsari e assicurarono i periodici viaggi. Avviluppati perd
nelle contese coi templari e nelle guerre continentali non avesno
pur pensiero di levarsi a marittima potenzs. Ma la ruots della for-
tuna non tardo troppo a cangiar suo metro. Perduti i tenimenti
asiatici, confinato in un’ isola, ridolto alle risorse del ponente il
Gren-Maestro Villiers, irradisto da una di quelle ispirazioni che
assicurano talora 1’avvenire di un popolo e d’ una dinastia, pensd
caver vantaggio da tale stato di cose. Come Temistocle non iu-
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travvide allra salute per Atene se non dielro un muro di'nui. cosi
pur il hllnors. I conlmente dells Siria era perduto per I'Ordine—
non il mare perd per gumgervr. Radnna un solenné capitolo ed ivi
cucondato dai dignilari delI'Ordine - apre fulto mlwro e svels il suo
proge tto. thnuos: steltero quei guemen ad ‘ascoltarlo—" ¢ comm~
battiamo, disse Ioro, in nome e coll’sjuto di Dio e del suo santo
Precursore, i nem:cn della croce ovunque. A noi che monta, se le’
sabbie del deserto ei campv d Acre non sieno plu percossl dalle
ugne dei nostri cavalh ? Cerchlamo sul mare un nuovo sgone per
combattere i nemncn del Swnore, che son pur i nosln e la vittoria
staré con noi.”

Nuovo campo di battagha sn apre dunqne 0 canlnen. Nuovi
smuu l-»ggn e regolamenti vennero a tal proposnto redaltl. La cro-
ce biaiica in €3mpo rosso si spwgo sulle sntenne gerosollmllane in
balia dei venti — Lerrore dei corsari e dei musulmani. 1l mediter-

ranco posseduto dalle navi e galere trionfatrici non offri piti che un
mal sicuro nido ai pirsti infedeli. Pure {a fortuna 'che arrise slle’

prime munlt me intraprese degli spedalieri fini coll” eSerclhre unl
pencolosa influenza sulla d:sclplma e sui prlncim dei clvalwrl.
Arnccluln da doviziose callure, allargarono lo statuto che’ |mponea

la comumone di proprield. Moltn dei plu giovani mnllh, mmmo-'

rati dalle blandizie e dal puro ‘ser sereno di un'isola consacrata
a Venere, cessarono di osservare ls monastica auslerllé dai voti
imposta. 1) Gran- Maestro Villiers apn a lempo gli occlu su lauto
mole e si sludio apporvi nparo. o - "
lufahnebnle e accorlo istilui pol una secreta polml le cui raml-
ficazionl, dlportendom da Cnpro s’ msmuauno rer ‘fuite le corti dl
Levante e nel Ponente, per(‘uo in quelle del an)a. Gli storici
henno neglello troppo quosla parte della vnla mllma e sscrdn dell”
Oudine. Egli é cerlo peru, emls:arl d’ ogui maniera I'usser sccre-
tamente pagati dal 'teésoro. Un tendu.onlo di quaulo allrote plu

importante seguiva, era porto al Gran:Maestro, °
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;Nuovj disastri incolsero gli spedalieri. I re d’ Inghilterra e di,

Portogalla, avidi dei beni dei due ordini, ne sequestrarono j pos-‘

sessi e diero di pugho aquanto di tai frati cadde loro in mano. Re-
gUaYa a. queu di sulla sedia di san Piero, Bonifacio VIII. n quale
mnamorato della bella fama del Villiers, o si volle amico e gli
posc amore — forse spinto a cid dalla necessitd di farsi favorevoli,
e proseliti i due ordini religiosi, minacciato com’ egli era dalla
cosrvocazione di un futuro eoncullo. Villiers colse il destro ed
usando la papale autoritd, mosse lagno nella corte d' Inghilterra
e di Portogallo per I'i nfnusto sequestro e -chjese, fosse immanti-
nente revocato. -1 due re rifiutarono nettamente. Bonifacio inter-
venne e coll'impeto dell’anima sua di fuoco insistette perche fosse

ai due ordini restituita la libertd dei possedimenti, né pid mole-

stassersi — pena altrimenti la scomunica. Nicchiarono dappria i
mouarchi; pure la minaccia delle chiesastiche censure porse loro
tanto di gravezza, che revocarono I interdetto. Il monfo dei
h-mplan e degli spedaluen fu complelo.

I‘ure era geritto  lassh, che un attimo di pace non dovesse il
\ ulhers gwmman quaggit gustare. Appena composta la dilicata
ddl‘erenn, ecco msotgere un’ -altra pegguore e d’indole assai pm
grave. Ennco di Cipro, che slretto dalla _paura, avea di mala gra-
m assenmo alle pretese e all’ iml-peadenza dei due Ordml in Ll-
misso, 3 poco a poco nfattosl di forze, volle scuotere l':mporhmo

giogn e medild contro i cavalieri un colpo di stato. Con una sua
grida impedi, acquistassero per qualungue siasi tilolo terre e do-
minj nel suo reame, li dichiaro uguali sgli occhi della legge co-

me suoi soggetta e sottoposeli alle tasse. I'wuralevu di quale e
quanlo sdegno nbolllsse I'animo del Villiers, cosi tenace e tenero
delle prerogalnve ed indipendenza dello spedale | E la mano gth
correa alla spada, quando Bonifacio mlervenne. forte. garrendo
Eunco. mponendogln revocasse senza mora I’ empie, orribili ¢
detestabili tasse, imposte contro i frati del tempio e di san GIO-
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vinni, Bnrice, sebbené piccioletto re dipid piceiol regno ¢ avesse
il fuoco a casa mdstro qul maggior cuore dei suoi due fratélfi di
Inghilterra e di Portogallo. “ No pure nou obbédi al' mandate'del
Pontefice , @nzi esigette con rigore le gabbelle, id mancd occasio-
ne per récar noja agli spedalieri e ai templari. I primi tentti o
guinz'aglio dalla fredda sperienza e dalla sagacia del Villiers ‘che
}ascid ad altri il'fare le comuni. véndette, si conténnero. Diver-
samente, i tempieric. Una rivolta.nen.tardd troppo a scoppisee —
i clpriotti balzarono il re dal trono, aizzati da questi e da Amauri,
principe litolare di'Tiro, che assunse il reggimento dell’ isola:
Brieve trionfo. Amauri fu pugnalato al cuore da un’sicario di
Enrico, bandito traile montagne della Cilicia. Un4 contro 'ri'véfta’
ebbe luogo, ed Enrico ntoma m Cupro, assai pi noltoé& e su-
perbo di pria.

E quasi nell’ istessa ora che Earico ascende il trono, il 'vene-
rando fra Giovanni di Villiers discende nella tomba. La storia ha
segnato il suo nome trei pii benemeriti Gran-Maestri dell'Ordi':
ne. Frate guerriero uni la purita.d’ illibatissimi costumi, al pid
indomito coraggio, a cuore cavalleresco. Gran-Maestro degli speé-
daheri in‘tempi difficilissimi e buj, volle correre fa rea’ \‘orl’una,
camplndo da ogni scoglio’ la navicella affidata al suo governo e
salva ridurla in-porte. A tali qualitd, aggmnse ua’ altra; che & la
prima in chi.regge gli altri — I" antivezgenza. Cogli occhi sem-
pre fissi all’avvenire, guidato dalla bussola dell’ esperl‘enza seppe
raceorciar le vele, quandu il vento troppo forte spirava e far forza
di esse, quando I’ aura toraavagli propizia.. Barcamenandosi tral
plt vecthi dignitari dell’ Ordine ‘sempre tenaci del passato e la
tiottoss gioventis, sempfe ‘ansia di riforme e novit, tra gli uni d
gli altri temprodla troppa fierezza dei primi col vivo ardore def
secondi e Latti fé concorrere allo sviluppo degl” interessi déll'VOr'-‘
dine. Fra popoli invidi della potenza diS. Giovaniii, tra monarchf’
avidi e sospettosi e tra ’l papa che qual capo delta chiess, era pur’
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qusllo dellg Spedale tenne, con taldestrezza mista a dignjth lalao-
6@, she. nej. conflilte 1!1 diversj. interessi setbd illeso il suo capo
da ogni rovesejo,. Usci trionfante dalla lotta col Postogallo e |'lns
ghilterra, contenue Egrjco di Cipro, i, callivo Bogifazio. Prewiqe
il nembe che nqn sqm Stato tardo a scoppiar .sur, entrambi gli
O:dnm, ladc}oye a lempo non isventassesi il colpo, - Percio fct;mé
848 atanza nel Levanle, rendendo I'Ordine con.nuovi argomenti
di guerra e nuovo cpmpo -al_guerreggiare-onorato ¢ formidando.
Diversa. via tennero i tempieri e mal loro. ne incolse. La morle
quindi dell’ eroe dl Acri fu lutto per tutta Ja cristianitd. Boni-
fazio, al senllrne la nuova, pianse e yolgendosn agli astanti, « &
morto d;sse loro, il piu cristiano trai.cavalieri e il piu cavaliero
tra tatti i cristiani.” — Degna orazione funebre a tanl’ nomo.,

OpoNE DE Pms, cavaliero provenzale, fu scelto in sug vece.
Buono, pietoso e cantatevole, era anzicche all’armi addetlo alla
chlesa. A lui non troppo altalentava la gugrra e assai meno le
unprese, nelle quah voleansn avventare i piti giovani cavahen.
Volle por argine allresl alla soverchia mania di balter il mare e
audar al [gorso contro gl infedeli ; ; dnpponche le ricchezze rilas-
savano la dlsmphna e disonestavano I’ antica purita dei costumi.
Cosl divenne ai piu contennendo e sif¢ ricorso al papa, I’ accusnndo
dmcapaclté ed lmpotenza a governare. Bonifazio, sempre intento
a favorire I'ordine, porse orecchio ai [)Iu‘fOI‘l.l Odone fu chiamato

8 Roma a giustificarsi. Ubbidi il bu{m maesvtro e solello s’ im-
barcava per porto d' Anzo — ma pria di guungere alla sanla cllla
e galtarsn ai pledl del ponleﬁce, fu colto da morte.

Se la strettezza dei coslumu ele relugwse virti di Odone reca-
vano ai dissidenli cavalieri grave noja e molestia, ¢ cio prova a
quei di dello stato dell’ Ordine. Mal si apposero i dignilari‘a' non
porre ostacolo alla ribellione e peggio Bonifazio a dar ragione ai
rivoltosi. Uy tal esempio nou ando perduto. I tristo seme por-'
td piu tardi un maladetto frutto;, e altri, trai quali La Cassiere
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m._,u.:o',p;g tardi offrire al mendo. lo scandalo di andar altrove
,Miﬁaprpi copico chi, drizzaya ai loro petti la punta della
SPAds: . ey 2y L.
_‘ﬁqﬂmlg qqy Yn,wr dgl&a hngua d; Plovema alla marle
di .Odm,eﬂ &.chiapata, 3 Maestro. Risiedeva s nel suo grap~priorato
di san. Giles in ,_E;mnm,,lq;qugndo_gmgngh tanta pueva. La fa-
miglia dei Villaret era bepemerita dall’Ordine— un suo, (ratelle,
Pptipya la oijas:e e contayasi traj dignitari; la sorella poi era la
Psima, gran-priora di Eigqg\’ Anzi di fare la sua dipartita per Ci-
P50, Ai fese, a visilare i priorati delle tre lingue, inculcando I'¢satta
disciplipa e l’esazigne delle;respopsioni. lmba;(_:atosi, egli appro-
da gl jsola, .ove & aceolto- con tulle, le.onarificenze dovute alla
altasya.dignitd. .., ..

;. Aache il riso della. rottgm parve accomenme ai prmcup] del
mmmro-,- _Strelli scgretamente gli spedalieri coi tartasi, non
Wapcaxane ocopsione..d’ sizzarki ad; osteggisre gli egiziani, impla-,
cabili; eterni nemici. de]l’ Ordine, Cazan i sujtano mqagelo della
Persip che dividea con loro I’ odio contro I’ Egitto e I'amore della
dompinagjome, piggd la, mente ai Joro avyisi. Sciami di tactari, pid
numerosi, al detto de]lo storico u:,abq. delje locuste pjovvero sulle
terre della Siris. .Le galere di.san Giovangi sferrarono immanti-
nenki dai, mg@i,gﬁ Gigro e.approdarona le antiche piaggie. Con
quanto argeglio, con qualg pabile fieresza non rividero i cavalieri
quei Jigdj heguyati dal loro sangye e degli-estinti fratelli, testimoni
di tanto eroismo e d’ indomito coraggiv ! Guidati da Villaret, a
capo di un corpo di cavalleria, che Cazan pose sotto il loro co-
mando, filaron dritto contro la santa ciltd. Speravano insignorir-
sene con un colpo di mane —né il pensiero ando fallito. Quale
conquista! non un nemico si affaccid a contrastar ad essi il passo,
non opposizione, non ombra di guerra. ¢ Sire Dio, esclamd ma-
ravigliato il Villaret, avrem dunque Gerusalemme senza colpo
ferire 2
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I cavalieri quasi adontavano cosi facile' vittoréh. La' dilicoltd’ petd
non istava nel conquistare, sibbene nel mantenere 1'‘acqaistétos
E di vero, in qual modo era possibil tener saldo il pié in idtéfla
in un paese disolato, privo di cittd-frontiere, di difesé, df magiz-
zini, di risorse ? . . L’éspérienza del passato’éra scuola pel pré-
sente e per 'avvenire. D'altronde comie:difendere Gerusaletime,
priva di rampari, a mezzo diruta ¢'devastatd ? ' Lungi dal maré!
abbandonatli a se stessi, senza approvigiohiamenti e colonie, attrad
verso campague disertate, correvan rischio i cavalieri morlre di
inedia. Riunito il capitols, si tenne deliberazione dal Villaret
a qual partito appigliarsi. Due fatti lo astrinsero alla ritirata.
Cazan, a capo de’ suoi tartari, fu obbligato voigere le ‘spalle ‘e
ripassar I’ Eufrate, minaccialo da nuovi nemici. ' D’ altronde -il
sultano d’ Egitto, non tardd a valicare il deserto e comparire al
dorso degli spedalieri. Un agguerrito esercito seguivalo.Formi~
dando ed implacabile nemico, il sultano. avea giurato, chié¢‘nd- iino’
pur dei cavalieri saria ritornato addietro pagando caro’ il fio del
loro attentato. Bisognava duntjue pensare aila Hitirata.—Vitlaret
ed i suoi abbandonarono la conquista, non a‘md di uom ehe Ng-'
ga, ma di lione che minacciando arretra al covo.’ E R

Le navi gerosolimitane si raccolsero illese ‘in Cipro. — Famo
accolse il Villaret da tale spedizione, non solidi frutti, non' poten-
2a. Ebbe perd compenso dalla gloria' che i accrebbe imthensa e
duratura al sue nome. La fama ne andd per tutta cristianitd. .

Lo 00

xﬁmg o
o '§% 9'}5 . T




l legami di 'éllleanzn tra il sultano inongolo e gli spedalieri si

si stnnseto v:eppuu. Questa strana fratellanza trai soldati della.
croce e lo Shah dell’ islam ando .tant’ oltre, che ricchi donalivi si
nclmblavano tra gli unj e I* altro, né cessava il mongolo di giu-
rare, essere il Vlllaret Pottimo ed amatnsslmo tra suoi fratelli. |
Gnunlo quasl a morte per fiera malaum, egli namind il Gran-
Maestro a tutore e cumore de’ figli ¢ reggente de’ suoi domuu

duunle Ia loro mlnonta.k Rlsanqtp scrisse al papa, scongiu-

nm;olo, pen:hé baudisse per_tulto Ponente una nuova cropiata

conlroil sultano d’Egitto, p;ome;tendovamtam i franchi con soldati,
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dandro ¢ consiglio. Apﬁiglianaosi a tale ﬁvv:’s’o,:“'eg’l‘,i'. assicarava i
suoi interessi e stabiliva su ferma base le sue conquiste; dap-
poiché tra I’ Eufrate e I’ Egitto avria posto a baluardo interme-
diario, il reame franco — semenzajo di guerrieri, e d’ operosita.
L’ambasciata dei tartari fu accolta da Bonifazio con pompa e con-
tegno degni di un successore di Gregorio VII. Tutto promise al
Mongolo ; poi fieramente ingiunse a Filippo il Bello di prendere
la eroce, passar il mare e unirsi col tartaro contro I' Egitto.

Laddove il desio di vendicare }’ onore delle armi francesi e la
gloria di Luigi IX avessero ragionato al cuore di Filippo, avria
dovuto costui abbracciare il partito e fermare un regno sulle
sponde del Nilo ; pvogetto ¢he accarez{d ja Imenfe di Luigi XIV
e tradotto in atto da Bonaparte. Ma furor di gloria e carita avita
erano secondarie ardenze in quel cuore indurito dall’interesse,
incallito in intrighi frivoli e meschini. Oltrecche I’ anima vendi-
cativa e rapace di Filippo erasi impegnata in lotta disperatissima
con Bonifazio — antitesi I’ uno dell’ altro. Eppertanto al mandato
del papa risposc con ghigno amaro e beffardo, S’ infuocarcno gli
sdegni e il Medio-Evo fu teatro di nuovi scandali, odj e deplora-
bili scene tra la chiesa e il principato,

Da tale lotta scapitarono gli spedalieri, che si videro fuggire di
pugno la proplzm occasione e andare a vuolo un progello quas:

ndotto P reéﬂa e rluscrre iufrutluosa per gl'mteress: cnsh&m la

tata, Da tale quere]’a, il pegg:or danno e pnu grave' veune af tem-

plari; i quali, comé dltrove & delto, ligati’ a "dito con Bonifmo,'

e chiarlfisi contro Fnlippo. doveller pagare cato il fio della loro
lmprudehza. 'Pit cauti si’ tennero da Badd i loto fratelli e Tu-
roiid sulvi.- Bonifazio non tards stendere al s sepolcio 7 precnpntato

dall’ onta aviita:in' Anagni. Al brieve ponhﬁcalo del suo succes-"

gore tenné'dietro 1 elézione di Bertrando de Gol (Clemente V‘)
I Gran-Macstri dei'duc Ordini (1306, furdn ‘citatia veiiitd i

e
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sua presenza in Avignone, sotto pretesa di consultsilé rappotto
i modi di condurre la nuova crociataie*Venite o dilettissimi pre-
sto, secretamente, ¢ con poea scarta, che qui la vostra presenza ¢ ri-
chiesta.” i

Stavasi sulla galea-capitana il Gran-Maestro Villaret, meditan-
do un piano di operazioni, che doves con esso collocare piti tardi
la bandiera di San Giovanni sulle torri di Rodi, allorquando rice-
velte il breve. Lo bacid divotamente e sel mise in saccoccis, senza
dir motto; poi si rifece a meditare il piano. Piu tardi scrisse al
Papa, protestd la pid svi/scrnln all’ sutorité pontificia obbedienza,
ma riiuld nettamente andare. Giacomo de Moley, dopo qualche’
nicchiare, obbedi il mandato. 1 templari aveano fissi al ponente
gli occhi; cola eran tratti i loro cuori dai dolcissimi legami di pa=-
rentele, d’amichevoli rapporti e dalle ricche percettorie—ricovero
e riposo d' onorate fatiche ; e a taluni di essi, allettavangli armi,
caccie, torneamenti e plausi ed altri diletti, men che convenienti
alls monastica austeritd.

Tulti perd eran nojatf dalle ristretta dimora in Limisso, dalle
esigenze del se Enrico, e dalle mutue gelosie. Deliberarono dunque
volentieri partire.  De Molay si parti accompagnato da sessanta
cavalieri, che portavano seco un tesoro di 150,000 fiorini doro @
d’ ergento battuto lsuta quantitd, quanto valessero portare quindiél
cavalli. 11 Gran-Macstro, appena approdato nella Provenza, fu
sccolto con saflcltuose e suavi maniere da Clemente e pili ancora
da Filippo il Bello e dal suo ministro Ermengardo, tcmendo,
sgendo altrimenti, non scoprissesi il loro progetto e fuggisse
di pugno la preds. 1! tesuro fu depositato nel Tempio 8 Parigis
Etanta fu la simulszione del re a di sua corte, che I’animo di Molay
tranquillavasi e risolvea di foudare in quells citta ls sede principale
dell'Ordine. Non andd guari, due documenti gli furono presentati
dal Papa. Nel primo richiedea il suo avviso rapporto una nuova
spedizione, per Terra Sants, coll’ altro progettivasi I'unioue dei due

1
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Ordini — ptimo lsmpo foriero della burrascs. Molsy non tsedd

“troppo a rispondere; e savismente si fece a dimostrare, che sm--

meno di una forte lega trai principi crislisni e di poderose forze
non era possibile insignorirsi di Gerusalemme, fondare nuove co-
lonie e mantenere ipossessi di Terra Senta e della Siria. Rap-
porto all’ unione, si oppose nettamente. * Tale proposts, egli
disse, non & nuovs. Essa' 3 ststa falta e in un modo assai pii
est: so durante il pontnﬁcato di Gregogio IX. e nel concilio di Lione,
quando si progettd di incorporare lutti gli ordini militsri; pure
telo partito andd a vuoto e quei padri del concilio conobbero tutta
Pimportanitd di adottare un tal consiglio (1). N& mancd diac=
cennare che malamente Papa Niccola 1V. avesse ascritto la perdita
di Terra Santa principsimente all’ e terne ire, scandali e gelosie
trai frati dells croce rossa e quei della bianca. Pure i falti erano
1l per gustilicarli da tale taccia. 1! Gran-Moestro del Tempio, |
maresciallo dello Spedale e circa qualtro cenlo cavalieri caddero in
dif.sa della sola Acri e soli dieci templari sopravissero alla ruina
della malcapitata cittd. Anche Bonifazio VIII, egli sggiunse, parve
sccarezzare il progelto dell’ incorporazione; pure, posti ad uguale
lance tutti gli avvisi, esaminate le costituzioni di entrambi gli ordini

rigettd il parere. “Si vuole, egli fini a dire, gittar scqua con lal.

piséo sul fuoco degli odi e delle gelosie? Riarderanno pit tre-
mendi che mai, crescendo 'esca col mutuo contatto e coll’ uuione.
Avvantaggieranno piti i poverelli ?—Al contrario, tollo di mezzo il
pungolo dell’ emulazione, cesserd la mutua rivalild di superarsi gli
uuiégli altri in limosine e larghezza, come emuli e rivali nei
“falti d’armi e nelle cavalleresche imprese (1).”
Tale unione, come ai templari, era oltremodo malvisa agli spe-
dalieri.  Pur si stettero silenziosi, lasciando ai templari tutto il
pensiero di disbrigsrsi da tale gineprajo. Taluni storici hanno

(1) Cap. IX. Vol. I. The achicy: of the Knights of Malla — Suther-
land. ) ‘
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messo in dubbio la sinceritd di cuore di Clemente nel Mgeu_qn,
al Gran-Macstro dei templari 'unione dei due ordini. Ma quale
acopa egli avea nel ricorrere a tale sutlerfugio? Non potes, in-
vestito colls suprems autorita, venire alla sdpprmione dell’ Or-
dine, senza_tentsr un tal passo?..Non agi in tal modo un altro
Clemente repporta un ordine religioso assai pit potente e be ieme-
rito della Chiesa? Imparziale la storis lo assolva dalla menda di
doppiezas; Is quale, come altrove abbiam detto, tulla si dee attri-
buire a Filippo e non mai a Clemente (1).

E mei_:lre la forlui_n dei lemblari volges a basso, quella degli
spedalieri ingrandive. Grave perdita perd ebbero a soffrire nej
1307, colls morte di Guglielmo de Villaret. Da lungs mg'ione era
combattuto ds pertinace morbo; da pid lempo meditava il modo
di stabilire in pid ferma e dignitosa stanza I'ordine e metterlo al
coperto dai colpi di stato assicurandone I’ indipendenza. Intimo
suo consigliere e partecipe de’ progetti, il fratello; e sul letto di
morte, cavandosi dal dito I'anello magistrale, I'sffidd pria di chiu~
dere gli occhi, al fratello—solenns atlestato, verun altro esser
degnissimo _a succedergli, quanto lo stesso. La scelta dl de-
funto venne approvsta dagli elettori. Folco de Villeret fa
nomato 8 Gran-Maestro. 1l suo valore, la lunga csperienzs, I'snimo
grande o ambizioso sddimostrarono, tale nomina essere stata dit-
tata ds Guglielmo non dall’ amore del sangue, ma dalla giustizia.

Rodi, per la sua vicinanza alla Palestina, I’ opportunitd dei
porli, ls ricchezza del territorio era il faro al quale da lungo tempo
¢’ indirizzavano gli occhi del Gran-Maestro—e la speranza di acqui-
star V'isols, la stella polare che arridevagli in mezzo a’ tempi bur-
rascosi ¢ negri.‘ Quest’ isola sebbene in oggi sia di poco conto, era
nei tempi andati una delle piu celebrate tragli stati della Grecia,
ricca di prodolti dijuomini e d’ogni argomento di guerra. Cio che

(1) Suth. id.
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rifiorl viej@id la sua potenza fu il commercio—e madre e nutrice
dello stesso, un’ smpis marineria, quale la migliore verun altro
stato potea contare. Gira circa le cento e venti miglis, divisa dall’
AtsioAMinore, da un canale lorgo venti. Va famosa uella storia
per il suo amore per le arli e pei mestieri.. Esempio il Colusso e
i mille scultori, . pittori ed altri artefici ehe serbsrono durante
1’ Impero iutstto jl buon gusto. Le sue leggi commercisli eran
tante reputste, che formaron parte e furono assorbili nella legisla-
zione romsna. Fiera della sua indipendenza, nella servitd gene-
rale della Grecis, fu uno degli ultimi stati 8 pi-gare il collo al giogo
.romano; e solo solto Vespesiano si soltopose ad esser governata a
mo di provincia romana. Deliziosissimo n’¢ il clims; né troppo
infuocsta la slate, né troppo rigido il verno. Rose selvagge germi-
b “i un visggiatore recente, 8 pid delle sue rocche;
le mirra profumeno |’ sria; ¢ boschetti di lsuri
celli che scorrono attraverso.le campagne. Spenta
cessareno le arti, le industr'e, il commercio. Le
sue navi non piu sferzarono 'immensitd dei mari. . Nella notte del
Basso Impero, isterili vieppiu e appena di tratto in tratto ne si
trove cenno nelle cronache dei tempi.  Ai tempi della conquista
qual cra il potere di Rodi 2—poche gslee, poche navi trattenute da
mercatanli saracini, che a modo di pirali saccheggiavano i mari,
Corto di pirati, era I'isola abitata da turchi, greci, saracini—frv-
quentissima la popolazione, svbbene spesso dalls falce della guerra
diradata, pur sempre rigoglioss. ;
- Guglicimo de Villoret |’ clesse per tali vantaggi qual sede
dell’ ordine avvenire. Pur malagevole e grave asssi |'impresa,—
E quantunque Vordine a quei di coutssse su molle accumulate
rfcclmze e avesse un buon polso di soldati a suo talento, pure
come lentar un tal colpo, senza l'ajuto delle forze d’ Occidente ?
Deliberato @ vincere ogni difficolld, gid avea a cid disposti i suoi
piani, allorquando morte gli troncd nettemente il filo.
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1l suo hucqessdre, appena insigaorito del potere, lascid Limisso
o dietro breve nevigezione approdd le Francia. Di I3 egli si recava a
Poi;iérs, ove stavano a conferenza il Papa e |’ indissociabil suo
compagno, Filippo il Bello premeditante la ruina dei templari e dei
due Ordini, forse. Faltosi a loro innanzi apre intiero il pensiero,
chiede I'sjuto del capo dei cristiani e del cristianissimo trai re per
lale impresa e gli scongiura, non lo abbandonsssero nell’ assicurare
8’ suoi fratelli un ricovero e stabil sede. Piacque il progetto ai
due potenti e pit i modi & la franchezza di Folco ; sicché vinti di
maraviglia per 'indomito coraggio di questi frati,che prostrati non
mai battutisi raddrizzavano piti che mai fieri calorosamente abbrac-
ciarono il partito. E pit d’ogni sltro Filippo si mostrd caldo a favore
della spedizione, n& mancd occasione di mettere in contrasto sgli

" occhi del pepa la diversa condotta trai frati della croce rossae quei
della bisuca; gli uni traenti una vita molle, effeminata, infingarda
nelle ricchissime percettorie — gli altri, snneriti dal sole d’ Asis,
nemici implacabili degli infedeli e pronti a piantar la croce nel
cuore dello stesso imperio e di loro daminszione. Il paps, alle
benedizioni, gli eccitamenti, le indulgenze sggiunse altresi novanta
mille forini per sostenere la impress. Fu proclamato dal Gran-
Maestro ai cavalieri il bando, venissero sotto le insegne —quartier
genersle stabilito in Brindisi. Molti nobili delle pii nobili famiglie
nella Germania indosssrono V'abito di San Giovanni per associsrsi
all’ impresa, a capo di Elvige de Randevsack gran-priore di quella
Lingus. E tanto e numerosa fu la ressa degli occorrenti a Brindisi,
che appena possibile I’ imbarcarne la terza parte. Cosi ogni suo
voto cra avvanzato dalla liets riuscita.

Al primo romper di primavera del 1308 le navi sferrarono dal
porto con buon vento e colle benedizioni che abbondevolmente
pioveero dalls sedia di San-Piero. Si era dato fiato e sparso ru-
more, fosse la crociata destinata per Terra-Santa — sicché quasi
tutti ignoravano qusl fosse la vera natura dell’inlrappyua. La
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flotta driz20 le prore a Cipro; a Limisso imbared provisioni, aymi
e quanti dei cavalieri poterono anoginrgi.ail’ sttepto, Di 13 le navj
volsero dirittamente slle coste della Licia, d’ onde gettarono le an-
core & Macri. Cold fecer sosts. Il Gran-Maestro goh messi,
epistole, minacce, preghiere, avvacciava 1’ arrivo di altei ajuti ¢
sltendeya il ritorno di verie spie spedile dal Villaret ad orec-
chiare intorno intorno e rappordargli la vera statistica delle popo-
lazioni attuali di Rodi, la strategica sus posizione,-Je fqrge; le op-
posizioni.

Ma pria di abbandonare le coste della Licia, pm di l‘erlre il gran
colpo, il Gran-Maestro publico il piano e scopri I’ gb;euo a cui
indirizzavasi I'ispedizione. Era pur tempo lo facesse; poiche traj
cavalieri e gli avventurieri, al bujo dove andgssero, non msuncavano
'i mormorj, i sospetti, i dissidj. Fu Giamma ei cuori la notizia; e
senza perder pid tempo, salparono le navi, sfferrano le coste di
Rodi e vi sbarcano truppe, provigioni, ogni maniera di macchine e
_bellico argomento. Greci e saracini furon colti all’ imprdvisd—
pur fccero buon viso, si snnodarono e si apprestarono respmgm
Vinvasione. Regnava a Costantinopoli ' Imperatore Andronico,
Sovrano nominale dell’ isola, era appena se di tralto in Irauo
qualche sua nave ivi approdssse; lasciandone il governo in balia
dei nativi e dei corssri. Il Gran-Maestro, appena.eficttaato lo
sbarco, gli spedi solenne ambasceria, chiedendogli I'investitura della
isola e rendendogli addimostro quanto gl'interessi e la causa della
impresa svvantaggiarebbersi, stabilita alle porte dell’ Asia e alle
foci di Costantinopoli una militare colonia per reprimer 'ana e tu-
telar I'altra. Geloso o dappoco, come quasi tulti i suoi antecesso-
ri, Andrenico accolse con fredda riserbatezza i messi spedalieri.
Gonfio di vans superbia dopo molto indugisre, egli li ricevé nella
aurea 8ala, assiso sur un trono sl qusle ascendevasi per sessanta
scalini, appoggiali i piedi su leoni d’oro maraviglia a quei tempi,
bassavano le giubate teste sotto le sue piaute e spalaucavsno pau-
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rosaménte le'gole all’ arrivo d’ogni straniero. Non isbigottiti dalle
pueriii parvenze di tanta maestd, gli spedalieri ambasciadori insi-
stettero per Finvestitura e perchd Andronico ajutssse la impresa di
soldati & di danaro. 'L’ Imperatore promise tatto; ch’ & qusnto
dire, avea risoluto di hon accordar alcuna cosa. E cosl lusingando,
blandendo, accarezzando tenneli in tentenno per pidl e pit mesi,
finch’ ebbe raccolto un forte polso d’srmati e armi, provisioni, navi
in abbondsnzs. Affiducisti gli spedalieri alle notizie di tali pre-
perativi, crebbero dj cuore, ‘sebbene il Vallaretto non fosse senza
sospetli, nd mancssse di dabitsre della greca fede.

Credeveno cavalieri e avventurieri insignorirsi dell’ isola con un
colpo di mano e con un colpo troncer la testaall’ idra della guerra.
La bisogna volse altrimentic I nativi, i corsari, i saracini si appi-
gliarono in difesa della loro indipendenza a un sistema d’ogni altro
efficacissimo—la guerriglia. - Quindi infierl una lotta non di setti-
mane ¢ mesi, ma d’anni— contrastando gli uni ogni palmo di
terreno’ agli altri, obligati gli altri a intisichire in cosi lenti afor-
zi ¢ perdere miseramente il nerbo delle loro forze. Il tempo-
reggiare salvava intanto gl’isolsni. I saracini continentsli e so-
veammercato i turchi, insospettati dall’ ambizione degli spedalicri
fenendo la vicinanza a terrsferma di cosl operosi e formidabili
sgenti, prevedendo un ostacolo alle' loro conquiste future e marit-
tima potenzs si affiatarono secretamente con Andronico e palise-
menle approssimarono |'isola, armando i nativi, dando capi ai
sfiducisti e per aggiunts, agguerrile schiere. Gli spedalieri non
tardarono 8 scarseggiare di provviste, contante ed armi. Le loro
navi lungi dsl bloccar V'isols, furono non di rado battute dai pirati.
Molti trai piu valorosi erano caduti. Le malattie, la scarsezza, la
guerra aveano assottigliato le schiere dei soldati della croce; diser-
tavano gli avventurieri,

Cosi lo scorsggimento per naturale conseguenza tenne dietro
all’ entusissmo. Se non che fu cagione a tutti di bene sperare e
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effiduciarsi la notizie, esser vi¢ini i soccorsi da Costantiriopoli; le-
navi in viaggio; altri pochi di’ risalderebbersi lo sofferte perdite
coi nuovi rinforzi d’oriente. Tonte speranze tornarono 8 vuoto.
Guai a colui che si appuntella nel soccorso dello straniero. Le navi
e i soccorsi imperiali arrivarono,—non perd in sostegno degli spe-
dalieri, ma si degli isolani e saracini. :

Maladisse Folco slla malafede del Greco, pure non iscord, né-
con lui i primsti e gli anzisni dell” Ordine.  Raccolti i suoi ** Non
isperiamo, egli disse negli altrui sjuti. Ogni Giducia stis in Dioe
nel suo Santo Precursore. Chiunque & sbaldanzito, n& ha pid virtd
in pelto, si parte. Noi qui resteremo a vincere o motire.”—Non
ano dei cavalieri piti disertd le bandiere. '

Gid da due anni combattevasi. Deliberd risolutamente der fine
alla spedizione collo stringere d'assedio la citta fortificate di Rodi,
capitale dell’ isols. Abbsndonato dagli avventurieri, Folco contava
appena la terza parte delle schiere, che avea dappris. Cercd nuovi
sjuti in Ponente. Scsrso di danaro, contrattd un considerabile
debito col banco di Firenze e da quel punto nuovi sttpendun si
arruolsrono sotto le sue bandiere ajutandolo cosi efficacemente 8
distrigarsi dal geneprajo nel qusle combattevasi coi suoi. Pure non
fu possibil deppria di tener I'sssedio. ‘Forzsto » sciorlo, ridussesi
Folco a bloccar I'isola. Non guari stette, che si trovod egli stesso
bloccato dai saracini, dai corsari, dai greci che di recente sbarcati
lo serravano slle spalle. Posto tra due fdochi, tagliatagli dal mare
ogni ritirats, non pil restava che offrir battaglia al nemico, vincere
o morire.  Abbandonato il blocco, egli si spinge innanzi. Avven-
turossmente per lui, i nemici accettarono ls bettaglia ; gravissimo
errore, poichd bastavano pochi sltri giorni d’inazione e Folco e i
suoi avrieno calate sbbasso le armi. Si viene alle meni. Folco,
cavalieri e avvenlurieri si batterono disperatamente; a md di co-
loro, @’ quali non avanza altra risorsa che guadagnare o perire.
Contro tale sproni chi avcia potuto resistere ?. .. i nemici furouno
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disfatti, 1 greci fececo forza di vele, partando ad Andronico la
nuova del disastro e della sua vergogna ; i ssracini, 8i ripiegarono
slle sponde della Licie, aggiornando ad altri tempi la vendetts; i
corsari 8i sparpaglisrono per |’isole dell’Arcipelago e gl’ isolsni si
rinfansrono nei loro covi e nsscondigli, non deposte pero le armi
Y’animo saperbo e la speranzs,

Bisognava sflerrare pei capegli la furtuna, né manco Folco I'oc-
casione. Avvalendosi del terror panico (1) sparso tra gli assediati,
Foleo investi Je opere avvauzate della cittd e bentosto i rampari.
Pertinace e mortale {a difrsa— per piil e pii giorni protralts. Alla
fine la breccia venne praticata. I cavslieri la guadagnarono.—
Fiumi di sangue si sparsero. La cilta cadde in loro potere il 15
Agosto 1310, '

Cosi la bandiera di San Giovanni sventold trionfante su Rodi,
Tale nuova fu accolla con immenso giubilo per tulla Ja cristisniti.
Glispedalieri da quel di non altrimente si designarono che i Cava-
lieri di Rodi. N& cessd piu d’ uns volta la storia a meltere in
dubbio la legittimita di tale conquista e la giustizia dell’ aggressio-
ne. Gli spologisti dell’ Ordine non mancarono a discolpa
eccepire, esser stata giusta e legillima la conquists, deppoiche i
nativi erano entrati in lega cogli infedeli e date ricovero 3i
saracini. Non era inoltre 1’ isola un asilo di eorsari? Non i
cavalieri i nemici nati degli infedeli e dei corssri? La difesa va-
cills, dappoiché non giustifica 'occupszione. Non era Andronico
il sovrano dell’ isola? Lungi dal ripudiarne le sovranild, non svea
asserito i suoi dritli, tanto da ricorrere ai saracini e unire le sue alle
loro srmi per respingere |’ invesione ? I successori nan ue recla-
marono piu volte e invano la restituzione? Daltronde greci e
cristiani gli abitanti dells Terrs, s Lbene corsa da pirati, licquentsta
dai saracini. La conquista sottopuse lulli ad un sol giogo. Ma

(1) Sutherland Cap.IV. p. 248.
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ttove 12 Torza delle armi impera, & vano fare appello slla voce
della ragione. Inoltre cosa fatts, capo hs. Benedetta e santificata
dalla fortuna I'impress, inni di ringraziamento eccheggisreno per
tutte le chiese. 1 plausi dni potentali arrisero all’ Ordine mili-
taule—piovvero sul suo capo le benedizioni del capo dei fedeli. E
cosi il dritto di tal conquista ebbe pur sugello la forza, I’ opinione
e1a popolaritd. .
Lungamente si travaglio il Gran-Maestro per soggiogare i nativi
fieri della loro indipendenza e snidare da tulti i covii pirati,
Ginnto al fine di tale futica invece di adagisrsi sui raccolti allori e
ch.uder gli occhi al sonno, si volse ad assicurare la conquista.
Abb sognava riparare 1a ciltd, i baluardi, le opere distrulte; e die-
fro cid raddobbare le sdrucite galee, accrescerle, approvisionarle.

Sebbene diffettasse il danaro, pur gli venne falto — e dietro cid

drizz(‘) a nuova conqu’sla — uccessaria conscguenza della prime.
Alle circostanze - di Rodi sorgeanc le dsolette di leara Lango, Ca-
{amo, -Episcopia, Calci, Timia, Filo ¢ Cos.

Quale stecco 2ll’ vechio del Gran-Maestro, se il nemico fosse
giusto a insignorirsene ?/ quale danno, aver il fuoco cosi vicino
» cass, alle porte di Rodi? Che serviva aver il possesso dell’ isola,
svnza assicursrsi le spalle.e la ritirata in caso d’ogni rovescio ?. ..
Nveessaria dunque-cons-guenza della prima conquista, la seconda;
né perd malagevole, lunga, perigliosa.  Meno I'ullims, le altre non
erano se non rocche sterili, alpestri, ricovero 8 povera e smunta popo-
lazione, Nisara venncaccordata in feudo dal Gran-Maestro ai fratelli
Giovanui e Bonaville Assatiers, 2d argomento di gratitudine pel va-
lore da loro dimostro nell’ assedio; patto mantenessero a proprie
sprse una galea armata, a disposizione e bisogno dell’ Ordine (1).
Cos d'altronde fiorl di commercio, e di gente—e in brev’ora crebbe
tanto alto la sua fortuna che fu considerata il propugnacolo di Rodi.

(1) Sather. id. p. 250.
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- _Munita di fortalizi, divenne bentosto un balisggio e sede.
vescavile direndente dal Metropolita Arcivescovo della capitale.—
Appena perd il Gran-Maestro era ritornato a Rodi in trionfo ecco
nuovo nembo rovesciarglisi incontro.  Gl'infedeli, caccisti dall’
isola, aseano cercato asilo nell’ Asia e presgo Osmano o Otmano
sultsno delle adjacenti contrade dell’ Asia Minore. La sus di-
naslia si asside tultora sul trono di Costantinopoli e ne porta il
. nome. Accorto ed oculato egli previde tutto il danno che saria ve-

puto dal lasciare pacificamente i cavalieri in possesso di sede cosi.
imborlpnle. Accolse quindi con lieto viso i refugi—incoraggi An-
dronico, sppresto armi e truppe. Le quali, imbarcate su navi rac-
coglitticcie, su quelle dei Rodi e dei corsari.e su quante si poterono
meltere assieme, approdarono inaspettatamente e strinsero d’assedio
la cittd. A loro volta i cavalieri furono colti dal dissstro all® in-
saputa, all’ improviso. Sebbene le murs della capitale fossero
slquanto rifatle e riparate, erano perd incapaci ad- offrire una
stabile resistenze. Fulco e i suoi non si smarrirono ; e con pro-
tralla difesa ed abilmente ‘avvalendosi di ogui circostanza per re-
car noja e decimar le fila del nemico, porsergli tanto di gravezza,
ch’ ei perdelte la speranza della viltoria. Invano i capi e coman-
danti turchi tentarono insignorirsi delle opere avvanzste, ricolmare
le fosse, scalar la citta; ogui #ssalto respinto, ogni attento (ru-
sirato. L’ ardore dei loro soldali illanguidia—-oltrecché I’ inverno
rompea.

Bisognava durque pensar alla ritratta—Is quale fu eseguits, in
buon ordine, immolestati, sicuri, non senza lasciar molto cadaveri
ad ingrassar le campagne di Rodi e riempire i fossati della ¢ tta.
Pure non daremo di passata al soggetto, senza toccare, che slcuni
storici, trai quali alcuni autorevoli per gravitd di studj e d’ in-
dagini, hanno mosso in dubbio I’avvenimento ; altri del tutto il
niegarono, trai quali Gibbon. Il quale sppunta il Vertot d’igno-
ranzs, di mala fede e peggio, enunciatore di tsle spedizions—e da
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senno,  egli dice; come supporre, quando dagli storici tarchi & sta-
bilito, che Solimano figlio a Orceno, secondo sultano nella linea
ottomana attraversd |’ Ellesponto, in difetto di miglior veicolo sur
una zefta, che il di lui avo possedesse una flotta ? . .. Pute il no~
stro raeconto spiega il fatto dappoich sulle altrui navi Turon tra-
sportate le truppe di Otmano.—La sua discesa ebbe luogo nel 1315,
- Secondo (aluni altri storici, fn Amadeo conte di-Savojs, msr-
chese d’ Italia il liberatore di Rodi. - Egli, secondo un tal detto, a'
cspo di forte esercito shsrco e dietro sanguinosa batlaglia ruppe
Otmano. Al solo braccio degli spedalieri & dovuta perd la ritirala
dei turchi: dappoiche gli snnali dei tempi giustificano che alla
epoca stessa dells spelizione, Amadeo atlendea la corte di Enrico
conte del Lussemburgo, Imperatore-Eletto della Germania. -
- Sfogsto il nembo il Villaret tenne capitolo, premid quanti meglio
trai cavalieri avesn meritato e puni i conlumaci. Pose ogni studio
nell'sssodare le forlificazioni e le mura di Rodi, amplid la marina
e lo navi. I porti dell’isols furono aperti 8 tutti i popoli cristis-
ni e crebbe la sus mercantile importanza mercé apposile leggi, fa-
vori e protezione. :

La fortuna arrides sli’ Ordine degli spedalieri, nell’ atto che rea
8i era volta e tristissima a danno dei templari. Principi, popoli e
papa magnificavano le imprese dei frati dells croce bisnce, mentre
Is loro mano cadea terribile a colpire quei della croce rossa.  Abo-
liti i templari, psrve perd sorgere una nube ad avvelare tants se-
renitd e minacciar perfino 1’ esistenza dello stesso Ordine — presto
dissipata dsll’ accortezza dei capi e di Folco e dalls perspicacia e
indulgenza di Clemente per gli spedalieri. 1 partigisni di Filippo il
Bello e dells Francia per mal vezzo o mal talento insistettero, cre-
assesi un’ Ordine novello, il quale in s& sssorbirebbe tutte le mili-
tari confraternite, niuna ecceltusts, pur qu-lla di S. Giovenni. Ma
tale legge di assorbimento non sttalentevs 8 Clemente, il quale, sa-
zio di cambiamenti, previde le cose spingerebbersi tropp’ oltie con
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tale riforma, man semaa - rischio e scandalo di tutta la eristianitd.
lnolgfq_si mirava medisnte il nuovo istituto di sottrarre tutti i fra-
ti-gusrrieri del)’ Asia e dell’ Europa alla sua giurisdizione. E per-
tsnto, psrando il colpo, insistelte perchd ls proprietd confiscala
dell Ordine Tosse-consacrata alla difesa dei luoghi santi e in sjute
dei pellegrini che visitavanli — ne fossero i cavalieri di Rodi i liberi
amministestori. Tale avviso fu accolto con plsuso in Avignone;
non cosi nella carte di Parigi. Pur Filippo finse piegsre. Tutte le
propeield dei templari furono dunque aggiudicate agli spedalieri—
meno i beni in Spagna, dedicati alla difesa del paese contro i mori, '
In yirty del patto di reversione il re di Arsgona pretese la con~
solidegione degli stessi coi beni della corona.

Colla caduta dei templeri, I'Ordine si trovo senza rivali. La sua
bandiera svenlolava sicura su Rodi e le circostanti isolette. La sua
mariltima e mercantile posssnza cresceva di giorno in giorno; e
nuovo accrescimento di forze venivagli dall’ sggiudicazione papale.

Pure aitro I’ sggiudicazione di tali beni, altro |’ immissione in
possessa. I principi, eccitsti dall’ esempio di Filippo, avean fatto
man bessa sulle proprieta dei templari— né era si agevol impresy
indueli 8 rilesciare la ghermita preds.

Bisognava menar dilicstamente la bisogna, né irritar gli animi
troppo disposti e proclivi alls riforma dell’ Ordine. Folco investi i
eommendatori di tutte le necessarie facolla, onde negoziare coi po-
tenteli del ponente la quistion dells cessione ed immissione dei be-
ni. Un cavalier Gran-Croce fu nominato a procurator generale e
luogotenente del magistero nell’ Europa, coll’sutorita di agire qual
visitatore, riformatore, amministratore, controlloro di tutte le case
situate al di 13 del mare.

1l negozio s’ intavold dappria con Filippo il Bello. Costui accolse
i commessari dello spedale con [redda e sdegnosa riserbatezza ; e
neltamente si rifiuto restitaire i beni immobili del tempio, amme-
nocché gli spedalicri non lo rimborssssero delle gravi spese dallo
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stesso incorse per la soppressione dei templatri, & gli prestassero
sicura e certa melleveria dell’ impiego di tali beni al fine, al quale
erano destinati. A tutti altri reclami, fece le orecchie di mercante. .
Oltrecch gli amministratori di tali beni, adescati dal ricco posses- -
so e dal guadagno, crebbero le difficoltd ai commessari e fecero
tornare a vuoto ogni loro addimando.— Né guari stette, che Filip-
po scese al sepolcro. Luigi (le Hutin ) suo-figlio e suceessore in- -
grandi le pretese e la richiesta di danaro per danni, spese e interes-.
.8i. Meglio che trecento mille lire furono trattenute per le cosi
dette spese del giudizio,e non pria del 1317 i commessari 8’ inHai- .

sero nel possesso, remosso ogni illecito detentore e perturbatore. -

Rapporto ai beni mobili, non si fé pur molto e giustamente: poiché
il re, i ministri e quanti tenner il sacco in quest’ allsre, ebbero la
loro quota e si divisero le spoglie. In Napoli poi e in Sicilia le cose -
andaron peggio. Carlo II, dié di piglio a tutte le propriela mobili
ed immobili dei templari finché visse, né volle sentir parlare di
restituzioni. 1l Portogallo sl peri della Spagna venne esenfslo dalla
restituzione. Mosso il papa dalla insistenza dei eavalieri revocd
I edilto e sottopose i due reami alla stessa legge. Non obbedirono ;
anzi, sendosi gli spedalieri giustamente insiguoriti delle terre dei
tcmplari nelle isole baleariche, si ne fu arrovellato il re d’Arsgons,
che imprese scaccisrli a viva forza e protestd al paps, non per-
metterchbe nei suoi stati intervenisse alcun spedaliero. 1i pea-
tefice intercedette e dopo un lungo e stucchevole negoziato furono
indotti i cavalieri non pure a cedere ogni loro pretesa sui beni dei
templari situati nel reame di Valenzia soltoposto al re d’Aragons,
ma anche di risegnare alla Sants Sede a vantaggio dei cavalieri
spagnuoli di Calatrava tulte le commende del proprio Ordine, ec-
cetto quelle della cittd di Valenzia e di un castello addimandato
Torrent (1). Iu ricambio ebbero, ecoctto diecisctte pusti-lrontiere,

(1) Sutherland-id.
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tutt’ i possedimenti dei templari nell’ Aragona e nella Catalogns.
Ne vi fu modo indurre la Castiglia a ritornare i beni dei templari,
che furono incorporati col demanio reale. In Portogallo, il re parte
si prese i beni dei soppressi frati, psrte regalo al nuovo Ordine ri-
formato di Cristo. In Germania, i teutonici che si erano stabiliti
indipendenti, liberi e temuti sulle sponde del Baltico, acconsenti-
rono a dividere le spoglie dei loro caduti fratelli cogli spedalieri per
uvguale metd. Nella sola Inghilterra ricchissima di territori, teni-
menti e case di templari, il dono del papa fu rispettato. I commis- .
sari furono accolli con generosi modi da Eduardo II, che sostenne
i loro dritti e opré atutt’ uomo fosser loro consegnati i beni, Pure
anche qui non mancarono difficoltd. Gli eredi e successori dei pri-
mitivi donenti resuscitarono le antiche concessioni. In virtd del
petto di reversione, pretesero, che cessato il fine della donszione
colla cessazion dell’ istituto, i beni dovessero ritornare alla loro
sorgente; nd piu esservi luogo a donazione; n¢ poter I’ autorild
pontificia estendere i limiti del dritto di concessione, al di 13, di
quanto la legge e la volontd dei donsnti avesno prescritto a favor
dei donatari. Arsero liti, piati senza fine, cosl pertinaci, eterne che
fino 8 tempi di Enric(;'Vlll, havvi memoria sussistesse indeciso
tuttors un giudizio (1). Pure sotto il regno di Eduardo 111, otten-
nero quasi lo intiero possesso dei loro beni.
Gloria, ricchezze, onori tatto arridea agli spedalieri. Verun ordi-
" ne militaré non si era levato a tant’altezza, s tal splendore. Liberi e
indipendenti in un Proprio principato, padroni di un’ estess mari-
n3, il loro nome era ovunque temulo, rispettato. Senza rivali,senza
opposizione, csri alla Santa Sede, i frati dells croce bianca ino-
cularono i vizj, che seco arreca la prosperitad ; crebbero d’ orgoglio
di ricchezze e nell’ oblio dei loro monsstici voti. Tal fu il peccato
dei templari e mal n’ ebbero, I giovani cavalieri, non proclivi a

(1) Sutherland id.
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porgere orecchio agli esempli e consigli degli anzisni e veterani di
Acre, stimarono unica e sola virtd del loro stato — il valore. Cor-
revano alla guerra contro g’ infedeli, salivano a bordo delle loro
" galee per accumular prede e per dar segnalate pruove di valentia;
poco del resto curanti, a quant’altro comandava il loro stato. "Cosl
Jo statuto che prescrivea la comunione delle proprictd divenne una
lettera scritts, non osservata. Il male andd tant’ oltre, che perfino
sl appiglio a Folco. . :

Erede della gloria de] fratello, de’ suoi pianie dells dignita, Folco

de Villaret insuperbi di tsnto riso di fortuna. Circondato da osse«
quiosi, sempre pronto a raccorre le bricciole di pane che sarieno
cadute alla sua mensa, il suo cuore si apri al veleno dell’ adulazio~
ne, la mente slla seduzione d'illimitato potere. Oblid bentosto altro
. non esser che il capo di una confraternitd o d’una repubblics ; si
stimo principe e sovrano indipendente. Assunse modi e portar
menti non sddicevoli a frate. Iva ovunque accompagnato da un
codszzo di domeslici, di schisvi e di cavalieri adulstori pid vili de-
gli schiavi e dei domestici. Guai a chi non gli andasse a sangue o
tanto non si sbbassasse, da venirgli a grado ~ sprezzo od oblio
percuotevanlo. A modo di altri potenti, con danno dell’ erario,
tenne corte — e il favor e il nepotisma, pessime pesti, vig' insi-
‘nuarono. Tanto la via del male & sdrucciolevole e conduce a presta
fuina !

Ma in un istituto al peri di quello degli spedalieri, un tale ststo
di cose non potea a lungo reggere. lusorsero i malumori. Una
fazione secretamente si formd ; gittata poi la maschera, forte ed
appoggiata slle leggi presentd i suoi reclami al Gran-Maestro. Non
ascoltata, anzi trattata con isprezzo, dalle parole passd ai fatti; lo
¢ito giudizialmente a comparire innanzi al Consiglio in un da-
to giorno, per ivi ed sllora dar conto di sua condotts ed ammini«
strazione. Figurate la bile e il nero cipiglio di Villaret!...1 malcon-
tentli non perd deltero addietro. Si elessera a capo Maurizio de
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Pagnac. Vecchio commendatore, tenace dell’osservanza, veterano
di Acri, la di lui scelta atlalentd a tutti. Arso anch’egli dalla sete
del potere, ¢ bramando onde meglio pescarvi, intorbidar {vieppid
l'acqua suggerl a’ suoi seguaci ed elettori, arrestassero il Gran
Maestro, per poi accusarlo e giudicarlo dal Consiglio e sottoporlo
alla meritata pena. Piacque l’avviso a quegli arditi e senzs mora
deliberarono tradurlo in atto. Era qui perd il grave imbarazzo;
poiché Folco, reso diffidente, non uscis se non armato, accompa-
gnato da molti cavalieri, circondato dai suoi cagnotti ed armigeri.
Tentarono modo per via dell’ oro e di larghe promesse di subor-
narc un suo famiglio, onde secrelamente ponesseli dentro alle
camere del Maestro, sicché fosse loro dsta copia di porgli le mani
addesso. L’ uom fedele rigettd con orrore la proposta e rese av-
visato del pericolo il padrone.

Il quale, visto il male di giorno in giorno ingrandire, n& pit
sicuro in cittd, temendo non tulli si collegassero contro lui e lo
stringessero prigioniero nel suo proprio palazzo, fece senno e
deliberd provedere alla sua salute. Al romper alba, un bel di,
esce con pochi suoi dalla cittd, solto pretesto d’ ire a caccia e far
celebrare ‘una Messa a sant’ Uberto; poi volge direttamente al
castello di Lindo, ne si fa consegndre le chiavi, vi si afforza. Ben
inteso I'avviso—poiche Lindo, lontano sotanlo le selte miglia dalla
cittd, dal latv di oriente dominava il mare, con porticello ove sta- -
vansi ancorale parecchie nasi e galee ben provviste e proute, ad
ogni suo ordine, a salpare. Di la, anzicche ricevere, egli potea
dittar legge e quindi facea ai malcontenti sapere, desistessero
dalla ribellione; cessassero gli scandali—sottomettessersi di nuovo
alla sua autorita. Laddove alcuna cosa attentino contro la sua
persona e dignita appello al Papa. L'arditezza del Gran-Maestro
non ishigotti i n alcontenti. Si collegarono piti stretti che mai
Poco poi enranti dell” appello fatto alla Sants Sede proclamarane.
Folco decaduto e Gran-Maestro in sua vece Maurizio de Paghac.

105
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Giovanni XXII regnava — il quale, avuto avviso di tale scis-

ma, spedl foslo due commessari a Roma, colla facolta di sospen-.
dere i due Gran-Maestri dall’ esercizio dei loro poteri e gli rap-
portassero la causa di tald sommossa. Villaret e Pagnac furono
citali nello stesso temipo comparire in Avignone e rendergli
ragioue di loro condotts. Dursnte poi I’assenza dei due, fu in-
vestito di tult’ i poteri Gerardo de Pins, cavaliero della lingua di
Provenza e nomato a Vieario Generale. ‘
. Non tardarouno i citati di partirsi da Rodi e di arrecarsi in Avi-
guone. Tutti e due pria di giungervi, vollero visitar Roma. Vil-
laret, preceduto ed accompagnato da immensa fama, vi fu accolto
con omaggiv, suavitd di modi ed ogni argomento di ossequio —
eon isprezzo e a mo di ribelle, il Pagnac. "Quasi tre secoli dopo
simile traltamento ebbe Lo Cassiere nella stessa cittd e il rivol-
toso Romegas. Giunti ad Avignone, i diritti di entrambi furono
discussi, agitati dai piu esperti causidici dell’etd —e non & a dire
quale sciupo di danaro e di huon senso facessesi da una banda e
I altra. Pur non era diflicile scoprire, ove piegasse la bilancia.
Agli occhi del Poutefice il Pagnac non era altro che un meschino
intrigante, un ribelle; e sebbene gravi fossero i torti del Villaret,
i suoi nemici ne aveano patrocinato la causa coll'allontanarsi dal-
la via della legalitd e posto in non cale I’ sppello da {ui interposto
alla Santa Sede. La qual ultima circostanza era al soverchio ostile
conlro il Pagnae. 11 quale alla fiuc addatosi di eio e visto tor-
nargli a male il giu-dizio divenne tristo, malinconico, sfalto di
forze. Chiese e ottenne permesso di ritirarsi a Mountpellier, lIvi
tratti miseramente alcuni giornl, divorato dall’ ambascie e dalle
malattie moriva ajutato, per quento dissesi, Jai medici.

' Morto, cessava il giudizio e la necessitd di una sentenza. Folco
di Villaret fu ristaurato in tutte le sue funzioni di Gran-Maestro.
Salvo il suo onore, Giovanni gl’ impose secretamente il patto,
sbdicassegli il governo in un termine prefisso, e accellasse in
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quella vece un gran priorato .indipendente dalla giurisdizione del
.8u0 guccessore e sciolto dalle responsioni che si esigevano dall’
Ordine.

Infraditanto Bulla ripa dell'Asia stavansiiturchi cogli occhi fissi
su Rodi, bramosi di snidarne i cavalieri e ridurla in loro signorig.
A Otmano era succeduto Orcano. Avvisato costui delle domesti-
che discordie che travagliavano 1'Ordine e come i due Maestri si
fosser altrove recati, sparti qua e Ia i migliori cavalieri, sbandate
le navi e le truppe, sprovigionata la citta capitale, rilassata la di-
sciplina dell’ armi, stim0 essere giunlo il punto di cogliere il ne-
mico in fallo. Raccolti qud e 12 trasporti e navi, trai duali non
poche venete, sciolse le vele e giunto ad Episcopia, ne 8’ impa-
droni, lasciandovi donne, ingombri inutili, e impaceci che soglio-
no rilardare un’ ermata. Poi volse a Rodi. Il vicario Gerardo,
uomo d’ alto comsiglio e segnalato valore, non perse I’ animo.
Tenne consiglio coi suoi —e anzicché attendere il nemico dietro i
rampari di Rodi, deliberaron tutti d° incontrarlo su] mare e dargli
battaglia. Era il miglior partito che poteasi in tal uopo adottare;
sventuramente le pil armigere e veliere galee dell’ Ordine erano
lungi per i porti di Levante. Quatlro soltanto ancoravano a Rodi;
alle quali si aggiunsero altre sei geunerosi, che per caso trovavansi
.cola e alacremente preser parle alla briga, e un numero noun lieye

- di trasporti. Tutll’ i cavalieri, i soldati dell’ isola e i pit prodi
trai nalivi furono imbarcati sulla fluttiglia, della quale prese il
comando lo stesso Vicario in persona. Allargandosi cgli carpi il
sopravvento sui turchi e poi facendo forza di remi, con destra ed
ardita manovra ruppe il centro della loro linea — manovra che
assicurd a Nelson la vittoria in Abukir e Trafalgar. La lotta non
durd lunga mano. 1 turchi Confusi e stivati nelle navi, inesperti
del mare e di. tali conflitti non sustennero ’urto nemico j mentre
i rodi, i cavalieri, i genovesi, avvezzi a tale impresa si lrovavano
combattere sul proprio elemento. La flutta di Orcano ando di-
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sfalta — moltissime le navi o prese o colate a fundo. Il superbo
Sultano ritornd al continente gli occhi alla terra ¢ le ciglia rase
d’ogni baldanza. Le donne, i fanti, gli schiavi lasciati ad Episco-
pia o furono passati a fil di spada o tratti in ischiavitu in Rodi e
venduti nei mercati del Poneate,. '




CAPITOLO TERIZO.

E mentre tali fatti d’ arme volgeano a Rodi, Folco di Villaret
resignava al Papa il magistero e ritiratosi in Languedocca, s’ im-
possessd, secondo i patti, del priorato di Capone. Ivi chiuse oscu- .
rameunte i suoi giorni — grande e imperterrito nella ria fortuna,
non seppe resistere alle blandizie della buona e contamino col fa-
stigio, I'amor dell’oro e del potere un nome illustrato dalle virtd
del fratello, dalle vittorie e dai conquisti da lui stesso riportali.
Pur la storia il dee collocare nel novero dei Gran-Maestri che piu
beneficarono 1'Ordine e resergli importanti servigi — né i vizj di -
un momento bastarono a ecclissare le virtd di un’ inliera vita e
lo spiendore di lunghi cd onorevoli servigj.
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Ebbe a successore Helion de Villeneuve, favoritissimo del Papa.
11 quale, riuniti in Avignone i principali cavalieri ivi residenti,
impose nominassero il Villencuve, il degnissimo tra tutti, e .come
& a credere, si guardaron bene dal disubbidire al mandato ponti-
ficio. Installato nella nuova dignitd raccolse in Montpellier un
capitolo generale, nel quale fu dichiarato, s’ inibissero e fossero
incapaci di occupare veruna dignitd, officio od emolumento § ca-
valieri che non istanziassero nello spedale principale per un certo
computo di anni — antica legge, caduta in obllo ed in isprezzo.
Poi si apprestd arrecarsi a Rodi. Giunto a Marsiglis, nel 1330 fu
colto da lenta e grave malattia, la quale si il travaglid, che non
pria del 1332, ossia molti anni dopo la sua elezione, giunse alla
sede del Magistero.

In quale stato, al primo ivi giungere trovd le cose e la disci-
plins dell’ Ordine ?

Rilassata e sempre peggiorante I’ una ; in iscompiglio le altre.
Intestine discordie regnavano tra cavalieri e cavalieri, tra lingue
e lingue. Yerun ombra d’autorita o di potere venerata, rispettata,
1 voti monastici cosl conculcati, che I'illibatezza dei costumi era
irrisa. Viveano non pochi con prostitute pubbliche o con femmi-
ne d’ Asia o di Francis, madre d’ avvenluriere e di bordelliere.
Poi, dilapidato il tesoro, esinanita e dissanguata la finanza. Le
stesse mura di Rodi, abbandonate da pid anni senza riparo, apri-
vano da piu lati la breccia, quasi invito al vicino nemico per sa-
licvi. Il commercio stesso cosl non ha guari forente, privo di
incoraggimento e protezione immiseriva. A tanto soverchio di
mali, apporta la mancanza di guida e di capi in uno stato ?

Volle apporre riparo il nuovo Macstro, né ommise cure e fatica
per riuscire nell'impresa. Celebrata pontificalmente la messa nel
maggior tempio della cittd, egli sifece apportare il libro degli sta-
tuti e a tulti-gli astanti con seserild indisse gli osservassero, giu-
rando che avrebbe dalo egli il primo I’ esempio dell’ osservanza.
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Poi col danaro spportato d' oltremare, e con accorto reggimento
delle Ginanze si fece a ricolmare il vuolo tesoro e riparare le mu-
ra della cittd. Né manco diarmare al corso le galee disertate, im-
piegandovi, quaoti trai piu prodi cavalieri I’ aveano seguito dal
ponente; cupidi di fama e di guerriere imprese. Rianimo il com-
mercio, allargando gli scali e largheggiando favori ai mercatanti.
Rifece una nuova compilazione di leggi mariltime — prima idea
del portdlano. Con tale savia amministrazione chiuse in brev’ ora
ogni pisga e sostenne il vacillante ordin di cose.

La sua monastica austeritd, non destd malumore — poiche in
se stesso al precetto unjva I'esempio. Pure gravi lamenti furon
porti al Papa Clemente V1, quanto trai cavalieri fossero rilassati i
costumi e la disciplina e si lasciassero impunemente i corsari pa-
droni del mare e delle isole dell’ Arcipelago. Arse di sdegno il
Pontefice e in un’ epistola al Gran-Maestro spedita, a lui rimpro-
verd e a cavalieri gli ozi di una vita molle, infingarda, le ricche
maense fumant! di dapi preziose e di taaze di buon vino, i vassel-
Jami d’oro e d’argento, i superbi cavalli, le caccie, i falconi e poi
‘l'anritia. la superbia, le lussurie ed altro. Le minaccie del Papa
poi rincalzavano piu cogenti — ¢« e poiche, scrivea, degeneri dalle
antiche virty, arricchiti e superbi ponete in non cale i monastici
voti, ho deliberato torvi una parte delle proprieta e investirne un
nuovo Ordine, per suscitare il fuoco dell’ emulazione, che ha reso
iprimitivi templari e spedalieri tanto formidandi e paurosi al ne-
mico. Anzicch¢ impollrire nell’ ozio, dovreste, egli soggiunse,
forbir le armi e combaltere ad srrestare i turchi, che come av-
voltoj gia si apprestano a calar sul popol cristiano, passando I'El-
lesponto e scorrendo la Romanis. Eppertanto ho stretto lega con
parecchi potentati cristiani per equipaggiar un armamento navale
e tenere il dominio dei mari; ¢ a voi, egli finisce, che chiuso pos.
sedete negli scrigni vieppiu oro d°ogni altro potente dell’ Europa
invito a tener preste sci galee per agire in concerto colla flutta.”
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Alla lettura del Breve, il Gran-Maestro restd di sasso. Dietro
tante cure, studi, faliche attendeasi ringraziamenti non rimbrotti;
lodi non accuse. Oltrecché |'amara censura era ia gran parte im-
meritats. L’ antica disciplina tornava in fiore; gli statuti non
erano posti in oblio; e se molto d° altronde tuttora a far si desi-
derava, molto erasi pur fatto. A tutti il Gran-Maestro inibl I'uso
del vini, dei cibi squisiti, dell’ oro, d’ argento e di preziosi uten-
sili — e a un sol pialto mangiassero i cavalieri— sei galee ar-
“mate ajtulto punto, stesser pronte a salpare. Poi scrisse al pon-
tefice, acremente dolendosi, avessero i suoi delrattori e quei dell’
Ordine raltrovato ascolto appo lui — mal ricompensarsi i suoi
servigi e le riforme e i durati patimenti — laddove poi stimasse,
fosse necessario attuare nuove leggi, istituti, regolamenti per ri-

" fiorire i costumi e la disciplina, comandasse e sarebbe tantosto
obbedito e senza mora a tal uo‘po e fine spedisse commessari in-
vestiti colla sua apostolica autorita.

Alle leali proteste del Maestro, fu tocco il caore del Paps, né
troppo fu lontano a aredere di avergli i detrattori con lrop;ii neri
colori dipinta ls degradazione dell’ Ordine. L'srmamento poi con
tant’ enfasi enunciato si ridusse a ben poca coss. Capo dello stesso
un capitano genovese, 8 nome Gingsnia, Le galee rodie non man-
carono di associarsi collo stesso, appena comparso in quell’ acque,
Accompagnava |'armamento il Legato della S.S.e montava la stessa
galera del genovese. 1 quali due, anzicche tirare innanzi la guerra,
miravano a mercanteggiare e trafficare. L'ontoso mercalo spiacque
wi cavalieri e ai pringipi della lega. Gingania fu balzato d’efficio e
in sua vece lafsquadra offidata a Giovanni de Briandra, cavalier di
Rodi. A capo gli spedalieri dell’armamento, vollero tentare un col-
po decisiso e tale che ridondasse ad onore delle armi cristiane e a
proprio vantaggio. .

11 capo luogo sul mare, il quartier generale dei corsari dell’Arci-

pelago e dei maomeltani era a quei lempi Smirt:e. Oguuno cono-
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gce totta la importanza mariltims, commercisle e guerriera di que-
sta citta dell’Anstolis. Risognava insignorirsene e schiacciare nel
loro nido i pirati e gl’ infedeli. Ardua I’ impresa — pure immenso
il premio e il bottino. A tal fine, le migliori truppe rodie vennero
imbarcate sotto il comando dei pil valorosi e risoluti cavalicri.

Allraversato il golfo al cui capo @ Smirne, i cavalieri appro-
dano e con un colpo di mano 8’ impadroniscono della cittadella
che comandava il porto (1344). Taato volleli la fortuna favorire!
Pure non bastava possedere il posto,era pur uopo vi si mantenere,
Nuovi e ripetuti rinforzi vennero a sostenere I’ occupazione; e
sebbene la citld superiore e le adjacenti campagne restassero in
mano dei nemici, non ¢ a dire quanto danno, noja e molestia ri-
senlissero cosloro per tale perdits. Per un anno intiero, tornsro-
no a vuolo tutli gli assalti per respingerli— stelter saldi: pia saldi
ancor delle torri, dietro le quali si rifugiavano. Poco stette perd,
Morbassan generale turco non ve li snidasse. Ricorse si strata-
gemmi e fingendo disperare dell’ espulsione, si ritird nell’ interno
della campagna con tutto il polso della sua armats, non lasciando
a difesa del campo che poehl e malsicuri.

I cavalieri, avuto di cid sentore, proruppero dalla cittadella e
delle navi, e assalito il campo ne s’ impadronirono di leggieri. 1Ivi
trovarono copia d’ogni coss — asialici tappeti, ricchi létti, vassel-
lemi preziosi, cavalli, salmerie, srmi e provvigioni in quantitd. La
ebbrezza della vittoria .vinseli; si dettero a banchettare e ad av-
vinnazzarsi. Deposte le armi, 1a coppa del convito gird intorno
spumeggiante e gradita. Anche il legato pteseb parle alla fusta,
mentre (rombe, liuti e la scrventese di Provenza celebravano il
trionfo. Fu brieve il riso, a cui succedette un lungo pisnto, Come
nel convito di Baldassar, nel maggior tripudio della fcsts si assise
la morte. Il tamburo dei lurchi si senti improvvisamente alle loro
spalle. GI' infedeli piovvero loro addosso—Ia scimitarrs in mano,
ls bestemmia sul labbro. Non & piu una battaglis, si un macello.

106
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I legato con talti i suoi & passato a fil i spada. Pochi dei cava-
lieri scampano: eppure sl animosi e da ricoverarsi tuttora nelfa
ciltadella, ove vengono tosto rinforzati dalle ciurme delle galee e
da wuovi rinforzi di Rodi, La bandiera di san Giovanni vi stette a

sventolare Tino al principiar del secolo XV. Le orde i Timur la

doveano strappsre da quei rampari e 'infingerla tutta in verniiglio
col sangue cristisno. Cosi medisnte la impreveggenza degli spe-
dalicri dovea darsi fondo ad un’ imprésa. la quale lietamente inca-
minavasi a buon fine. Questi disastri erano pur troppo frequenti.
Ls tropps fiducia in se stessi e lo sprezzo del nemico tegionavano
I"imprudenza. E qui ¢ uopo divertire alquanto il nostro rscconto
al ponente, toccando di alquanti fatti che agirono potentemente sui
dvstini dell’ Ordime. '

“ La pace in Francia prevalsa dal 1316 al 1320, paien divenir
rincrescevole a’ nobili, tanto attaccati a’ loro vecchi cavallereschi,
comecché i loro mezzi, per la rovina della 'érociala, fossero stati
incelcolsbilmente stremati,

fusani e selvatici moviment’, e senza alcun oggetlo, nasceva-
no continuamente dall’ inintelligibile agitamento. Dopo molta
confusione — che non avea slcun cffetto — era la popolar frenesia
dircits da due preti, i quali mettendo in campo I'antica rivelazione
d” un uugherese hmpostore, al popolo predicavano come il cielo di
gia adiralo si fusse nel vedere la Santa Terra sncora in possesso
deyl'infcdeli, e come polesse essere liberata’indipendentemente dai
ricchi e dai nobili, per 1a sola opera de’ poveri e degli umili. Spar-
geano tali pensieri bellicosi susurri nells Francia; e i contadini
tulli i campi disertavano, sbbandonavano i greggi traendo a calca
allo stendardo di questa nuova crocista, e una vita errabonda in-
cominciaveno, cui non dieder (ine cile colla violenza e la devasta-
zione, Miglisja e miglisja in varii punti congregavansi senz’ alcun
mezzo di sussistenza, e non trovando soccorso dalle autorild, ab-
bandonaronsi al saccheggio ond’ evitare gli orrori della fame. Un
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distaccamento di loro, avendo appreso come parecchi de’ loro ca-
merati erano stali consegnati alle prigioni per le commesse depre-
dazioni in Parigi, marcierono alla volta di quella cittd, dove scesero
al partito di far sprir colla forza le carceri, sfidando i magistrati,
bravando militari. Eran sl formidabili le loro bande che qusndo
“mostraronsi a Pré-aux-clercs, » offrir battaglia a’ loro nemici, fu
ds questi creduta prudenza di permetter loro di ritirarsi seuza la
menoma molestia. Ritrassersi verso mezzogiorno grassando lungo
la vis che percorreano, e quando toccarono Linguadoccs esse for-
maveno non meno che Quarenumill uomiui. Furono gli Ebrei lo
oggetto speciale della loro barbsra vendetta. Piu di 500 di quella
perseguitata gente avendo cercato protezione nel real castello di
Verdun sulla Guonm, furono gravemente ivi trattati di ferro e di
fuoco, ed abbero a mirare i loro nati atrocemente gittati giti dalla
cima della torre e'ancora le spade immerse in ciascun de’ loro seni
per dar loro barbara morte.

Il Papa allarmossi, e comunque ¢’ non avesse prevismente av-
visata la Crociata, emanava egli ors una bolla di scomunica contro
coloro i quali avrebber preso parte in quella impresa senza sver
ottenuto la sanzione della ehiess, e a intimidire pil eflicacemente i
refrattarii, chiamd la milizia delle circostanti campagne' onde pro-
teggere la sua persona e prestar mano forte ai-suoi ordini (1).

I contadini tultavia sstretli ancora avvicinarono verso Aigues
Mostes, donde desideravano imbarcarsi per Palestina, ed ¢bber, 13
pergiunti, 8 trovare un nemico sssai di lor pit formidando. 1! si-
niscalco di Carcassonna, e gli armati vassalli del distretto, erano
talmeute appostati che ambo le avauguardie di quei fanatici ebber
diun subito preclusa la via, e trovaronsi rinchiusi tra le paludi
dove per la piu parle miserabilmente perivano di fame e di malsria;
mentre altri chie a questa morte scappavano, ersno abbandounati al

(1) I priorati turono chiamati all’ armi. Deltero man forte comdro
ceoslero.

— e -
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“braccio del carnelice e strozzati sopra gli alberi frondeggianti sulla
“pubblica vis, dove furon lucntx ad esser divorali dai cani e dagh
‘uceelli di rapina. -

La soppressione di quests barbara spedizione, non estermind ‘lo
‘spirito che le avea dato origine. Neil’anno seguente, ( 1321) un’
‘rumor dilfondeasi per tutts Europs, che quelli i quali ersno sfflitti
‘dalla lepre, male da crociali portato da Levante e spasrso per ogni
classe della societd, comeché negletti giacessero e bisoguosi di cura,
avesno pure cospirato ‘d’ inoculsre a’ loro nati infelici quells sto-
‘machevole ‘malsttia; di avvelensre, ci«;é, tutt’ i Gumi, pozei e
fontsne, e di ricorrére infine o’ magici incantesmi onde mendare ad
effetto i loro diabolici fini. I Mori e i Giudei furono denunzisti co-
me autori originarii di questa enorme congiura destinata e compire
il totale esterminio della cristienitd—ma essendo stati inabili s su-
perarei non pochi ostacoli contro a loro cpposti, ai leprosi fu forza
di perpetrare il delitto in loro favore. Le prove addolte per con-
fermare la veritd di questa cospirszione sono qualche cosa dicu-
vioso. In una cittd, in Poitt, un fardello di stracci, caduto 3d un
{eproso, fu mostrato contenere la testa di un’ aspe, i piedi di un
Tospo, e capegli di donns, immollati in un nero e fetido liquore :
dissesi ancora essersi scoverte in altri luoghi preparazioni di san~
gue umano, di vino, e di tre sorta di erbe maliziose, miste con la
ostia consacrata — il tulto poi seccato e polverizzato,— formante
una sostanza incombustibile e un veleno viruletitissimo. Alcune
lettere anche, scritte in arabo da’ re di Tunis e di Granata al giu-

~deo Sampson, servirono a svelare luminosamente le intere macchi-
nazioni di quei colpevoli; pretesto onde avere il meditsto bottino
de’ mercatanti ebrei, e la distruzione degl’ impotenti leprosi, i quali
oltre di possedere molte ricchezze, e le donazioni falte da’ pietosi
agli spedsli — in quel lempo di caressia cooperavansi a consumare
il general deposito delle provvigioni. N¢ poté essere rigusrdala
come, difettante di testimonisnza un numero di confessioni cslorte
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vofla tortars a quelle persone imputate di partecipszione sll’ atroce
disegno. 11 popolo di leggieri, lasciossi correre a ogni sorta di cre-
denza, a qualunque cosa gli fosse stata in seguito raccontats dopo
Ja prova apprestata -dalla crociata ; ed il re, quantunque non si sa
vi credesse o pur no, era indigente ed avido. Un progetto di pec-
secuzione quindi venia intavolato, cui un terribile risultato seguia
di un orrendo macello degli accusati. In Chinon centosessanta
Giudei furon -brucisti vivi tutti a una volta sullo stesso rogo, appo-
Bla eretto, senza rispetto a sesso o a eld, e senza un previo esame.
Precipitavansi gli scisgurati nelle Gamme—mariti instanti innansi
Je loro consorti — madri sconsolste immergentisi tra le vampe
divoratrici coi figli, per far loro sfuggire le polluzioni del bat-
tesimo cui paventavano ancor pid che la stessa morte. In Vitry,
quaranta prigionieri della medesima razza, presi da disperszione,
celatamente scelsero due del loro numero, una giovine, e un
vecchio, a divenir loro beja. Cid fatto, il vecchio israelita volea
dalla compagos gli dasse la morte, e finalmente I’ eroina se stessa
lasciava cadere dal muro del castello; ma sostenula in parte dalle
sue vestimenta non si ruppe nella sua caduta che I’ 0sso solo della
coscis ; ed avendo confesssto cio che avea fatto, fu precipitata viva
melle iamme ammanite per lei e per i suoi trentanove fretelli, Del
numero intero che siffsttamente periva nessun ricordo & stato pre-
sorvato — ma ¢ rapportato che, da quei che camparono la morte,
giudei solamente—non men che cencinquantamila lire furon esstte
pel permesso di dipartirsi dalla contrada. 1l sacco e il macello de’
lebbrosi, furono, ed evvi ragione a crederlo meno estesi 0 meno
feroei di quelli sofferti da’ loro compagni nella miseris.

Questo crudele e pit assurdo procedimento non ancor finiva in
tutto il regno, quando re Filippo, preso da una febbre violenta &
da una dissenteria pili spietats, avendo lungamente sofferto spira-
vs, dopo aver regnato poco piu che cinque snni,e nel 35 anno del
reguo suo.
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Cagro 1V. (il Bello) successe al trono alla’morte di suo fratel~
lo; imperciocche non avesse quest’ ultimo lascisto altra prole che
le sue Ggliuole, le quali a simiglianza di quelle di Luigi Hutin, per
la salica legge veniano escluse dal dritto della corons. Sperto del
fatto de’ suoi due fratelli, il nuovo re, ebbe prima curs di provve-
dere alla perpetusnza della sus propria linea col supplirvi merce
le cure prese con uns donna maritata nella camera di Biancs, Con-
tessa di La Marche, una delle sdultere della torre di Nesle. Ei non
ricorse, come il suo fratello maggiore, sl mezzo violento di stran-
golar il colpevole compsgno, ma avendo scoverto che Matilde, Con-
tessa di Artois, di lei madre, era stata sua propria comsre, portd
avanti questa parentela onde litigar pel divorzio mnells corte pa~
pale. Il pontefice sammettea subitamente la validila del pisto; e il
matrimonio annullava; e mentre la divorziata Bianca riliravasi a
celar la sua vergogna sotto I’ sbito di monaca nell’ Abadis di Msu-
buisson, il gid suo consorte ‘all’ altare Margaret. impalmava una
figlis di Enrico di Luxenibourg, ultimo imperatore di Allemagns, e
sorella di Giovanni, re di Boemia. '

Fu fortuna per i Giudei e per i leprosi che I’ erario reale fosse
stato in quaiche modo sppiansto dursnte il regno precedente. Con-
tinud allrimenti sotto il nuovo re ls persecuzione, e parecchi atli
di grazia furono [pubblicati, pe’ quali gl’ infelici sopravvissuti al
massacro erano sbilitati di lascisre le prigioni nello spazio di un
giorno e andar a buscarsi da’ loro debitori i mezzi di pagere le
loro taglie e per partire per un lontdno esilio.

La turbolenza, della plebe trovd un nuovo cansle nella predica
di una crociata contro i turchi, che aveano di recente inondato la
Armenis. Eutro in questo progelto il re con un ardore immenso,
e dal clero subito ottenea una concessione dclla decima dell’entra-
te per metterla in esecuzione. Ma il dansro era stato altra volta
raccolto, e la impossibilith quasi di potersen avere di nuovo era
quasi come un abbassamento della primicra ardenza resle. In que-
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sto una fresca occupazione trovavasi esser falta da quei che altro
non ‘suspiravano che eccitamenti e sacco.

Un Giordano de Lilla, signor di Casaubon avendo sposata la ni-
pote del Papa, per cui gonfio sisenti di vanita e d’ importanzs,
permisesi di flagellar I’ intera Aquitania col brigantaggio e col di-
sordine, Fu per ben diciassette volte cilato a comparire innanzi
la corte di Froncia per rispondere di questa sua mala condolts, e
alla diciottesima inculcazione ei afferrd il messaggiere del re, e colla
sua propria mazza la testa gli schiscciava per aver osato d'intimar
quella citazione a un sl distinto personaggio. Di cid in vists, una
potente forza il re spediva contro il fellone, e dopo non pocs fati-
ca e non poco gussto delle campagne, ei fu calturato e inviato in
Parigi. ' .

La Corte de’ Pari, nonostante la intercessione di una folla di
Conti e di Baroni, i quali speravano guadagnarsi la benemerenza
del Papa col liberare il suo nipote, condannd 1’ accussto ad espiare
i suoi delitti sopra la forca; e secondo la sentenza ei fu legato
#ila coda di due cavalli e strascinato sino a Montfaucon dove fu
in catene impiccato.

Un altro tra’ nobili del mezzogiorno — dei quali nessuno pa-
rea essersi riconcilialo cordislmente col francese giogo — circa
quel tempo spiegd il suo stendardo contro 1’suloritd di Carlo il
Bello. Era custui il signor di Montperst, vassallo dell’ inglese co-
rona, il quale pretendendo di ever drilto sopra alcune proprield in
Ageunois, fabbrico un piccolo castello o bastiglia in St. Cerdas, sulla
terra . pretesa appartenesse al real demanio di Frencia. Al-
tacoavalo il siniscalco del re, e della forlezza s’ insignoriva, ma
soccorso Montperat dall’ inglese siniscalco di Guienna ritornava
al’’ altacco, e ricuperava cosi il possesso del forte, scannando tre
cavalieri francesi che cold dentro ei avea falto arrendere prigioni.
Spedi il re in Guienna suo zio, Carlo di Valois, onde por fine a
quest’ affare, e a molti altri’ disordini che sgitavano la Provenza.
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L’ armata di questo veechio e austero guerriero fu ovunque vittei~
ce, e | intera Aquilania, ad eccezione di Bordeaux, Bajonna e St.
Sever, fu prontamente occupata e ridotta.

Montperat fu detto esser morto di dolore per gl’ infortuni che
svea @ se stesso arrecati e al suo paese; e il re inglese, Eduardo II,
inabile in quel tempo ad offrire una qualche resistenza armata alle
incursioni de’ francesi, fu costretto di commettere alla sua infedele
regina, socella di Carlo, le negoziazioni per ottenere la restituzione
de’ dominii, ond’ era stato orbato.

Trasferivasi percid Issbells in Parigi e un teattato conchiudea
con suo fratello, in cui esso consentia di conferire Ponthicu e Gui-
enns a suo figlio Edoardo, Principe di Galles, poscia Edoardo. L
e rimediare i molti e gravi torti stati inflitti alla regina per mezzo
di Ugo e Dispenser contro a cui non solamente la consorte del
sovrano, ma piucché metd de’ nobili ed il popolo inglese 8’ erano
levati in sperta rivolta. .

Or in tali turbolenze della Francia, le tre lingue non mamearono
di prendere una parte attive. N¢ forse vanno i priorati digeolpeti
dal non aver contribuito al macello dei lebbrosi e dei giudei. Pre-
sero pur parte alla intestina fazione in Francia—guajo che perpe-
tusndosi,fece suscitare gravi lamenti pil tardi sotto il governo di
questo Gran-Maestro.

La posizione dell'Ordine intanto di giorno in giorno si facea pill
delicats e difficile nel ponente stante le eresie che vi regnavano.
La benché minima imprudenza ssrebbe valsa a comprometterli.

Ma I""mportanza pil urgente di queste eresie cra la guerra che
portavano alla Chiesa esteriore. 11 Figliuol dell’ Uomo I'aves costi-
tuita in modo, che sotto ogni clima icredenti restassero uniti nello
accordo della fede, e in ¢io0 indipendenti dalle sutorita temporali.
Queste naturalmente studisvano levar via tal barriera del dispotis—
mo, onde le contese che vedemmo nascere tra la spada e il pasto-
rale, e conseguenza loro, I’ ingegnarsi di alcune selte a caucellare i
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dogmi inerenti ali’ unitd del sacerdozio, .per costituire societd reli-
gidae speciali. Pur troppo i loro altacchi trovavano appiglio nello
scompigliato vivere del clero: e i predicatori non meno che i poeti
si ;céordano nell’ attestare la depravazione (1). Scrittosi religio-
sissimi confessano il pervertimento degli ecclesiastici; cerniti per
lo pid da soli servi, ai quali i nobili faceano conferire gli orduu,
per godere a loro nome ‘i beni delle chiese, .serbavano ablludnm
servili verso i padroni, all’ ignoranza unendo la corruttela; e

(1) Gualperto Mapete, chierico di Enrico 11, &° Inghilterra, dirige al
Papa una querela, che, seria o di bala, mostra le arti de’ prebendali.

Tanto viro locutari

Studeamaus esse purl, .
Sed el loqul sobrie:
Caram care venerari,
Et ut simus caro carl,

Careamas carie .. ..

Commendarem mund! mores,
8ed virlutis amatores
Paucos esse doleo:

Quod si pravos non defendam,
Et els non condescendam
Bella mibi vidco....

- 8ed quis sum qui ausim loqui,
Coram tanto ? quls ego, qui
8ano frelus capite,

Rodo pravos in aperto,
YVox clamanltis in deserto:
Reclas vias facite ?

Quid desertum nisi mundos ?
Mundus quidem sed immundus
Quia munda respuit,

Sed desertum dici dolet,
Nam quod fructum dare solet
Ecce prorsus aruit.

Qui solebal in pralatis
Germinare largilalis
Et pudoris flusculos:

Tali partu destitulum
Gramen affert non virtotom,
8ed spinas et tribulos.

Qui sunt spin® tribulique ?
Qul pastores preelatique ?
Amatores muneris,

Qui non pascant, sed pascantar,
Non a pasco derivantur,
Sed a pascor pasceris.

Blandos amant et bilingues,
Canes muli, tauri pingues,
Gigantium fraterculi:

Qui thesauros coacervant,
Non dispergunt, sed observant
Ut puplilam oculi.

Omnis habens muneratar :
Non habenti supplantatur
Id fpsum quod habuit.

In deserto mundl hujus
Nemo floret, nist ejus
Bursa nordum vomuit.

Bursa pragnans principalur,
Saplensque conculcatur
Si mauus ere vacet.

Nam si pauper sit Sophia,
Yills eril: quare ? quia
Pauper ubique jacet :

Pauper jacet @ sed palpones
Quorum blandi suut pimones,
Et Ipsi sunt jacula,

Isti sunt quos mundas amat,
El de quibus psalmaus chunat,
Beati in macala.

v
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spogliaveno malati, orfani.' vedove, per dissipsr poi in ubbriachez-
ze ¢ lascivie. Troppo verace tema aveano dunque alla mano i

novatori (l).

In macula sunt beati,

Sed non sunt immaculati,
Tesle conscientia:

Vivit leno more suis,
Quia in_labiis suls
Diffusa est gratia.

Quid dant artes nisl tuctom
Et laborem ? vel quem fractum
Ferl genus el species ?
Otlim plures non est mirum,
Provehebat arma viram
Et fraternas acles.

Autiquitus nam studere
Fructus erat, el habere
Declamantes sajos :

Nunc in arca sepelire
Nummos, majus est quam scire
Bella Per Emathios.

Si per aquas rubri marls
Designalur salutaris
Lavacri lavatlo.

Licet hoc scit, quod lucrum fert,

Quid hoc mihi scire confert,
Si sciens esurio ?

Christus svlet appellart,
Lapis scissus de altari,
Non manu sed forcipe.
Huc est notum sapienti,
Sed prebendam reguirenti
Nemo dicit @ accipe.

Fudit aquam ter Helias,
Pater sanctas Isaias,
Trinitatem innuis.
Vidit Abram trinum chorum,
Rhut in agro Judeorum
Trinitalem messuil, .

Sic involvit rota totam,
Sic deponit lepre notam
Lex in superficie ;

Sic amictum parvipendit
Joseph, quando non atlendit
Vocl fornificarie.

Domgque per desertum itar,
A gentili reperitar
Calens unda penitus,
Quia legis in deserto
Reperitur a deserto
Calor sanct] Spiritas.

Hazc scrutari quidam solent,
Post afflicti fame dolent
Plus vacasse studio.
Unde mulll perierunt,
Et labore defecerunt
Scrutantes scrutinio.

Ergo quia tot oppressis
In studenda prava messis
Creditur plus aspra: -
Ad Romani sedem patris
Et ad sacrosanctz matris
Sum reversus ubera.

Turpe (ibi, pastor bone,

Si divina lectione
Spreta, flam laicus:

Aut absolve cleticatu,
Vel fac at in cleri stala
Perseverem clericus,

Dulcis erit mihl flatus
8i prebenda muneratus
Redilu, vel alio,

Vivam licet non abunde,
Saltem mihi detur unde
Perseverem studio.

(1) Cantd, Eresle, ep. XII. tom. 12. P. L. pag. 156 e seg. ediz. 3. di

cul & I’ estratto tutto.
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CAPITOLO OUARTO.

-

Gl:\ in Europa i novatori eransi diffusi, e primsmente in Lom-
bardia, dove avevano per vescovo un tal Marco, che tenea pre-
sidenza sopra la Lombardia, la Marca e la Toscans ; essendo
poi venuto qui un altro papa per nome Nicets, riprovd I’ Ordine
della Bulgaria, e Marco ricevette quel della Drungaria (1). A
Milano, sede pridcipule di loro setta, distingueansi i Callsri nuovi
dai vecchi; quesii venuti di Dalmazia, Croazis ¢ Bulgaria, e cre-
sciuti singolarmente quando il Barbarossa li favoriva in onta di
Alessandro papa ; gli altri usciti circa il 1167 di Francis. Era
dunque una incessante comunicezione, poiché anche nel 1205, uno

(1) Canth id.
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venuto @’ Italis apostolava ad Arras, rifiutando il sacerdozio, il bat-
tesimo, la cena, la penitenza; doversi lasciar il mondo, domer le
passioni, nutriesi delle proprie meni ; nel che consiste la virt e la
giustificazione. 1l vescovo Gerardo seppe colla dolcezza ricondurlo
al vero. ,
Principslmente radicati 8’ erano nella Linguadocs, fra il Rodano,
Is Garonna e il Mediterrsneo, paese pid dirozzato della restante
Gallis, e dove le cittd ersnsi costituite a comune, con una specie di
eguaglianza fra nobili e mercanti, opportuna all’ incremento della
civiltd ; sicche in fatto aveano preso e grazia d’ immeginazione, o
guato delle arti e de” piaceri dilicati. Amavano anche I’ armi, non
per cupidigia o per amor di patria, ma per cavalleria e diletto di
esercizii e d’avventure, onde correvano crociati in Palestins o con~
tro gli.arabi di Spagna. Eppure con questi ultimi aveano preso
simpatia Gn da quando Narbona era stata a lungo copitale del re-
'gno arabo a scttentrione dei Pirenei. Qualche mistura di quella
geute v’ era rimasts, insieme con latini, ftinchi, goti, spaguoli;
elementi disparatissimi di cui erasi formata questa nazione di va-
riata improuta. Il commercio li traea verso Oriente; scuole fiorenti.
di medicina 8 Cercassons, Moutpellier, Nimes, tenevano gli ebrei ;
accanto al municipio avanzato dalle istituzioni romane, sorgeva la
rocca del signor feudale alla tedescs, ¢ le murs dietro cui i ciltadi-
ni ersnsi riparati dalle correrie o dalla prepotenza dei nobili.
Questi ultimi piacevausi delle lettere, ¢ cola prima s’ intesero
versi- nelle lingue nuove, sulla maudola dell’ elegante trovstore, che
pei castelli vagava cantando Iamore e le prodezze, o satireggiando
i maguati e i preti. 11 conte di Tolosa nella prims crociata era di-
venuto signore di ‘Tripoli ; contavasi pel piii ricco della cristianila,
beuche circondato da nemici; e non curando le scomuniche della
Chiesa, porgeva esempi di lusso scosluthato, che i sudditi troppo
imitavano (1).
(1) Caulu id.
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La diversita d’origine facea che questi francesi meridionali, ben~
ehe d’acéqrdo,nti{’odiare il dominio straniero, non sapessero unjrsi
e intendersi fra {oro; onde si allesvano ora col re frenco, or con
1 inglese; hicilndosi raggirare dalle loro inginuszioni per modo,
che non poteano aver pace,senon quando “sterlini e tornesi aves-
sero.rotle le tregue.” . ’ :

Fra costaro a'llignlrnno le dottrine eterodosse, confuse con quelle
d’ Emerico di Cbartres, il quale all’ Universitd di Perigi insegnava
- aver la legge dello Spirito Santo abolita quella di Gesd ; e furono
chiamati Albigesi, peyché in Alby primamente furono tolti a per-
seguitare. Nel 1167, Niceta o Niquinta loro ponteGice, venuto da
Costantinopoli, convocd presso Tolosa a concilio i rappresentanti
di Lombardis, Francis seltentrionale, Alby, Carcsssona, Arau ; es-
pose le costumenze de’ manichei: asistici, consacrd molti vescovi,
sparti diyeriamén!e. le diocesi di Provenza e predicd la poverta e
la riounzia al mondo. Quento vi sia di vero in tulto ¢id, non &
facile a chiarirsi. , ‘

Né men difficile & il sapere appunto i loro errori, o se avessero
un fondo comune, sotto I’ infinita varieta che ¢ propria dell’ erro-
re. Un libro depositario di loro credenze non ebbero, o 8 noi non
arrivd; e san Bernsrdo dice che mentre gli altri erelici si pale-
#8300 e predicano, questi non cercano che celarsi. Ristretti ai libri
che li confutano ed alle imputszioni che gli storici raccolsero da
un volgo pregiud:cato, ci troviamo fra dottrine e colpe le piti con-
tradittorie: or pr.oclaimando creatore lddio, ora il demonio; or
predicando un Dio materiale, ora che Cristo fu ombra e null'sltro;
chi li fa ammettere alla fede tulli i mortali, chi escludere le donne
dall’ eterns felicild, chi semplificare il culto, chi ordinare. cento ge-
nullessioni il giorno; chi proclamare lecite le volultd piu grosso-
lane, chi riprovare persino il matrimonio.

§cmbn perd fosse generale la credenza nei due principii; al
malvagio de’ quali erano dovuti il mondo e I’ antico Testamenlo;
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principio di menzogna, poiché avea delto ad Ademo Se mangerai
di guesto frutto morrai, e Adamo ne mangid e non mori; princi-
pio di sterminio, perché ebbe uccisi tanti uomini nel diluvio, tsnti

a Sodoma e Gomorra, tanti nel mar rosso, comandato tanti micidii
a Mos? e Davidde. Del nuovo Testamento smmettevana soltanto
i quattro vangeli, I’ epistole di 8. Paolo, le sette caponiche e 1’spo-
calissi. Appoggisti s’ Obbedire oportet magis Deo qguam hominibus,
si mancipavano d’ ogni autoritd terrena; non pspa, non vescovi,
non riti della Chiess, non cenoni o decretali : rifiutavano V'estrema
ungione, il purgatorio e di conseguenza i suffragi. pei morti, I’ in-
tercessione dei santi e I'Ave Maria: per confrarre il matrimonio
bastare il consenso delle parti, senz’ uopo di benedizione: non va-
lere il battesimo amministrato agl’ infanti; non discendere Dia nel-
I’ ostia consacrats da un indegno: escludevano ogni dominio tem-
porale dei preti : la Chiesa romans, siccom’ era svviata ai loro di,
non essere concilio sscro, ma congrega di malignanti: Silvestro.
paps, né Lorenzo non essere santi: non darsi risurrezione della
carne: ridevole la distinzione dei peccati veniali e mortali : prestigi
del diavolo i miracoli: non doversi adorare la croce, perché sim-
bolo d’ obbrobrio: per niuna cosa giurare: né esser diritto che.i
magistrati ammazzino od infliggano pena corporale,

Voi vedete come logliessero ogni merito d’originalitd ai novalori
del secolo XVI nell’ esercitsre arditamenle la critica sovra i libri
santi. Rinnegata 1’sutorild, e ridolli alla ragione individuale, do~
veano necesssriamente variare in infinito; e riesce impossibile di-
stingucre le differenze, non formsndo essi tante scuole opposte,
come i filosofi antichi, né fondando principii supremi o stabilendo
simboli, come quei che piu tardi si staccarono dalls Chiesa cattoli-
ca. Onde la definizione loro piu generale pud credersi quella che
all’ arcivescovo Arnoldo di Culonia fece un convertito : Essi guar-

" dano come falso tutto cid che la Chicsa crede o fa.
Quanto ai riti, quattro sacramenti ritenevano essi ; non istituiti
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ds Cristo, ma dall’ nomo inventati. All’ eucaristia ‘s’ accostavano
quotidisnsmente ; attesoché quando sedévano a mangiare di briga~
ts, Il maggiore fra i convitati sorgeva e recatosi in mano il pane
ed il vino, esclamavs: Gratia domini nostri Jesu Christi sit semper
éum omnibus vobis, frangeva quel pane, lo distribuivs, per adem-
piere al precetto del vengelo *“cid farete in mia commemorazione.”
1l giorno poi della cena del Signore, imbandivano pid solennemen-
%¢; e il ministro, postosi ad un tavoliere, su cui erano una coppa

di vino ed una focaccia di szimo, diceva : Preghiamo Dio ci perdoni
i pectati per sua misericordia, ed esaudisca alle nostre petizioni; e
recitiamo sette volte il Pater noster a onor di Dio ¢ della santissima
Trinita. Tulli 8’ inginocchiano : orato, risorgono: esso benedice il
pane e il vino, frange quello, dd a mangiare e bere, e cosl & com-
piuto il sagrifizio.

- La confessivne dei peccati si faceva ds tulti insieme, recitando
uno a nome di tutti questa formiola : Confessiamo innanzi a Dio ed
a voi, che molto peccammo in opere, in parole, colla vista, col pen~
siero ecc. La pill solenne si faceva presentandosi al cospetto di
molti il peccatore, col libro de’ vangeli sul petlo, e proferendo: Jo
sono qui avanti a Dio ed a voi per confessarmi e chiamarmi in col-
padi tutti { peccati che ho sin qui commess, e ricever da voi la per-
donanzd. Era assolto col posargli i vangeli sopra il capo. Se un
credente ricadesse, duoveva confessarsene e ricevere di nuovo 1’im-
posizione delle mani in privato.

Del sacramento dell’ordine tenea luogo V'elezione dei loro gerar-
chi. Quattro gradi avevano in qnesti; il vescovo, il figlinolo mag-
giore, il figliuolo minore ed il discono. Al vescovo spettava di
preferenza 1’ imporre le mani, frangere il pane, dir I’ orazione:
mancando lui, suppliva il figliuolo maggiore, se no il minore o il
diacono; e in difetto. un semplice credente, e fin anche una catara,
1 due figlioli coadiuvavano il vescovo, visitavano i catari, e aveano
in ogni cittd un diacono per ascoltare i peccali leggeri una volta al
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mese, il che dai Lombardi, i quali ritennero la distinzione dei pec-
cati veniali, dicevesi carigare servitium. Il vescovo poi, avanti
morire inaugurava succedergli il figliol masggiore, imponendogli
le mani. : ' '

Nian battesimo : ma in quella vece 1’ imposizione delle moni, il
che chiamavano consolamento, c;battesimo spiritusle, o battesimo
di Spirito Ssnto, nd senz’ esso potea venire rimesso il peccato
mortale, o comunicato lo spirito consolatore, Se uno dei prefefts
imponga le mani a moribondo, e ripeta I'orazione dominicale, que-
gli va s certa salvazione. GI'innovatori negavano che tal effetto
nascesse dalla materisle imposizione delle mani, non potendo una
opera del diavolo, qual sono le membra, alcun bene produrre, ma
dalls preghiera ; sccordsvansi perd in dire che la consolszione non
valeva 8 cancellar le colpe se fosse fatta da uomo in peccilo grave
secondo ls dottrina gia professata dagli antichi donatisti, non poter
conferire lo Spirito Santo chi lo abbia perduto. Percid veniva fafta
da almeno due ministri, senza per questo escludere il timore sulla
sua efficacia (1). '

Sebbene da olire due secoli e mezzo fossero vecchie quest’ ere-
sie, il male perd serpea secretsmente nelle viscere della societa.
Gravi sospelli eran caduti su taluni dei cavalieri di esser macchia-
ti da tale scabbia — locché sotto questo magistero, importd in un
capitolo generale 1’attuazione di terribili statuti contro i sospetti di
tal delitto ecclesiastico.

Tali misure venivano a tempo. II libero spirito dell’ analisi e
della ricerca avea ovunque prevalso e pilt che mai forte nel seco-
lo XV. Le idee dei callari, dei psterini e degli albigensi si ripro-
ducevano sotto nuova forma. Lutero era li I per compsrire. La
riforma dovea agire e influire oltremodo sui destini dell’Ordine.

(1) Cantu id. e fin qui.
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_All'entrare poi del 1346, il Gtan I\{aestpo De Villenguve assolva .
all_qlnnlu%gl_,sup yzbuto. - Sehbene. tale nomlma.fom do'vu;a;
sl.favore, I’ psperienza rese aperto, quanto la papale scelta fosse
dittaty dalla; giughizia @ da un verp e gode merito., Fu appyn-
tato di avarizig e di filare troppo. sottilmente le spese. Eppure.
tependo stretto il pugno pago tulti i debiti, dell’ Ordige, rimise
in buon pis la finapza, rigmpi [ ergrio e f¢ sl, che tui gli of-,
ﬁemj; ed.impiegati secelari fosser nmborsah Alieno del resto
dal pepotismo e. da personale eupidigia, dell oro, si che ai
suoi benefattori douo le pingui sue, terrg di Cahnrs. fahbncb
de] praprio in Rodi una chigsa a E\qst‘qa, anng, _dqtvan'dplg, di
pingui legati e di anpiversari_per ¢elebrar, messe in suflragio e
requie dell’ anima, sua, relul col suo contante vtensili d’ aro,
d’argento e d’alire materie brézidse impegnate . su.vari banchi
del ponente e nei monti; e sebbene alla monastica. frugaht&,
riducegse la mensa, la. cprte, il pqluz.o magnstrale, non, mancd
di tratto io tratto con sun;uose ‘pomwpe. di sostenere lo splendore
dgl primo tra 8l ordxm mthtan Allg aua sanezza ¢ sqvra-
tutto dovuto I’ aver r;stabalua la dnsc:plma e cgstigata la rilas-
satezza dei costurw, col detto, cqll’gsemplo,colle pene., Rlparb
estese, riafforzo lp mura, della capitale e la stessa_ cltta—uno di
quegli vomini, in somma, che senza strepxto, senza fastlguo
compiono . grandl cose,e lascnano traccne duralare del loro, pas-,
saggio.—Alla morte del Vllleneuve, scoppnargqo le ampxz;om.
Due partm dmsero P Ordme I vecclu, i grandn dig mtan mem-
bri del consiglio, gll anziani, voleano a Gran Macstro un naldo
dnsclphnano—n giovani v:spl e baldi, un guesricro, ovvero ua
qualche commendatore di vaglia, un soldato che sulla galera
capitana, adducesseli per la via deila glona e della ricchezza,
Frai pretendenti contavasi Deodato de Gozon. A

. Una romanzesca leggenda corre negli annah su. costul Lq
riporteremo, sebbene la gravita ‘storica paghi un tnbuto al ro-
manzo e vi abbia a scapntar la verita.

. Una selya selvaggia asprae forte, lungi le due mngha dalla

to8
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cittd a pid del monte Stefano si allargava. In uno speco sta-

vaki accovacciato un serpente o cocodrillo (1a leggenda lo de--
scrive anfibio) cosl grande e terribile che mettea paura 2’ pitt

forti cuori. Vinto dalla’ fame non di rado us¢in dalla tana, di+
vorando uomini e bestiame, spargendo ovunque il terrore e 1o°
spavento e nulla bastava per empire le bramose ‘¢anne. Nén

potea capitare un’occasione ai cavalieri pid splendida ad illu-

strarsi: n2 il drago potea scegliersi pid nobili e valenti pala-'
dini s eompetitori. I tempi di Astolfo, di Ferrad, di Orlande

parvero rinati—peccalo che un_tale episodio sia sfuggito al’
Bojardo, al Pulci e all' Ariosto. I cavalieri, gli uni dietro gli

altri, si recavano ad uccidere il mostro. Non riuscivano, anzi

molti di loro pagarono colla propria vifa il temerarto attento;

poichd il drago coperto di doppie scaglie, parea invulnerasbile,

2 contro lui valevano dardi o colpi di lancie. Infine la mania

di-uccidere il serpe andd tant’ oltre, che il Gran-Maestro, vista

I’ inutilita dell’ impresa e il pericolo presentissimo che accom-’
i pagavala, inibl tutti, non oltre si cimentassero——pena, il capo.
Non ci volea men di tal pena per gittar acqua su tanto fooco di

entusiasmo che divampava i cuorl. I cavalieri, messi nel caso

laddove avessero affrontato il nemico, di incontrar morte o vin-

citori o vinti lasciaron tranquillo il drago, nd pi 8’ insognaron di

azzuffarsi seco. Non pero cosi pensavala Deodato de Gozon, arso

da sterminato disio di segnalarsi e di fama. Era egli un cava-

Tiere di Provenza, bello e ajtante della perséna e quando, dice la

cronaca, egli montava il buon cavallo di bnltagha, coperto della

ricca srmatura, la lancia in resta, sembrava un san Giorgio in

persona.  Volle costui liberare I’ isola dal mostro o perire, po<

nendo in non cale i comandanti e gli ordini del Principe. Da

un’ altezza egli Speculd e spid per lungo tempo la tana della

bestia e la stessa bestia pid dappresso e sendolasi ben rafigu-

rata in mente, la cfligid, quasi dell’istessa grandexza, in cera,

legno e terra cotta. Messosi il modello innanti, egli avezzd il

suo cavallo a corrergli contro, assalendolo, armato’ di azzs, lancia

T J
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e dags; alla quale palestra abitug aitresi due enormi suoi mo-
losai, aizzandoli ad un certo suo fischio mordere, szzannare @

tener il modello—Mostro per sotto la ventrajs. Tali giostre,
esercizi e pratiche duraromo lunga stagiome; finché disposto.
ogni pseparativo, si misc.in via; non perd senza, pria aeco-
mandarsj divotamente al suo San Battisls, nd senza pria aver.
confessate le sue peccata e cibato alle sacra mensa, come via-,
tico a chi si diparte per mortale e disperata impresa. Montato.
quindi sul suo forte cerridore tullo bardellato di ferro, chiuso:
egli stesso nel ferro, si porto animosamente presee il temuto.
caviglio, accompagnato,. dai cani e da pochi sapi fanti che ascose:
negli. approcci della selva, testimoni delio scontro e presti ad
ogni. grido accorrere in suo sjute. Disavezzo da lungo .tempw
1| deago da tali assslti, credeva esser obliato e gid gli tornara
rincrescevole I’ ozio—poiché avea finito & prender gusto da tali
giestre. Fignratevi dunque con quanta alacritd usc fueri, ap<
pena. addatosi dell’ arrivo del Guzon, dal auo asilo-mcogli oceht
di bragia, arricciate le scaglie, schizzamte bava.dall’immiensa
gela. Nan pertanto sbigokti il cavaliere alla pauross vists;
ansl messa la lancia in resta, quesi corresse il saracino, scontrd
il nemico, percuotendeolo fieramente nel dorso. Anrdd in- mille
schegge )’ antenna, né perd, difeso.dall’ impenstrabile sue azma~
tura, rasto ferito il mostro. 1l cavallo aombratosi e.viuto dailo
spaveato, amontd di sella il cavaliero, dandosi a diratta fugs.~~—
Volle fortuna chbe ai cadesse in piedi e dato meno aH’azza e
alla daga . si dié amensre disperati colpi, ovunque gli veniva
scconcio. .- Inutile fatica—le scaglie piu-dure d’adamante. re-
spiagavane ogoi sforze, nd davangli presa. L’ullim’ora di
Gozan, perve qui srrivala. .La beatia spazientstasi dal lungo.
gioos, ¢con un colpo ‘della eoda aguzza arrevesciatolo a ‘terra,
gid #i apprestava divorsr lui, elmo, . corazza, cosciali, speroni e
tutto, quando al suo fischio accorsero i due fedeli molossi—i

quali-ululendo, digrignande i'denti azzanasrone per la ventraja

il mostro. Era la sola parte .vulnerahile, In vano dibaltevasi.
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dob, foro sigmora, - Wibevatolo idaM! impadeid; prddv ¥ Erads”
risensd eiriapersc. wlia.lusk-glF oo¢hi - B Mt (A3 nto salle
senllysue bocole axcolovunguepropagdtsits grande trafligas Mok
sitpdini &l sohtadind wecorsero alillacey; v Nulite iRl
winsitote bencdicctidolo; Wachismanhs Sdlvatore. < |G stesalld
portedella capitate, it odteddini ~gH: awdardno thedd tPe, ‘Sukivitii:
di.palme’e di ulivi:o-cantuntiosamm Ve cainpshs: suonaPiny:
acfesta. :in mezzea taitd :Gvazione’ ¢ tale tridiifo wali-fi-condeRo!
al-palzzre del GranMdestroid:2 i3 51 8o v Gkt D
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ohe Peodsto-de Gosan buon cacciatore e cavaliere, shbia-am-
n@reato qualche animsle, che métten nelldsole gran spaventor
—qrobabilmento:un serpentes,sebbens qud.shia: conbtro; Miaurto~:
rith di Diedoso. BiauilarH quiade (-al-L. 5 ) mpoetuita,  chei sendo:
Rodisdiseriatal daiserpenti clie>ingojavemo git abitamtb $omicold:
di-Delfd ; weiie s tonsuRadoy. 1t xpudle ¢ conmmndsx iohe: Fexba
guetiidtoe! dingran sfema- wdellniTeosastia! fosse:petscin sokin i@
speditors wndistruggenlincdl queld) nuewa« Broole sh fettametites
stesthinshtafti-b detiidi o Kol he: pitr axon: ne-timisd! unelin Gn
raveonta, il .MostracModedlo: bosse: sesbato s pds pile seebli o:Blse<:
venok s i 4637 diee:averids velldtovtpiu ~grandesdiun oxwalio »
endrmese) spaveotossla -Hosca- ehe gitste deidn dsecthio 3l
slwor; dochipidestti, dati immBwsi gitpelidscotor >difaagos i1’
o #iadiccio qhal i vemlis,” slla -meebte: dd vVilenvu v dé-
Geganscomtiva 4raii pid :élludtrine poodi cavalidnici: Elétteser '
capitolare, 2 fome chg nel capitolo tosi jpasiasbe:: “Allosghande:
io son qul entrato, ho fatto solenne voto di dare il mio suffra-
gio a favor del cavaliere, cui avrei stimato pii meritevole di
quest’ alta dignitd e indirizzato a promuovere il pubblico bene
ed interesse. Ora avendo gravemente considerato lo stato
presente di tutta cristianitd ; —le guerre che combattiamo
contro gl’infedeli; la necessitd di rifiorire I isterilito germe
della discijplina, dichiaro cb..Luow adatto e meritevole per
ssser Gran Maestro son lq."»y!i-qnl conchiuse, arringando le
proprie virty, mettendolva.s ra luce e non & a dire con
guanto onore nell’amng&‘ia gom. del serpente figurasse.
I cavalieri colti dalla sorpresa, dall’audacia e dalla lealtd del
candidato, non osarono opporglisi e votarono a suo favore.
Una ben diversa e autorevole versione corre perd sull’elezione
sua. Nel breve di Clemente VI, in data 18 giugno 1346, ¢ sta-
bilito, che Gozon lungi dal sollecitare e brigare pel magistero,
abbialo nettamente rifiutato; né men ci vollero che le esorta-
zioni e le minaccie del papa, perché fosse indotto ad accettare
tale digoitd,—Delle due vie, scelga il lettore, qual meglio gli
andrd a verso. Piu sicura a noi sembra la seconda.
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:La lega marittime languiva. Entrato in potere, mostio Gozan:
quant’ anima scaldasselo, qusl fuoeo, quanta forza. Incoreggi
principi, papa e le due re, ubbliche veneta ¢ genovese a com-
binare le loro flotte per I esterminio degl’ infedeli, e .si oprd
che Ja condotta della guerra e dell’ armamento. fosse di nuovo
acconsentita agli spedalieri. Unanime fu la sceita del capitano—:
Giovanni de Biandra, lo stesso che avea coiti immortsii atlori
nelle precedenti campagne. Costui non mancé 1’ occasione; ¢
riunite le flotte, fece forza di remi alle] stesse bocche dei Dar-
danelli e trovata all’ancora una flotta turca preso I isoletta
d’ Imbro, impegnd seco zuffa. I turchi, malsicuri sul mare o
peggio armatli, furon colti, sorpresi ¢ battuti; cent’ ottants fe-
Juche o barcacce armate, distrutte e colste a fondo. A grave
stento .trentadue galere si salvarono e guadagnarono il largo
Che piu? i cristiani : spazzarono da ogni nemice il mare & poi'
approdazone I’ isels, mettendo tutto a sangie e ruba.
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CAPITOLO QUINTO

L ODIO dei latini eontro'i greei non ismentivasi mai—rinfo-
cato poi nei cavalieri dalla miemoria di recenti offese e dulla
perfidia dei bisantini. I quali, ciechi ai propri vantaggi, ansi¢-
ch ligarsi strettamente agli spedaglieri e cercare nella loro spada
un puntelio al vacillante e ‘sfatto impero, li nimicavano rabbio-
‘samente, divorati da gelosia e da superbia.

H re doll’ Armenia Inferiore assalito dai saracini d’ Egltto
‘ficorse all’ Imperatore. Larghe promesse ebbe, non ajuti -di
alcuna sorta; sicché rifugiossi sotto la protezione del gran-Mae-
stro degli spedalieri. 1l quale non & a dire con quanto tcuore
abbraeciasse V'occasione di umiliar cosi il fastigio bisantino, eol
Prestare soccorsi all’ armeno—mostrando se piu atto a difender
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Pit generosn istinti I'ammarono eziandio.  Sebbene fosse alta
ragione della Chiesa latina detestare gli scismaticiquasi quanto
i musulmani, pure Gozon non potea niegare il suo braccio a
un principe prostrato che invocavalo a tptela. Secondo il
parer suo, il consiglio al quale il negozio fu sottomesso, accon-
sentl di spedire al re truppe, comandanti, danaro. Conseguen-
temente, si annodd assieme una grossa flotta, montata dai pi
destri marinari e armigeri. Molti avventurieri presero pur
parte all’attento, aizzati dalla sete del bottino, disiosi a cimen-
tare la varia fortuna della guerra. Salpo con buon vento la flotta
approdando i liti dell’ Asia Minore. 1l passo era arrisicato—il
nimico potea gittarsi tra le due armate ed impedir l'unione.
Pur con destri movimenti, gli spedalieri si oprarono cheil con-
giungimento ebibd 1dogb deiiza verada difficglth. | Non troppo si
tardd venire a giornata. Da un verso i seguaci d’Islam, dall’al-
tro latini e scismatici, spedalieri, armeni, avventurieri. I mi-
liti di San Giovanni ardcano d'immenso disio di vendicar
la morte dei loro fratelli in Palcstina ed Acre col sangue dei
saracini. Anche una volta poteano a terra ferma misurarsi con
loro, sebbene in un altro campo—eppure sempre terribili, anzi
piu potentie formidandi di pria. La battaglia restata in forsg
luaga tempo, fu-deciga. dalle, inyrepide.cacighe, del Lyrengitiese
Aeizcavabinarmepis. . Completa la diralda ; 4§, gampo seming o éli
mark ; ricco. il bwm (1371) LTS LT SR IR R RAL Rt
».. Aosh aggressions saracenjca l.rc-tqva UR, . NRPRO,  AFRING! W
s conquiste. . . Eitto .4l cupr. parcusse dal aug.invelgratp
nemico, lOrdme di §,, Gmyan,m L'implacabil . pimistanaza, dei
cavaleri ngn dotte quartiere agli .qgizinni. ,: Cacsiatidi, ciftyy in
«cithd, .dovettero  abhandenare, I’ Armenia g sitirasii sall;outa
.dehm sconfitta, sulle spadgcgti_t},lg_Niip._ B L
- La coalizione di Rodi coll'’Armenia, la fuga dei sargcini, 1a.yit-
toria gittaron lustro sul magistero di Gozon., Altre imprese
€ piu audaci agitava—pur gli furono tarpate al.suo vwolo. lg,alis

-
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causa le nuove strettezze deli’erario e la matura prudenza del
Consiglio, che punzecchiando troppo d’appresso i musulmani, te-
mea non arrovescerebbersi' sul suo capo.

Dié mano dunque il Gozon colia consuela operositd all’ine
terna amministrazione. :

E ben noto quantu strettamente chiunso tenessero il pugno i
eommendatori di Ponente quantunque fiate dovessero pagare le
responsioni. Separati pel mare dalla sede dell'Ordine, non man-
cavano di tergiversazioni e di nuove pretesti per non pageré. B
sebbene le commende di Francia, d'lnghiiterra e di Germania,
mercé una savia amministrazione, soddisfacessero i loro incari-
chi, non & lo stesso a dire delle commende di Svezia, Danis
marca, Norvegia. Queste commende polari ad ogni modo
volevano emanciparsi dal giogp—e sehbene lo scisma non ver-
tesse che su quattrini, pure fierissima 1'opposizione e violenta,
De Gozon scrisse, comandando ubbidissero e rimproverando i
contumaci che dal di della perdita dei lnoghi santi non avean
piti fornito danaro e soldati. ‘* Ingrassate, egli sogginnse, colla
roba nostra e soldati della croce non attendete che ad intascare
quattrini e straricchirvi a nostre spese.

Minaccie e parole al vento. I contumaci, troppo {ontani per
esser percossi dal braccio magistrale, si dettero per non intesi.

Intanto la lega marittima si disciolse. Le due repubbliche
veneziana e genovese ruppero tra loro guerra. luvano il- papa
levo 1a voce ad applacare gli esacerbati spiriti fraterni e spro-
narli contro il nemico comune. I due statf rivali si lacera-
vono con mani frateicide—miserabili lotte che prepararono la
‘ruina di quegli stati.

Anche molti cavalieri presero parte alla guerra delle due re-
pubbliche. La stizza del Ponteflce piombd sull’ Ordine e ap-
puntd fieramente il Gran-Maestro, perche i pretesi soldati della
croce combattessero gli uni contro gli altri sotto la bandiera
di diverse potenze cristiane, anzicché niilitare contro i musul-
mani. Rispose, cou gravitd i} Gran-Maestro—non sua, ud delta

100
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Religionela colpa, se taluni dei suoi avean presa parte a intestine
discordie—né trovar egli modo a rattenere la privata volonta.
Come d’ altronde punire costoro, ei che trovavasi ligate le mani,
né dal papa avvalorato per castigare i ribelli non respondenti ?
E cosi schermiva il colpo e rimandando di rimbalzo la palla,
facea vedere quanto amara gli tornasse al cuore la contumacia
dei commendatori boreali. Pil tardi Innocenzo VI volle, che
I'Ordine prendesse parte e soffiasse nelle domestiche risse
che straziavano Costantinopoli. Si negd—e con. lealtd f& noto,
esser egli | e i suoi a tutela del popolo cristiano, ad estermi-
nio degli infedeli, non altro. Un tale condotta gli meritd il
plauso di tutta la cristianitd ; dappoiché¢ coll’andare in 1 cogli
anni, sbollito quel primo suo giovenile ardore, avea accolta tutta
la freddezza e la esperienza dei gravi e tardi anni. N¢ guari
stette, chiese ed insistette perché lecito gli fosse abdicare.
11 papa, il Consiglio non assentirono; pure, insistendo con viep~
pid animo, parve il primo porgere I’ orecchia, sebbene a milin-
cuore, al suo dimando. Pria perd rinunciasse la sua dignitd,
morto lo colse (1353).—Fu seguito al sepolcro dagli abitanti,
dai cavalieri, piangendo. Glifu eretto un monumento e sopra
si leggea la scritte. ““ Qui ¢ sepolto il vincitor del Dragone.””

Molto opré col senno e colla mano—e molto avria piu, laddove i
casi della guerra avessergli aperto un ampjo teatro di operazioni.
In sua vece venne eletto Pier de Cornillan. '

Cavaliere della lingua di Provenza—avventurosa madre di
motli e valorosi maestri, A suoi di le aggressioni dei turchi,
i quali, come torrente allagavano I’ Asia e giravano dal lato del)’
Europa, divennero piu minacciose. Inoltre, i molti nemici, ri-
vali, invidi che contava I’ ordine preso animo dalla morte del
Gozon non mancarono d’insignorirsi dell’ orecchio del papa e
zufularvi accuse e calunnie, parte nuove, parte d’antica data,

.Quindi un nuovo attentato contro la sicurezza e la stessa esi-

stenza dellReligione. Dappria il Pontelice non porse ascolto .e
disdegno le accuse; pero a lungo andare la sua mente divenne
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sospettosa e comincid a riguardare con occhio di diffidenza, un.
istituto monastico—militare, che basta il volesse, potea emanci~
parsi ad.indipendenza e avvalorarla le armi alla mano. “ Anzic.
ché poltrire, spesso si ripetea in Avignone, in Rodi, perche i
militi della croce non volano ad arrestare i turchi che gia bat=
tono 1’Ellesponto estendano I’ actiglio sull’Europa? A qual
pro si arrichirono delle spoglie dei templari, se non per marcire.
nell’ ozio, nelle lascivie e peggio ?"’—I| papa, mosso da tants.
suggestioni, esterrefatto dalle sempre crescenti irruzioni dei.
turchi gia gia impaurito li vedea calare sulla Francia e sull'Italia, e
lai stesso a tutti i suoi o fuggiaschi o prigionieri. Eppertanto
spediva a Rodi commessari, intimando loro, si affiatessero co}
consiglio e col Maestro e aprissero loro la sua volontd—a capo
poi della commissione Giovanni Fernandes de Heredis, ded
quale avremo lunga ragione a parlare.

Era costui aragonese, arso da insaziabil amore dell’ oro e dey
potere—scaltro, destro, piu soldato che frate, pitt destro poi
a menar accorgimenti e coperte vie, che la spada. Avea fissi
gli occhi al magistero e dopo lunghi e tortuosi giri il giunse.

Si era dappria impadronito dell’ orecchio del papa e poi del
cuore. Ilprelato gli aveva posto immenso affetto e niuno quanto
Iui tra tutti i cavalieri reputava degnissimo e meritevole d’im-
pero. -
Apportatore costui dei pontefici volerl. Sommavano—ab-
bandonassero i cavalieri Rodi, si trasferissero nel cuore della
Asia o ld ove sj potesse opersre una forte e valida diversione
delle forze turche sicché desistessero dal dare molestia all’ Eu-
ropa -e tutta la loro possa avvessero evocassero sopra se.

Muti evinti da sorpresa restarono i padri del consiglio e il maer
stroa tal avviso.A buon conto sivolea fossero i capri emissari dei
Ppapa e porgessero la gola al coltello dei turchi per assicurare ;
loro fratelli dell* Europa e per arrota, I’intiera distruzione dell’
Ordine. Spiacque.a tutti il progetto ; e insistendo caldamente
il De Heredia, deliberarono di evitar lo scoglio, allargandosi in
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evasive risposte. °° 'I'empereggiamo, disse ai consiglieri il Mae-
stro e dal tempu avremo salvacione.’

-Né& a vero dire, il piano potea esser piu ruineso e peggmre
per-gli interessi deila cristianita e dell’ Ordine. Gittato questo
sul continente, senza sostegni, . colenie, difese, antemurali, ri-
dotto a potenza contmentale, lontano dal panente; dal cui cuore
riscuoten le sue risorse, avria dovuto soccombere agli innumeri
newmici dai quali saria stato circujto e assorbito mnegli . immensi
dominj dell’ impero lurco. Situsto d’altronde in mazao al myre
levato a marittima potenzs, flagello dei corsari -musulmani e dj
costoro quantunque fiate si attentassero battere i -mari, era il
vero propugnacolo, il baluardo che offria un argine poderouso. aj
torrente dell’ invasione dei turchi, un guinzaglio posto alla loro
bocca. -

Che fare? scrisse il Gran-Maestro al pontefice, in umili e
_mitimodi, chiedendo tempo per maturare il progetto e chiamare a
consultaun capitolo generale. Noun volle dappria Heredia accon-
sentire a dilazioni e meno accordsr tempo finché si riceveasg
la risposta del papa, ingiungendo esser stato munite d’autoritd
per definire tantosto il negozio. Pure il consiglio e il Maestro
tennero sodo e |I' Heredia dove piegar il capo.

It Padre dei fedeli aceordd. la dimanda; ma ordind. unisse-
si I'assemblea sotto la sua immediata giurisdizione. Avanti
pero {a raunata Pier .de Cornillan cessd di vivere——abbreviati i
suoi giorni dall’ amarezza e dal cordoglio. Resse 1’ordine die~
ciotto mesi soltanto. Buon soldato, miglior frate.

Rogerio de Pins & nomato invece di Cornillan,anche egli cava-
liere di Provenza. Dalla ricca e nobile casata dei de. Pins erano
uscili uomini i piii benemeriti dell'Ordine per valore a per gonsi-
glio. Stabilito nella Lingusdocca, da essa era venuto Odo ‘de Pins,
XXHI Gran-Maestro e il vicario Gerardo che batte la spedi-
zione di Orcano diretta contro Rodi. Il Capitolo generale venne
intanto convocato a discuotere il famoso progetto; nominsti
poi a presidente fra Guglielmo de Mailly.gran priore di Prancia
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e Guglielmo C€balus, gran ‘priore di Alvernia: - Ognuno potea:
prevedere quanto e siffattamente avversassero ;totti il piano.

Intanto nuovi casi diguerra e nuove susseguivano vicende, le
quali fieramente turbando la mente del Pontefice, lo indussero
a soprassedere per alquanto tempo. le- tornate del capitolo. - E-
di vero, i turchi avvanzavano, -avvanzavano—e lungi dal pha
pensare a rintanarli nell’Asia, era uopo studiare modo a tenere loro
testa in Europa, . Nuovo pensiero sorrise al papa sempee e-
sterrefstto per 1'Italia e la Francia, —— stabilire i cavalieri -di
Redi nella Morea,qual riparo al torrente che allargavasi-per la Tra-
cia. Spiacque anche questa altr’idea ai cavalieri, che trove=
rebbersi cosl sbalestrati lungi da Rodi, tra le rupi della Morea
in mezzo a rudi popolazioni e coi turchi per arrota addosso.
Pengaron dunque di allargarsi di nuovo col tempo incitando.
sottomano e aizzando le pretese di Roberto e Giacomo di Savoja.:
Bra il primo Imperatore titolare: di Costantinopoli (linea latina)-
e \sle reclamava la Morea, parte dell’ impero e I’ altro in vietix
di cessione preteadea fossegli dovuto il principato; tutti e doe
poi, fintsta |’ idea del papa, ringhiosamente si opposero, perché
altri fosse investito di'tale signoria @ men d’ ogni: altro gli spe~
dalieri, i quali, non ¢ a dire, quanto secrelamente giojssero dj
tale opposizione. La morte di Giacomo di Savoje e la. ritirata
dei turchi posero lermine a tali contestazioni-e progetti.

Cosi colla destrezza, col tempo ¢ can coperte vie erasi storna-
to il nembo che ruggla sulla Religione. Ma non ‘appena sedato
tal guajo, ecco altri nuovi suscitarsi e gravissimi. E gia detto,
quanto- il papa amicasse Heredia, come [avorisselo, né mancas-
se occasione di avvantaggiarlo e lavarlo in aito. Evpur noto,
quaata .fosse in Heredia la irrefrenata libidine dell'oro e del
potere; 8i- che indusse il pontefiee a conferirgli igean-pfiorati di
Castiglia e di Saint-Giles. Una tale nomina vulnerava i privie
legi dell’Ordine. Importava bn'innovaziene negli statuti e an-
nullavao imwinuia. la giurisdizione del capitolo e del Maestro.
Tulti unanimente indicavano Heredie,” falso e sleale cavalie-
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ro, nemico acerrimo degli interessi dell’ordine, acceso da smo-
data sete del suo proprio vantaggio, secreto agitatore dei pia-
ni che emetteva il papa. Le quali due ultime accuse erano
ben lungi dall’esser bugiarde. Dappoiche, trasportando altrove
)'ordine, avea egli mirato merce I'influenza e i privilegi del papa
installarsi a Rodi, la quale a suo vantaggio saria eretta a ba-

liato, eon principeschi onori e signoria. Tant’alto mirava I'ara--

gonese, poi ideava rendere indipendente il principato e ‘passac-

lo in.retaggio alla sua famiglia, delle quale era tenerissimo."

Heredia perd, forte dell’apostolico appoggio, s’ immise nel pos-
sesso dei due ricchissimi priorati, sebbene crescessero contro Ini

gli odi e le proteste per la violata costituzione. Gii anziani @ i-
cavslieri deliberarono impedirglila percezione dell’entrate——egli.

ne rise sotto i bargigi e tird innanzi; dappoiché, che mai dovea
temere, difeso e coperto dall'egida ponteficale ?. .. Ilgran Mae-
stro tenne con lui diverso metro. Studid amicarselo ¢ lui
nomind a luogotenente in ponente. Lo spagnuolo accolse
oaldamente la nuova autorita, e sl I'esercitd, intercettando, car-
pendo, sequestrando le responsioni degli altri commendatori.
Qul Heredia avea dato un passo in fallo. Fu citato a comparire
nei tribunali, a'render conto di tale condotts, accusato di con-
eussioni, malversioni ed altro. Un detto perd venute dall’aito’
troncd a mezzo le procedure, sicché rimase colla palma del-
la vittoria, sicuro e tranquillo nei suoi possessi, dignita, ono-
rificenze. Nel capitolo che ancor si teneva si cercd d’indurre
statuti per prevenire in avvenire la ricorrenza di simili mali—
locchd importava una solenne ed amara censura della condotta
di Heredia, che non si dette pur per avvisato. Chiuso il ca~
pitolo, non tardd troppo anch’ egli il De Pins a chiudere i suoj
glorni. Ottimo cuore, era chiamato il padre e benefattors dei
poverelli.

D niuno meglio che lui tra tatti meritd il titolo di servo
dei ‘poverelli di Cristo. Lorquando la peste e la carestia diser-
tevano Rodi, avea venduto a sollievo dei malati e bisognosi
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egni suo avere e sin le vestiments, né a tulti gessava di dar
I'esempio d’ogui monastica virt.

Raimondo Berengario venne eletto in sua vece (1365) cava-
liero anch’ esso di Provenza. Egli era natio del Delfinato e
scotrea nelle sue vene il sangue dei re—sebbene qui la sua bio-
grafia siaalquanto intricata, nd si possa con certezza determi-
pare da quel real sangue, italiano, dalmata o catalanp derivasse.
Cid che infallibilmente & noto e meglio, gli era uom manescos
imperterrito e buon soldato quanto altri mai, sicchd non man-
cava fuggirsi 'opportunitd di acquistar fama colle armi e cor-
rere i rischi di cavalleresche imprese. Era percid amatissimeo
dalla gioventd, n agli anziani malviso, per la specchiata osser-
vaoza dells disciplina. N& scorse troppo tempo per dar mano
alla spada. [ pirati, preso fiato, corseggiavano i mari di Le-
vante, ovunque frugacchiando. Con.implacabil odio poi nimica-
vano le navi rodie mercantili, scansando perd lo scontro delle
galee di gnerra o mettendosi al largo o rifugiandosi nei posti,
nelle cale, golfi e baje, cosi frequenti nell’ Arcipelago e in quelle
Alture. Bisognava dunque schiacciare il eapo dell’ idra e per-
seguitare i wiseredenti fino al loro coviglio. Una lega venne
stetta tra Rodi ¢ i] re di Cipro. Non men che cento pavi tra
grandie picciolé furon messe assieme, nelle quali s’imbarca-
rono cipriotti, armeni e rodi, tutti sotto il comando dei cavalieri
di San Giovapni. Molte truppe di avventurieri e assoldati
preser pur parte, cavali singolarmente dalla Francia. A capo
dell’ armamento poi il re di Cipro e il Gran-Maestro in persona.
Papa Urbano V. benedisse I'impresa incoraggendo con consi-
gli e con danaro tutti. Il fine, al quale s’indrizzava la spedi-
zione concertato tra’l pontefice, il monarca e il maestro si
tenne gelosamonte ascoso. Sciolte le funi, spiegate le vele, la
flotta salpo da Cipro, volgendo le prue all’ Egitto—poichd I
i cavalieri volean ferire e recar noja e molestia a’ lpro in-
velerati nemici. Dopo brieve tempo di navigazione, i franchi
arrivarono le coste egiziane e si presentarono alle porte di
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Alessandria, tentando sorprendere la cittd. Si volle dare la sca-
lata. Lo stendardo della croce venne spiegato. Numerosi
perd i soldati della guarnigione, destri, avvezzialla guerra. Alla
vista dell’ armamento, truppe qua e 1a disperse e paesani accor-
sero in frotte a difesa della minacciata cittd. Il colpo di mano
fu sventato. Non pertanto i cristiani si ristettero dal piantare
le scale e montare intrepidamente ai rampari. Furon accolli
con una grandine di sassi, freccie; enormi catapulte messe
in opra—né mancarono  la pegola inflammata, I’olio bol-
lente, il fuoco greco. L’infernale piova piombando dall’ alto,
avviluppava i soldati e forte appigliandosi alle vestimenta, alle
carni, 81 gli menava a miserabil fine. Gittavano i cattivelli
disperate strida e cercando liberarsi da tal veste di dejanira che
tutti ravviluppavali, silanciavan nel mare, ululando, imprecando.
La valorosa resistenza degli egiziani fé cadere a tutti il cuore
—meno bensl agli avveuturieri di Francia e ai cavalieri. [
quali, non usi a mostrar bianca la faccia per paura tennero

‘fermo a pi¢ delle mura. 1 giovani attingevano coraggio dagli

anziani, che ispiravano ai primi tutto I'odio che riadervali e
I'abomiunazione contro la razza egiziana. Dato fiato alle trombe,

"accatastarono morti su morli ¢ raggiunsero I merli delle mura-

glie; e sebbéne piu volte respinti addietro e arrovesciati, s'in-
signorirono finalmente dell’ alta cittd. ~La quale andd a sacco
e sangue, Non perd tutta Alessandria era presa; restava la
bassa cittd. Vi si eran rifugiati gli abitanti e vi si afforzando
offriano sembiante di cittd armate l'una contro I’altra ‘e si os-
lteggianti. Ogni casa divenne una cittadella, ogni ‘via un
campo di sangue ¢ di macello. Questa lunga, lenta, infrut-
tuosa loita stancava ognuno.—-Bisognava pensare alla ritirata ;
dappoicheé il sultano inovea dal Cairo con tutto I’esercito per
affrontare e cacciare espedizione. Oltrecché non era forse
P'oggetto della stessa conseguito? Le navi saraciniche incen-
diate nei porti, spazzatv dai corsari il mare, percossi colla stim-
wate della scontitta i neaici, trangquillato il commercio. Gli
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i cacalieri, .pei -avean ‘raccolto immenso-beltino, ‘oro e gloria
fatnay, & cavalierl, sebbene meglio che ¢¢nto e dei piu prodi la- -
sciassero nelle inpresa la vita SRR S

Se la' fortuna di guerra acrise al magutero di Bereugarno,
non mancarono spine domestiche a lacerargli il cuuvre; La -
sua 'pave, ‘come .quella dei. suvi predecessori, fu turbatadalla’-
contumadia e ribellione deHe commende oltremarine. Cola: nel.
ponente.non-vi era mbdo: indarle a pagare Je annudli respon- -
sivni. ' La superba eiribelle condotta:deli’ Herudia, Viwpunita
che: godea, - erano esewpio agli altri.e sprone al mal fare. I .
commendatori 8’ impinguavano colle ricche e grasse eutrate. .
Invece di versare 'ammonto delle scadenze nuli’ ererion o lo
s'intaseavano ossivero si guadagnavano il-favore dei e e dei
potenti, negli stati dei quali erano le terre ‘beneficiaté. 1 cour -
mendatori cpolari i:avean rotto- ad aperta: ribelliode, né volean .
rispondere- alle: esigenze -dell’ crario @ quei di- Francia-e-
Spagna, quamtunque’ dappria obbedissero. e si- sottopounessero
all’ obbedienza, emdncijaronsi man mano, witanda.i ribeili.
Tanka il contagio dell’ esempio: & funestoie di:leggieri si appi=
glia- sgli altri. . -Né thastavano tali amarezze—altre 8i sygin- .
sero; . teoppo pitt gravi. Ruppero odi e dissidi tra lo lingue di
Provenza e .d’{talia e piertinaci ;- né valsero minacce, preghicre, -
esortazioni @ placare gli-animi arcapiniti.  Chiamati all’ obbe-
diensa. non. vollero piegarsi alla giwisdizione magistrale, sicche
il Gran-Mapestro disperando-di -susleners con dignita I'altczza
del- suo sialp, .insistette. preaso’ il- partefice; ché a'lui fosse
Jecito abdicare. L. papa niggd; e prowmettendogli ogui ajuto -
a eopiles rispetiats la sus autoritd, eito'i contnmaci commenda-
toviiq.i -nivoltosi @ compative innanzi al Capitola generals; che -
o qonvoecare in Avignoke. Ii-Gran-Maestuo sisastenne dall’ in~?
tervenirk; roilo dalla troppa: etd. e . reso inabilera. imprendere
luaghi: viaggi e valicare il mare.  Aperto.il: Capitolo, si-tento
conMavi ¥ aniti-nanigre :riconciliare i- cavadieri italiani ooi.
prutcuziai—dura ‘impresa, puc dopo - asspi falicare, si venne -

tie
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a eapo. Gravissimo. errore, a parer. nostro, il ricorrere -a bian-
dizie per ricomporre tali liti, allcttamento a nuove e pii fune-
ste nell’ avvenire, anzicche appigliarsi a severissimi modi, -per -
coaeprimere fin dai primordi un male, ehe dovea ben tosto cre-
scere e divenir gigante.: Venne pei sancito,~unian cavaliero:
d’allorain poi abbia piu che una sola:-commenda-o al pi, doe- -
piccole ; rimetta annualmente tutte le respoasioni,- altrimenti -
sia' deceduto dal possessp.. ANri statuti: vennero pubblicati :
ad afforzare l'autorith del Gran-Maestro. Il quale, vista 1a pace -
composts, ridowti ad obbedienza i contumaci, non .. e.dire,
quanto in ‘suo cuore si allegrasse. Brevemente pord, ché -
motrte lo cosdusse atla tomba. : Co to
‘Roberso de Julliac, Gran Priore di Francia venne-eletto in .
sua-vece (1374). . Poco -ambiva, men si aspettasa .di esser
posto.a cepa dell” Ordine. Avutane notizia, si reca in ‘Avigno-.
ne.e si gitta a pi¢ del Papa. Dié principio all’ esercizio del
suo polere coll’ attuare tutti i regolamenti del Capitolo generale -
e sinvigorirki .contro i'contumaci cavalieri-delie commende ¢is- -
marine. . Inosorabile si:mostro alle seduzioni, alle blandizie;:
né silascid piegave a favori; o esenzioni di-sorta alcuna. Traipid
ribiellicontavasi-Adolfo de Arold, al quale avealo ligato amistanza -
e dimestichezza fin dai pitt teneri anni. -Fu- sottoposto dal swo
vecchio amico alla stessa legge eicon pili rigore. E gli facea
dire — * puich® Dio mi ha levato a tale altezza e tanta stret-
tezza corre tra noi, la spada della giustizia dee piombor piu ri-
gososamente sul capo tuo.”’—Non men dilicato negoziv ebbe a .
trattare col papa. Itquale mecce la virtuale conquista del sno
Legato erasi insignorito del castello e dedla bassa cittadi Smirne, -
sebbene effettuato lo acquisto dalle collegate forze, delle quali:
‘Giovanui de Briandra:era a capo. La. difesa di'tat posto!
quanto onerosa, era: altrettanto diflicite e perigliosa: Enormi .
spese-riechicdevansi per sostenersi cold; e troppe- gid gravitas
vano sutl”-erario per noa aver uopo di essere cresciute. Man-
teaursi inoltre in an fortalizio, nel cuore dell’ Asia, circondati.
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da nemici, era yn sostencre un’ meguale, lenta e giornaliera
lotta, esporsu a sicura lnorte. Eppertanto il buon Maestro tento
scluvqre il magmﬁco dono, col quale il papa volea arncchn‘p
la Rellglone. Messo poi alle st[et.te, supplicd il capa dei fedeli,
non _astringesselo a sobbarcarsi a tal peso e, hberasse
POrdine dal nuovo travaglio‘ Il papa perd tenne sodo—-
& 8e vi ha pencolo in tale occupazione, egli rispose, tanto megho,
ponché i cavalieri agrauno pil campo d'illustrarsi e combattere
i nemijci del]a fede. E si n han spese nel mantenersn colé | Or-
dine ¢ bastevolmente ricco; oltrecche iogli assegnero,.a sun'ragxo
de) nuoyo gravame, yna somma retribuibile dalle decime che si
percepiscono in Cnpro —ll compenso era assai magro. D po-
che volte ebber agio i cavalieri di toccarg I’ anp[nonto di taln
tasse Robertp de Julliac, vedute il prelato nrremonbnl¢, 8i ri-
d_usse “alla. sede. del. governo. Ivi, convpcato il Conmgho,
rese aperta la risoluzione del papa. Iﬁuolvgrpuq obbelire.. Una
fpite gggrnjgioxle fu alluogata nel casfello; . e, sebbenec, cor-
ressero-a certa morte, pure furon molti e valonterosj.i cavalierj
che denero testimonianza del proprio valore, col)’ ,accorrere
alla dlfesa di quel difficil fortahuo.. _ e

l{eggeva i_turchi Amurat I, che avea redato da supu Anteces-
sori implacabil odio cont_r_o.la groce e i suoi soldati. . A lui in-
sopporfahil parola pur il ngme di cayaliero i Rodi., Avea giu-
rato esterminarli dal loro nido e parea ng} 1375 dalle minacce
passare ai fatti. Roberto, vista cadergli addosso tanta tempesta
chiesa ajuti al ponente. Cinquegento cavalieri, ac_cognpa_g_nati
da armigeri e frasservienti accorsero a Rodi dalle commeude
europee, né manco in tal uopo il contante a colare. nelle Lcasse
dell’ erarjo. L’ allarme era generdle e. credeasl presto vem((e
alle mani con Amurat. Il nembo passb su. e dnruppg”alt;ovg
Beutqgto sopravennero le ml.orne dlscordle. La molta , Coypro
Vautorita del Gran-Maestro scopplb contemgoreaneqxente m
Castlgha, Portogallo e Inghilterra. ..

_ Roberty D’Arly Gran Priore d'lngbllterra detts, lI pnmo segno

'
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d(‘lta aperta rubcllwna “lfritato dalle freque’nll insistéirze’ del
‘dé Julliac che 4 tutta forza’ ‘volea attuate lg ‘leggi dell” ultimo
Lapxtulo g-‘m'rale circa le responsioni rlﬁulo sottométtersi: Egli
erasi auZi tratto assicuralo il bracci6 e la’ protezione di EdUar-
do Y, e de’ ministri, non senza suspcuo digrave subornuloue.
Gitato inniansi al tribunale suprémo deli’ Ordine, rifiutd com-
par‘rn ‘e pm ‘a discolpa addusse aver recato il Gean- \laeétro
ingiuria a Nui ed al reame inglése, col confen‘n‘e una commenda
sottoposla alla sud giuvisdizione a u cabahero suddito dél ¥ 'di
Scoria. T colpo era ben du'ettu. ' O"mm conosce qulht: "odi
avversassero a quei di’l’ lnglnherra € la Scozia e quanto i dud
moriarchi cordialmente’ sn mmirassero. Epperfanté Eduatdo
stimando uh tal atto mdumzato contro ‘la’ stia re!;ale autoritd'e
indi lui spi‘e?zo. ) accese dl smisurdto sdégno coiitro i1" Dé
Jiilliae ¢ non pure sastenue 7l Gran- Pnore, ma di& dat pfglio al
onlnt.a ‘i tacte le altre colmnende i rcame. seqtléstrandorie pei‘
ogm tempo avvemre. La’ b‘isogna filcaminavasi a male ¢ il
cuore del 'De Julliac bra vinto da sbwothm(nto, te. neudo. non
forse rompesse la’ ribelliotie in aperro stisma, appogglato dai
monarchi e da potentati. 1 pspa accorse alla riscossa.  Mi-
naccio la” scomunica e usando & tempo inaccie e b'landlméntl
rimise it priore e Ed(mrdo alla pristina vbbedienza.

“Alvarez Gonsalvo Gran-Priore di Castugha stette pur esso i
‘belle' g3l ordini del Maestro.  Fuhminato perd dagti anateml del
Pontéfice détte addietro e cédétte ogni opposiziohe: AR

"Non cosi Iegmera perd’ andd la bisogna coh Sancho dé Zu-
'masa Gran- Pnore di Portogallo. Fiero e superbo non piegd mai
1 capo  agli ‘ordini del Gran-Maestro, alle minaccie del
‘re portoghese, alle” scomuiniche del papa. I commendatorﬁ
“defla proVincm seguirond il suo’ esempio e volsero mdlti aon,
Wzicch? si sedasse 16 scisma, Poi citato a compame in Avi-
‘gnone, volsz in beffa fa cntizxone-—ne ubb:dl né volse l animo

pemtenu. )

" Cosl un ‘male interno serpea sccretamente nelle vene dell’
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Ordine e minaeciavane I’esistenza, nell’ atto stesso che agli
occhi del mondo apparia piu poderoso e formidando di pria.
Nel 1376 Roberto de Julliac cesso poi di vivere avendo retto il
magistero, pd pit che due anni. Raccolto il capitolo, in sua
vece venne eletto Dom Juan Fernandes de¢ Heredia, Gran-Priore
di Castiglia, Arragona e Saint-Giles.
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giorenti della cittd, i patrizi e quanti trai cavalieri dello spedale:
trovavansi cald. A capo loro. per dignitd. ed ' altezza.
d’oflicio si.era posto il De Heredia—IJorquando, @ mezza. via, fat-.
toglisi incontro can mal piglio il. Nonancourt “Addietro,.gli.
gridd, marrane, miscredents:e senza Djo.”’—Tacque: per 1%ig-
tante )’ Heredia e chiuse Vira in.petta. La. dimani perd,:
chiamato il Nonancourt a singolac. carhme, 1o lascid., ptive: di.-
vita sul campo: : : o -
.. £ ben noto come Filippo de Valois. luonl’un >su Geonnnl
D’ Evroux, figlia a’'Laigi {e Hutin, oon: che sulla giovinetta
Bianca, alla quale la vedova di Carlo:é} Bello -avea date nascita
due mesi dopo la morte del mounsrcs.” Un altro competitore
e pit terribile; se. non men: legittimo sorse in. Eduardo JiL.- .§i
gusle’ reclamava il . trono della Franeia, itr wirtd) di sus madre::
lssbelks, :sornlia al .marto re. "E *‘se, dicea' Eduardo, ia. legge!.
saliea asclude lé. femmine dal trono, ell’ & perché. li .considera-
incapaci a regnare, la. qual cosa non pad:militare :contro i fighi-i
maschi, eredi dei lors dritti.”" La legge; sgonbotto: in effetti ira -
del suo avviso.- Rispondevano gli.amici di-Filippot—nian poter
ad altri trasfondere un dritto ch’in-sestesso nonnbbia. Rduardo
sbarcb nel continente. ladi mosse ttai suoi fedeli ed jantich
alleati, i. hamminghi.™ Avealo .a Brussels peeceduto il De He--
redia, spedito dal papa 'a bella posta,: - Il Jegata del pontefice :
interdisse luro imperiosaniente ogni guerra colld Francig;: per-
qualunque causa; sotto pena del pagamento di due milioni di- '
fiorini. Nom tard0 a giungervi ‘[Eduaedu;. e quantunque.il: l
cuore dei suoi vecchi nlleati fosse attirato verso. il menarca ine ?
glese, pur temendo d'incurrere il paganieuto dei:due aiilioni, o'
per-arrota, di: non aver pitt messe, campane, bsbtesimi mortori.
A calinar le timorate cuscicpze, Mastao »Glacomo propose ad;
Eduaido-si.proclamasse re, prima.di- possedere- il regno, .. i ..0»
Cost eludevasi Finterdetto.: : 1l re assentiva e i fismminghi
non gli mancarono -d’ajuto.né la fede prdmncssa, paghi somma-:
mente d'aver sodisfalto ella loro cosciewza. e aghi iteressi..
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Dietro molto tempestare e guerreggiare Eduardo trionfante
erasi con plauso e vittoria ritornato in Inghilterra.

Al de Heredia venne intanto dato dal papa |’ officio di amba-
sciadore, per restituire la pace trai litiganti. E mentre ap-
prestava a recarsi in Inghilterra, ecco Eduardo spiegare le vele
da Southampton il 2 Luglio 1346, recando seco il suo figlio,
principe di Wales, a capo di poderosa armata, coi famosi arcieri
inglesi e i fanti velci e irlandesi.  Volse il corso alla Guiennes
ove il conte di Derby ebbe a sostenere gli attacchi di cento
mila uomini. Il 12 poi, la flotta inglese, mutata via volto il
capo La Hogue, ove si effetud I'inticro sbarco dell’ armata,
Eduardo procedette lungo la costa e di¢ principio alla celebre
invasione, che forma uno dei piu grandi avvenimenti della sto-
ria, 11 26 il re apparve innanzi le porte di Caen, nella quale,
con poche centinaja di lancie spezzate erasi gittato il constabile
di Francia. Doupodisperata contesa ¢ difesa Caen cadde in po-
tere degli inglesi; i quali, prendendo la riva sinistra della Sen-
na si spinsero a Poissy ove accamparono. Poi, avacciando il
loro passo aggiunsero S. Germano, Nanterre, Ruel, Bologna,
S. Clodio, Borgo-la-Begena, Neuilly e Chantilly, stringendo cosl
dappresso- Parigi. Dietro il famoso_alleiuja cantato a Mont-
martre dai clerci di Orleans, era la prima fiata che i parigini
avean visto eosi dappresso il campo di un nemico. Le fiamme
che ascendeano dagli incendiati villaggi, nclle vicinanze, de-
stavano in quei piu ira, che terrore.

Figurisi ognuno la sorpresa del Valois alla nuova della subita
irruzione, mentre egli e la sua armata erano lontani ben cento
miglia da Parigi. Poi trasse a S. Dionigi, ove le truppe dei
baroni e i cavalieri prontamente si raccolsero intorno I’ori-
fiamma. Ivi si aggiunsero gli alleati tedeschi, il re di Boemia,
suo [iglio Carlo di Lussemburgo, di recente nominato impera-
tore dal papa, il duca di Lorena, i conti di Salen e di Namur.
In brev’ ora le truppe adunate a S. Dionigi superarono di assai
quelle raccolte a Poissy, aggiungendovisi d’ora in ora nuovi
rinforzi e armati.
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Appena il de Heredia ebbe nuova della dipartita di Eduardo,
- ritorna adlietco e corre in Avignone. Il pontefice, pieno di
sospetti e di paura e temendo—nello scontro dei due nemici
i duri casi della guerra, rispedia il de Heredia colla stessa quali-
td d’ ambasciatore ai campi. A San.Dionigi, egli dappria
rivolse i passi.

Giunto cold, si avvide il momento per intavolare ne-
goziati di pace spirare pit che mai favorevole; dappoichbé la
situazione dei due monarchi era oltremodo dubbia. Valois,
scbbene centasse un numeroso esercito, pur molte delle sue
truppe erano raccogliticcie, privo d’ altronde di contante. E-
duardo dippoi- rattrovavasi in mezzo a moltitudini corruc-
ciate, indignate per ’onla della invasione, lungi dalla sua flotta
e dei suoi possessi dell’ Aquitania, a fronte di un’ armata, il
doppio della sua e sempre crescente. Temea non senza ragione,
di dover pagare caro il fio di essersi tant’ oltre spinto e preparavasi
ritornare in Fiandra. A tal effelto, onde nascondere le sue
movenze a Filippo, gittava secretamente un ponte sulla Senna.
Dietro lungo conflitto, passato H fiume, ei si ritiro a Ponthieve,
insegnito dai francesi. Ivi trovo la sua ritirata troncatagli
dalla Somme, senz’ alcun passo ‘o guado a valicare. 1I Valois
contava gid mirare gl inglesi morli o prigionieri.  Un con-
tadino avendo appreso un passo, Eduardo poté tirare dall’ imba-
razzo la sua armata e ricoverarsi a Crotoy.

~ Cou tal nemico alle reni, gl’inglesi non poteano ritirarsi at-
traverso la Piccardia, espoéti agli incessanti attacchi dei cavalli
francesi. Eppertanto Eduardo ordind, I'esercito sostasse, sta~
bilendolo nel bosco di Crecy. Cola egli si appresto alla battaglia.
Forunl palizzate, dietro le quali pose tutti i bagagli, carri e le
salmerie della armata; poi alliuco in tre file i soldati addossati
ad un colle e pose all’avvanguardo il figliuolo cogli arcieri.

Cosi il 26 agosto attese a pi¢ fermo il nemico. Il de Heredia,
essendosi affiatato col Valois, si recd nel campo inglese, propo-
nendo qual legato del paps, la pace. Le condizioni pero ap-
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parvero cosi gravi ad Eduardo e maloneste che ogni proposta
venne rigettala e si propose discioglicre la quistione colla spada;
combatte da prode il de Heredia.—Carco poi di ferite a Crecy, a-
vendo inteso che i condottieriinglesi gli desser taccia di slealta e
di violazione al dritto delle genti, perché sendo venuto tra loro qua-
le messo e ambasciatore del papa, avea poi preso le armi pei
francesi balza dal letto, rimonta il sno buon cavallo di
battaglia e si presenta alle porte del campo nimico. Iri
gitta fieramente il guanto ai suoi detrattori ¢ li disfida a duello
di morte. A quell’invito, le spade furon tratie dalla vagina, le
lancic arrestate. Eduardo perd impedi a suoi si movessero e
accettassero il guanto—dappoich? lo spedalicro, viste tornare a
vuoto le pratiche della pace, gli avea mostrato un breve del .
papa, col quale autorizzavalo, caso non venisse composta la
pace, di combatterc contro il principe che avria rigettato le sue
proposte. Pil tardi Heredia fu assai piit avventurato nego-
ziatore. Egli indusse i due monarchi a una tregua, preambolo
di pace. La qual cosa non ¢ a dire quanto rallegresse il cuore
a Innocenzio e crescessegli amore presso di lui. Piu tardi lo
cred governatore di Avignione e conte del Venassino.

Non rude poi, né privo di lettere. Della quale cosa & testi-
mone il Petrarca, il quale negli Uomini Illustri lo loca trai.
buoni e culti intelletti di quell’eta.

La nuova della sua elezione gli fu porta ad Avignone. Seb-
bene I'autoeritd sua fosse grande nella corle e nella cittd, pur
si appresto tosto partire per Rodi. Ricco oltremisura e potente
equipaggio col proprio danaro nove galere, raccolse numerose
truppe di mercenari e di avrenturicri e gid sciogliea le vele,
quando per ordine di Gregorio dovette dar addietro.

Da lungo tempo un secreto pensiero agitava la mente del
papa. Volea restituire la sede di S. Pietro a Roma. Con tale
atto colmava i desideri di tutta la cristianita, la quale bramava
assicurare la indipendenza della autorita ponteficale. Tutti gli
scrittori di quell’etd, canouici e laici, sacri e profani fanno fede
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di tal vero. I settant’anni della dimora dei pontefici in Francia
son chiamati la babilonica captivita della S. Sede.—~E di vero
dal di che Clemente V. si era installato nella Fraucia,
fu poco men che prigioniero di Filippo il Bello; néisuccessori
di lui aveano itmmegliata lo loro condizione. E scbbene nel
1348 Clemente XI avesse comprato Avignone dalla casa di
Anjou stabilita in Napoli, e da ospiti fosser divenuti i pontefici.
padroni in casa loro, pure Vindebita influenza dei monarchi
francesi non cessava di gravitare e raccorciarne il potere,
Roma intanto si sentia quasi emancipata dal potere pontificio. Era
governata da un magistrato Jdetto senatore e dai dodici baune-
relli, i quali esercitanlJo tutto il potere, non lassiavano al pon-
tefice che la titolare dignita di sovrano. Cula di Rienzi avea
tentato di destare dal sonno gli antichi romani e la maesta del
nome latino, Pieno delle tradizioni della vecchia Roma, bal-
do di amor proprio e d'intelletto, non privo d’istruzione, ita-
lianissimo di cuore, egli parve raddrizzare 'antico Campidoglio
e la libertd primitiva. Accorlo pero non ruppe coi papi. I
quali non I'avversarono, usandone come strumento per abbat-
tere la sterminata superbia degli Orsini, Colonna, Savelli e del--
I'altre casate potenti che si divideano la cittd e la cangiavano
in campo di battaglia. E quei piccioli tirannelli, innanzi Ri-
enzo o fuggiron o capitaron male. Il quale, ridotta a secco la
potenza di tai signori ¢ liberata dal giogo la cittd, si volse
ad abbatter tutt’altri, che nei circondari levavan tropp’ alto il
capo e manomettevano il paese. Trai quali occupa primissimo
luogo, il cavaliero di San Giovanni, Mouriale, capo della
grande compagnia ( Ved. Doc. VIL ). — Impadronitosi
costui di varie casle]la, avea eretto, quasi nido di rondine un
fortalizio sulla cima di dirupato monte a Terracina. Appolla-
jato cola, sfidava i fulmini del tribuno e volgea a beffa i suoi
editti e plebisciti.  Taglieggiava i viandanti, sacchcggiava' i
viandanti, manometteva il contado, poneva tutto a sacco, e
ruba—modello dei capi-banditi e dei gasparoni che venner dap-
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poi. Sleale e miscredente, osava pur chiamarsi friere di
San Giovanni e 0s0 perfino aspirare, alla vacanza del magistero,
a quell’alta diguita. Rienzi tacque e finse dormire. Uua notte,
Jorquando tulta Roma era assopita nel sohno, i lenti e maestosj
squilli della gran campana nel Campidoglio lasvegliarono. Suo-
navano l'agonia del Monriale. Giunto ascosamente a Roma,
era stato colto a mezzo il convito dagli armigeri del tribuno.

Un nero palco venne eretto, poco lungi dal Campidoglio. 1l
Mouriale i sali, riso di sprezzo sul labro, la croce sul petto;
porse il collo sul ceppo, che gli fumozzo dal boja. Degna fine
a una vila contaminata da tante scelleranze.

Acquetata la campagna, liberata Roma, Rienzi cessando di
esser uno Strumento secreto e necessario dei pontefici, divenne
pericoloso. Una rivolta lo balzo dal potere. Ei si rac-
colse in Aviguone, né guari stette a recarsi nella cittd dei sette
colli, tentandone il risorgimento e la indipendenza. Se non cha
il fumo del potere di¢ a lui pure alla testa e finl miseramente i
giorni in un’ altra rivolta ch’e¢bbe a scoppiare. E con lui mo-
riva " ultimo dei tribuni e tal uomo, qnale il Petrarca nonsapea
desiderare il migliore a sanare le piaghe della terra che gli a-
vea dato i natali. '

A tempi poi diGregorio, i fiorentini, avidi semredi guadagno
e di accescimento avean volto i loro fanti e assoldati sul patri-
mouio di San Pietru ¢ messolo a sacco e fuoco. Giunsero alla vista
dellacilta dei sette collie leloro bandiere sventolarono perfino
su Monte Mario. Gregorio a tal nuova arse d’ immeunso sdegno e
scaglio contro la repubblica i pit terribili anatemi, proscrivendo
i fiorentini da tutts la cristianita e invitando i Cesari di La-
magna di metterli al bando dell’impero. Nulla poi velse a cal-
mare |’animo corruciato, sebbene non mancassero le lacrime,
preghiere, umiliazioni dei pentiti per reconciliarsi col capo dei
fedeli. Neé men si richiedea di Santa Catarina da Siena a tal
riuscits. Famosa per pietd, prodigi avea magnanimo il cuore
e grande in lei; quali in ogni anima gentile e bennata, la carita
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pel‘suolo natie. Inviata dai fiorentini e dai romani si gitto ai
pié del papa, supplicando il perdono dell’italica cittd e il tra-
sferimento della corte a Roma. Esitd dapprima Gregorio alle
dimande di Caterina, pur I’ultimo erollo alla sua mente di¢ la
notizia, si premeditasse |’ clezione di un antipapa. * Stsnchi
i tuoi sudditi, gli zufolavano alle orecchie i partigiani italiani,
dall’ assenza di settaiita e pitt anni ¢ impoveriti, saran tratti dalla
disperanza ad appigliarsi a un qualche ultimo partito.””—Qua-
le fosse quest’ uitimo il papa comprese a maraviglia.
Eppertanto, abboccatosi col}d’ Heredia, gli conferi 1’ officio e
1"incarico di prenderlo a bordo delle rodie galere e trasportarlo
alie sponde del Tebro. Pensate, se |’ Heredia enfiasse a tant’
onore ! Giunto Gregorio a Marsiglia s’ imbarco,in mezzo a mol-
titudini immense accorse ovunque per salutar, 1’ ultima fiate
- il successore di S. Pietro. La flotta spiego le vele sotte I’ im-
mediato comando del Gran-Maestro. Acecompagnavalo e gli
fscean corte, quale a prence indipendente e signore i priori dj
Saint Giles, d’Inghllterra e di Roma e altri assai magnati, cava-
lieri e commendatori di San Giovanni. L’Heradia, vestito del
magistrale lucco, lunga la barba e piti che neve bianca, circon-
dato dai suoi nobili colleghi, reggeva il timone dclia galera che
accogliea Gregorio. Ma pria che la flotta perdesse di vista le
-coste della Provenza, incolse uva tempesta, che tulti vinse di
, paura. Consigliavano i piu troncare a mezzo la navigazione
e rilirarsi in qualche porto o baja vicina. Heredia perd pro-
fondo comoscitore dell’arte nautica, esperimentato da lungo a
quei mari, tiro innanzi e via facendo pel mare toscano, ridusse
sana ¢ salva nel porto d’ Ostia laflotta e S. Santita. La quale
non monta il dire, con quanto plauso, saluti, evviva fusse ac~
colta nell’sntica capitale del mondo. Presse la tomba del
Principe degli apostoli il Gran-Maestro ebbe I’ultimo addio e la
benedizione del Pontefice. Poi, riuniti i suoi, egli rimonta la
flotta e tolte lc ancore salpa da Ostia per la Grecia. E propi-
zio spiravagli il vento e gia volgea il tergo alla Mores, quando.
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sna squadra apparve in vista. Cred¢ dappria il de Heredia
essersi imbattuto nelle navi dei corsari e dei turchi. E gia
donava il segno di dar la caccia al -nemico e apprestava i suoi
all’ arembaggio, egli stesso armato di scure e tutto chiuso nclla
sua buona armatura, quando vide il lione di S. Marco svento-
lare sulle lontane galere. Le quali ‘mubvevano a sorprendere
Patrasso, citta all’ imboccatura del Golfo di Lepanto, chei tur-
chi, poco pris, aveano strappata dall’ artiglio della regina dell’
Adriatico. Essendosi riconosciule e unite le due flotte, I’am-
miraglio veneziano indusse i! de Heredia ad ajutarlo e seco as-
sociarsi all’impresa. Bramando glorifiare il sno arrivo a Rodi
con qualche bel fatto d’armi, piacque all’ambizioso il pro-
gelto e senz’ altro dire, deviando il corso, mosse coi veneziani
contro Patrasso.

Cinta la citti di mura merlate e di fortalizi & pero per I'im-
portunita del luogo e ’agevolezza dello sharco poco acconcia
alla difesa. 1l castello, forte pero arnese di guerra, era addatto
a lunga resistenza, reso formidabile per arte e dalla natura. Una
numerosa guarnigione vi si tenea dentro. Bisogno assediarlo
e batterlo regolarmente, spiegando ogni mezzo di offesa. Molti
attacchi si detlero e pill cavalieri rimaser morti. La bisogna
tirava per le lunghe. 1l Gran-Maestro arso d’ impazienza,
praticata la breccia, di propria mano da di piglio a una scala e
monta il primo, spada in mano sui baluardi. Gl infedeli ac~
corsero per averio morto o prigioniero. Routando impetuosa~
mente il ferro intorno e calando terribili fendenti, ei fa retro-
cedere tutti e sistringein singolar certame col comandante della
cittadella. Mentre i suoi e i veneti si aflvettavano seguire
il grande esempio e salivanoe i rampari, il d'Heredia uccise il
nemico e s’ appresentd loro innanzi col teschio sanguinolento
del nemico in mano. Il grido di vittoria risuond intorno. - I
vinti furon tutti passati a fil di spada. La buona forluna
inebbrio il Gran-Maestro. Non bastava aver viuto Rodi; era
pur uopo spingersi avanti e correre di conquista in conquista.
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L’ammiraglio veneziano aizzavalo col pungelo dele lodi e dell’
ambizione alle reni—e men che tanto si chiedea per trascinare
un uomo cosi cupido di' gloria e avventuroso ad altri attenti.
Da Patrasso gli alleati si recarono a Corinto. Qui un grave
disastro incolse il de Heredia. Mentre con poca scorta erasi
spinto innanzi per ispiare € riconoscere gli approcci e le circo-
stanze della piazza, intoppo in un’ imboscata, tesagli con grand’
arte dai musulmani. Egli e suoi oprarono prodigj di valore,
Pur il numero dei nemici trionfo. Tutti i cavalieri furon pas:
sati a fil di spada. GCoperto di polvere e di sangue, ferito in pid
parti del corpo, egli, il superbo aragonese, cadde in potere dei
miscredenti. T quali credettero dapprima, altro non fosse che
un cavalier di poco conto. Avendone peré dagli spioni sco-
perta la dignitd, il nome e |'officio lo inviarono sotto forte
scorta a Corinto ( 1378 ).

All’impensata nuova cadde il cuore ai rodi e ai vencziani, i
quali non pur conobbero di aver perduto nel d’ Heredia la pri-
ma spada del campo, quanto il buon esito e la gloria della spe-
dizione. I gran-priori di San Giles, d’Inghilterra e di Roma,
offrirono, col consenso dell’ ammiraglio veneziano, Patrassoe
pel suo riscatto—tant’ alto e a cosi caro prezzo countavasi la
sua persona. I turchi rifiutarono. I’ orgoglio deltd la loro ri-
sposta. “ In men teinpo risposcro, che voi nol faceste, riprende-
remo Patrasso.”’—I priori perd non dcttero addietro-  ““ Qual
‘onta per noi, dicevano, riedere a Rodi o in ponente lasciando in
ischiavitu il nostro capo? "—Quindi rafforzano ic istanze. Ol-
tre la cession di Patrasso, offersero grosse somme di danaro pel
riscatto e se per ostaggi. La nuova proposta arrise alquanto
meglio ai turchi, e forse vi si siamo piegati, laddove nobilmente
e fermamente non avessela rigettata il de Heredia. 1l gunale
nella rea fortuna si mostro miglior che nella buona. Invano
gli spedalicri, i quali erano incaricati celle trattative, si sfurza-
rono di guadaguare il suo consenso. Invano i tre gran priori
in persona si recarono, supplicando, desistesse dalle opposizioni»
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acconsentisse al ricambio. L’ostinato vecchio rifiutd. “Val
meglio, ei disse, all’Ordine la vostra persona e alla cristianit
il possesso di Patrasso, che la mia libertd.”’—Quindi ordind, si
ritirassero a Rodi, ubbidissero 1" ultimo suo comandamento. N¢
volle pur permettere il riscatto fosse pagato dall’erario pubblico,
né i gran-priori gli antecipassero in imprestito la somma per
rompere del pil tosto le catene. La fierezza del nobile
aragonese ne saria rimasta indignata.  Stabilito 1’ammonto del
riscatto, gli venne offerta dagli infedeli la libertd, purche giu-
rasse sui vangeli di satisfare nel tempo paltuito il debito. Non
“accolse la generositd del nemico—*e finguando, ei soggiunse,
non fia sborsato da quei di casa mia 1" ultimo ducato del pattuito
riscatto, non io deporro i ferri.”

E ben tre anni trascorsero, anzicché il captivo Gran-Maestro
riacquistasse la libertd. Egli fu chiuso in stretta prigione e
trasportato nelle solitudini dell’Albania. Alla sua famiglia sol-
tanto, non ad altri ando debitore per il pagamento del riscatto.

Cosi non pria del 1381 il d’Hercdia poté riassumere le re-
dini del magistero e recarsi a Rodi; non da verdi allori la fronte,
ma gravata dalla maesta della sventura.

Fra Bertrando de Flotle, durante la sua prigionia, avea retto
i negozj dell’Ordine. Il quale non avea fatto che attuare gli
antichi statuti circa le percezioni ¢ i poteri delle commende
europee. — Pure a bella prima, egli erasi combattuto in
gravi difficoltd. Traevano da vecchia data e lo stesso Gran-
Maestro non andava esente da incolpazioni. I re di Francia
e d'Inghilterra mossero gravi lamenti contro I'Ordine degli spe-
dalieri, tacciandolo qual ricovero e nido di faziosi e avventu-
rieri, che speculando nelle guerre e sulle discordie de’ principi
cristiani si alleavano cogli stessi, soffiavano nel fuoco e s’ar-
ricchivano colle altrui spoglie. L’accusa. era in parte fondata.
Dappoiché gli spedalieri sparpagliati in lutto il ponente, divisi
in varie lingue e nazioni non di rado parteggiavano e snudasano
la spada a difesa e favore dei potenti, nei cui stati erano i loro
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possedimenti. Una tale condotta cra non di rado dittata dalla
necessitd, pur lo scandalo non cessava. [l quale a dismi-
suara crescea, poiché non di rado vedeansi allineati uni
contro gli altri, sul campo di battaglia, i figli di uno stesso Or-
dine, coperti della stessa divisa e volgere il ferro fratricida
contro il loro petto. Nelle guerre singolarmente tra la repub-
blica veneziana e la gefnovese, gli spedalieri si eran troppo fitti
nella maladetta pegola, non senza sospetto, di esser stati secre-
tamente a cio fare incuorati da Rodi, onde col tener vivo il
fuoco attenuare e immiserire la marineria dei due stati italiani
¢ ingrandire quella dell’ Ordine—sospetto d’altronde, non-ac-

.cusa ¢ molto men prosa. Nella terribil lotta poi che ardea

la Francia e la Inghilterra insin dal 1330, alla quale avea lo
stesso Heredia presa non ignokil parte, i cavalieri che posse-
deano i loro piti ricchi tenimenti nei due reami, imbrandirono pur
essi le armi e seguirono secondo la diversitd degli interessi e
dei possedimenti la varia fortuna delle due genti. Pur cid che
vieppit istizzo i Valois contro gli spedalieri parteggianti per
1" Inghilterra fu I’onta della battaglia de Poictiers. Nella quale
non pure &ol braccio, col consiglio e col danaro contribuirono
alla vittoria del Principe Nero, ma [uuno spedaliero, un tal Dionigi
ch’ chbe la spada di re Giovanni e fecelo prigionicro. Il quale
evento del resto non mancd di crescere lustro alla croce di S.
Giovanni; dappoiché Giovanni non volle bassare il ferro se non
innanzi al solo Prence di Wales e tra tutti, sendo costui lontano,
prescelse a cid il milite dello spedale, quantunque fosse fuggia-
sco da Arras, sua terra natale e incolpato d’ omicidio. Noti sono
i casi di quella memorabile giornata. A capo di due mila gen-
darmi e sci mila inglesi, arcieri e barbute il Nero principe avea
fermato I’ ardito pensiero di raggiungere i ribelli della Norman-
dia e traversare la Francia centrale, la quale idea venne, quasi
in consimil modo, ricopiata piu tardi dal Farnese contro En-
rico IV, Nella sua marcia brucio gran numero di villaggi, poi
si appresso ove atlendealo il duca di Lancastro. Ivi conobbe
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aver Giovanni raggrannellato i vassalli, gli avventuricri e parti-
giani a Chartres e impedito tutti i passi della Loire. Ebbe tosto
" disegno di ritirarsi a Bordeaux, per via della Turena e del Poi-
toux, meltendo a ruba e fuoco il paese che avria corso. Venti-
mila uomini guadarono la Loire e gl intercettarono la via. 1
gran capitano si avvide essergli rotta la ritirata. Nemici cinque
volte tanti che gl’inglesi, gli si serravano addosso e I’ unghia-
vano cogli adunchi artigli. Giunto a Poictiers il 17 sett. 1356,
vide non restargli altra uscita dal mal passo, se non arrendersi
o arrisicar la battaglia. Raccolse tutta la sua armata sur un
cliyio addimandato di Maupertuis, spesso di vigne, bronchi, du-
meti, circuito da burroni e da folte siepaje; né altra via a sa-
lievi, che una stretta e difficil callaja, che appena avria dato
adilo a tre uomini di fronte. Né pago dalle difficolta create dalla
natura, altre il Principe Nero vi aggiunse co.l’astuziae con I’arte.
La dimani, sendo domenica, Re Giovanni, udi messa coi suoi
quattro figliuoli e prese il sacramento. Poi tenne un consiglio di
guerra e spedl Ribeaumont a riconoscere il nemico. Contava
Giovanni da quarancinque a cinquanta mila uomini, composti
in tre schiere, dal [ratello, dal duca di Orleans, dal delfino e da.
lui comandate. Per due leghe tra Poictiers e il campo. di
Maupertais, il terreno era coperto con bandiere e cavalieri, stu-
diantisi pugnare per il re. La fidanza dei francesi era in tal
uopo non minore che a Crecy. Il monarca francese attraversd
le linee sur un bianco corridore—‘“e a Parigi, e’disse a’suoj
cavalieri, a Chartres, a Rouen, ad Orleans minacciaste gl’in-
glesi, e vi auguraste il di, gli avreste scontrati sul campo
di battaglia. L' ora ¢ suonata.”—Ribeaumont non tardo troppo
arrivarvi, annunziando di aver visto gl’inglesi dietro le siepaje,
pedoni tutti i cavalieri, bagagli, salmerie. e cavalli al tergo dell®
armata, gli arcieri pero sul fronte. Soggiunse, non permettere
la via, quattro uomini procedessero cold allineati e a mala pena
potersi ivi appressare i fanti. Poi conchiuse, tutti i cavalieri
ad imitazione degli inglesi smontassero di sella, men trecento
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trai pitt prodi che appichercbbero la battaglia guidando gli altei
all’assaltu; seguirebbergli a brieve distanza i gendarmi e poi
tutti gli avventurieri ¢ partigiani e cosl la giornata saria vinta.
Piacque I'avviso e fu adottato. E gid davasi mano all’armi,
quando al campo francese giunse il cardinal Talleyrand de Pe-
rigord, legato dal papa a ricomporre la pace e impedire I’ efusion
del sangue.  Perduto il giorno in inutili tratlative, si aggiorné
alla dimani il temuto scontro.

E uella notte g’ inglesi si travagliarono ad afforzare vieppitl
la luro posizione, scavando fossatisul fronte e pallizzate, armate
di pertiche aguzze. Eduardo, trasse vantaggio da tutte le lo-
calita ¢ avendo disposti nei modi piti adatti i suoi soldali, sped}
il cavalicro de Buche, lungi qualche miglia dal campo, onde alla
impensata piombasse sul fianco del nemico, mentre costui sup-
punea tulta 'armata inglese stessegli in fronte. Cosi attese
tranquillamente I’ arrivo dei francesi. I quali non troppo si fe-
cero aspettare; dappoiche, al primo romper alba, trecento I’ e-
letta del campo contrario, montati su superbi cavalli chiusi
nelle abbrunite armature, preceduti da due marescialli (i
campo 8i scrrarono tempestando per la callaja. Una fitta gra-
gnuola di dardi e di sassi piovve loro addosso dai lati, innanzi,
ovunque. Retrocedettero e si arruvesciarono confusamente
sul corpo d’armata comandata dal duca di Normandia e
anzicche si riannodassero le fila e I'ordin fosse restituito,
ecco gli uomini del cavalier de Buche, attaccare il fianco della
divisione condotta dal delfino. Tu tal punto, i cavalieri inglesi
riprescero le selle e via furiosamente per il clivio proruppero al
piano, attaccando, sttraverso morti e moribondi 1’altro fianco
della divisione coll’alto gride—"S. Giorgio e Guienns.”’—!|
giovinetto delfino, vinlo da paura, volse le spalle alla fuga. Au-
che il duca di Orleans, accortosi di esser disertato dal principale
sostegno, cadde addietro. Cid visto, Chandos trai piu reputati
capitani dell’ Inghilterra, sclamé.—-* Nostra & la giornata; pen-
siamo oramai al re di Francia, dap’poiché prod' uomo egli ¢ e
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tuttora non arretra.””—* Avanti dunque,” grido terribilmente
il principe Nero e tutte le forze si drizzarono cold ove Giovanni
non avea cessato dal menar le mani. Una schiera di lanzacchi-
necchi e di cavalli tedeschi sostenne il primo urto e la furia
degli inglesi; bentosto pero cedettero, oppressi dal numero
e dal disperato valore dei nemici. In briev’ora non restarono
attorno a Giovanni se non pochi cavalieri della Stella, i
quali fedeli ai loro giuri, morirono in difesa del re. Il
quale, fermo come rocca, imperterrite di cuore e di volto, gi-
rava fulminando la spada e guai a quanti gli capitavan sotto.
Al fianco combatteagli il figliuolo, Filippo di Tournay, gio-
vinetto di appena quattordici, che in quel di salvd per ben
quattro volte la vita al padre. Sebbene Giovanni potesse fuggire
dal campo, non volle. GI*inglesi tentavamo risparmiargli la vita,
egli morire: dappoiché nella sua mente era scritta la massima :
« « '+ . . unredal trono

Cader non debbe che col trono istesso,

Sotto le alte ruine ei trovar puote

Morte onorata ed onorata tomba.

Stanco alla fine e spossato, il suo ferro piti non girava che pi-
gre ruote; tinto il volto di sangue, lacera I’ armatura e ferito
in pid parti. Il sire de Charni, vessillifero dell’Orifiamma gli
cadde morto a piedi. - Allora ei grido. * Ove ¢ il mio cugino,
principe' di Wales’’—e a niun altro volle arrendersi senon a lui-
Eduardo era lungi e sebbene molti e potenti baroni francesi fos-
sero d’attorno, al cavaliero di S. Giovanni, ADionigi de Morban
dette la spada. E qui, scrive Hume, comincid il vero eroismo
di Eduardo; dappoiche le vittorie sono cose vulgari, a raffronto
della moderazione e temperanza addimostre in tal uopo da un
prence che appena contava i vensette anni, ebbro di tanto in-
atteso successo, baldo tuttora e fumante della vittoria.

Nelle successive lotte i cavalieri avean pur presa operosa
parte trai due partiti, I’ inglese e il francese; la qual cosa fer-
mentd il lievito del malumore contro 1’ Ordine. Il de Heredia
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perd uso le stesse discolpe, delle quali e non infruttuosamente
si era prevalso Deodato de Gozon. Altri torbidi intanto-scoppia-
rono, che tennero agitato e combattuto I’animo suo. Gregorio XI,
’amico e protettore del d'Heredia era morto. Il popolo di Rema
istigato dai palrizi si armo e pretese imporre al conclave colla
furza la scelta del nuovo pontefice. Venne eletto a riempire la
sedia vacante Urbano VI. Non appena perd i cardinali si po-
sero in salvo, protestarono contro la scelta e passarono alla no-
mina di un altro papa, il quale assunse il titolo di Clemente VII.
Costui fermo la sua residenzatad Avignone, mentre Urbano si
stabili a Roma. In tali mene & agevole scoprire I’ inlluenza dei
due partiti, |’ #alico e il gallo. Da quel punto il famoso scisma
d’occidente.—La Chiesa fu divisa e miseramente combattuta
dall’ intestina discordia.c Tutti i principi dell’ Europa si trova-
rono.ravvilupati necessariamente nella querela e scomuniche,
bandi, {denuncie piovevano da Avignone e da Roma, Qual dei
due & I’ antipapa ?—ecco |’addimando che si volgean tutti e
anche i pili timorati @ conscenziosi non osavano abbracciare un
consiglio, senza tema di errare.

- Pur la difficolta e tutto il periglio cadeano sull’ Ordine di San
Giovanni. Il de Heredia, legato adito coi cardinali francesi e col
partite gallo impose a tutto il convento di Rodi, dichiarassersi a
favore di Clemente. I cavalieri d’ Inghilterra e di Germania per
odio della Francia e gli italiani segnalatamente riconobbero
Urbano. Il quale mise a sequestro i beni a Rodi e dichiara
decaduto il de Heredia. Poi non potendo indurre il capitolo
procedesse a nuova elezione, nomino di propria autoritd Ric-
cardo Caraccioli, Priore di Capua a Gran-Maestro. Cosi due
papi per la chiesa e due maestri per I’ Ordine. Pur sebbene
Italis, Germania, Inghilterra prestassero a Caraccioli obbedienza
la gran maggioranza dei cavalieri non altri riconobbe che il
de Heredia. E quantunque alla morte del primo (1395), Boni-
fazio IX che avea succeduto a Urbano nel pontificato, fingesse
di riguardare vacante la Jignild magistrale, non passo come




—) 95 Y—

it suo antecessore a nuova nomina.% Bonifazio di Caramandra,
suo alleato di sangue, fu nominato a Luogotenente nel magistero—
mera apparenza, non realta.

Infraditanto, crebbe lo scisma la contumacia dei commenda-
tori cismarini. I quali trovarono nei dissidi insorti nuovo mo-
do a cansarsi dalle responsioni e pagamenli. Nel setlentrione
poi le cose si spinsero tant’oltre, che la ribellione si dichisro
palesemente, né alcun’ ombra di autoritd veune pil serbata.

Tali contumacie immiserirono I'erario. Le spese a dismi-
sura erano cresciute; né vi cra modo a trovar riparo al male
che straboccava. S’ipotecarono per pagare i piti pressanti debiti
i beni dell’Ordine a Rodi € perfino I’esazione futura delle ga-
belle; brieve sollievo all’esistente danno. In ta'e stato di cose,
la presenza del Gran-Maestro era imperiosamente richiesta.
Arvanti pero partisse volle il consiglio ch’ei giurasse, avreb-
be gelosamente depositate nel tesoro tutte le responsioni e
gli arretrati che avrebbe potuto raccogliere nell’ occidente, né
durante la sua assenza, nominerebbe alcuno alle dignitd che sa-
rebbero vacate. Il d’Heredia per rassicurare gli animi ombrosi,
giuro tutto, risoluto qual era di tenere il patto. Dappoiché il
tempo, |’ esperienza, I'avversitd aveano immegliata 1’indole sua,
“ Ei pit non era, scrive un popolare storico, I’ arrogante ambi-
zivsissimo carvaliere, che fiero pel favore del capo della chiesa
cristiana, avea sprezzato le minaccie de’suoi fratelli, irrisi i
mali dell’Ordine, provocate le ribellioni, le discordie, le contu-
macie. Oggi perd uom da capelli canuti, dalla lunga bian-
chissima barba, dal maturo avviso, animato dal disio di promo-
vere gl'interessi del principato e della confraternita a luj
affidati e cancellare coll’ integritd dell’attuale sua condotta gli
errori che avean lorde la sua giovinezza e la virile eta.

Avanti pero si partisse da Rodi, quasi presago di non dovere
pil a quei lidiritornare, dispensdjimmense somme in limosine,
fé ampie dotazioni al pubblico spedale, arricchi con grossi pre-
senti il delubro di Nostra Donna.
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Raccolto poi il popolo sulla piazza principale della citta
lo benedisse e indirizzandosi ai cavalieri che in atto umile e
ossequioso gli stavano attorno, dette loro a luogotenente du-
rante la sua assenza Pier de Culant, maresciallo dell'Ordine;—
“ e ubbidite a costui, disse loro, come a me. Non imitate il
male esempio delle ribellioni, che pur troppo in altri giorni io
detti. Siate uniti, concordi e la benedizion di Dio sara con
voi.”” Poi si parti accompagnato da Bertrando de Flotte, Buis-
son prior di Rodi, Esten de Fegleolts e Guglielmo de Fontenais
uomini d'ottimo avviso e di specchiali costumi. Giunto in
Francia, il de Heredia fu accolto dal papa con liete ed affet=
tuose maniere, promettendogli ogni ajuto per avvantaggiare
I'ordine suo. Parole, non fatti; oltrecche il Gran-Macestro tes
meva non si risolvesse il papa a usare delle scomuniche, bandi
e interdelti contro i contumaci; locche avria invelenita la piaga
e non porto un farmaco salutare. Miglior modo gli apparve e
non ando errato, di adoperare le blandizie, le preghiere e le ar-
mi della persuasioni, le quali se non riescono I'intento, non
nunocan mai. Convocd vari capitoli in Valarcia, Avignione e
nella castellania di Emposta.  Ovunque presiedeva il de Here-
dia, infatigabile, operoso e merce le amicizie, le transazioni e
I'impiego della sua autoritad, sioprd che i debitori devenissero
al pagamento, i contumaci desistettero dalle opposizioni. Ver-
sati nel tesoro tutti gl'incassi, raccolte le responsioni conciliate
le cose, [ dotazioni a vantaggio dell’Ordine di tutte le richezze
beni e possedimenti che avea accumulati durante la sua ribel-
lione—ammenda ai passati falli. Di poi insistette, perch® &
rodi stessero all’ erta, si armassero e rimunissero le mura della
cittd, dappoich i turchi e i saracini d° Egitto minacciavano di
invasione il principato. Il consiglio era ben dato. E gia muo-
veasi da Avignone per ritornare a Rodi e mettersi a capo delle
difese, quando morte troncod il filo ai suoi giorni. Mori in
Avignone nel marzo 1396, molto in 13 engli auni, dopo aver
retto il magistero ¢on rara prudenza e fermezza per circa venti
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anni. Le sue mortali spoglie furono trasportate nell’Aragona q
deposte nella chiesa di Capsa. Aveala egli stesso fondata e
divenne da quel di capo di un baliato.

Questo gran-Maestro ¢ una delle piti imponenti fisonomie che
ci offrono gliannalie la storia. Irrequieto e sleale (inché sempli-
ce cavaliero, messo alla testa delle cose e divenuto maestro, finl
col divenire il sostegno, 'ornamento e la gloria dell’Ordine suo.
Fincheé subalterno sacrificd tutto all’immensa cupiditd del gua-
dagno e degli onori che riardevagli il cuore; principe e capo
sacrifico ricchezze, interessi e tutto pel bene di Rodi. Le ami-
cizie del potenti che dappria avea volte a suo profitto, appena
chiamato al potere, indirizzd all’ accrescimento e appoggio
della confraternita religiosa. Sendosi uno de’ suoi nipoti
recato a Rodi a fargli visita e carpirgli danaro—* Non ho pil
famiglia, gli disse, dappoiché son maestro’’—e licenziollo,
senza nulla dare. Né ¢ uopo dire del suo valore, della de-
strezza nei negoziati, dell’accorgimento a scansare i rischi
avendo di cio gid parlato e datone di gia al benevolo
lettore un saggio. Cred nuovi ospizi, case, affigliazioni.
Cosi 'anno 1392 si trovando in Firencze, gli fu porta istanza da
cinque nobili matrone di poter vestire I’abito di monache della
Religione di S. Giovanni Gerosolimitano sotto la regola di Santo
Agostino e ne ottennero non soltanto la facoltd, ma peranco uno
spedale e chiesa in dono, ch’era vicino alla Porta Romana e di
pertinenza dello stesso Heredia, all'oggetto che vi edificas-
sero, come fecero, un congruo monastero per loro uso. Fino
all’assedio del 1529 poterono le monache rimanere pacifica+
mente in quel luogo, ma in tale circostanza furono obbligate a
sgomberarlo per non sobbarcarsi ai rischi, ai quali potevano
andar soggette per la vicinanza degli accampamenti nemici.
Da quell’epoca sino al 1552 si pud dire non avessero posto
fermo, perché furon trasportate ora in un luogo, ora in un altro.
In quest’epoca perd, sendo loro stata assegnata de Cosimo [
la parrocchia succorsale di S. Lorenzo gid monastero dei mo-
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" naci celestini, lo fecer restaurare ed abbellire e vi stettero, fin-
chd nel 1808 non furono soppresse.
La morte del de Heredia lascié lutto nell’Ordine e un vuoto
a ricolmare difficile, pericoloso. I tempi volgevano oltremodo
tristi e buj; la guerra imminente a scoppiare.




GAPITOLO SETTING.

DAPPOICHE Bajazet I eraa capo dei turehi. Sultano traquan
ti mai implacabil ne! suo odio contro i cristiani, destro, operoso,
cosi subito negli assalti, nelle offese, nei movimenti, che mon
altrimenti dalla storia ¢ riconosciuto, se non col titolo di Jide-
rim, il lampo.—

La Turchia era divenata potentissimo impero, Je cai frome
flore erano I’Eufrate e il Damubio, le sleppe della Tartaria e
il Mediterraneo. Ovunque allagavano i turchi, minacciando certa
ultims ruina a Costantinopoli e a Rodi. La citth dei Cesari -
ridotta al dominio di poche miglia in ecirconferenza, era spel-
tacolo di pianto al passeggiero. Bajazet avea giurato di ab-
batlere la cittd, devastare I’'Ungheria e poi calando in Itaksy
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impadronirsi di Roma e cangiare in mangiatoja del sao cavallo
Valtare di S. Pietro. Laminaccia percosse diallarme e spavento
il papa. Una crociata venne bandita e medianteidi lui sforzi
e esortazioni, una lega polente si stinse contro I’ottomano. Vi
preser parte Carlo VI di Francia, Filippo I’ardito di Borgo-
gna, la repubblica di Venezia, i cavalieri di Rodi. Manuele Pa-
leologo, imperator greco, alfisse altresl il suo nome a questo ce-
lebre trattato. Lungi perd dall’ajutare il papa, avea il cattivello
bisogno presentissimo di soccorso. Circondato da  miriadi di
infedeli, era troppo se potesse reggere e tener fermo contro tanto
impeto di rea fortuna, Come & a credere, quasi tutto I'esercito
della Lega venne apprestato dalla Francia e dalle Borgogna. |
migliori cavalicri si associarono all'impresa e non men che cin-
que principi del sangue reale e con essi il constabile, I'ammi-
raglio, il maresciallo di Francia, mille bandiere e il Sire de
Cougy.

Filberto de Naillac, Gran Priore di Aquitania venne intanta
nominato a succedere Heredia. Tale nomina forma il suo elo-
gio, poiche in cosi ardue circostanze si chiedea a eapo del ma-
gistero un tal uomo che unisse a consumata prudenza un va- -
lore a tutta prova. E tale era il de Naillac, benviso ugualmente
ai principi, al papa, ai cavalieri. E a mala pena avea indossato
il lucco magistrale si-udi lo squillo di guerra—lo depose cun
alacre animo, indossando in quella vece la corazza,

Dappoiché nel 1396 la crociata ebbe luogo, destinata in sin-
golar modo alla difesa dell’ Ungheria. T collegati francesi e bor-
gognoni attraversarono I’Austria ove furono afforzati dallo spe-
daliero- Fra Federico conte di Zollern, Gran Priore di Germa-
nia, a capo dei cavalieri tedeschi e seguito da buon polso di
lanzacchinecchi e di lancie spezzate. Dall’altro lato le tre flotte
greca, veneta.e rodia si congiunsero, ammiraglio e capitano
Tommaso Moncenigo.  Avendo toccato Rodi, presero abbardo il
Gran-Maestro ¢ la cavalleria dell’ Ordine coi migliori fanti, la-
sciando non pertanto V'isola munitissima di soldati, d’armi ¢ di
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esperimentali capi. Salpd bentosto la flotta e facendo forza di
vele per I'Eusino, gittd le ancore alle bocche del Danabio. Fi-
lippo e i suoi raggiunsero Sigismondo re d’Uugheria. Furon
accolti con amorevolezza dall’'ungaro, il quale ben conobbe,.
quanto potesse affidare nel braccio e negli ajuti degli spedalieri
amici indissociabili nella buona e nella malvagia fortuna. Ei
volle che il De Naillac stessegli sempre al Jato e si |'ajutasse
nel consiglio, quanto sul campo di battaglia “ g quando, verrd
Yora del paragone io stesso, disse Sigismondo, mi porrd a capo
dei tuoi cavalieri e verun altra scorta io voglio a combattere i
nemici della fede.”” 1T collegati, baldi di forze, di numero e di
valore entrarono nell'Ungheria. Bajazet non si mosse e stette
quatlo, aspettando tempo ejoccasione a ferire i franchi. Stu-
diandosi d’ispirar loro un’illimitata confidenza, lo sprezzo e I’o-
blio del nemico che avean~ alle reni, ascose ogni suo movi-
mento, dando immagine e spettacolo di esser caduto in grave
letargo—pari al boa, che simulando sopore e sonnolenza, spia
nella sua inazione I'istante piu acconcio a divorare 1'incauto
passeggiero. Poi si desta improviso e colla velocita del lam-
po azzanna la preda e empie le bramose canne. I crociati
iltusi dalla inoperositd di Bajazet tirarono innanzi e attraver-
sando i paduli dell’Ungheria si approfondirono nella Bulgaria.
Ivi raccolsero qualche avvantaggio e fugarono alcune schiére di
nemici. Tali successi e la poderosa forza dell’armata rim-
baldanzirono i franchi e I'ungaro e fecer loro perdere il ben
dello intelletto. Ben si contavano cento mila uomini allineati,
dei quall non men che sessanta mila di cavalleria— sicché Sigi-
smondo ebbe a dire che a capo di tanto esercito non pure ricac-
eierebbe i turchi al di 12 del’Ellesponto nelle selve natie, ma se
pur il firmamento fosse caduto, tanti e innumerisi soldati, che
P’avrebbero sostenuto sulla punta delle loro lancie—plagio dei
millanti di Serse. Poi procedendo innanzi, i collegati strinsero
d’assedio Nicopoli, forte citta sulla diritta del Danubio, munita
di grossi rampari e guardata da numerosi soldati; a capo dei
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quali Dagamberg, uno dei piu esperti capitani di Bajazet. Avea
assaltato Buda e sebbene ¢on tristo successo, pure tale ma-
gistero ei dimostrd nella ritratta e sperienza, che lo seacco fu
bello quanto una vittoria. Il veterano, a capo dei giannizzari suoi
attese con calma e invincibile sangue-freddo i crociati e agli
europei apprese, quanto dietso alle difese ed ai rampari sia
tiero e indomabile il turco. 1 franchi credettero d’ im~
padronirsi della cittd con ripetuti assaiti. =~ Mancarono la
pruova. [Invece di riuscire vincitori, furon battuti e we-
spinti ileratamente. La sciabla e i dardi degli ottomani
mietevano il fior dei cavalicri. Non pertanto cadde loro il ewore.
Audaci e baldi i francesi e borgognoni volgeano a riso le scou-
fitte e le morti, sprezzavano i turchi e gia contavano le ore,
quando presa la cittd, avrebbero rivolti i trionfanti eavalli a Bi-
sanzio. Pei nel campo non mancavano baldorie, giostre, tor-
neamenti,—né femmine aggraziate, né tazze spumanti di buon
vino e il fragor dei conviti. Nell atto pero che icristiani si asso~
pivano nella spenseratezza e in incauta sicurezza, il nemico ve-
gliava e tenea fitli su loro gli occhi; e mentre si credea ch’ei
fossesi ritirato nelle solitudini del’Anatolia, egli era lungi sol~
tanto pochi passi. Spie e vagabondi apportaron fale muova ak
cristiani. Il maresciallo de Boucicault, valoroso ma troppo in se
fidentd, non porse fede all’avviso, anzi poce stette non tagliasse
le orecchia ai nunziatori. Il vanguardo dei turchi appazve o
ogni dubbio sparve innanzi la realta.

L’ Asia era alle prese coll’ Europa. Imigliori veteranid’orien-
te si misuravano coi piu prodi e audaci cavalieri del ponente.
La partita era pressocchd uguale; se non che ai secondi man-
cava una mente suprema che dirigesse tutte le movenze e
spirasse la forza della propria volonta nei soldati. I primi avea-
no a capo Bajazet.

Invecchiato nelle guerre, profondo nelle tattiche campali,
maturo in consiglio, quante rapido, audace, improviso nell’esa-
cuzione, tal era il capitano dei turchi. La sua armata ubbi<
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dia ciecamente a ogni dispotico suo cenno, Sigismondo d'al-
tronde, sebbene qual re d’ Ungheria comandasse i crociati, la
sua autoritd era un nome, anzicché un fatto. I francesi e bor-
gognoni non dipendeano che dal Conte di Nevers, gli avven-
turieri da’loro coandottieri, i militi di S. Giovanni dal Gran-
Maestro. Ognuno parea geloso del proprio comando, e avria
pil presto sacrificato I'utile comune, anzicché un bricciolo del
suo potere.

Sorte d’ogni esercito collegato, condotto da molti capi, for-
mato di diverse genti. Gran differenza cziandio tralle die
armate. Il nerbo delle forze turche era riposto nella fanteria
—nella cavalleria quello dei crociati, sebbene Bajazet contas-
se tralle sue schiere i migliori cavalli del Caucaso e della Cir-
cassia, L’un esercito e 'altro poi ingombrato di milizie rac-
eoglitticie e di verun conto; ingombro ai franchi, utile spedien-
23 e mezzo di stancare il nemico a Bajazet, come piu tardi dira
il racconto.

E non appena Giovanni di Nevers, maggiornato del Duca di
Borgogna vide apparire i primi volteggiatori turchi, dato fiato
alle trombe, ordind ai suoi di Francia e di Borgogna, dessero
di piglio alle armi e inforcassero gli arcioni. Il re d’ Ungheria
contenne quella tanta furia. Riunito il consiglio, dimostrd qual
fosse il sistema di guerreggiare adusato dal Bajazet. 1l quale
ponea nell’avvanguardo la pil vile plebaglia trai suoi soldati,
capri emissari e carne di macello al sol fine destinata di stan-
care il braccio del nemico, tenendo in riserva i migliori suoi,
coi quali tuttora fiorenti e freschi di forze cadrebbe sugli
stanchi avversarj, arrovesciandoli e riducendoli a certa ruina.
* Contrapponiamo dunque, egli disse, alla marmaglia turca,
un’accozzaglia uguale di gente; serbiamo intatte le migliori for-
ze e nell’ora della pruova spiegheremo tatte le nostre posse. Co-
sl I'arte sard vinta dall’arte”—Ottimo avviso; al quale si
attennero caldamente il Gran-Maestro degli spedalieri, il Sire
de Coucy veterano di cento battaglie, I'ammiraglio Giovanni de
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Vienne. La gelosia ¢ la superbia del conte d’Eu, Constabile,
fu causa della comune ruina. Il quale, per [istizza di non es-
ser stato anzi tratto consultato da Sigismondo tenne un consi-
glio diverso, appigliandosi a un meschino arteficio per iscaldare
gli animi e trascinargli a diversa sentenza.—* Non mai per-
metta Dio, egli gridd, che la vile soldataglia di Ungheria abbia
nell’appiccare la battaglia, la precedenza ai cavalieri di Francia
e di Borgogna.”—Rumorosi plausi dalla gioventu francese e
borgognona accolsero le superbe parole. Il Conte di Nevers
dovelte piegare; cosi ’ammiraglio, il Sire de Coucy, il maestro,
il re. L’ordine dell’'attacco fu spiccato. Grida di festa e di
allegrezza risuonarono, le quali in brev'ora si doveano cangiare
in pianto e morte.

Ma pria di muovere all’attacco, i francesi e borgognani pas-
sarono a (il di spada tutti i turchi prigionicri—barbarie senza
pari nella guerra, onta eterna a uomini che cingevano gli spe-
roni e indossavano la croce. Poi, spicgate le bandiere, arre-
state le lancie, si lanciarono a spron battuto contro il campo
turco, inanimandosi colle voci “Francia e S. Dionigi”’; “Borgo-
gna e S. Giorgio.”—

E difeso da una fitta armata di pungoli palizzata era il cam-
po, dictro alla quale stavansi ricoverali i turchi. Per abbattere
e forzare I'ostacolo, era mestieri ai cavalieri smontare e rom-
pere le file. Tolto di mezzo l'impaccio, risalirono in sejla e
rispronando gli agili corridori dettero furiosamente contro i
nemici che tremanti gli attendeano; vili schiavi anzicche sol-
dati sacrati da Bajazct a certa morte e messi quale altra paliz-
zata di carne umana, a stancare la spada e il braccio
dei franchi e a sfogare il primo empito loro, Caddero i catti-
velli sotto il ferro dei cavalieri o detter dietro paurosamente
fuggendo. Apparve pero dietro loro nuova scena. - I gianniz-
zari ordinati in ischiere e composti in fiero atteggiamento at-
tesero l'urto dei cavalli. Confusi e messi sossopra dal primo
urto si riordinarono in quadrati, spiegando di nuovo una fronte
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nel fossato. Pur resistettero ostinatamente e quasi tutti furon
passati a fil di spada. Alcuni teatarono fuggire; invano. Un
altro corpo di cavalleria posto all’ imboscata nella pianura taglio
loro la ritirata. = 11 grido di Allah Allak tisuoné pid terribil che
mai. Non pii che tre mila francesi caddero prigionieri, tutti
gli altri tagliati a pezzi. Fra i primi il conte di Nevers, il
Conte de la Marche, il principe di Bar, il Maresciallo Boucicault
e il de Coucy. Fra gli altri I’ammiraglio di Francia. Il quale,
dopo aver oprati prodigi di valore, vista perduta ogni speranza,
torno il cavallo alla fuga; poi vergognando di volgere, la prima
fiata in sua vita, le spalle al nemico, rivenne sur i suoi passi
e gittandosi tralle falangi nemiche, circondato da pochi suoi
seguaci, vi cercO la morte. Per lunga ora tenne testa al nem-
bo; poi ferito mortalmente, cadde sur un monte di turchi uc~
cisi dal suo forte braccio. ‘

Cusl per troppo ardore c per imprudenza andd perduta una
giornata gid vinta.  Gli alleati di Francia ¢ di Borgogna preci-
pitarono colla loro follia e precipitanza la causa degli ungari,
Gran parte pero della colpa & retribuibile a Sigismondo altrest
¢ ai suoi soldati.

I quali, se avessero imitato il valore dei francesi ¢ dato ad-
dosso al nemico colla cavalleria e coi fanti o avrebbero arro-
vesciato il campo di Bajazet o almanco tenuta salda la fronte
contro lui ed evitata la generale sconfitta. Si tennero perd osti-
natamente da banda, senza colpo ferire ¢ poi vista la rotta dei
francesi si volscro vergognosamente alla fuga.

Bajazet si f¢ portarci franchi innanzi, tacciandoli di cavahen
slcali, barbari. senza Dio; poi di¢ loro I'alternativa, di aver la
testa trounca o di rinnegar la fé di Cristo. Risposero i gencro-
si, porgendo alla mannaja il capo—sacrificio, dice Frois-
sart, che diluvio di lacrime la Francia. Il sire de Coucy e il
conte d’ Eu morirono in prigione. Gli altri baroni trascinati
di terra in terra, dietro aver languito in lunga captivitd, fu-
rono riscattati mediante duccento mille ducati. L’crede di Bor-
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gogna oflerse nel trattato di non dover piu imbrandire la spada
contro Bajacet. Con riso di sprezzo e contumelia accolse il turco
la proposta—'‘e non curo, dissegli, le tuc armi, le forze tue.
Fa pur come (i aggrada o ragazzo. A Bajazet sard festa il
riscontrarti di nuovo al campo, e dimostrarti tutta la possa del
mio braccio.”—E lo rinvio. Funesta restituzione alla Francia,
uguale a quella che il Principe Eugenio le feee ritornandole,
senza riseatto, il Maresciallo de Villeleroy! . . testimone la
disfatta di Cremona.

Tate fu la battaglia di Nicopoli, la quale, ove avesse avuto
miglior esito, avrebbe assodato il potere dei latini in Oriente e
apprestata la ruina dell’ impero turco. L’ultima ora sua perd
non fu se non diflvrita. Timur apparia sul lontano orizzonte.—
La soggiogazione dell’ inticra Asia minore tenne dietro a tale
vittoria. Il torrente dei tartari avea invaso ovunque. Smirne
non potea pil sfuggire il loro scontro.

Era la sua ciltadella circondata da tre lati dal mare e difesa
poi dalla parte di terra da un profondo fussato e da triplice linea
di fortificazioni e muraglie. La citld poi addossavasi magnifi-
camente sulla china di un colle vicino—poi al fondo dello stesso
e quasi coi pil bagnati dalle acque la cittd bassa. Inabitata la
prima, quasi diruta, abbandonata.

Poco lungi innalzavasi in monticello. Sur esso aveano i
turchi eretto un forte, il quale battea la cittadella e recava infi-
nita molestia ai cavalieri e noja. Dal di che Giovanoi de Brianda,
I’ imperterrito ammiraglio, si era fermato in quei lidi e sui ram-
pari avea fisso lo stendardo di S. Giovanni, una coutinuata e
viva baltaglia ardca tra cristiani e infedeli; gli uni per islog-
giare dall’ incommodo posto gli altri e questi a sospingcre e git-
tare nel mare i franchi. Bajazet segnalatamente avea risoluto
d: prenderc a vivra forza la ciltadclla. Per sette anni ser-
rd d’assedio il nido dei cavalieri, i quali intrepidi respingeano
ogni attacco ¢ tencan fermo, sicuri sotto 1’ usbergo del proprio
valore. Fiumi di sangue si eran sparsi, secondo il detto di Sa-




- =)( 108 )}(—
feredino € colarano al ma.e; sicche tutt’ era orrore, carncficina
e macello.

L’ arrivo di Tinur fu annunziato ai caralieri da tamburi, tim-
pani ¢ barbarici strumenti, Alte grida di barbari rimbombarcne
intorno intorng. Tutta la campagna ando derastata ¢ a fuoco
e I'attacco si appiccd dagli assedianti, col gittare terre e fascine
nei fossali per ricolmarli e farsi cosi via all assalto. Gli arcicri
saettavano e a furia di dardi, sassi e altri projettili difendevano
_le operazioni dell’ assedio.

Al primo dl dell’arrivo, Tamerlano spirga un bianco sten-
dardo, indizio della sua disposizione a mostrar clemenza,
caso d’immantinente arresa. Al secondo poi, lo stendardo si
tinse in rosso, scgno che le vite del governatore, del coman-
dante e dei capi erano consacrale a morte. Al terzo poi una
ncra bandicra sventula sulla temda del tartaro—terribile sen-
tenza di morte contro tutti; dappoiché né la sottomissione vo-
lontaria non arebbeli salvi, Sui cuori impavidi il timore pers non
ha accesso. 1 cavalieri fecero ripetute sortite, pér interrompere
e struggere il progressor delle opere del nemico; inutili sforzi di
disperata virtd. Troppo i tartari agguerriti e sottomessi cicca-
mente alla volonta di Timur; e costui trojpo testardo ¢ orgo-
glioso per dare addictro innanzi a qualunque ostacolo. Le vpere
dunque dell’ assedio tirarono innanzi e pit vigorose che mai,
Che importava al tartaro la perdita di tanti uomini? . ..

Padroue e dominatore su milioni di schiavi, erano costoro
vittime consecrate all’ ambizione del Conquistatore e al genio
del'a conquista.—Empiti i fossati, i tartari dettero mano a mi-
nare le mura., Moltitudini inticre furon sepolte sotto i macigni
e le moli ruinate dall’ alto su loro. Non perd cessavano dall’im=
presa. Tamerlano finalmente volle venire pii d’appresso col
nemico alle mani. Si fabbricarono torri di legno e avvicinate
ai rampari. Al primo piano stavano minatori, zappatori e
ingegneri, trai quali molti apostati europei e perfino un cavaliero
di Rodi. Il secondo agguagliava 1’altezza delle mura, d’onde
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uscivano ponti che si attaccavano alle stesse. Sull’alto poi
stavano arcieri e frombolieri, difesa degli assalitori ¢ flagello
degli assaliti. Fatti tutti gli apparecchi, Timur di¢ segno
all’ assalto finale. I cavalicri, presaghi dell’ ora suprema, si ap-
parecchiarono alla battaglia, quasi a un transito dalla terra
al cielo. Cessarono le vane passioni, le inimicizie, il fastigio
della gloria. Santificati dalla religione e dalle benedizioni
che i sacerduti evocavano sul loro capo, si abbracciarono
piangendo e si dettero I’ ultimo addio. Poi tranquilli e fermi si
fermarono sulla breccia, pronti a ricevere i tartari. I quali non
8i fecero aspettare. Ululando montarono ai rampari. 1l cielo
era oscurato da immense nubi di dardi e freccie, aricti e ca-
tapulte crollavano murs e torri, pece bollente e fuoco lanciavansi
contro le porte. Gli assediati precipitavano dall’ alto i tartari o
gl’ inondavano di fuoco greco. Gittavano i bruciati urla dispe-
rate—e tosto poche ossa anncrite ¢ fumanti a mal’appena resta-
van di loro. Macigni mostruosi sbalestrati da catapulte ¢ da
tormeunti di guerra frantumavano i barbari, schiacciavano intiere
falangi. Ovunque pianto, morte, orrore. Anche gli elementi
aggiungevano a que’la degli uomini lapropria furia. La pioggia
cadeva a torrenti; il tuono romoreggiava; i fulmini trisulchi
scoppiavano stridendo. Nulla pero bastava ad ammansare |’ a-
nimo di Timur. Ove il pit fitto del pericolo, disperata la lot-
ta e mortale la strage, ivi stava Tamcrlano a capo dei suoi
vetcrani, incitandoli alle offese, alla vittoria. I minatori zap-
pavano dalle fondamenta le mura, le quali gid gia tentennavano,
minacciando ruina al primo crollo. A pié del fosso venne desto
ut orridile incendio. Tamerlano avea ivi accatastati mucchi
di legnami, fascine, combustibili d’ogni maniera. Si aggiunse
nafta, pegola bollente, fuoco greco. Il vento spirava impetuoso
el’acqua che cadea a secchioni, anzicché smorzare, attizza-
vava viejpili le vampe delle fiamme. Cortine, rivellini, ram-
pari in brev’ ora furon ravviluppati dall’ elemento invasore
e quasiceh® calcinati. Beutosto precipitando con immenso

.
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ruina, trascinaron scco i cavalieri, quasi abbacinati dal fumo
e dal fuoco, intombando sotto s: quanti tartari stavano dap-
presso. Cosi venne praticata un’ampia braccia. Vi si lan-
ciarono i barbari—altissime le grida che si levarono intorno.
Bestemmie e lodi a Dio, singulti di morte, evviva trionfo. Di-
verse lingue, orribili favelle si ascollavano ovungue. Tutti
gli abitanti scannati, raso il castello ¢ la cittd. Tamerlano,
assiso sul suo nerv cavallo di battaglia entrd sulle fumanti
ruine. Dato d’occhio intorno, non fu tocco il suo cuore dal
funebre spettacolo che gli si parava iunanti * e quanto
sangue, egli disse, per cos misera conquistal”—Ua simile pen-
siero dovea piu tardi ricorrere a Drazut sulle macerie di un
castello non men celebre negli annali della storiae sventurato l...
A pochi cavalieri ¢ a molti soldati venne perd fatto salvarsi.
Si gittarono nuotando nel porto e raggiunsero un navicello cri-
stiano, che ivi stava all’ ancora. Poco depo entrarono nel gollo
duc caracche (grosse navi rodic) porfando soccorso di provi-
sioni, di uomini e di armi ai militi di S. Giovanni. Cercarono
citta e castello e appena ne scoprirono poche vestigie. I tartari
lanciarono in mare le teste degli uccisi; terribile testimonianza
della strage e dclla sconfitta.—Ritornarono a Rodi, la quale
pianse all’annuuzio della morte di tanti prodi. Svlenni e funebri
esequie furon cclebrate a riposo delle anime dei trapassati. Il
Gran-Maestro, circondato dai Gran-Croci, commendatori e an-
ziani della Religione si reco nella chiesa di Nostra Donna. [Tvi.
sul tumolo onorario che in alto si levava, inluonate le preghicre
di requie e aspersolo d’acqua lustrale, “Non piangete, sirivol-
se, agli astanti sopravvissuti a Smirne che spargean lacrimne
pei fratelli e i compagni estinti, essi sono santi e pregano per
noi in cielo. Son caduti ma da eroi, quai veri soldati della
croce, in difesa della religione e della cristianitd. La loro
memoria sara sempre benedetta nei secoli avvenire.” '
De Naillac temeva intanto, che Tamerlano non pago di aver
cacciati i rodj dall’ Asia, spingessesi oltre e mirasse a soggio~
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gare la stessa Rodi. Vana temenza; poiché il conquistatore, che
comandava a miriadi di guerrieri, non avea pur una sola nave
che lo trasportasse da parte all’ altra del bosforo ;—circostanza
che salvo Costantinopoli. Nel 1405 poi, si rivoise il terribile a
invadere la China. Iddio perd avea limitato i confini della sua
vita. Il novello Attila, mentre gid si avvicinava alle gran mu-
raglia e sognava di piantare nel celeste impero la sede della
sua dinastia, fu colpito da un braccio pit micidiale del suo, la
morte. Lui morto, come trai commilitoni di Alessandro, trai
successori del flagello di Dio scoppiargno dissensioni. GI'im-
mensi dominj andaron divisi, i terrori dei cavalieri di Rodi
si acquetarono, il mondo prese fato.

Caduta Smirne e la ciltadella, il Gran-Maestro volse il pen-
siero a un’ altra conquista, che compensasse la perdita della
prima. Un castello sicrgea nel golfo della Ceramide, edificato
sulle ruine del vecchio Alicarnasso, non piit che dodici miglia
lontano dalle isole di Cos e Lango, sulle quali sventolavala ban-
diera dell’ Ordine. Un tal posto era mirabilmente adatto per
la vicinanza e per la sua opportunitd agli interessi della Reli-
gione. Filiberto, unite molte navi e alquante galeazze si mise a
capo della speJizione e approdati quei lidi, dietro pochi assalli
caccio dal castello i tartari, pochi e maldisposti alle difese e ri-
dusselo in poter suo. Poi volse la mente a stabilire cold per-
manentemente i cavalieri. Eppertanto rase I'antico forte e in sua
vece fabbricd un altro sovra una scoscesa rocca, posta a cava-
liere del mare. La prima pietra dcl forte fu gittata dallo stesso
Gran-Macstro con gran solennitd : fu posto sotto la salva-
guardia di S. Pictro e tale il suo nome. Poi sulle bocche del
gollo vennero eretti altri due piccioli forti con cortine e difese,
a sostegno ed avvanguardio del castello principale. Poi per
comandare e assicurar lo stesso golfo si stabill cold una flotta di
felughe, saettie e caracche con qualche galera capitanata da
un vecchio soldato. N¢ a spese, n¢ fatica guardarono i cavalieri
per afforzare e rendere invicibile il nuovo posto. Fu circondato
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di altissime mura, munite di cortine, rivellini e vie coperte.
Profondissimi fossati, scavati nella viva rocca giravano in-
torno intorno e poi vani enormi nelle muraglie,onde pint enormi
ancora projettavano le teste di cannoni, il cui uso da poco
tempo erasi indotto nel levante. :

A guarnigione Filiberto pose i migliori trai suoi. Tutti
gli scampati dall’ eccidio di Smirne vi furono aitresi piaz-
zati. 1l Gu:an-.\laestro con molto tatto e rara delicatczza pel va-
lore infelice “lo vialluogo qui, disse loro, ad esempio ed emu-
lazione degli altri. Perocche laddove nuovi nemici ¢i osteggic-
ranno, chi meglio di voi reliquic illustri della spada dei tartari
che difendeste il primo castello, potrd sovvenire quest’ altro? "’—
E vennero escntati da tasse, privilegiati, assoldati e mantenuti
a pubbliche spesc. 1l castello tornd a gran danno dei turchi e
tartari, i quali in loro idioma addimandavanlo Bidru. Di 1d non
mancavano occasione i cavalieri di recar loro noja e molestia colle
frequenti sortite, coi saccheggi e coll'intercettarne la navigazione
pel golfo. D’ altrunde chi avria osaté attaccarli? Appollajali,
quasi in un nido, lassi, cinti di mura, fussata e cannoni sfida-
vano le minaccie e gl'inutili assalti dci loro nemici, armati della
propria sirtt e piu fermi della rocca, a cui piedi venivano le
onde del mare a frangersi mugjhiando. Bentosto il castel
S. Piero divenne asilo a tutti gli schiavi cristiani che fug-

givano dalle maui dei tartari o turchi. Questi,istessi pia d’una_

liata vi si ricoverarono e abbracciaronvi la fede di Cristo,

L’ Ordine dungie a una perlita soslituiva un nuovo acquisto.
Ad onta della caduta di Smirne e del disastro di Nicopoli, in
verun epoca della storia quanto in questa la Religione di S.
Giovanni apparve cosi temnata, potente ¢ formidanda. Filiberto

de Neillac era universalmente riguardato come il maggior prin-

cipe cristiano in tutto levante. Non 'mai in Rodi si vide riu-
nito un numero pitn grande di valenti e animosi guerrieri. Si
conlavano trai cavalicri le prime spade dell’ Buropa. La ma-
rincria di Rodi avea toccato per I'eceellenza degli uomini ¢ la
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bonta delle navi il sommo d’ogni altezza. [l levante era corso
¢ battuto dalle galere di S. Giovanni I pirati non osavano mo=~
strarsi nelle ac jue della Licia. Tutte le isole delle Sporadi dipen=
devano dall’Ordine. Esistevano, diceil Sutherland, pochi porti cri-
stiani tra le colonne di, Ercole che non fossero visitati dalla
bandiera mercantile di Rodi. Poi I'aflluenza dei cavelieri nella
citta capitale vi & colare le ricchezze del ponente dalle com-
mende e dai baiati ; sicché la Religione non era pure in caso
di tener testa a’ suoi nemici, ma di tentare maggiori imprese.

Né la spada stette a lungo entro il fodero; — poiché, guari
non istette che i rodj e i genovesi s'indirizzarono a devastar\e la
Siria. Tale spedizione e i fatti d’arme che I' accompagnarono
furono conseguenza della pace conchiusa tra il re di Cipro e la
repubblica di Genova,

Cipro, dopo Rod), era il pit saldo baluardo della croce in le-
vante. I Lusignani, scissi non di rado da domestiche sventure,
ambiziosissimi e flacchi malimenavano il paese colle armi. Ivi i
uemici peggiori non eran pure i musulmani, quanto gli stessi
cristiani. Gid son note le dissensioni che si agitarono tra
re Enrico, trai templieri e gli spedalieri.  Disbrigatasi Cipro di
cotestoro, dové cansare la cupidigia dei veneziani e dei genovesi.
I primi gid moditavano impadronirsi di qualche cittd sul litto-
rale o posto, onde aver un pi¢ ferno su quei marie uno sbocco
al loro commercio, quando i secondi, rivali implacabhili e gelosi
degli altri, andaron loro innanzi. Sotto pretesto fusse ri-
masto impunito uy oltraggio sofferto da un patrizio genovesa
in un tumulto popolano, occuparono Famagosta. La casa dei
Lusignani non manco di protestare contro I'indebita occupazioney
pregare e ricorrere al patrocinio dei principi europei e del papa.
Invanol I genovesi rattrovavansi assai ben alluogati, per non
cedere di leggieri il passo. Odiatissimi d’altronde dagli abi-
tanti, i quali, messa da banda le preghiere e I'infinita loro pa-
zienza, dier di piglio all’ armi, ottimo e pil efficace modo per
insavire gli aggressori e stringerli a lasciare Ja ghermita preda.

(s
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La republica ligure avvisata del pericolo mise assieme uu po-
deroso armamento in ajuto di Famagosta. A capo dello stesso,
il maresciallo Boucicault, un degli eroi della disfatta di Nicopoli,
ai cui temerari e pdzzi consigli era in parte dovuta la vittoria di
Bajazet e la complcta distruzione della cavalleria francese. Sal-
paronoa tal fine da Genova sette grandi nari e nove galcazze, le
qua'i, propizi spirando i venti, afforrarono bentosto a Rodi. Fili-
berto de Naillac coi primi suoi si fece ad accogliere il maresciallo
e i liguricon maniere festevoli e dignitose; poi animato com’era
dal desiderio di veder ristabilita trai due stati cristiani la pace e
non fiaccata la potenza degli stessi in levante, si rivolse al Bou-
cicault, suo antico compagno d'armi e di sventura in Ungaria.
E con gravi modi gli appresentd, quante lacrimabili e funeste
conseguenze uscirebbero dalla spedizione di cui egli era
capo, dappoiché ove Cipro fosse vinto, rovescierebbesi un altro
antemurale alle saraciniche conquiste e lastricherebbesi la via -
alla suprema loro dominazione, ove vincitore, grave onta ne
verrebbe e danno allarepublice e a lui: “anzicché gli disse immi-
serirci con fraterne e picciolette guerre, perché non uniamo le
armi e diam addosso ai nemici. I loro liti sono poco discosti
dai nostri. L3 troveremo un teatro adatto a magnanime gesta,
cittd a conquidare, bottino e gloria che si accrescera immensa
ai nomi nostri.‘"—Piacque I'avviso al francese, al quale, pur
che menasse le mani e raccogliesse guadagno, poco montava
contro cui avria snudata la spada. Epperd il buon Maestro,
fattosi mediatore trai due stali salpo per Cipro e lascio il Bou-
cicault a Rodi. Costui perd non potea starsi in ozio. Eglie
gli avventurieri che seco guidava, avean sete di fama e d’oro.
Eppertanto, quasi esercizio e sperimento diforze, sferrarono le na-
vida Rodi e navigando alla ventura approdarono Scanderun. In
un attimo, la cittd della Siria fu attaccata. assalita, presa. Audo
a ruba e sangue. L’emiro turco, maravigliato dell’ inatteso
arrivo, entrd in trattativa coi genovesi, i quali, avutane grossa
somma di danaro oltre il raccolto bottino, si partirono pattuen-
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do avrebbeli il turco ajutati contro i cristiani, laddove Cipro
non avesse accolto le proposte di pace. Il contratto non ebbe’
effetto. Il de Naillac riusci a comporre i dissidi trai bellige-
ranti. Il re di Cipro piegd volontieri la fronte ai consigli del
Gran-Maestro e assenti al pagamento di settantamila ducati’
richiesti dai genovesi per danni, spese ed interessi. I commes-
sari liguri perdo, a mo di mercatanti, non voller desistere dalle
armi, se non mediante I'immediato sborso—nuova remora al
trattato. Il re allargavasi in promesse, non perd alle [iarole
tenean dietro i fatti, nd il potea poich’ era tapino e bisognoso
assai. Onde il maestro usci dal tesoro di Rodi I'intiera somma
ai genovesi. I domani reali e varie terre e castella furono
ipotecate a sicurezza dei mutuauti. Cosl raggiustate le cose,
una lega si strinse trai rodi e i genovesi e ledue flotte riunite
non piu formarono che una sola.

Ove si diressero dappria? Boucicault avea gid tracciata la
via—Siria.

Credettero i collegati di cogliere cold i nemici all’ impensata.
s’ingannarono.  Boucicault avea suonata la campana dall’ al-
larme.

E di vero la fama del sacco di Scanderun era andata intorno.
Tutte le cittd del littorale si apprestavano all’ armi e tenean
fitti gli occhi sul mare, temendo vedere apparire le temute
navi. )

Volsero primamente contro Tripoli.  Munita dall’ arte
e dalla natura per le difese, avea pur la cittd una guarnigione
di quindici mila uomini ossia cinque volte tanta, quanta I’in-
tiera spedizione cristiana. I musulmani stavansi allineati in
battaglia sul lido, aspettando il nemico e pronti a impedirgli lo
sbarco; gente d'altronde raccoglitticeia, né troppo destra all’
uso delle armi. Contavansi tra essi seicento tartari di cavalleria,
vestiti di velluto e di preziosi broccati di oro. Il molle clima
della Siria, i lunghi ozi lascivi, le femmine aveano snervata la
tempra di ferro dei rudi seguaci del Tamerlano. Era uopo sbar-

—_——
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“care a tutto costo. 11 Gran-Maestro e il maresciallo dalle ga-
lere si gittarono a nuoto, serrando trai denti la spada, e in una
mano I'elmo. Tutti i cavalieri e i genovesi li seguirono dap-
presso e in pochi istanti arditamente afferrarono il lido.  Ap-
pena numeravano i cristiani tremila uomini—pur che valeano a
petto di costoro le mollitudini dei barbari? E con tant’im-
peto si scagliarono contro gl'infedeli, ch: diruppero spaven-
tata alla fuga, né si arrestarono finche non interposero tra se e
gl’ invasori una tal quale specie di accampamento innaccessibile
per siepi, valli e boschi, posto a fronte della cittd. Gli alleati
corsero loro dietro ai calcagnie la.spada alle reni, né detter fiato
tempo, requie agli accorrenti. [ cristiani si spinsero a sni-
darli dal nuovo alloggiamento. Spicciolarono I’armata in tre
corpi e assalirono nello slesso tempo gli infedeli di fronte, ai
fiauchi.  Scbbene dappria resistessero, pur furon tantosto
cacciati dal campo, ripiegandosi confusamente trai vicini
giardini. Ne& [a poterono a lungo mantenersi. Rolti ¢ in~
sanguinati furon ricacciati entro la cittd, donde non osarono pit
uscire. Sebbene peré la vittoria fino a tal punto avesse
arriso, non osarono attaccare Tripoli o stringerla d’assedio. I
collegati avean uopo di spicciarsi del pit tosto; ogni ritardo

saria tornato fatale. Rimbarcaronsi e si volsero altrove.
E qui accadde caso, il quale scoprl quanto fosse il malanimo
e la gelosia della repubblica veneziana contro gli alleati,  Non
appena si erano da quei liti allontanati e perdeltero vista di
Tripoli ecco apparire sul lontano orizzonte una vela. Alla sua
caccia i oristiani spiccarono una galeazza, la quale non tardo a
ritornare, recando seco a bordo il capitano di tal legno. Era
una saettia veneziana, spedita dalla repubblica a spiare tulta la
costa e dar avviso ai musulmanidella riviera del prossimo arrivo
dei collegati, onde si armassero, stessero pronti a riceverli, né
fosser colti all’impensata. Lo spione, minacciato di tortura, con=
. fesso eziandio di aver di poco lasciato Beirut, desto cola I’allarme
tra gli abitanti, aizzatili alla difesa. I quali perd, piti dediti ai
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trafichi che all’ armi, vinti di paura avean lasciato il lido e si
eran rincantucciati alla montagna. Arsero di sdegno i cristiani
alla perfidia dei veneti—e il Boucicault afferrando per la gola lo
spione, poco stetfe non precipitasselo in maree a grande stento
poté salvo uscirgli dalle mani. Non pertanto i rodi e genoresi
tirarono dirittamente contro Beirut.  Giunti, la rattrovarono
quasi diserta e sacchéggiaronla a man salva. Di la volsero
contro Sside (Sidone), ove incontrarono diverso ricevimento- -
Il Gran-Maestro e il maresciallo sbarcarono dalle pavi, con due-
cento gendarmi e con pochi arcieri, in faccia ai musulmani.
che contavano non mcn che dieci mila. Le flotte si strinsero
vieppiu al lito, per proteggerli, con dardi e altri projettali; le
altre truppe perd si apprestavano sbarcare e sostenere i due
comandanti. Sventuratameute si levo di subilo una fiera tem-
pesta. Le onde crebbere giganti; il vento spirava impetuosis-
simo, Le navi battute dalia bufera presero il largo, temendo
non andare spezzate contro il lido. La posizione dei due coman-
danti divenne oltremodo pericolosa. Abbandonati a se slessi,
con poca gente, loutani dalle ,comunicazioni, senza riserve,
rlsorse e provigioni, veruna speranza aveano di salute. Bastava
i musulmani si fosser gittati addosso aila picciola schiera
dei cristiani e arrebberla sterminata. Che potea la intrepidezza
contro lo infinito numero dei nemici? Il raffconto era troppo
disugnale. 1l de Naillac per0 e il Boucicault ricorsero ai stra-
tagemmi. Spiegarono in una sola linea tutti i soldati, appog-
giati ad un’ eminenza, delter fiato a tulte le trombe e nella
notte accesero quantitd di fascine e di sarmenti intorno al pic-
colo accampamento, sicché gl infedeli credettero fossero i
franchi in grosseforze e dispostialla battaglia—perché, tempo-
reggiando, non osarono attaccarli. Iutanto calmata la prima
furia del mare e del vento, le navi riguadagnareno il lido. Ai
due capitani e alla schiera venne falto di rimettersi a bordo,
senza aver perduto un sol uomo e senza aver nulla guadagnato.
Poi, mancato il colpo, voltarono per Giaffa,
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E 13, stette a un pelo che tutti non incorressero a certa ruina.
I nemici contrapposero arte ad arte, stratagemma a strata-
gemma. GiafTa, coperta da mura merlate e da forti torri, era da
una parte difesa dalla montagna e dall’ altra dal mare. 1 di-
fensori molti, animosi e valeuti. Lungi dal mostrarsi in
grossa forza agli alleati si appiattarono pel bosco, per le altezze .
e presso il lido, aspettando, che i franchi affiduciati dalle bu-
- giarde apparenze sharcassero sicuri, onde lor dare addosso all®
improviso e riccacciargli al mare. E ben riuscia il pen-
siero, laddove non avesserlo per la troppa precipitanza guasto.
Alcune truppe cristiane approdarono per riconoscere i posti e
apprestare la discesa a tulti gli armati. Avendo girato ¢ spe-
culato i circondari, né scoperto alcun nemico, voltarono addie-
tro imbarcandos’ nei propri scalmi onde recar tale avviso
alle navi e la dimani dar 'assalto alla cittd.  Gli appostati perd
usciron troppo presto dall’ ascondiglio.  Visti i cristiani
tornare addietro, stimarono fuggissero e avessero scoperto I’im-
boscata, Eppertanto uscirono fuori minacciosamente, pren-
dendo le armi e cacciando le furiose grida contro i primi, che
aveano gia guadagnato il largo. Maravigliati i latini scoprirono
dalle barche gli accorsi, rendendo grazie al cielo di aver
scampato un tanto periglio. Poi, ridottisi alle navi, diedero
avviso dell’ avvenimento agli ammiragli al Gran-Maestro, al
maresciallo. Stanchi costoro degli inutili attenti, ordinarono
si sciogliessero le vele e dandoun addio alle coste della Siria, i ca-
valieri volsero per Rodi, a Famagosta i genovesi. Cosi terminé
la spedizione, dalla quale poco frutto e minore gloria raccolsero
i collegati; dappoich¢ sebbene gloriosi fatti d’armi fossero ope-
rati, pur non trassero gli spedalieri alcun sodo vantaggio per
Y Ordine, men quello di aver cresciuto trai musulmani il
terrore del proprio nome. Inoltre la guerra fu condolta corseg-
giando e a modo di pirati rubacchiando, saccheggiando qua e la.
Intenti ai subiti guadagni, non ispiaceva ai genovesi un tale an-~
dazzo. La Religione perd vi scapitava in dignitd e nel male
esempio.
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Un qualche bene si cavo pia tardi dalla spedizione—
un trattato di pace tra il sultano d’Egitto e I'Ordine. Il potcre
del primo era assodato nella Siria. Padroneggiava il Libano, si-
gnoreggiava la Palestina. Il commercio perd languiva nei suoi
stati e le navi s’affollavano nel porto d’Alessandria, senz’ osare
intrapprendere lunghe navigazioni per tema d’ imbattersi colle
galere e bastimenti di S. Giovanni. Ogni comunicazione poi
intercettata eoll’ Asia minore. Chi avria osato battere le acque
di Cipro e della Licia? Dominatori di quei mari, i cavalieri
spiavano |'arrivo d’ogni legno con bandiera egiziana, catturando
uomini, carichi, nave. Odiava il sultano come i suoi anteces-
sori, mortalmente i cavalieri: pur la ragion di slato lo forzd a
simulare e stringere patto coi suoi implacabili nemici. Dopo mol-
ti negoziati il trattato fu conchiuso—pace tra Rodi e I’ Egitto ;
indipendente la navigazione ; libertd ai latini di visitare il santo
sepolcro; dritlo a sei cavalieri di starsi in Gerusalemme, senza
pagar tributo; riscatto degli schiavi cristiani non eccelente il
pristino prezzo sborsato dagli acquirenti. Poi altro patto st
aggiunse: laddove la religione lo esiga o imperino le circostanze
stia nell’ arbitrio d'ognuna delle parti rinnovellare la guerra,
purché si avvisi tre mesi innanzi.

Infraditanto il ponente seguia ad esser stracciato dallo scisma,
Ben da quarant’ anni un tale ordine di cose durava e non ¢ a
dire con quanto scapito della religione ¢ del nome cristiano,
Alfine nel 1409 parve esser venuta I’ ora, nella quale dovea
aver fine danno cotanto. Un concilio generalo si uunl a Pisa.
I padri, esaminati i pareri dei piu celebri canonisti, le opinioni
delle piti reputate universitd e dotlissimi personaggi trai laicj
etrai clerci deposero i due papi di Roma e di Avignone e nonfi-
narono un altro in vece loro. Disgraziatamente il male peggiord,
anzicch: imminuire. Invece di due papi, la Chiesa n’ ebbe tre.
Un altro councilio fu celebrato a Costanza nel 1%13. Monarchi,
repubbliche, signori, stanchi da cosi lungo dissidio ne appog-
giarono colla propria autoritd la sentenza finale. Un nuovo
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papa fu proclamato—Ottone Colonna, uscito da una casata il-
lustre per ricchezze, potenza e antichita d’antenati. Il ponte~
fice assunse il nome di Martino V.

A Pisa, a Costanza il Gran-Maestro e i generali delle
religioni monastiche intervennero. Vi ando con tutto il lustro,
lo splendore e la dignita del suo ufficio. Nel concilio di Pisa,
non men che sedici commendatori gli facean codazzo. Sulle
sponde dell’ Arno fu largo di limosine e munifico—il suo avviso
accolto con rispetto dai padri e dignitari della Chiesa. Pui viste
infruttuose volgere le pratiche e sospettando, non tornasse a
vuote la nomina dvl terzo papa, si reco in Fraucia, poi in In-
ghilterra, ove la sua presenza era richiesta. Dappoiche tra le
guerre che riardevan. i due paesi non avean cessato gli speda-
lieri di parteggiare per gli uni e per gli altri. L’Ocdine,
come piu sopra accennamino, rompeva cosi la neutraliti e
scapitava nci suoi interessi.

La cessazione dello scisma, come ridonddo a vantaggio della
chiesa, cosi dette pur quiete e sicurezza all’ Ordine di 8. Gio-
vanni. I pretesti mancarono ai commendatori di non satisfare
le responsioni; ai ribeili 'occasione di non piti riconoscere I'au-
toritd magistrale. '

Dappoiché durante lo scisma, molte delle lingue si erano
‘scisse dal tronco comune e viveano in qussi assoluta indipen=
denza. 1l papa italiano era solito nominare un luogotenente al
magistero.  Ribelli tittora le commende d’Inghilterra, d’Italia,
di Aragona, della Germania,alcune di Boemia, dell’ Ungheria e
dell’ Europa settentrionale. I conventi di Rodi, del levante,
della Frauncia, Castiglia, Scozia ¢ poche di Alemagna si mostra-
vano fedeli alla confraternitd. Non appena ciuta da Martino la
tiara, il vemerabil Filiberto De Naillac si gittd a pié del ponte-
fice, supplicandolo a voler, mediante I'esercizio della sua auto-
ritd e la paterna voce, rimettere 1a concordia nell’ Ordine e ri-
chiamare le smarr.te pecorelle sotto la verga del pastore. ~Ac-
colselo il Colonna con suavi manieri; tutte gli promise e tulto
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attenne. Un monitorio venne indirizzato da S. Giovanni Late-
rano a tatti i priorati, baliali, commende dissidenti. lIvi il
successor di S. Piero, dopo aver deplorate le piaghe che diso-
pestavano il corpo dei fedeli, levd grazie al cielo per la pace e
la tranquillitd ristabilite. Poi serrandosi piu dappresso al su~
bjetto e messo da banda ogni preambolo—*e pur tra voi, ei
soggiunse, regnano da lunghissima stagione discordie e male
passioni, attizzate dall’ interesse delle cose mondane o da cieco
animo smarrito.”

“Dellaquale cosa il venerabile vostro superiorea noi mosse gra=-
v ie giustissimi lamenti. Tornate dunque alla primiera obbedienza
nd pit date ascolto alla bugiarda voce del mondo e del dimonio.
Siate uniti, caritevoli e fratelli. Ricingete di nuovo la spads a dan-
no degli infedeli, al’onore dellaChiesa e la maggiore gloria diDio.”
—Tale il monitorio, che avria mosso ogni cuore. Un’ appendice
pero vi era pur aggiunta, che mosse vieppit i ricalcitranti—
chiunque non obbedisca, e non paghi gli arretratie le responsio-
ni, sia issofatto decaduto da ogni dignitd, officio, emolumenti.

Era dunque passata la stagione alle opposizioni. Bisognava
piegare il collo al nuovo ordine di cose e tornare all’ ovile. |
resilenti non poteano pi barcamenarsi tra un papa e I’altro e
sfugeire dall’ obbedienza, munendosi dell’ egida dello scima.
Il concilio di Coustanza avea tronco il nodo. Iprincipi d’altronde
sosteneano 1'autoritd del nuovo pontefice. Le molte virtd poi
di Filiberto, l1a gloria acquistata, lo splendore cresciuto all’ Or-
dine nel levante agirono potentemente sulle volontd pitt dure
e le piegarono all’ arresa. Eppertanto ubbidirono; piu presti
d’altronde a riconoscere la supremazia del Gran-Maestro, che
a pagare le responsioni e gli arretrati. Su quest’ ultimo punto
I¢ difficolta non si appianarono del _tutto.

E dopo un’ assenza di anni dieci il vencrando Filiberto fece
ritorno alla sua Rodi. Amatissimo dal popolo e dai cavalieri,
il suo arrivo fu gioja e festa per tutta I'isola, un vero trionfo;
e giostre, e corse e luminarie—testimonianze d’affectto non
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compre, né comandate, ma spontanee effusioni di cuori amanti”
e schielti. Poi tenne capitolo, ove vari statuti circa l'osser-
vanza e la disciplina vennero attuati. Il Papa ne ratitico
gli atti. Due anni dopo (1421), chiuse i suoi giorni, pieno di
meriti e di anni,

Degno di essere collocato tra pitt grandi uomini che ressero
i destini dell’ Ordine di S. Giovanni. Governo il timune della
Religione,quando I’Asia e I'Europa andavano tutte a fuoco; quando
i turchi sotto Bajazet, i tartari con Tamerlano minacciavan
I'esistenza del suo principato, quando tra papi e antipapi, an-
che I'Ordine era diviso in due e lo scisma laniavalo misera-
meute. Prese parte in quasi tutti i piu grandi /fatti d’armi dei
suoi tempi. Eianchi come neve eran divenuti i suoi capegli in
consiglio e in battazlia. Abile mediatore, compose pii volte la
pace tra popoli e principi cristiani. Non mai la bandiera di
San Giovanni fu piu rispettata in levante, quanto sotto il suo
magistero; né vi fu prence, che piu di lui rispettasse la
santitd dei givramenti e dei trattati. Modello poi di un perfetto
cavaliero, egli potea dire e assai meglio di lui con re Giovanni
di Francia “se I’onore fosse bandito ovunque, troverebbe perd
sempre alloggio nei nostri cuori!*’ La fortuna gli arrise ezian-
dio. Vide la ruina dei tucchi per mano dei tartari e poi di
questi, stante le scissioni nella famiglia di Timur. Arricchi con
ricche e opime catture il commercio e Rodi. .Le ire tra la re-
repubblica veneta colla genovese fiaccarono la potenza dell’ una
e I'altra in levante e acrebbero quella dei cavalieri. A suoi
tempi ebbe termine il famoso scisma e vide 1a sua autoritd ovuoque
riconosciuta e venerata. ‘Benedouo dal popolo, amato da
suoi, onorato da tutti, poté sul letto di morte chiudere tran-
quillamente gli occhi al sonno eterno e dire—*‘ La mia missio-
ne & compiuta, io dormo in pace.”’—

E non appena era disceso alla tomba, la squilla di guerra si
fece intendere nello stesso tempo dall’ Anatolia e dall’ Egitto. I
turchi vi apparivano di nuovo pid formidabili e ardimentosi
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& pria. Timur avea ridotto a frantumi )’ immenso impero.
Lui morto i figli di Bajazet preser fiato e dettero signilicazione
di vita. Venuta poi I’ ora dello sfacimento dell’ imperoddi Timur,
scissi i suoi tartari trai diversi capi, acceso il tizzone delle di-
scordie trai figli del conquistatore, era comparso Maometto 1
I'ultimo dei figli di Bajazet. A capo dei veterani del suo padre
e d'infinite moltitudini di veterani eglistrappd,ad una ad una
tutte le conquiste dal pugno dei figli di Tamerlano. Poi dopu
un regno di otto anui mori lasciando il pensiero di compiere il
resto al Gigliuolo suo Amnurat II. che segul le traccie paterne. [
tartari furono ovunque battuti, disfatti; né sidettero pace, finchd
non ebbeli vinti e riccacciati nelle selve natie. Poi ripren-
dendo il Glo delle operazioni, 13, ove Timur avealo all’ impen-
sata interrotto a Bajazet volse gli occhi a Costantinopoli, a
Rodi, alla Morca. Volando di conquista in conquista, di vittoria
in vittoria, giurd non resterebbe pur ombra in Levante del
nome latino. E tal uomo egli era da ridurre in alto il pensiero.
Eppertanto era uopo, senza ritardi, eleggere un nuovo Gran-
Maestro, che riparasse coll”armi e col consiglio a’ guai. ‘Tutti
i voti acclamarono Antonio Fluviano o de la Riviere.
Era catalano, né d’ignobil casata. Appena eletto dovea cingeesi
I'elmo e imbrandire la spada. : g '
Dappoiché Amurat, avendo oltre allargati i suoi dominj fino
ai monti carpazi, minacciava la Mourea ele isole dell’ Arcipelago.
Bisogna interrompere il corso delle sue armi, spedire una flotta
al mare egeo e cosi creare ostacoli alla invasione. Nell’ atto
pero la flutta stava sul punto di salpare, si conubbe a Rodi che
I’emiro di Scanderun, a capo di molte navi e galere battea le
acque della Siria. Un tale oltraggio non dovea andar impunito.
Pero da lunghi anai, alcun legno con bandiera d’infedeli
non si era visto in quelle alture. Oltrecchd forte sospettavasi
non tentasse |’ emiro qualche discesa sulla stessa Rodi. Ep-
pertanto era uopo prevenirlo e impedirgli, non oltre procedesse.
La flotta di Rudi, ben munita di ‘soldati e capitani salpo in
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traccia del corsaro, il quale anzicché fuggire lo scontro cercava
anch’ egli il nemico o qualche opportunitd per isbarcar e pre-
dare tutto intorno. Mentie pero pendea sull’ Egeo e la Morea.
Ja minaccia di Amurat, 'emiro correa il mare di Licia, un terzo
competitore apparve Almazer—Aldaher circasso. Era sultano
d’ Egitto, nato ischiavo, uscito dai mammelucchi, asceso per la
via degli intrighi, del favore, dei delitti e del valore al trono.
Audace e operoso, era tal uvomo da non restar maj in quiete,
senza recar molestia a qualche suo visino. Andava debitore ai
mammelucghi di esser salito tant’ alto; promise guerre, bot-
tino, sangue. Bisognava mantenere la data parola per liberarsi’
da quaiche sommossa. Eppertanto dichiaro gherra al re di Cipro.

Era costui Giano di Lusignano, il quale sebbene non avesse
dato alcuu appiglio o provocazione di sorta alcuna al sultano,
vide la sua isola invasa dai mammeluechi per I’ unica ragione
che costoro avesser uopo di menare le mani e di rapina. E ben
noto, quali stretti ligami stringessero Rodi a Cipro e come molti
dei beni di quest’isola fossero ipotecati a vantaggio dell’ Ordine.
* Giano percosso e quasi saprafatto da tanti nemici chiese ajuto ai
cavalieri, i quali non furon tardi accorrere in sua difesa. Pur
non potean snudar la spada contro I’ Egitto in virtu dei tra\uati,
se non col preventivo annunzio dei mesi tre. Oltrecché come
mai era possibile cosa di appiccare la battaglia in tre diversi
punti, contro Amurat, I’ Emiro e I’Egitta? [l Gran-Maestra
adunque s’ interpose mediatore.

I patti pero del sultano tali, quali niuno potea accettare~
sottometlesessi I’ isola al suo potere o pagasse un annuo tributo.
N re di Cipro rigettd ) alternativa; ne il Gran-Maestro potea
indurlo ad accettarla,

Rotti i negoziati, era uopo ricorrere al giudizio delle armi. I
cavalieri, sebbene ligati dal trattato, non poteana perd negare il
loro braccio ai fratelli pericolauti, assai pii che in Cipro avea
I’Ordine molte possessioni e fossero (come gid @ detto}) i beni
della coruna sotto la loro ipoteca. Soldati, avventurieri volarana
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sutto le bandiere del.re. Dietro una lenta, dubbia e sangui-
nosa lotta tra una parte e I’altra si venne finalmente a finale
battaglia, La causa dei cristiani ando perduta. L’islam trionfo.
Iprimi trai patrizi del paese e molti dei cavalieri di S. Giovanni
caddero. Lo stesso re fu preso prigioniero e trascinato in
catene in Alessandria. Non pertanto al Gran-Maestro manco il
cuore per tale disfatta. Troppo importava, nom istabilissero i
sultani in Cipro il loro dominio—lastricherebbersi cosl la via
alla conquista di Rodi.

I nativi furono animati alla resistenza. I cavalieri, messisi a
loro capo, tendesno imboscate agli egiziani, tagliavano le lore
cumunicazioni,‘ne incendiavano i campi, li travagliavano d’ogni
maniera. Dalle montagne non cessavano le continue irruzion i
degli isolani. Le terribili rappresaglie dei mammelucchi che
troncavano netto il capo o infilzavane nello spiedo quanti trai
cristiani capitavan loro in mano, non ismorzavano, ma divam-
pavano vieppiu il fuoco della guerra. Cosl passo I'intiera sta-
gione d’autunno, poi il verno e non pertanto cessarono le offese.

In mezzo a tal furia d’armi uwon mancarono i negoziati di
jace.  Veunero dappria intavolati per il riscatto del re pri-
gioniero. Allissime le pretese del sultano ; pur dopo molto nic-
chiare, si convenne pagherebbe per la sua redenzione la somma
di venti mila fiorini d’ oro. )

E fu redento coi danari di S. Giovanni, poiché esausto il
tesoro di Giano, né atto a fare fronte alle spese. Dietro la sua
liberazione, le trattative divennero pili pressanti; le quali ter-
minarono colla ritirata degli infedeli da Cipro, poiché il sultano
minacciato anch’ esso dai turchi cercava modo d’ingrossare le
sue furze e farsi centro di una forte coalizione contro Amurat.
Eppertanto sepolto nell’ oblio il passato, tra Rodi e I’Egitto
venner rinnovellati gli antichi trattati e ricambiati ricchi doni.
E fino a tal punto era forse schietto il sultano. Accortosi pero,
che i turchi altrove drizzavano la loro possa, si accostdo ad
Amurat, lo si amicdestrinsé seco un patto dimutua difesa, Pois;
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d:tte secretamente ad apprestare nuove armi, soldati, navi contro
Rodi, determinato piti che mai soggiogarla e snidare i soldati
della croce da quel lido, dappoich? il vecchio lievito dell’ odio degli
egiziani contro gli spedalieri fermentava piu acerbo che mai,
né vi eramodo si spengesse. Secreti messi spediti dagli spioni
tenuti al soldo dall’ Ordine appresero al Gran-Maestro il periglio
che minac¢iavalo. Né si addorml all’ avviso. Comandamenti furon
spiccati ad ogni priorato nell’ Europa, di spedire ciascuno ven-
ticinque cavalieri per rinforzare il principale ospiziv ; si riseos-
sero inoltre tutte le sospensioni, si rimuui di vetlovaglie e pro-
vigioni Rodi ¢ la cittd fu posta sul pi¢ di difesa. Non appena
poi corsero per i priorati gli ordini del Gran-Macstro e la minacoia
della prossima invasione, cavalieri in gran numero e al di la del
bisogno e oltre quanto erasi richiesto si raccolsero intorno al
Gran-Maestro. MoRi capitani e famosi avventurieri, trai quali
Testa-di- Montone si portarono quai volontari a Rodi, per amore
di gloria e di guerra. Varie commende e priorati spedirono
magnifici doni e basti solo .l dire che il Gran-Priore di Francia
invid una nave, carica inticramente di dardi, archi e frombole
per riempire I’armeria. Ando in fuma il secreto del sultane
d'Egitto ; il quale pero visto scoperto il suo progetto, non percid
allentd i preparativi dell’ invasione, anzi aggiunse fuoco a fuoco.
E gia si parliva, quando venne avvisato da suoi consiglieri di
aggiornare ad altro tempo la dipartita, onde immiserire il tesoro
dell’ Ordine coll’ esorbitanza delle spese che attualmente incor-
_ rea nel mantencre tante schiere e cavalieri. La stessa Rodi ri-
cadr (glidissero) nell’ antica sicurezza, e noi caleremo all'impen-
sata suressa, sicura preda al nostro artigliol!—E di vero, per lo
soperchio di cotante spese, il tesoro divenne esausto. L’ Ordine
avea di assai sofferto nei suoi tenimen ti continentali in oriente.
La guerra tra gl’ inglesi e la Francia riardea piu formidabil ehe
mai. Gli ussiti devastavano la Boemia, Moravia e Silesia, i teu-
tonici travagliavano miseramente la Polonia, ovunque sangue,
fuoco e ruba. Pure, con giudiziosa economia e parco vivere, il
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Gran-Maestro poté reggere a tanti aggravi di spese, mantenere
. poderose forze in Rodi e ben munite flotte. sui mari, incutere
spavento agli egiziani, ai turchi. Buono e temperato nei suoi
desideri mend il de la Riviere tranquillamente i giorni suoi e
mori nel 1437. Pari al Villiers e ai primi istitutori [dell’ Or-
dine, egli stesso serviva negli spedali i malati e fabbrico magni-
fica infermeria per ricevervi i cavalieri feriti o travagliati da'
mali. Per testamento, poi legd al pubblico erario (non piccola
risorsa nelle strettezze) duecento mila ducati, frutto della
sua parsimonia durante il tempo che resse il magistero.

Giovanni de Lastic fu chiamato ad occupare il posto del de-
funto. Non brigod, non chiese tale dignitd. Risiedeva nel , suo
priorato di Alvernia, lorquando fu eletto e tosto si ridusse a
Rodi. I principj del suo magistero non furono meno torbi che
quei del predecessore. Il nuovo sultano d’Egitto, Abrou-
said-Jacmac avea redato dall’ antecessore il suo malo animo
e i rei disegni contro i cavalieri e rinnovato il trattato di pace
coll’ottomano. " Al capo dei turchi infatti sortise il pensiero
di tale conquista, la quale fiaccara la potenza latina in levante,
nellatto ch’egli apprestava I'ultim’ora dell’impero bisantino.
Incoraggl dunque Vegiziano e gli promise ajuti, laddove senza
ritardo muovesse contro gli spedalieri. Da quel di la politica
dei turchi si chiarl nettamente—inimicare i cristiani, aizzarli
gli uni contro gli altri e stringere in lega i credenti di una
sol fede contro il nemico comune. *‘Tali, era solito dire Amu-
rat II. i comandi del Corano.—E perché¢ dunque non ubbi-
diranno noi?”’

Giovanni de Lastic, certo di esser tra breve attaccato dallo
egiziano, volle acquistarsi ’amicizia o la neutralitd dell’ otto-
mano.” Da lungo tempo I'Ordine manteneva presso gl’impera-
tori turchi un ambasciatore. Il de Lastic tenld ogni via per
riconfermare la tregua stretta col predecessore sperando col-
la santitd dei giuramenti e dei patti raffrenare 1'ambizione
del turco o fuorviarne gli ostili disegni ad altro teinpo. L’im -




—) 128 )(—

peratore si schermi:” & inutile, disse allo spedaliero, confermare
cio che gid sussiste;”” né vi fu modo di cavar da lui altra ri-
sposta.

Ben si accorsero i cavalieri, quali fosser gl'intendimenti e i
progetti del turco e come la breve risposta sommasse a una
dichiarazione di guerra. Pur tacquero e fecero sembiante di
acquetarsi.

Contro I’Egitto perd i preparativi di guerra si sollecitavano
con maggior ansia e cura che mai. Due saettie furon spedite
a spiare la costa affricana, comandate da Guglielmo de Lastlic
nipote al Gran-Maestro e siniscalco deli’Ordine. Poco stante
ritorna coll’avviso, stessero tulti all’erta, dappoiche in breve e
grosso numero gli egiziani arrovescierebbersi sun Rodi. I ca-
valieri levaron le grida di plauso e di ebbrezza a tale annunzio.
L’ozio cominciava a rincrescer loro. I veterani bramavano
di rinverdire gli allori inturno. alle chiome appassati;—
giovani acquistarsi gloria sul campo. Rolti talora a lascivie
e alla mollezza, non appena lo squillo della battaglia 9’intuo-
nava, i militi volavano alla chiamata alacremente, emulide-
gni dei loro predecessori e non men di loro valenti, ani-
mosi, eroici. La loro storia non va macchiata collo stimmate
della viltA. Non mai rifiutarono il guanto a loro gittato dai
musulmani. Colonia cristiana stabilita in mezzo a moltitudini
di nemici, soldati della croce per istituto osteggiaronmo ovun-
que, sul mare, |Ser terra, trai cocenti ardori dell’ Affrica, nelle
solitudini dell’Asia, nell'Europa i seguaci d'lslam, in un tem-
po, quando la costoro invasione minacciava d’ora in ora di
render turca tutta I'Buropa e struggere nella sua cuna ['inci-
" vilimento, che come il sole dietro buja e nubilosa notte uscia
bello e radiante dietro le tenebre del Medio-Evo a versare la
benedizione dei suoi raggi sovra una redente generazione.

1l sultano d’Egitto ordind allarmamento suo di proceder ol-
tre. Formavasi di dieciotto galere e di numerose navi d’ordi-
ne inferiore, sulle quali forti schiere di mamelucchi, d’armigeri
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e di soldati d’ogni maniera d’armi in grandissima quantitd.-
Otto galere, quattro navi d'alto bordo, parecchi trasporti for-
mavano la forza navale che Rodi contrapponea all’Egilto. Era
perd la sua flotta munita dei piu destri marinari e capitani
dell’etd, molti dei quali genovesi ¢ veneti. A bordo conside-
revoli truppe, comandate dai piu esperimentati e valorosi lrai
cavalieri. Oltrecch le navi rodie meglio equipaggiate dell’e-
giziane erano armate di cannoni, al cui governo l'ordine avea
assoldato un scelto corpo di piccardi assai destri nel maneggio
di simile arma. )

Rodi poi « le circonvicine isolette avean poco o nulla a teme-
re dalla spedizivne. Finché il mare fosse rimasto aperto e la
flutta nelle eircostanze, il nemico non potea sbarcare senza correr
rischio di avere tronca alle spalle la ritirata. Pure nulla erasi
negletto per allurzare le mura della capitale ¢ munire di guar-
nigioni le castella delle altre terre. Tutto era pronto; né
pia si altendea se non il nemico e 'occasione di menar  seco-
lui le mani.

N& troppo si fece indugiare; poiché la flotta egiziana appac-
ve iunanzi a Rodi il 25 Settembre 1340,

Pria pero vi aggiungessero, avea messo a fuoco e ferro l'iso-{
la di Castel-Rosso, non piti che una lega distante delle coste
della Licia e abbattuto il castello. Teutarono sbarcare a Rodi;
non riuscirono. Il littorale era irto di soldati, pronti a pié
fermo ricevere il nemico. Inoltre tutti gli isolani avean dato
di piglio alle armi. Le “moltitudini, al primo annunzio della
comparsa delle vele egiziane sul lontano orizzonte erano ac-
corse sulla sponda, non in atteggiamento di spettatori, ma di
gente determinata a combattere 1'aggressione.

E mentrei capi della flutta egiziana e la stessa flotta veleg-
giavano alle bocche del porto, indecisi a qual partito appi-
gliarsi e lenevansi cosi a tentenno, pit determinati apparvero
i cavalieri ¢ risoluti. Il maresciallo di S. Giovanni, come am-
wiragliv della squadra dette ordine si tagliassero le funi e a

17
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tutta forza di remi si serrassero le galere contro gli egiziani.
Costoro vistisi calare addusso tanto nembo, non ne atlesero
V'urto e dato fortemente nei remi si affrettarono guadagna-
re una cala che poco lungi si apria. Giunti cold a salvamento
altesero piu tranquillamente i rodi, i quali tenendo loro addie-
" tro, non si fecero attendere. Volean questi appiccar tantosto
'azione—evitarla gli altri. Poi desiando gli uni appressars;
agli egizi e venire all’arrambaggio e costoro tener lontani i ca-
valieri e prender tempo ( dappoich? il dl era pid che a mezzo
il suo corso,) detter fuoco ai cannoni, ai quali risposero cen
piu effetto e violenza i sagri delle galere rodie. Poco il danno
da una banda e V'altra, sebbene d’entrambi i lati piovesse una
gragnuola di palle. Al cader della notte, i combattenti si di-
visero. Il maresciallo rifece sua via al porto, risoluto al primo
romper alba della dimani ritornare all’attacco ed impegnar de-
cisivamente la battaglia. I mammelucchi perd non attesero—
dappoiché nella stessa notte, visto libero il mare, salparono,
indirizzandosi alla volta di Lango, risoluti d’ impadronirsene e
- saccheggiarla. [l maresciallo, essendo corso all’assalto, né pitn
" vi avendo nella cala trovato il nemico si pose in sua caccia. Da
alcuni pescatori ebbe avviso del camino e sospetto il fine al quale
miravano. Non eravi pii attimo di tempo a perdere, altri-
menti Lango andava perduta, gli egiziani sopravvanzandolo ne|
viaggio di molte ore—vltrecché leggiere le loro navi e tveliere.
Ajutandosi di tutta possa coi remie colle vele, promettendo agli
schiavi la libertd, ai buonevoglie doppio scotlo e soldo laddove
priarrivassero a Lango, usando minaccie e preghiere, passo at-
traverso un fitto nebbione di scontro agli egiziani senz’esser
veduto e raggiunse I’isola, anzicché i mammelucchi vi appro-
dassero. f{vi, gittate le ancore, disposte navi e galere con
frente di baltaglie, altese quitamente i nemici. Poco stante vi
giunsero. Maravigliati e trasognati trovarono cold in loro at-
tesa Ia {lotta che stimavano fosse tuttora a Rodi o in loro trac-
cia nella cala. Il maresciallo offerse battaglia. Non I'accelta-
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rono, anzi, volte frettolosamente le prore si raccolsero in una
fsola turca, che poco lungi sorgea.

Ivi si apprestarono alla battaglia. Rifugiati in wn com-
modo porto, coperti dal cannone di un castelio turco, allinearo-
no le galere 1'una presso I'altra, strettamente serrate, sicchd
offrivano ai. cristiani una crinita fronte di cannoni e quasi una
fluttuante batteria. Il maresciallo che avea lasciato, non mo-
lestato partire il nemico, tenne ben tosto dietro. Visto o
stato delle cose non ardi venire all¢ mani, senza pria racco-
gliere ’gvviso degli altri capitani. Un consiglio di guerra si
tenne sulla capitana—né si dee tacere, che i pid dissuades-
sero il maresciallo dal cimento, N& fuor di luoge, poiché
non pure i musulmani erano pil del doppio che i cristiani, ma
malsicuro oltremodo e pien di secche il golfo nel quale essi
si trovavano, 1l maresciallo, col magnanimo ardire di un
soldato cristiano rispose, preferire pill presto morire sul ponte
della sua galers, anzicche incorrere Vonta di rifiutare la bat-
tiglia offertagli dal nimico. Temendo non dessero a secco le
sue galere, trasportd tutte le truppe sulle saettie e sulle navi
Jeggiere; poi did contro dnimosamente agli egiziani. Costoro
gostennero tranquillamente 'urto, riparando colpo per colpo
recando it maggiore e possibil danno. La sorte della battaglia
rimase indecisa. Venne la notte e la rabbia degli uomini cessd
per poco. II prode maresciallo fu trasportato a bordo della
capitana, tutto coperto di sangue e con cinque ferite. Durante
la notte il mare ingrosso, il vento spiro furioso. Temendo le”
secche, il maresciallo fu obligato a uscire dal golfo e allargarsi
per I'alto. Gli egiziani, la dimani, viste le vele nemiche sul
lontano orizzonte, ruppero le gomene e volsero altrove le prue.
Veruna sicurezza stava nel navigare nella Licia. Temevano
d’ imbattersi coi cristiani, n¢ a loro tornava grado il cimen-
tarsi a singolar certame in aperto mare. Avanti perd di far
ritorno al Nilo, sbarcarono a Cipro, rubando, incendiando i vil-
laggi e le castella del littorale.
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Il marcscnallo torno a Rodi colla squadra.. Il suo trionfo
fu mcomplcto, Gli egiziani gli erano sfuggiti di mano ¢ ricdes
vano anch’essi intalti ad Alessandria. Pure erasi assai olte-
nm.u' puuchc il celebrato armamento dei mammelucchi asea
fuggito innanzi a sfyrze 'lnfcrw'n, I’assalto contro Rodi riuscilo
vano e la bandiera di 8. Giovanni sv,cntulal\“a tuttora vittoriosa

e formidabile per qm-lle acque,

Pur« il sultano ¢’ Egitto era tal nomo a nop iscorarsi asi leg-
gieroscacco. Icapitani dellasua flotta e armata pe tepevano Vira,
ue osavano avvicinarlo al Cairg. | Egli perd aceolseli lictamente,
pmché scmbrdvabln vittoria I’aver i suoi sostennto | attacco dei
cavalieri senza fuggire e I'essersi in tal modo abituati a"incon-
trare sul mare e resistere i celebri marinari di S. Giovanni.
Eppertanto si di¢ nuovamente a porre insicine un altro arma-
mento, pill grosso e formidabile del prime. Strinse perfino nuovo
trattato coll’ Ordme sebbene d"indole singolarissima, sendosi
pattmto, andrebbero esenti dalle future aggressioni le isolette,
di Lango e lhqzan, appartencute a Fantiuo Quirini.  Era-ve-
nuto costui. 1l sultano desio can tal patte assicurarsi I’ ami-
éizia.o la neutralitd della repubblica prevedendo, in casq d’ in=
vaga;)ne delle proprietd del Qumm no: avria mancato la regina
dell’ Adria superba di sposare la causa dol partizio, Il trattato
lmphcutamcnte portava una nuova dichiarazione di guerra con-.
tro‘ Ié'odl. I (| Gran-Mavslro, i cavalicri e tulli si apprestarono
nuovamente alla guerra. . :

La squilla di tromba risuond intorno. T latini d’oriente

spedivano un grido per esser ajutati dai cristiani d’ occidente..
Ltempi delle crociate eran perd andati. I principi‘promisero

tutto e atteser nulla. Discordie intesting laceravano I’ Europa
La Religione, forte del proprio coraggio, vide non arvere pii;
a sperare che nel solo suo braccio. Attese dunque I arrivo
degli egiziani.

E nel volgeredel 15%% ebbe luogo la seconda discesa di costoro.
La loro flotta, forte di moltissime navi e galere, strinse di blocco
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il porto. L’armata contava dieciotto mila uomini. Il nerbo
della stessa era alluogato nei~mammelucchi, fiore dei soldati
dell’Asia. La capitale fu chiusa anch’ essa d’ assedio. Giovanni
de Lastic coi suoi migliori tenne varie sortite. Respinto, egli
ritornava alle offese. Varie batlerie vennero appunlate contro
Ja cittd. La difega fu lunga, ostinata. Dall’ Italia accorsero
molti avventurieri e corridori d’imprese, consacrando la loro
spada a pro di S. Giovanni. L’assedio durd quaranta giorni*
Nel trentesimo nono, a circa la mezza notte imperversando un
orribil bufera e piovendo a dirotta, il de Lastic usci dalla citta.
Era accompagnato da tutli i cavalieri in tre schiere e dalle mi-
lizie dei rodi. 1l famoso Testa-di- Montone gui\dava gli avven-
turieri. 1l campo dei turchi fu sorpreso—inchiodati i cannoni,
distrutte le b,e_ltterip; La confusione orribile. Fuggirono i
mammelucchi, lasciando i loro migliori compagni morti o pri-
gionieri. 1l blocco del porto fu sciolto e la spedizione degli
egiziani lermino cosi miseramente.

La fama di tale trionfo andd per il mondo, abbassando I’ alte-
rigia dei turchi ¢ dissuadendo I’Egitto a non piu cimentarsi
contro Rodi. 1l tesoro intanto, esinanito da cotante e si lunghe
spese di guerra, era vuoto. Necessitavano danari e vieppiu, ché
1'Ocdine era strelto di tenere un ‘armata stazionaria a ROdl e_
di ‘stendere le suc provigioni di guerra. Il cons:"luo accrebbe
" le responsioni per cinque anni. Le’ commendc sempre pitt'
prodighe del sangue dei loro cavalicri, che di danari protesta-
rono. Lo stesso Nicola V. papa, poco stelte non iscomunicasse
il De Lastic. Costui pero, sjutato dal Consiglio, volle ridurre le
commende all"obbedienza e vennegli cid fatto. E qui nuovo"
csempio negli annali dell’ Ordine. II Gran-Maestro fu investito
del dittatorato supremo pel corso di anni tre. I cavalieri poteano
affidargli tanta autoritd, senza pericolo; si'grande I’interezza“
d animo e la probitd del de Lastic! Non vi era quindi tema_
ch’egli abusasse del potere. Né andarono errati. I contumaci
furono repressi e puniti e tolta ogni traccia del nuovo scisma
che minacciava irrompere. )




CAPITOLO OTTAVO

~
-

OADDE. quei di Costantinopoli. Il mondo cristiano, schbene
preparato da lungo tempo all’ evento, accolse la notizia esterref-
atto. La morte dell’ ultimo dei Cesari, cosi prode, eroico e infelice
locco tubti i ‘cuori e con orrore 8i seppe che nel tempio di S. Sofia
I altare di Dio era stato cangiato dal conquistatore in una man-
g}itoja pél suo cavallo di battaglia. Che mai piui potea arrestare
. il corso a Maometto?. Comandava la uavigazione del Danubio,
eran sue le vie della Tracia e a un passo sarebbesi trovato alle
porle dell’ Europa centrale, Sei mesi appena scorsero, dacché
la cittd di Costantino era venuta in poter suo. I cavalieri di
Rodl furono superbamente citati comparirgli innanzi coll’ alter-
natlva della guerra ; altrimenti paghino I’ annuo tributo di due
mila ducati e abbassino le arni.
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Dettero gli spedalieri @ Maometto qual si addiceva a forti e
nobili cuori, la risposta dei trecento a Serse—*‘Se I’ imperatore
vuol le nostre armi, venga qui a prenderle;” e si apprestarono
da senno a riceverlo.

Il guanto era gittato—Ila lotta s’impegnava non cogli egizia-
ni, o I’emiro di Scanderun, ma col piu terribile e potente mo-
narca del mondo.

Furono spediti al papa e ai principi d’ occidente | primi di-
gnitari dell’ Ordine e gli womini piu influenti per parentela e
amicizia. Fra questi il D’ Aubusson, il quale ebbe da Carlo VII
di Francia largo ajuto di soldati e di danaro.

Il de Lastic intanto riafforzava Rodi, muniva con abili inge~
gnieri diretti dal D’Aubusson le murs, riempia le armerie,
pensava a tutto. Col crescere del periglio, parca in lui aumen-
tarsi I’ energia e ridesto il giovin spirito dei suoi verdi anni-
Non dovea perd veder di nuovo la faccia del nemico. Dopo
brieve malattia fu rapito dalla morte.

Resse per diecisette anni il magistero. Dal momento ch’ ei
fu eletto a tanta dignitd, non avea deposto I’ elmo e la spada,
né gustato un istante di pace. Munito dalla dittatura supre-
ma non 8i lascid vincere dall’ ebbrezza del potere assoluto. Fer-
mo resistette alle minaccie di Nicola V, la cui ira appena i pri-
mi potentati dell’ Europa aveano osato resistere. Compresse le
contumacie delle commende e soffocd I' idra del nuovo scisma.
Batté a pid riprese gli egiziani, serbo rispettata la bandicra di
S. Giovanni ovunque, spazzo dal mediterraneo i corsari, tenne
- fronte. ad Amurat, a Maometto Il. Salvd temporeggiando la
Morea, poi Cipro. Compose le differenze trai veneti e i geno-
vesi, trai fiorentini e la Francia—ecco i litoli, pei quali il suo
nome va ricordato con rispetto e gratitudine negli sunali della
Religione.

Giacomo o Gioberto de Milly, & chiamato a succedere il de
Lastic. Era Gran-Priore di Alvernia. Lascid, avuta la nuova,
la Francia e si raccolse a Rodi. Appena arrivato, dové imbar-
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carsi a bordo delle galere e respingere I'attacco di Maometto.
Quasi avvanguardia di sua possa e precorritrice dell’ ira
sua, avea spedito una flotta di trenta galere per disertare le coste
¢ i possedimeati dei cavalieri. 'Fu respinta e il nuovo Gran-
Maestro caccio tant’ oltre ’'audacia che addusse la squadra dell’
Ordine a saccheggiare le coste maometlane—anzi non troppo
lungi dallo stretto gitlo le ancore, minacciando cosi dappresso
Costantinopoli. 1l millanto e I’insulto accesero di rabbia il su-
perbo conquistatore dei due imperi, dodici reams e delle mille
citta. In quei di, era Maometto impegnato in terribil lotta col
famoso Unniade, vindice dell’ ungara indipendenza, prottetrice
spada della centrale Europa. Il quale non davagli requie e
stavagli serrato alle reni, a capo delle popolazioni slave e ro-
mane. Purc il sultano ording alle flotte e a quindici mila tra
suoi pil scelti solidati, recasseisi a Rodi e la disertassero. Ub-
bidirono e meantre il de Milly trovavasi altrove impiegato, ccco
i,turchi comparire innanzi ali’ isola ¢ sharcarvi. Tutto. il pacse
fu messo a sacco e ruba.  Mollissimi degli abitanti e noa po-
chi dei cavalicri, colti all’ impensata caddero prigionieri. Ca-
stella, villaggi, vigne, sewinali, tetto fu incendiato. Anche le
isole circostanti ebbero a soflrire un eguale mal governo. La
scimitarra dei spanis e dei giannizzeri rotava intorno spietata-
mente—era la vendetta di Maometto, che pesava come la ma-
ladizion di Dio su quei lidi. Colhpiuta I'opera di morte, i bar-

‘bari ritornarsno colla joro preda ¢ coi prigionicri a Coslantinopoli.

Cipro fu di nuovo it pomo della discordia ¢ causa d’altra
guerra, non pur coll’ Egitto, quanto altresi colla republica ve-
neziana. Delle casa dei Lusignanoi non restava in linea legit-
tima che una femmisa ed un bastardo.  Carlolta era la prima,
donna di singolare bellezza ¢ dotata di squisito ingegno; seco
lei erasi impalmato Luigi di Savoja. Tranquilli dimuravano.a
Rodi, gnando il bastardo con raggiri e colla forza coslrinse gli
sposi a fuggirsi ¢ cercare asilo a Rodi.  Giacomo di Lusignano
(tale il nome dell’ itlegitlimo) chiese I'ajuto dei due pit potenti
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principi deil’ Oriente—Maometto ¢ il sultano del’ Egitto.  O-
diava costui i Lusignani e avca redalo da suoi antecessori il
desiderio del conquisto di Cipro e della vendetta. Accolse
le domande del bastardo e promiscgli ogni soccorso, piirché
anche Maometto assentisse. Pilt restio dell’ altro e men facile
apparve il sovrano di Costantinopoli, il quale alle prese cogli
ungheri e le ribelli tribii dei tartari non volea spicciolare le sue
forze in diverse spedizioni ed esaurive i tesori. Pure alla
fine assenti, mosso anch’ egli dall’ odio contro il nome cri-
stiano e dalla speranza di rendersi soggetio e tributario il Lu-
siguano. Raccolte forti schiere di turchi e di egiziani e soste-
nuto da grossa flotta, entrd il bastardo 1'isola. 1l fuoco e
l'estermiinio preéudevano i suoijpassi. Gli abitanti erano pas-
sati a fil di spada, ovvero dai barbari infilzati nello spiedo o
colti a lento fuoco. La rabbia dell’ apostata snaturato ugua-
gliava quella degli infedeli. - Ogni terra, castello, cittd cadde
in poter suo—meno Famogosta e il forte di Colos.

I genovesi pussessori della cittd respinsero i musulmani; i
cavalieri di Rodi, ai quali appartenera Colos batterono Lusi-
gnano. La bisogna intorbidavasi, la guerra minacciava. Carlotta
avea a Rodi cattivato ogni cuore. La bella sventurata movea
a tulti pietd. La sua causa era ajutata dal buon dritto—e
migliore avvocato, le lacrime, le preghiere e le femminili
blandizic. Il commendator d’Aubusson sovratutti ne avea
sposata la causa. Il Gran-Maestro e i piu vecchi del consiglio
non troppo pero piegavano abbracciarne palesemente la causa.
Temevano l'ira di Maometto e dell’ Egitto e di mettersi cosl tra
due fuochi. Temporeggiarono, aspettando dai ritardi ajuto e
avviso per I'avvenire. Lo stato delle cose andé perd sempre
peggiorando. 1l sultano d’ Egitto, imitd il lupo della favola di
Esopo. Senca tener conto dell’ assalto contro *Colos e del
saccheggio delle proprieta dell” Ordine a Cipro, gridé contro la
malafede dci rodi cercando pretesti alle offese. Dalle parole
passo ai fatti. Catturd un cavaliere, spedilo in Alessandria

18
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guale ambasciatore e lo chiuse in prigione. Fiere rappresaglie
susseguirono. Il Gran-Maestro arrapinato per tant’ oltraggio,
trovandosi nel porto due navi veneziane cariche di mercanzia
egiziana, le confiscd, poi mise in ferri i musulmani che trova-
vansi a bordo e sebbene mercatanti, ricchi e di buone casate
furono condannati come schiavi galeotti a servire—al remo.
Da lung’ ora, bicca e invidiosa la Regina dell’ Adria avea
fissi gli occhi su Rodi e meditava farle sconlare caro 1'antica
sua amicizia coi genovesi. Di mal animo avea visto il princi-
pato allargarsi in levante e la floridezza della marineria rodia
I’era una spina al cuore. Il Lione di S. Marco non pitli sven-
tolava unico e sovrano per quei mari. La concorrenza dei rodi
avea attenuato il_suo cemmercio in quegli scali per lo spaccio
delle mercanzie. Neé meno i cavalicri abborrivano i veneziani.
Non aveano obliato 1'antico affronto e il danno inflitto alla spe-
dizione di Filiberto de Naillac e del Boucicault contro la Siria;
eonosceano quanto l'astuta repubblica sccretamente soffiasse
nel fuoco dei domestici dissidj che aveano lacerato I'Ordine ; come
ne inimicasse il commercio e soccorresse i turchi e egiziani
di danaro e provisioni, quante volte snudavano la spada contro
i loro petti. Percid i due stali si detestavano cordialmente.
Figuratevi dunque lo sdegno deila Republica all’ annunzio
dell’ ostile confisca. .. Il Gran-Maestro avea mosso giustamente
jl dito sulla piaga. Toccare i rapporti commerciali di Venezia,
cra la peggiore offesa le si potesse arrecare — dappoichs,
questa Londra del Medio-Evo dal commercio traeva le
origini del suo potere e della floridezza. Le flotte di San Marco
che veleggiavano nel jonio, ebber ordine di muovere contro
Rodi. Appena giunte sbarcarono truppe, le quali peggio dei
turchi di Maometto II, saccheggiarono insanguinarono il pacse,
La ferocia dei cristiani superd la barbarie dei musulmani. Poco
dopo un altra flottta con commissari a bordo apparve, spiegan-
do all’ aure labandiera del Lione. Strinsero di blocco il porto;
e poi calati a terra, protestarono non dipartirsi, anzicché non
restitu’ssersi i galeotli e pili le mercanzie confiscate.
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Laddove a capo degli spedalieri stato fosse un de Heredia
‘un de Gozon o Villaret, a colpi di cannone avrebbero risposto -
“alla insolente dimanda dei veneziani. Arsero di sdegno i pi
giovani e baldi trai cavalieri e I'ira sul volto, la minaccia sul
labro minacciavano di spiccare dalle muraglia gli eccellentissi-
mi commessari e gittarli in mare. T pid maturi perd, nei
quali lo sdegno temperavasi dalla ragione, simularono e divo-
rarono nel petto I'offesa. Il Gran-Maestro inoltre piegava alle
concessioni e agli accordi. 1 saracini e le mercanzie furon
restituite e paghi i veneziani partirono, superbi dell’ ottenuto
vantaggio e dell’ umiliazione sofferta dalla Religione. I mal-
contenti contro il De Milly da quel punto scoppiarono e rin-
ghiosi. Era chiamato uom dappoco, senza vaglja, sostenendo
che impunemente si macchiasse 1’ onore dell’ Ordine e la ca-
pitale con indelebile nota d’infamia e di vilta. Si misero a capo
di cotestoro, i procuratori delle Lingue di Spagna, Italia, In-
ghilterra e Germania. Gli antichi odi si riattizzarono. Una
lega si strinse per abbattere la potenza delle lingue della Fran-
cia. E diceano—aver queste in pugno tutte le pil segnalate
diguitd, officj, emolumenti; insopportabile il loro monopolio e
le brighe; dal loro seno eleggersi i maestri; e tra costoro po<
chissimi esser usciti dal seno delle altre lingue. L’attacco fu
diretto con maestria, serbata la legaliti delle forme. Venne
formulato in un protesto presentato nel capitolo generale che
a quell’ epoca fu celebrato. Rispondevano le tre lingue, cuna
dell’ Ordine e della cavalleria esser stata la Francia, immensi i
sacrificj d’ uomini, di danaro e di averi dalla stessa incorsi a
sostenerlo; esistere piu possedimenti appartenenti all’ Ordine
nella sola Provenza, che in tutte le altre previncie assieme. Il
De Milly non visse assuficcienza per mirare un termine a tali scis-
sioni. Sostenuto dal partito anti-francese venne chiamato a
succedergli Pier Raimondo Zacosta (1491). .
Era castigliano, — Primo ‘atto del suo magistero fu quello
di sopprimere le dissensioni tra le lingue e stabilire la pace.
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L'impresa non era si facile. Alfine per, sostenuto dal ponte-
fice raggiunse la meta. Una nuova Lingua venne: aggiunta all’
Ocdine—quella di Castiglia, Portogallo e Leon, alla qua'le fu
agziudicata la digniti del Gran-Cancelliore.

Cosl il partito gallo ebbe la peggio in tale contestazione. Gli
anti-francesi si afforzarono col creare in loro sjuto una nuova
lingua e voci, officj e dignita. La misura era d'altronde giusta.
Le tre lingue di Francia assorbirano quasi in se 1'Ordin tutto.
Fin qui, mediante la maggioranza e pluralitd dei loro voti, ogni
Gran-Maestro quasi sempre eleggerasi dal loro grembo.

Un’ altra innovazione a tal epuca venne pur indotta. Da
lunga stagivne i cavalieri insistevano perché gli statuti circa
Fastimenza fossero riformati. Si e pur detto quanto ia disciplina
si rilassasse al dl di Folco di Villaret e come Helion di Ville-
neuve la riserrasse, richiamandolo all’ antica sua puritd. Da
que| tem}o in poi,il Consiglio non mancava sempre d'insistere -
per la ecsatta osservanza. Il Gran-Maestro astretto poi a pre-
stare su cid un giuramento. E quantunque nelle commende e
priorati di ponente allargassesi oltremodo lo statuto, nel con-
vento perd di Rodi, i disciplinari teneano stretla la briglia. [
vari reclami porti ai pontefici eran riusciti (ino quel punio vani.
Meglio sortirono con Pio II..

Spaventato dalle conquiste di Maometto e dal pericolo che
instava all’ Europa gigante, consapevole di quanto vantaggio
all incivilimento e alla religione fosse la spada degli spedalieri
in levante e come si ‘travagliassero coi turchi del bosforo e i
saracini del Nilo, porse orecchio alle loro dimande e approvd si
allargassero gli statuti dell’ osservanza e dimeltessero alquanto
della monastica austeritd. Fino a quel punto non era per-
messo in quaresima e in avvento bere dope cena; austerissimi
e frequenti i digiuni e non di rado a pane ed acqua; proibito il
parlare a tavola e nei dormitori, proibito in questi il lume.
D'altronde come soltoporre a tali ristrettezze cumini indurati
da mane a sera ai pericoli della guerra, agli scontri contro gli
infedeli ?
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Fin poi dal magistero del de Milly‘ aveano tentalo i cava-
lieri di piazzare nella corte di Maometto II un ambasciadore
che rappresentasse i loro Interessi e vegliasse i secreti intendi-
menti dell'Imperatore. Si era costui rifiutato, aizzato forse
dei veneziani memori della confisca delle “due navi. Sotto lo
Zacosta, acconsentl e mando a Rodi detto, spedisser pure il le-
gato, sarebbe ben ricevuto. Un tal cangiamento di condotta
nel turco insospettl fieramente il Gran-Maestro, assai pitt che
un assai forte e grosso armamento apprestavasi a Costantino-
poli, la cui destinazione era ignorata. “ Vorra forse  addor-
mentarci, dissero i consiglieri o illuderci col veparanza di
amichesoli prattiche ?”” Pur come era mestieri procedere pru-
dentemente e misurare i passi, un cavalier commendatore mu-
nito di brevi credenziali e di molto oro fu spedito jalla gorte.
Masmetto gli fece buon viso e poco dopo venne Qognata una
lega per anni due. La chiave dell’ enimma si trovava di leg-
gieri. Il sultano imbrogliato in molte guerre, volea spicciarsi
ad uno ad uno de’ suoi nemici. Bramava dunque sbarazzarsi
dei cavalieri, attendendo a miglior tempo il colpirli. Ostilis-
simi e molesti erano infatti al suo impero, e a lui—una pulce
entro Y'orecchiv del leone. Posta Roli nel cuore dei suoi do-
minj e pressocch? alle porte del suo palazzo imperiale minac-
clava di continuo le coste, gittava I'allarme nci littorali, im-
pediva il turco commercio. La triegua dunque gli era coman-
data dalla necessita.

L’ambasciatore ¢ gli spioni greci che 1’Ordine tenea a] suo
" soldo nella corte si studiarono vanamente scoprire, ove mirasse

Maometto coll’armamento suo. linpenctrabile il secreto—pur
" alla fin fine si seppe esser diretto contro Trebisonda.

Fiorentissima per commercio, per ricchezze, per marinari era

la bella cittd dell’Eusino. In essa vi regnava una lineadei Com-

neni. Sovverso I'impero bisantino dai latini all’entrare del se-

colo XII un Comneno vi si era fermato ¢ sebbene Baldovino

osteggiasselo e pur il vecchio Daundolo gli movesse contro
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poté sorreggersi e stabilire cold la sua dinastia, emancipandosi
dall'impero e non serbando ombra di soggezione alcuna, Darvi-
de Comneno vi regnava. Sostenne animosamente l'assedio per
trenta giorni. Annodatesi le pratiche di pace, assentl con-
segnare la cittd, purch’egli e i suoi otto figli avesser salva la
vita. I turchi s'impadronirono di Trebisonda. Carichi di cate~
ne, egli e i suoi furono trascinati a Costantinopoli. 1l superbo
conquistatore si fo portare innanzi i vinti e dette loro 1’ alter-
nativa, T'apostasia o la morte. Il Comncno e sette dei suoi
figliuoli porsero nobilmente il capo alla mannaja.

Volgeva appena a mezzo il suo corso il primo anno della
tregua e gid il trattato era rotto. I corsari maomettani, isti-
gati sottomano dal su'tano fecero diverse scorrerie contro le i-
sole e Rodi. ] cavalieri li volsero in fuga, poi corsero anche
essi alle rappresaglie, saccheggiando e devastando le coste vi-
cine. Maometto gittd le alte grida. Si fece venire innanti
il commendatore—ambasciadore e ficramente turbato, gli rim-
proverd i rotti trattati, lui appellando e i suoi fedifraghi,
spergiuri, senza Dio. Poi giun‘; cavare sanguinosa vendetta.
In vero di ritorno da Trebisonda, rimise assieme la flotfa
ed esso stesso a capo dei suoi veterani sali a bordo. La bu-
fera scoppid su Mitilene. L’ora di Rodi non era suonata. La
sottomissione di lale cittd d’altronde facilitavagli la via alla
conquista della regina del mare licio.

Qual fu il pretesto di guerra? ospitare alcune galere rodie,
Lo Zacosta non abbandond I’ assalita cittd senz’ ajuto. Uni
volontari, avventurieri, assoldati e con grosso polso di cavalieri
gli spedl contro Maometto. La cittd fu stretta dai turchi di
assedio. Furiosi assalti si susseguirono. Metilene perd, con-
sapevole qual terribil destino attendessela caso di disfatta,
resistette e respinse il nemico. I caialani’e i genovesi al
soldo di Rodi, eccellenti cannonieri arrecarono gravissimi
daani ai turchi. Da una palla lanciata da un sagro fu ferito
lo stesso Maometto. Il quale pit ostinato e arrapinato che
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mai iterava ogni di gli attacchi, sempre respinto, pur sempre
saldo e di ritorno alle offese. Il fiore dei giannizzari suoi
cadde e la sua armata segnalalamente imminuita.

Al fine egli ritorna a Costantinopoli e lascia la grave cura
della riduzione di Metilene al suo Vizir, pena, caso la manchi,
il laccio.

Atterrito da tale prospettiva non si stette il buon Vizir, le
mani alla cintola. Cunoscendo, quanto ogni argomento di
guerra fossegli a quel punto riuscito impotente, ricorse a un
altro che tornd piu efficace—I’oro.

Corruppe e sedusse Lucio Gentiluzio. Era costui cugino
al principe regnante,—arvido di danaro, eupido di signoria, vile.
Adescato all’amo tesogli dal Vizir, che fugli largo di promesse e
gli assicurd la sovranitd dell’ isola, tradi la sua patria e il sangue
suo, tradl la cittd ai turchi. Alcuni dei cavalieri stavano alla guar-
dia della porta allorquando videro, come un torrente, irrom-
pereu-i maomettani. Calarono le saracinesche, gridarono I'al-
larme, tenner testa al nemico. Troppo tardi—perirono tutti
al loro posto. "I fratelli spedalieri accorsi in ajuto, ne di-
visero la sorte e morirono da eroi, mentre i greci vergogno-
samente fuggirono o univansi ai turchi per saccheggiare le ca-
se e i templi. Tanto basso erano caduti costoro! La sorte pci
dei due Gentiluzj, il tradito e il traditore fu spaventevole. En-
trambi, come i Comneni lrascinati a Costantinopoli e gravati di
catene. Dopo aver languito per qualche tempo in buja prigio-
ne, Maometto dette loro I'alternativa, morte o apostasia. 1 co-
dardi, dissimili da quei generosi di Trebisonda preferirono pia-
gnuccolando apostatare. Pil d’ogni altra cosa abborriva Mao-
metto la viltd, disceso da animosi, animosissimo egli stesso.
Oltrecche vivi non lasciava mai coloro, i cui stati usurpara.
E pertanto comandd, morissero i due Gentiluzj. Al prence
decaduto fu mozzo il capo. Al traditore fu serbato altro
supplizio. Egli fu segato lentamente in due e poi le sue car-
ni e le lacere membra gittate per la cittd, a pascolo dei cani
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errabondi. Spergiuro al suo Dio e al suo re pagd coll’orribil
fine degnamente il fio de’ suoi delitti. Ugual sorte toccd ai ca-
talani e genovesi sopravvissuti alla caduta di Metilene.

Quest'evento risveglio2nel mondo la paura e il terrore del
nome di Maometlo. Uomo di sangue, era inesorabile coi suoj
nemici e guai ove la sua vincitrice scimitarra piombava.

Zacosta credette, il sultano oltre aggiornerebbe la sua spedi-
zione contro Rodi. Si apprestd dunque alla difesa propor-
zionandola alla grandezza del pericolo. Dai priorati di ponente
trasse uomini e cavalieri e rigorosamente impose alle commen-
de il pagamento delle responsioni. Gl'italiani e aragonesi si
ribellarono sostenuti da non pochi del partito anti-francese.
Zacosta non isbigotti, richiamandoli dignitosamente all’ osser-
vanza. “ Ove non obbediscano, ei disse ai capitolari, cancellerd
il loro nome dall’albo dei cavalieri. Illeali verso Dio, verso il
popolo cristiano e noi, che han pitt di comune con-noi, quan-
do ci rifiutano nell'ora del pericolo il loro braccio e i mezzi di
combattereil nemico?”’ Enfiati perd dall'ultimo loro successo
contro i francesi e sottomano aizzati dai veneziani, appella-
rono i contumaci a Paolo II. E non ¢ a dire con quante grida
l'assordassero, e quai raggiri menassero per trionfare e guada-
gnarsi il cuore del papa. Il quale, deliberato a conoscer fondo
nella quistione e ministrare a stretta giustizia, assunse a se la
lite; poi ordind a Roma 8i convocasse un capitolv generale, e
cito il Gran-Maestro a comparirvi. Ubbidi lo Zacosta, sebbe-
ne fosse assai in lacongli anni, rotto e fiaccato dalle malattie.
Ubbidi—quantunque i gravissimi casi di guerra, le minaccie di
Maometto e il pericolo presentissimo che pendea sul capo a
Rodi lo scusassero dal lungo viaggio e gl’ impedissero allon-
tanarsi da cola, v

Paolo lo ascoltd a Roma con bontd. La rettitudine dell’a-
nima sua, la giustizia delle suec domande, la specchiata impar-
rialitd gli guadagnarono il cuore del padre dei fedeli. La su-
perbia dei contumaci fu bassata. L’autoritd sua trionfava. E
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gia apparecchiavasi a ritornare a Roli, quando affetto da una
pleurisia compi i giorni. 1l papa gli fé& celebrare sol n-
pissime esequie. Gli fu dato il titolo di Excellentissimo. Venne
onorato con una tomba in S. Pictro. Vi si commemoravano
sopra le sue virtu—religione, caritd, rettitudine nel governo;
né quella scritta, come tant’altre, era menzognieral....

Lui morto, I’elezione del successore fi1 il pomo di discordia,
il soggetto a lunghe contestazioni trai due partiti. I francesi
battuti nel Capitolo antecedente, avean raccolte tutte le loro
forze per non lasciarsi sopraffare dal partito anti-gallico e no-
minare qualcuny delle tre lingue. Gli oppositori, forti dell’ap-
poggio della nuova lingua contavano quasi altrettanti voti,
quanto gli altii—I provenzali porsero a candidato Raimondo
Ricard, Gran-Priore di Saint Giles; Gianbattista Orsini gl'ita-
liani. Laddove I’ elezione fosse celcbrata a Rodi, la lance in-
dubitatamente avria traboccato dal lato dei francesi; .tanto

“numerosi e iniluenti erano nell'Ospizio e nel Convento. A

Roma perd la bisogna andava altrimenti. L’influenza della cor-
te dovea necessariamente cold gravitare nella scelta. Gli
italiani mostrarono gran tatto nel proporre alla canditatura lo
Orsini. '

Priore di Roma, apparteneva a una famiglia quasi reale, che
avea dato al mondo eroi, papi, uomini illustri nella toga e nelle
armi. Per aderenze, ricchezze e possedimenti gli Orsini cui
Colonna eran quasicché in Roma onnipotenti—attaccatissimi
poi alla Chiesa i primi, mentre gli altri non di rado l'osteggia-
rono. L’ambizione poi dei baroni romani era lusingata col
veder a capo della militare' confraternita un patrizio. Pao'o II
assentiva alla scelta e assecondavala, scbbine al.Capitulo la-
sciasse piena e assoluta la libertd dell’eletta. Il .romano .dun-
que fu nominato. La forza dell’'vpposizione contraria & segna-
lata da un fatto;—e il linguaggio dei fatti. & piu eloguente delle
parole .—Orsini vinse il suo rivale, mercé un .sol voto!

Non tardd ad assumere le redini del govermo. Gli fu dal
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Papa ingiunto, di recarsi al punto minacciato dai turchi; 1, ove
il pecicolo pit pressava. Ubbidi e si recava accompagiato con
grosse somme di cai.ari, gli ajuli del ponente e schivre di av-
venturieri. I pid commendatori d’oltremari si raccolscro a lui
intorno. Pur anche questa fiata dové Maometto aggiornare la
spedizione, della quale egli stesso volle mettersi a capo, seb-
bene I'armamento fosse pronto a tutto punto e la stagivne pro-
pizia alle guerriere operazioni. 1l turco prevedea quanto lunga
e ostinata saria stata per parte dei rodj la difesa di Rodi, né
potea a lungo trattenersi dalla capitale sua e dal cuore dei suoi
dominj. Gli ungheri gli tenean dictro la lancia alle reni. Varie
tribl tartare eransi ribellate, spossata la finanza con sl diu-
turni e dispendiosi sforzi di guerra. Oltrecche i cavalieri non
pur stavano all’erta, ma dispostissimi a riceverlo, né volea de-
turpare una serie di tante vittorie coll’ onta e la vergogna di
qualche clamorosa disfatta..

Risolsette dunque aspettare, ordinando perd ai corsari, bat-
tessero il mare della Licia, dessero la caccia alle navi rodie,
operassero frequenti sbarchi sulle isole e su Rodi istessa. I
‘suoi comandi furono letteralmente eseguiti, non senza grave
jattura del commercio cristiano e danno degli isolani.

Nel 1470 poi, si ebbe voce che I"irrequieto sultano racco-
glicsse un alt o poderoso armamento. Ove mirasse, ignora-
vasi. La tempesta scappid per guesta volta sui Veneziani.

Frai vari possessiche la repubblica avea in levante, contavasi
il Nogro-ponte che per I'adatta sua posizione era il centro, al
quale mettesa capo il commercio vencto. L'isola dunquic era
da lorv gelo:anente guardata. NY mancarono afforzarla con
valide guarnigionie con ogni accorgimento dell’arte della difesa.

Perd non si attendea che Maometto avesse contro di loro
snudata la sna scimitarra. Non erano i suoi secreti alleati ?
Non avean fornito il suo escrcito d’ingeguieri dalmati e illiri?
Non avean non ha guari rifiutato collegarsi con altri principi
contro lui ? Non diffondeano il lusso e 1'incivilimento negli

.
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stati, trasportandovi le pili ricche merci dell'Affrica e del po-
nente e panni, velluti, broccati, cavati dai banchi di Firenze,
di Genova e di Lione? '

Fiacche ragioni a imbrigliare 'ambizione del sultano !... Con
mal occhio, sebbene maestro di simulazione, avesse ascoso per
lunga stagione i suoi pensieri, guardava la potenza marittima
della Regina dell'Adria in levonte—e ora, giunta I’ora adattata
. e sottomessa Mctilene, avea risoluto umiliarne la superbia e
raccorciarne il potere.

L’armamento dunque fu indirizzato contro il Negro-ponte,
Tre flotte vennero da lui impiegate a bloccare I'isola, centomila
uomini per I'assedio—a capo poi degli stessi, se,

Allarmati dal pericolo, i veneziani deposero ogni vecchia rug-
gine e chiescro I'ajuto dei cavalieri. Commessari furon spe-
diti a bella posta a Rodi. Vennero accolti mnella gran’ sala del
Consiglio. Gli occhi alla terra, le ciglia avean rase d’ogni bal-
danza. Quanto diversi costoro nel portamento, nei detti, ne-
gl atti dai commessari del 1360....I tempi perd eran mutati. I
consiglieri e I'Orsini ricevettero con fredda ris:rbatezza gl'in-
viati della Repubblica; rifiutarono ogni ajuty memori del dan-
no che la stessa avea all'Ordine apportito in altr'uopo e dello
implacabil odio col quale avea perseguitato il commercio di
Rodi. La superbia del Lio:e di S. Marco vennz cosl umiliata
dalla croce ad otto spicchi. Pur la lezione non dovea oltre spin-
gersi; n¢ trionfare le vendette individuali dell’amor proprio
sugli interessi generali della cristian’td e sugli oblighi del pro-
prio dovere. Giunta ['ora del pericolo, non abbandonarono i
veneziani. Appena ebber sentore, le vele di Maomctto
fosser comparse sulle alture del Negro-ponte, spedirono in
ajuto dei minacciati una forte squadra comaundata dal cavalicre
di Cardona e dal commendatore d”Aubusson.—

H miglior dono che Rodi potea fare ai veneziani. Erail D’
Aubusson la pia forte spada dell’ Ordine—lo stesso che solto
il magistero del de Milly cosl caldamente parteggio per la bella
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Carlofta di Cipro. Avea militato lungamente pei mari di le-
vante, terrore dei corsari e della Mezza-Luna. Poi avea lascisto
Rodi, raccoltosi in Ponente, fieramente turbato contro lo Zaco-
sta. Non appena perd lo squillo di guerra si risenti a Rodi,
accorse a Roma e coll’ Orsino si era ridotto nella sede dell’ O-
spizio. L’opra sua fornd a sommo vantaggio. Dottissimo in-
gegnere egli era macstro dell’ arte (a quell’ etd difficilissima,
poiche infante) del maneggio del caunone e delle artiglicrie,
Fu nominato ispettore dell’isola e secondo i suoi piani, le forti-
ficazioni furono riformate, estese e rinvigorite. Un tal uomo
saria stato la salvazione degli assediatli senza la vilta dell’am-~
miraglio veneziano.

Non & il Negroponte disgiunto dal continente di Livadia se
non da un brieve canale, detto lo stretto di Euripo; unito poi
alla Terra-ferma da un ponte. Volse Maometto le sue forze a
jmpadronirsi del passaggio, che avrebbelo abilitato battere la
cittd dalla stessa terra. Grosse torri e due forti coprivano il
ponte. I veneziani conoscendo I'importanza della posizione la
difesero acremente. Comandavano la piazza Giovanni Bondo-
miero e Luigi Calbo, patrizi veneziani; ai quali si aggiunse
Paolo Erizzo. Aulico militare, era 1’Erizzo a capo di varie
compagnie di assoldati. Compiuto il termnine del servizio e non
avendo piti alcun obligo colla Repubblica preparavasi tornare
a casa sua, quando giunse in Negroponte la notizia dell’arma-
mento di Maometto e della spedizione. Sebbene sciolto da ogni
vincolo militare, il generoso perd risolvette rimanere a difesa
della pericolante cittd. Incoraggivalo in tale risoluzione una
figlia che seco avea. Bella di celestiale beltd, avea redato la
italiana dai suoi antenati la fierezza e I'eroico sangue della sua
stirpe. Una virtd virile le accendea il cuore. Durante I’ asse-
dio, chiusa come la Giovanna di Francia nelle armi, diresse
le schiere alle mura e mostrd loro la via che adduce al nemico—
da tutti percid venerata quale maraviglia e onore del suo sesso.

Maometto, non potendo ridurre il ponte, uni I’ isola al conte-
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fiente con un poute di zatte, pontoni e navicelli sirettamente
legati; poi colle moltitudini dei suoi ebbe facoltd di serrare
la piazza d’ogni intorno. Dappria i turchi furon respinti con
molta strage e sangue. "Un traditore del quale la storia ne ha
serbato il nome Tomaso di Liburnica spiand loro la via. Capo
dei cannonieri, conoscea a fondo i piti forti punti e i piu deboli
delle mura. Indico ai maomettani il fianco delle mura ph‘n a-
datto per praticare la breccia, maldifeso dall’arte, a mezzo di-
ruto e crollante. La breccia fu praticata.

Ammiraglio della flotta veneziana era un Canalis, il cui nome
lo storia sdegna di locare trai Gani di Magonza e lo piazza pitl
presto trai vili 0 in quel limbo ove il Macchiavello pose Pier
Soderini. Mentre il Negroponte era furiosamente battuto dalle
artiglierie di Maometto e assaltato da ben cento mila uomini,
stette tranquillamente in attesa della squadra di S. Giovanni,
navigando nell’ Egeo. Unitesi le due flotte, stettesi a lungo ten-
tennado senza nylla oprare. Epperd non vi era piu un attimo
di tempo a perdere. Messi dietro messi arrivavano alla flotta,
spediti dagli assediati, imploranti ajuto. Al fin, come Dio volle,
si mosse e si diresse al Negroponte. 1l vento spirava propizio,
favorevolissima la marea. [ cittadini videro dall’aito degli spaldi
apparire le lontane vele, le bandiere di S. Giovanniedi S. Marco,
Figuratevi la giojs, I’ esultanza di tutti e-gia si figuravano sciolto
I'assedio, battuti i turchi, Maometto in fuga e se liberi e vin-
eitori.

Pur altrimenti avea disposto la sorte o la codardia dell’ am-
miraglio. Raccoltosi sulla capitana un consiglio di guerra, il
D’Aubusson progettd di attaccare il ponte fabbricato da Mao-
metto, romperlo, chiuderlo con tuttii suoi nell’ isola, asse-
diandolo con la flotta. Un tal piano, ove stato fosse ese-
guito, avria non pure liberato il Negroponte, ma dato in mano
ai veneziani lo stesso Maometto. Serrato in un’isola, senza
munizioni, magazzini e ritirata, posto fra tre nemici la flotts, la
cilta il mare, o sarcbbe coi suoi cento mila morto d’ inedia o
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siretto arrendersi prigionicro; dappoiche verun ajuto potea
attendersi dalle sue nari, che aveano guadagnato il largo all’ ap-
pressarsi dei collegati. ‘

Yenne applaudito da tutti il pensicro, II Canalis pero, o tre-
mante per la vita del figlivole che era*seco abbordo o per animo
dappoco ordind alla flotta, di voltare addictro. La citly venne
cos} abbandonata al suo destino. Gli abitanti videro con ispa-
vento misto alla disperanza le navi cristiani volgere vergognosa-
mente il tergo alla fuga, mentre Maomelto ringraziava la sua
stella di averlo liberato da tanto impaccio. Da quel punto non
peusarono pii che a morire e vender cara la vita,

La dimani, al romper alba, i tamburi dei barbari detlero
il segno dell’ assalto— ultimo e pilt disperato d'ogn'i altro.
Migliaja di turchi si precipitarono attraverso la breccia. Furono
ricevati da un muro di petti umanij, piu fermo della rocca
quando la virta anima i cuori.  Si tento in diversi punti la sca-
lata. I turchi furono rovesciati e respinti. Acqua, pece bol-
lente ¢ sassi ¢ fuoco greco e divoratrice nafta e macigni e fitte
gragnuole di freccie, dardi e palle piovevano dall’alto dei ram-
pari. [ fossati erano colmi di morti e moribondi. Gia daventi-
quattr’ ore durava |’infernale ridda. Maometto perd non in-
dietreggiava. Col valore e la pertinacia propria della sua razza,
stava a pi¢ delle mura tra montagne di estinti e di malvivi,
invitindo i suoi colla voce e culla scimi'arra a montarci sopra e
guadagnare i rampari. Al fine la ¢ittd fu presa. Bondomiero e
Calbo morirono da eroi al posto. Orribili e senza pari le
sozzure, il macello, le libidini dei barbari, Le vergini di Dio
contaminate a pi¢ degli altari, le spose e le figlie forzate innanzi
agliocchi dei padri e dei mariti. Tulti poi spietatamente messi a
morte, senza riguardo d’ etd, di sesso,di condizione- Il navigante
vide poi nella notte fiamme giganti levarsi al cielo. Era I’in-
cendio de! Negroponte. Qual fu la sorte destinata a Erizzo e
alla bella Anna sua figlia ?

Ei sopravisse alla presa dclla citta. Messosi a capo degli
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sbandati, raccolseli nell’alta cittd e fortificandosi nelle case,
teune fermo contro i maomettani per lungo tempo. Al fine di
14 cacciato si riliro coi suoi pella cittadella. La ei combattetle
finché ebbe viveri a sussistere, 3rmi per offendere il nemico. Ri-
dotto pressocche all’inedia, non vieppit reggendo il paterno cuore
che la sua figlia, che secolui animosamente pugnava, incorresse
f rischi e le conseguenze di un assalto, accousentia di arrcn-
dere il castello purchd avesse salva la vita e la capitolazione
fusse ratificata dallo stessv Maomeltto. Costui giurd sulla pro-
pria barba e sul capo del padre, non avrebbe pur toccato al ve-
ueziano un capello della testa. Non appena Erizzo in suo
potere, ordiué fosse segato in due, dalla forcaja in git. Poi vol-
losi agli astanti ‘‘ ho tenuto, disse loro, il giuramento. La sua
testa non verra toccata.”

Soffri il veneziano con eroica fermezza il supplizio e non un
grido di spasimo uscl dalle moribonde labbra. Avea supplicato,
pria di morire, la figlia dividesse con lui la rea sorte. Gli fu
risposto esser troppa bella e destinata al letto del vincitore
e ai suoi abbracciamenti. Poi chiese venissegli almen permesso
anche una volta di riabbracciarla, forse nel (iero animo volgendo
il pensiero di Virginio. Sospcttandone i barbari le intenzioni
rigettarono anche questa dimanda. La sconsulata vergine fu
trasportata in Coustantinopoli e chiusa nel palazzo imperiale.
Maometto fu vinlo dall’ incanto di tanta beitad; né carezze om-
mise, n¢ doni, n& 'minaccie per farle dividere il sno letto.

Anna non pur degnd d’una sguardo il superho. Abborriva
I’ uccisor del padre, il nemico di sun gente e della fede.  A-
vendola voluto forzare, minacciod, laddose non avesse desistito
dalla violenza, troncarsi con un pugnale i giorni. Troppo ama-
vala Maometto ; epperd si contenne, aspettando dal tempo e dalla
forza della persuasione e della necessita la vittoria.

Ogni sforzo gli tornd vano ; finche, in un folle empito di rabbia,
stanco dagli indugj, di¢ di pugno alla scimitarra e le spiced con
un sol colpo dal busto il capo. Pura e incontaminata scese la
vergine wel sepolero—ultimo rifugio contro il disonore.
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Tale la caduta di Negroponte. Il mondo cristiano vedea d’ora
in ora vieppiu assodarsi la potenza dei turchi e allargarsi attra-
verso I'Europa il torrente invasore.

Dappoiche, all’ epoca che noi tocchiamo, I’Europa era scisse
da intestine discordie e da guerre mosse da ambizioni e da.im
di principi e potenti. Le minaccie di Maometto incuteano mo-
mentaneo spavento; poisi ricadea nell’ antico stato di .pria. Le

ambizioni sovratutto della casa di Francia aveanoatai di messo
sossopra il mondo.




GAPITOLO NOXNO.

VARI scompigli sorsero sotto il magistero dell’ Orsino, traenti
origine dalle concessioni e dotazioni fatte in Francia piu e pia
anni avanti, da monarchi inglesi e francesi e dagli armagnacchi.—
Sul qual proposito travieremo i fatti, ricavandolo il racconto dal
Bussey. ( Put. Hist. of France vol. i).

Lasciava Giovanni in Francia un figlio dell’etd di ventitre
anni, a nome Filippo il Buono.—Ne’ primi stanti del suo dolore,
volgeasi eglia Enrico V, e affinché I’ assassino del padre suo fosse
diseredato, una offerta gli fea dalla corona di Francia. Isabella
era si intimamente unita alla casa di Borgbgna. che a quella
congiuntura nulla manifestd di materna sensibilitd. Secon-
dando i voleri di Filippo, divenne moglie di sciagurato marito;
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imperciocché, caduto costui iny uno stato di disperata in-
sania, segnasse un alto, col quale riconoscera il re d’ Inghil-
terra a suo successore ¢ nominavalo solo regente del re-
gno. Fuil trattato sottomesso al parlamento di Parigi; né una
sola voce levossi ad oppugnarlo: tanto, per 1’ ultimo assassinio,
erano gli animi atlerriti,. Nel 21 di Maggio, un trat-
tato venia segnato; trattalo che dava origine a un’ epoca
novella nclla istoria di Fraucia; imperciocché fosse que-
sto il solo esempio in cui un usurpatore straniero avea, sotto
le forme della lcgalitd, stabilito il suo potere. Carlo VI ritenea
il titolo di re e gli altri attributi, mentre vivea; manonfu visto
mischiarsi giammai nel governo della nazione.
~ Faceva il re d'Inghilterra coniar moneta colla iscrizione
Henricus Francorum rex. Pubblicavasi in Parigi il trattato, e
nelle altre cittd del regno, e venia giurato da tutt’i cittadini, i
quali pur troppo alla memoria di Giovanni I’ intrepido, erano
attaccati, per non muoser quistione sulle misure adottate da
suo figlio onde vendicar la di lui morte. Poca cosa rimanea al
Delfino, se togli il paese oltre la Loira; ma la csusa della na-
zione era aucor la sua, e presto o tardi dovea esser certo del
trionfo.
~ Quando Carlo ebbe in Turena la decisione del parlamento,
coll' indirizzo a “Carlo, sedicente delfino” appellavasene in-
stantemente, dopo compiuto I'uso cavalleresco prescritto dal
iopmpo, a Dio e alla sua spada, e comincid quindi I’ineguale
contesa tra gli ultimi avanzi degli Armagnacchi e i vittoriosi
Borgognoni, solto il loro nuove condottiero. Tutti per un i-
stante alienaronsi da Enrico, e Parigi dove mirare un singolare
spettagolo di due re incedenti a cavallo, lato a lato, la chiesa
di Nostra Donna, onde sentirvi intuonare il Te Deum. Caral-
cava a dritta Carlo VI; ma la grida di ** Noel,” alzantisi come
ad accogliere graziosamente il re erano ad Errico dirette e non
a lui.
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Magnifici e ricchi abiti, in quets’ occasione, lavoraronsi ad
_onore dell’ inglese.

Quest’ entusiasmo non fu mica 1’ ultimo.

Si richied? tosto del danaro, e I’ altero Errico che riguardod
sempre la Francia come conquista fu ben tosto di peso a tutti e
lamenti dapperogniddove sorgevano contro a lui. L' universild
di Parigi, avendo in un’occasione offerto interporsi, egli gros-
solanamente interrogd i deputati ‘*‘ se fossero Armagnacchi?”
Dipoi, mentre in Inghilterra il nuovo re si stava inlento a so-
scrivere una armata di 30,000 uamini, onde soggiogare i suoi
pretesi sudditi di Francia, suo zio, il duca di Exter, sostenne in
Parigi il signor de I'Isle Adam, caduto in uggia all’ iaglese, per
aver francamente manifestato i suoi sentimenti intorno a quell’
arrogante sovrano. De I'Isle Adam era ben accetto al popolo
onde un ammutivamento successe come conseguenza indi-
spensabile del suo arresto; ma i parigini‘ aveano a indurare
guai d’un dominio infinitamente piu tristo che quello de'loro
propri principi. Il duca d’Exter ordind a’suoi arcieri caricassero’
i sediziosi, tempestandoli di freccie e fieramente siccome aveano
fatto colla fraucese armata.ad Agiancourt.

Fortificatosi il delfino ncl mezzogiorno della Francia, cse-
guendo la misura adottata da Giovanni I'Intrepido nel 1317,
oppose assemblea ad assemblea, e impose fossero alui tasse votate
dagli stati generali convocati a Poitiers come a legitttimo ercde
della corona di Francia.

Cinquemila scozzesi, sotto il conte i Bacan, vennero a unirsi
seco lui, e Joro primo fatto d’armi fu la gloriosa batlaglia di
Baugé, in Angio, dove’ gl'inglesi furono disfatti e il duca di
Clarenza, fratello al re Errico, rimase con a 3,000 u-mini
speuto. Gid gli scozzesi chiamavano il dellino Carlo VII,
¢ il conte di Buchau fu nominato constabile di Francia. 1}l
quale, profittando de’ favori della fortuna, e de’ vantaggi della
riportala vittoria, non cesso di catturare molti villaggi e fare ar-
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rendcre parecchie piazze in Perche e nella Normandia Inferiore.

Alla notizia di tali disastri, ritornava prontamente da Inghil-
terra Enrico e attaccando a un tempo e con successo, tuttigli
_ amici del delfino dalla Somma alla Marna, avvacciavasi a rag-
giungere il duca Borgogna.

Ma una fiera malattia 1'assalse nel corso della marcia, tal-
mente che inabile lo rese a montare il suo destriero, e gli fu
forza d’essere "trasportato a Vincennes, dove in breve giro
spirava. A confermare il possesso della corona di Francis, g’
inglesi trasferirono il corpo reale a S. Dionigi comunque scon-
tenti di lasciare le spoglie di un re, ond’eran tanto alteri, in
una nemica contrada. Desistendo poscia dal pensiero, con gran
pompa lasalma a Calais trasportavano e quinci a Westminster.

Cinquanta di dopo, il suo real collega al castello di S. Psolo
spirava, assistito solamente da qualcuno de’suoi vecchi servi—
essendo stati tutt’i membri della sua famiglia esigliati e di-
spersi. Precedea la funeraria processione il duca di Bedford
fratello a Enrico V, e ordind portassesi avanti a lui la spada
reale come reggente del regno ; e quando il cadavere fusse stato
sepolto Berri, araldo delle armi di Francia, dovea procla-
mare, “Possa Dio aver pietd e misericordia dell’ “anima del
re Carlo VI, e viva lunghissima vita Eurico di Lancastero,
“re di Francia e Inghilterra.”

L’ inaugurazione di Carlo VII fu meno pomposs.—Viciuo a
Puy, in Velay, non appena e’ ricevé la nuova della morte del
re, che vestitosi insieme a’nobili del suo corteo degli abiti da
torneamento recossi alla cappella.

LA, all’ alzarsi d’ una bandiera su cui erano le armi di Francia
fnquartate, non s’intese che un’ unanime acclamazione e un
grido “Viva il re” che gli astanti concordemente profferirono.
Nulla altro piu si vide o intese.

Divenia la guerra piu violenta e pil aspra di pria; e ogni cittd
francese era nello stesso tempo straniata dalle continue lotte
degli armagnacchi co’borgognoni. Una congiura scoprivasi in
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Parigi, con cui i cospiratori tramavano di render la capitale nelle
mani di Carlo. Michele Lallier, motore principale di quella
tresca, riusciva a scampare dalla crudele vendetta degl’ inglesi,
sotto i cui colpi atrocemente caddero i suoi amici e fratelli.
Bedford a render sé stesso piti securo della fedeltd de’ parigini,
li costrinse a personalmente giurare e questo giuramento a
lui fatto, esigé da tutte le classi, solo eccettuati i servidori e i
porcari. ,

In Piccardla, e Normandia ed altre parti, furono combattute
molte ma piccole fazioni, con varii successi. Crevant, fortezza
posta tra Auxerre e Avilon, era assediata da’ soldati di Carlo,
componentisi di 3,000 scozzesi sotto il comando di Giovanni
Stuart, constabile di Scozia, di 9,000 francesi comandati dal
maresciallo di Severac, di un corpo di cavalleria lombarda, e di
altri ausiliari. Era la fortezza sul punto di cadere, allorché sei
mila inglesi e un forte corpo di borgognoni, spediti dalla vedova
di Giovenni I’ Intrepido, vennero in suo soccorso.” Dopo aver
ascoltato la messa, gl’ inglesi e alleati avvanzandosi, s’im-
pegnarono col nemico in una terribile battaglia.

Mentre co’ nuovi combattenti lottavano i francesi, il presidio
lanciandosi sulla loro retroguardia gittavala nel disordine e
nella confusione. :

Completamente rotti, lasciarono i francesi sul campo di bat-
taglia da tre a quattro mila viltime.

La disfalta di Verneuil ridusse la parte francese al pil estre-
mo stato di disperata depressione. Avanti a quells piazza, il
conte di Douglas, arrivato al principio dell’ anno con 4,500
uomini, dopo un conflitto di ben piu che tre ore, perdeva la vita,

Sorgeva al nord della Francia tra inglesi e borgognoni una
querels, la quale valse a dare a’ francesi qualche conforto dopo
i disastri di'Crevante Verneuil, e valse ancora a rammargihare
le ferite da loro riportate in quelle giornate fatali.

Giacomina contessa di Olanda e di Brabante, nojata della sua
unione col cugino Giovanni 1V duca di Brabante, principe in-"
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fermo ¢ di poca capaciti comspondeva col duca di Gloucester'
che governava I’ Inghilterra, mentre il fratello di lui il duca
di Bedford era reggente di Francia; ed avendo maspettatamente
traversato il mare, s’ unirono in matrimonio.

‘Non era entrato mai ne’ piani di Filippo il Buono, gid in-
quieto del gran potere de’suoi alleati inglesi, che questi avreb-
bero dovuto stabilirsi cosl nel cuore degli stati nelle Fiandre.
Dichiarossi quindi per il duca di Brabante ed invase Hainault,.
a dispetto delle lettere e delle rappresentanze del duca di
Gloucester a Filippo stesso. Addippiti, una sfida intimava al
duca, in cui seriamente significavasi di volersi secolui- misurare
in singolar abbattimento.

. Muoveano le truppe di Filippo verso il nord, mentre Glou-
cester per proprio suo vantaggio I’ armata volgeva a Calais. Ri-
tiravasi il Borgognone nel suo castello a Hesdin e intieramente
occupavasia preparar sé stesso per lo intimatoscontro. Bedford,
corrucciato a -questa nuova di caparbictd, censurava la con-
dotta da suo fratello in questa circostanza tenuta; ma-indarno;
che le ostilitd non furono se non debolmente portate per tre
anni susseguenti su’ banchi della Loira.

I reali aveano ormai tempo di prender fiato e nuovi difen-
sori di giorno in giorno arruolavansi attorno allo stendardo di
- Carlo. Offerte venivano fatte di aiuti importanti dai vari punti.
Il conte di Richemond che avea combattuto ad Agiancourt, avea -
sposato la stessa causa. Richemond prigioniero, impal-
nmava la sorella di Filippo, Madama di Guyenne, vedova- del
primo delfino, onde era cosi divenuto connesso co’ Borgagnoni,
abbenché sempre un Armagnacco ed un francese in cuore,
Dopo la battaglia di Vernevil Carlo gli offeri la spada di consta-
bile, rimasta senza successione dalla morte del conte di Buchau.
Richemend andd a consultare suo cognato, il quale dimandoglj
dapprima che tutti quelli che erano concorsi nell’assassinio di
‘suo padre e. rimanevano tuttavia attorno Carlo VII fossero
mandati viay-e come Carlo esitava a scendere a questo partito
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il fedele Taunegny fu il primo a sagrificarsi alla cansa del suo
re. E “Iddio non voglia—disse egli a Richemond "—che un si
gran vantaggio, per me, vada perduto | ”—Non contento cosi
d’abbandonare il principe, cui egli trascinava fra’ suoi armati
alla presa di Parigi, altri costrihgea a far lo, stesso e un ca-
pitano suo complice a Montcreau che avea rifiutato di allonta-
narsi da lui, facea da’ suoi arcieri sagrificare con un diluvio di
scariche. . Molti aveano pressato Filil;po a cercare una ricon-
ciliazione col re. Ma n»a fu Podio iug!ese giammai si profondo
e universale quanto in quest’epoca; e a Filippo, credendo otas-
sero i torti per la parte della sua famiglia, pesara un istante di
dichiararsi pel suo paese. . Stava fra mezzo a lui ed a Carlo il
cruento cadavere del padre suo, il qm;le sempre tenealo in forse
sul partito che ad abbracciar si avesse. Ciononostante prevalea
alla fine Richemond sovra i suoi scrupoli e a Saumur recavasi
onde render omagzgio a Carlo, pel suo ducato,

Di cid in vista, Bedford im:ediatamente i suoi soldati spedia
nella Brettagna superiore: e Richemond a far prova della sua
spada di constabile, attaccava S. James de Beuvron, ove i loro
principali quartieri stabilito aveano gl'invasori.

Tosto provd di esser trattato dal suo novello Sire assai
indifferentemente,—c vide che tutt’i primi consiglieri di Carlo
non eran mica sconparsi dalla corte. 1l signor De Giac,
cui unanime consentimento accusava di aver tratto Giovanui
nelle reti dell’ insidia, teneva ora il posto di giz occupato da
Tanneguy de Catel e rilevava i sentimenti del re rispetto I'altera
sommissione, la quale quasi assumea il carattere di padronaggio.
Di rado compariva il constabile avanti S. Giacomo; e le sue
Jettere annunzianti i bisogni estremi, cui era ridotta la sua armata,
restavano incorrisposte. Grande la mancanza del danaro, onde
le genti d’armi cattivamente trattate, senza paga e senza il
necessario a disertare incominciavavano. Attaccato dagli
inglesi, mentre la sua armata stava in quello stato di disfaci-
mento, Richemond era Ii Il per soccombere; quando trovato
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compo di poter condursi ad lIssondun, pieno di rabbia e sma-
nioso vi si conducea a raggiungere il re. Non era piu tempo
di mostrar rispetto per la dignitd reale; ché la dignita stava
alla mercé de’ difensori.

Nel mattino dopo I’arrivo del constabile, i suoi arcieri di

buon ora procedevano ver la casa del re De Giac. Ivi
glunti ne atterravano le porte ed abbrancandolo dal letto dove
si giaceva mezzo gnudo, strascinavanlo fuori la cittd, quando
accorse la guardla del rea sopperirlo di qualche aiuto, se qual-
che ajuto fosse stato bastevole a sottrarlo da qual presentis-
simo pericolo di morte; ma una voce si & sentire lanciala da
Richemond, la quale imponentemente dicea—* Non vi mi-
schiate; cid che noi facciamo, per servizio del re lo facciamo.”

La resistenza del misavventurato Giac occupd molto tempo.
Menato poi a Dun 1: Roi, castello di Richemond, ebbe a sof-
frire ogni maniera d’immaginabile tormenlo—Ia si arrivo fi-
nanco a vendere una delle sue mani al diavolo~=passalo . per
ogni guisa di martoro, venne precipitato nel sottostante fiume.

Il constabile quindi nel teatro della guerra tramutavasi, sen-
za darsi niun pensiero al mondo di cio che il re avesse potuto
pensare dell’azione rabidamente commessa. Al suo ritorno
dall’ armata, trovd il posto di gia- occupato da Giac, lenuto
da un gentiluomo di Alvernia, nominato Lecamus de Beaubieu,
uomo quanto intelligente, altrettanto ambizioso. Non piac-
que I’ eletta 8 Richemond, e Lecamus escito un di sopra
una mula a respirar ['aria fresca campestre, venne da due sol-
dati aggredito e passd a morte. _

Al veder Carlo ritornar senza cavalier la mula mosse minac-
cie di acre vendetta, ma gli fu forza placarsi; che il giogo de la
circostanza era assai duro per lui. Stimo egli saggio partito

" di risparmiarsi la pena di un terzo misfatto, delegando Riche-
mond istesso alla nomina di un suceessore all’ ultima vittima.
E questi I'elezione sua fece cadere sulla persona di Giorgio di
Tremonille, sposato non appena colla vedova di Giac, antica
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dama di Giovenni I'Intrepido, Ma Carlo conobbe 1’animo di
Tremoville, ¢ alla nomina si opposc temendo nuova violenza.
Vinto fihalmente dalle istanze del Constabile, gli fu mestieri
cedere,e “portatemelo, cugino, gli disse, ma ne vi pentirete;”
—*"Io lo conosco meglio di voi’ al re Richemond replicava.

E infatti una subitanea contesa nasceva tra’l constabile e’l
suo favorito. Pontorson ch’egli avea tolto agl’inglesi, nelle’
loro mani ricadea. La sua gloria militare gid compromessa da
qualche discapito, venia interamente ecclissata dalle gesta di
Dunois, figlio illegittimo di Luigi d'Orleans, di cui .Valentina
era solita dire ch’egli era stato a lei rapito. Con un 1,600
vomini swlamente avea sconfitto a Montargis gl'inglesi, forti di
3,000. In questo mentre Giovanni di Brettagna venia dura-
mente pressato dal Duca di Bedford, il quale avanzandosi alla
testa di una possente armata sulle frontiere de’suoi stati, chia-
mollo a scegliere senza ritardo fra la pace o la guerra.

Minacciato cosi il Duca di Brettagna, 1'alleanza con Carlo
rivunciava e davasi per la causa di Errico—Dopo cid, non pit
lunghe relazioni di amicizia furono tenute dal constabile con
suo fratello; e quando la gente di Richemond avanti Cha-
telleraut presentavasi, 1d dove egli avea accordo d'incon-
tearsi con cerli signori onde concertar la ruina di Tremouille,
venia insieme a lui respinto e imposto di non entrare dagli uf-
fiziali del re. Ritiravasi egli dopo questo con madama di
Guienne nella di lei citta di Partenay, lasciando cosi un lugu-
bre voto nel campo reale. La posizione generale di Francia
piu terribile divenne e pit funesta e i bisogni di giorno in
giorno incalzavano maravigliosamente. Fuvvi una mancanza
- di mezzi e il tesoriere d’allora sifaltamente scrivea a que-
sto riguardo:—** Calcolando tutto il danaro mio e dcl mio
signore, non visono nel tesoro qualtro corone” e nelle Vigilie
di Carlo VI leggiamo che la Hire e Santrailles, visitando un
giorna il re, egli non poté offrir loro da mangiare se non due pol-
lastri e I'arnione di un montone. Era ancora in quel tempo
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la contrada lungo la Loira divenuta una solitudine muta e
trista e senza abitanti, se togli quei pochi sparsi ne’ boschi, o
chiusi nelle fortezze, Negletta la cultura, eccetto ne’ luoghi
attorno i muri delle piazze fortificate, sotte i ripari de’ ter-
rapieni e a portata della vista della sentinella. Allorche pre-
sentavasi il nemico, le campane e i lavoratori precipiti in cittd
si ritiravano e le genli si sollevavano e instanlameute corre-
vano e s'accalcavano per salvezza alle porte.

I propugnatori della spirante nazionalitd nondimeno, una
qualche speranza concepivano dalsapere come il Duca di Bor-
gogna unitamente a’suoi amici inglesi sonnecchiasse. La
congiderazione per lui manifestata dal reggente, significava
evidentemente com’ei fosse rimasto freddo dopo !a lite avuta
col Duca di Gloucester e Richemond; bench? in disgrazia, non
riflutava dal mandare messaggieri a suo cognato, perche sot-
traesselo dall’inglese alleanza. Sentiva Bedford come non aves-
se tempo a perdere; e lasciandosi dietro le piazze, da lui oc-
cupate al nord della Loira, risolvé di cercare a Bourges il re.
Dieci mila inglesi passarono la Loira e Beaugency sotto gli
ordini del Conte di Salisbury ed accamparono avanti Parteraux,
uno de’ sobborghi di Orleans, oltre il ponte. '

Ultima speranza di Carlo VII era Orleans. Scoprivasi il
piano de! duca di Bedford, perché non manco di ainmanire dei
preparativi alquanto tempo prima di sostener I'attacco. Man-
davano le cittd del mezzogiorno larghe somme di danaro ad
Orleins—una concessione di 400,000 corone votavasi dagli
stati assemblati in Chinon,—e Carlo vedendo come grosso cor-
resse il tempo ea render meno perigliosa la sua situazione, gli
esigliatirichiamava, ch’erano con Richemond, solo questultimo
eccettuatu, ché ben questi di s® avea dato saggio quante fiate
a lui il re avesse ricorso. Accolsero con ardore gli Orleansti
I’assedio, ond’ eran minacciati—si bassarono i ponti—distrus-
sero Porteraux, affinché non potesse I'inglese trovarvi quartier:;
e per lestrade d'Orleans una improvvisa processione fu tenuta,
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in cui le reliquie do’ santi eran menate per tutla la cilta.
La spessa e brulicante folla accorse concordemente e con anti-
cipazione a Dio domandava liberassela dai mali che prevedera
dovrebbero accorrere sulla via del nemico. .

Nel 12 ottobre 1428 il conte de Salisbury arrivavaele
operazioni incominciava per vincere il forte di Tournelles, sul
lato di Sologne; ma pria avesse avuto tempo d'investir la
cittd, Dunois vi si gettava con Boussac, La Hire, Chabannes
e tutte le truppe,’ state dal re rassegnate, francesi, cioé scoz-
zesi, aragonesi e lombarde. Ben avvedendosi il conte quanto
Orleans sarebbe stata a lungo mantenuta, ordind torri si
er'ggessero vicino i terrapie:u', allin di ridurla colla fame:
Non appena varcati i primi giorni del blocco, egli dové
perdere la vita. Squadrava dalla cima della fortezza di
Tournelles la citta, allorché una pietra frombolata da una
_macchina portd via una parte della sua faccia; e otto giorni
dopo spirava a Meun, i suoi ufliziali esortando a spingere vigo-
rosamente I'assedio.
" Ma volgeva tutto intero il verno e nessun vantaggio frat-
tanto da ambo le parti si ottenea nella lotta arrabbiata. Nuovij
rinforzi arrivavano ogni giorno pel campo o per la citti. In
febbraio una forza scozzese di 4,000 uomini da Guiscogna ed
Avernia marciava verso Orleans, sotto il comando di Giovanni
Stuart e del conte di Clermont, giust’ appunto quando il sire
Giovanni Fastolfe un’ immcnsa scorta di vettovaglie e di muni-
zioni conducea agli inglesi—rvettovaglie e munizioni apparec-
chiate con tasse estorte alla cittd di Parigi. Stuart e Clermont
impossessarsidelle provvigioni concertavano colla guarnigio-
ne,Jungzo il corso del transito che dovea Fastoife percorrere; ma
Dunois, celermente essendosi avvanzato a fronte del nemico
si trovava vicino il villaggio di Bouvray. Avea in questo men-
tte che e’ attendeva l'ayvanzamento dell’ arnrata di Stuart e
Clermont, l'inglese generale il tempo di attellare le sue truppe
in ordine di battaglia dietro-i carri dellcbagaglie della sua ar-
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mata. Gli scozzesi, formanti I’ avvanguardia, immediatamente
cominciare I’attaccn a Dunois forzavano; ma i cavalieri, poco
sperti del modo di combattere inglese, non poterono sormon-
tare le palizzate appuntate loro innanti dagli arcieri; i quali, a
loro agio, dictro a quelle piazzati, lancivano una tempesta di
frecce a distruzione degli assalitori. Di qui I'infortunio degli
scozzesi. Una compagnia di guasconi procedendo a cavailo,
gittavasi precipitosamente in un’ala della linea nemica, difesa
dalle parigine partigiane e spargea nelle francesi file la confusio-
ne e il disordine; a questo punto Fastolfe comanda si spinga-
no avanti i suvi arcieri e siccome avvenne ad Agincourt,
generale si fece lo scompiglio. Rimase Dunois ferito: uccisi
Giovanni Stuart, con suo fratello Guglielms—anmonticchiati
seimila morti sul campo di battaglia. Cilermont non prese al-
cuna parte nella pugna, imperciocché fossesi intrapresa senza
suo assentimento. Stimando inutile quindi di conprumelttere
secolui la moltitudine, la quale con quei che al principio
erano sotto Dunois una forza formava di non pii che 8,000
uomini, ritiravasi in disordine sotto i ripari di Orleans, fin
dove fu perseguitato da 2500 soldati dell’armata di Fastolfe,
Parve la sorte dell’ assedio stata dec'sy da questa fatale
giornata, in cui si combattd la cosl detta dappoi “Battaglia
delle aringhe;” conciosacche consistessero le provvisioni, spe-
dite al principiar della quaresima, in una gran quantitd dj
tai cetaci salati.

Non lievi inquictitudini perd sperimentaronsi alla piccola
corte di Chinon, dove Carlo VII riposando nelle braccia d;
Agnes Sorel, impassibilmente aspettava di conoscere qual fato
fusse riserbato ad Orleans e alla di lui corona. Grande fa I'al-
larme sollevatosi nella cittd; ma fu rammentato che il duca
d’ Orleans ch’ era prigioniero nelle mani degl’ inglesi, avea
lungo tempo innanti, all’esordir della guerra, ottenuto il con-
senso del consiglio di Errico di rimanersi i suoi stati neutrali,
S'iavitd quindi il duca di Borgogna a prender sotto il suo pa-
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trocinio i domini del cugino suo, il duca d’Orleans. Era volon-
teroso costui, per ragioni sue proprie, di addivenire a questa
richiesta; ma quando parlo sul subietto al Duca di Bedford,ansio-
so di conciliarsi, come altrevolte il Borgognone, ebbe a sentire
come il duca non credesse ora abbastanza forte a scendere a quej
partito. In conseguenza di questa e di altre circostanze, Filippo
la ruppe con I’Inglese e richiamé le sue truppe ch’erano avanti
Orleans. Ma non poté cié salvar la cittd, ché 1’assedio incalzava
vieppiu e le opere guerresche degl’inglesi per ambo i lati de]
fiune apparecchiavansi e la muraglia circondavano terribil-
meate. Un doppio giro di-fussi intercettava ogni comunicazione*
Cominciava la citla a patir penuria di vettovaglie e parea fosse
destinata a divider lo stesso fato di Calais e di Douen. Cio-
nonostante stava immobile la risoluzione di Dunois e de’ suoi
compagni, "parati tutti a disperata resistenza. La costerna-
zione feasi gigante, gli animi stavano perplessi tra la rovina
¢ la morte:—Ia perdita sembrava irreparabile. In mezzo a que-
sto agitamento non mancd chi al re suggerisse di abbandonar
le province della Loira e prendere una posizione in qualche
velta delle montagne del mezzodi e da li tener_aperta una co-
municazione colla campagna a traverso la catena delle Cevennes.

La causa di Carlo VII .saria stata perd'u'ta, se questi pusil-
lamini consigli e’ avesse seguiti e non pertanto, ai quali
avea prestalo un favorevole ascolto. Rappresenta una tradizion
popolare, Agnese Sorel aver riacceso il suo illanguidito coraggio
ca restare bravamente al suo posto, tanto ch’ egli non pote non
arrossire avanti la sua donna. Vera o pur no, questa gloria &
‘stata devoluta alla bella e Frantesco I credea commendare il
atto celebrandolo con versi, ch’egli stesso di propria mano
tracciava sopra una finestra del castello di Chinon.

L’ influenza di Agnes Sorel poté agire personalmente sul re,
il quale non era mica il soluno che di confidenza abbisognasse.
Ciocche pid di tutto fu importante a rianimare 1’ armata demo-
rakizzata dalla fatale giornata delle * Aringhe,” ed il popolo
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tanto scoraggiato innanzi gl’ inglesi, ch¢ d’accorda non pen-
sarono se non a resistere.

Un’altra donna era destinata a prendere sopra sé stessa la
responsabilitd del maneggio degliaffari del re.

Mentre gli amici di Carlo a Chinon stavansi in grande tre-
pidazione, una giovane povera dalla campagna arrivava in un
albergo della cittd. Chiamavasi Gioranna d’ Arco. Era dessa
del villaggio di Domremy. La dichiarava che mentre vegliava
a guardia della mandra del padre suo, essa avea udito voci
che assicuravano esser a lei riserbato di ristaurare *“al gentil
Siretutto il regno.”—Fu riguardala per qualche tempo come
strega: ma la sua vita passata nelle chiese e versata in varii pii
esercizi toglieva I’ ultimo sospetto sul conto suo.

Proclamava’inoltre Giovanna accontentarsi fosserle le gambe
tolte da’ginocchi piuttostoche faliire alla gloriosa missione.
““ Comecche,” diss’ ella, io potrei preferire di restarmi a
filare colla mia povera madre, pure io vado innanzi, e non di
propria mia forza ma pel voler del mio Signore. > ‘ Chi
¢ mai il vostro Signore?” Le fu quindi dimandato. “lddio.”

X4

rispose.

Quando fu vista si pia e si decisa, fu stimato ben giusto por-
gerle qualche attenzione. Gli uffiziali del re le apprestarono
un cavallo ed una spada ed abbigliata come un abitante di cittd
con slivali e capuccio, al di 1 della Loira moveasi sotto la
scorta di due gentiluomini ed un arciere, i quali. * Avaati, di-
ceano —Venite, venite.”

Pergiunta in Chinon non senza aver incontrato molti pericolis
Giovanna avea ancora grandi difficoltd a sormontare. Guarda-
ronla i nobili con occhio amoroso; impercivcché rimanessero
incantati dalla grazia che quella donna ispirava mentr’era a
cavallo. Ma i consiglieri, nati nemici dell’ entusiasmo, fredda-
mente ascoltarono la nuova delle * voci ”’ della piccola contadi-
nella e della sua missione dall’ Altissimo. La mandarono quindi
a Poitiers, dove fu esaminata da una commissione di professori
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in legge e in teologia. Arrivarono costoro a imbarazzarla non
poco colle loro dimande, non poterono perd scuotere [a di lei
confidenza. Io non conosco né A né B,” essa rispose, ‘“ ma son
mandata dal re del Cielo.” Gli esaminatori restavano ancora
sospetlosi e indecisi; e due monaci spedivano a Domremy onde
ptendere informazioni riguardo la vita di lei. Davansi co-
municazioni sul subietto a Giovanni Gerson e all’arcivescovo
di Embrun, Giacomo Gelu. Quest’ ultimo un trattato scrivea,
in cui co’testi della scrittura la divina missione giustificava’
alla quale la pastorella di Domremy asseriva essere stata chia-
mata. La reginae fin de Gerson satisfatti rimasero della
di_lei personale puritd; e fu finalmente generale opinione esser
la Giovanna immacolata e santa donna. Venne quindi posta nella
veste di capo guerriero, con un pajo di sergenti, un cappellano
e due araldi. Da capo a pi¢ armala, essa non cingeva che una
vecchia spada segnata con cinque croci che ignorata dappria,
fu detta poi essere stata trovata in un sito ch’ indicava
esistere appi¢ 1'ara di S. Catarina di Fierbois. Le “ voci” che
le aveano rivelato dove quella spada fosse sotterrata, le descris-
sero quale esscr doveva il suo stendardo. Il quale di bianco
drappo formato, adorno di fiordalisi, mostrava da un lato due
angioli in attv di adorare il Salvatore del genere umano e i due
nomi di Gesd e Maria dall’altro. Tutto fu fatto secondo il suo
volere.

Portavasi essa a Blois, dove un grande convoglio il suo arrivo
aspettava. Immediatamente dopo con quel codazzo si portava
conducevasi in Orleans.

Non correa per qualche tempo e nella citt e ne’ campi, per
tutte le bocche altro discorso diverso di queilo che annunziava
le merarviglie di questa celebre donna. GI’inglesi di timor pa-
nico compresi al suo avvicinarsi, le torri abbandonavano da loro
medesimi fabbricate sul lato di Salogne e a Jan-le-Blane, vicino
il luogo dove i francesi avean gli scalmi caricati a trasportar
rinforzi in Orleans. La sera seguente la di lei partenza, Gio-
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vanna nel mezzo agli Orlesnisti sbarcava, accompagnata da La

Hire, e due mila lance, avendo il rimanente preso la strada
della Turena, Un’altra scorta appressavasi dal lato di Beauce.
Giovanna movean una a Dunois ad incontrarla, passando colle
bandicre spiegate innanzi le torri degl’inglesi i quali abben-
ché tirassero con misterioso timore sopra a loro, non osavano
pure battagliare del tutto contro la ispirata donna. Furono
a loro volta gli assedianti attaccati nelle opere da loro erette,
nel medesimo stante in cui un convoglio entrava nella citta,
Alcuni uomini d’armi d’accordo vennero fuor delle porte in
pieno giorno, e ad assaltare incedevano la torre di S. Lupo.
Reduce Giovanna da una spedizione, erasi sdrajata sul letto
onde conciliarsi sonno, quando ad un tratlo svegliossi piena di
grande sollecitudine e freltolusa correndo 13 dove la zufla fervea.
Vi si slanciava a tutta possa e in men che tre ore la torre fu
presa e passati a (il di spada i suoi difensori. Duolsesi Gio=
vanna nel vedere come parecchi cranmorti senz’ essersi prima
confessati; ma salvd gli altri dal soprastante fato, i quali furos
no sacramentali da preti bottinati alla chiesa di S. Lupo. Fu
questo il seltimo di dell’assedio. La Pulcella, siccome venia
appellata, avea digid |’ attacco incominciato dal lato di Porte-
reaux nella sera precedente. ‘Traverso in una piccola barca
insieme a La Hire la Loira, lasciandosi dietro i carvalli che
tenevano per le briglie e i quali seguivano il batello a nuoto.
Capitano i francesi in un attacco dato alla torre degli agusti-
niani, la quale nonostante gli sforzi fatti da Talbot per la
difesa, fu presa e brucisla. Rimanea solamente agl’ Inglesi il forte
di Tournelles, comandato da Giovanni Gladesdale, uno trai loro
pilt bravicavalieri. Combaltea nobilmente costui i suoi nemici
decimando coi sagri colle lunghe calubrine; e allorché tentarono

_di scalare i muri furono ben tosto terribilmente colpiti dalle scuri

e da’ magli de' suoi. Circa I’ una dopo mezzodi, la Pulcella presa
una scala appuntolla alla torre e stava per montarvi quando
una freccia contro a lei balestrata la colpiva traforandola dal cullo
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alla spalla, Strappasi cssa medesima dalla ferita lo strale, e
traendosi in disparte in un vigneto, posesi a curarsecla ungen-
dovi una preparazione di olio e lardo. Sola in quel luogo una
preghiera a Dio drizzava e poscia sentendosi di nuovo vigor gid
calda, all’assalto ritornava velocemente.

Digia la polvere comipciava mancare agl’ inglesi: digid ican-
noni della cittd avean grandi breccic nelle mura aperto: digid un
falegname una trave gittava a schiancio crollato; I’arco che
separava il ponte dal primo riparo-di Tournelles crollava,—digid
uomini armati da tutte parti irrompevano e Gladesdale tra due
fuochi scorgendosi fu obbligato di ritrarsi nell’interno, dove
dalia non poco con tult’i sueiperiva. Nel di seguente, Suflolk
appicco il fueco alle torri sulla dritta del fiume e tiro il rima-
nente della sua armata a schicrarsi in ordine di battaglia sotto
le mura della cilta quasi invito all’attacco. Di cid non si did
alcun avsiso.

Liberata la citta, non si pensava pi che aila gioia. La Pul-

cella affrettossi di raggiungere “ il gentil delfino,” la dicui co-
rona salvava,

1l tempo dclle argomentazioni e de'dubbj era zid trascorso—
Giovanna siccom’ eroina a Chinon ricevita venla ¢ come una
santa e Carlo a compiacere i desiderj di lei inviavala col duea
d’ Alencon e sci mila uomini contro gl'inglesi. Ma la Puleclla
avea un presentimento, assai tristo per lei, il suo tempo
sarebbe stato ben corto, e *“To durerd™ disse *“ ma non pitiche
un anno o poco piti; laonde & ben che io sia impiegata.”

Sorgean, Mecuan e Beangcncy‘ successivamente le loro porte
sprivano al suo avvicinarsi.

Mentre in tali onorevoli azioni impegnavasi, essa il carico
si assumeva di riconciliare con Carlo il suo econstabile. Era
slanco di riposo quando le strepitose scene del giorno il suo
bellicoso spirito srégliavano ed egli marciava con 400 lance e
800 arcieri a imporre, in qualunque modo, i suoi servizj al re
di Francia. Non ardi dapprima il campo di riceverlo, ond’ egli
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i suoi quartieri stabill alla Sologne. Ma tutte le vecchie storie
della corte furon bentosto dimenticate, allorchd si venne a co-
noscere che il famoso Fastolfo (non Falstaffe come alcuni degli
storici francesi erroneamente scrivono ) era arrivato da Parigi
con 6,000 uomini, ed era quasi per riunirsi a Talbot coman-
dante I’ inglese falange dopo 1a”caduta di Fargeau, la dove Suf-
folk fu fatto prigioniero. “ Ah! nobile Constabile,” sclamd
Giovanna, vedendo Richemond, * voi qui non veniste per me -
ma siate pur il benvenuto.” Comandd gli portassero avanti
Yo spiegato vessillo, se ad un trattocolla sua armata schierando
solto il comando della Pulcella. Eran quinci presso le vici-
nanze di Joenville. Avanzavansi gV’ inglesi intrepidamente
sopra immense pianure. Arrivando vicino Patay, in una piazza
chiamata Coignees mentr’ eran in marcia dal lato di una siepe,
un cervo, sturbato da’soldati di La Hire, urtd di un subito
tra loro; allarmati i francesi da’ clamori, posersi in ordine
di battaglia. Occorse un momento di fatale esitazione nell’ in-
glese armata. Fu da alcun di loro proposto puntassersi gli
aguzzi pali sotto i ripari della siepe, mentre altri raccoman-
davano di soffermarsi in un posto distante un quarto di lega
tra un piccolo bosco e la forte abbadia del villaggio di Patay.
Ma la guardia avvanzata francese venendo a tutto galoppo attac-
cava gli arcieri avanti avessero avuto tempo di pian-
tarc i loro pali, ed instantaneamente li mise in rotta. Caddero
sul luego duemila inglesi e di tutt’i loro capitani fu il solo
Fastolfo che scappasse dagli arligli del nemico, sendo fuggito
al principiar dell’azione. La disgrazia di tale giornata irritd
siffattamente Bedford che tolse a Fastolfo I’ordine della giaret-
tiera a lui donata dal conquislatore di Rouvray.

Era gid tempo che gli allarmi e le inquietitudini comincias-
sero a molestare reggente. L’amante di Agnese. il Sorel, ani-
mato da’successi compariva alla testa de’suoi cavalieri. La
Pulcella, che sentiva come il tempo della sua missione presta-
mente volgesse al destinato termine, continuamente pressavalo
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concedessele di condurlo a Rheims—marcio finalmente per
quel luogo, alla testa di dodicimila uomini, pieno d’ardore
e di coraggio dirigendosi verso Champagne. Era la prima
vulta che Carlo mirava la campagna da quel lato della Loira.
Le borgognone compagnie, stanti a guardia delle citta mostra-
rongli dapprima resistenza. La guarnigione di Tournay lo
trattenne un’ intera setltimana e gia il campo cominciava a di-
fettare di viveri. I suoi soldati erano rimasti molti giorni senza
pane,.ed erano obbligati nulrirsi di fave verdi che trovavang
ne’ campi e di sgpighe da cui il grano era stato scosso. Deside-
rava il cancelliere si fusse indietreggiato, ma non volle la Pul-
cella prestarvi orecchio. Stetle essa per tre di in sollecitudine,
e prendendo quindi il suo stendardo, guido le truppe a’ tecrapieni,
e riempi i fossati di fastelli e di fascine. Aggiunse a queste
le tende in cui s’erano alloggiali i soldati, ed era lill per pro-
rompere all’ assalto, quando la parte [rancese in cittd sendo piu
forte divenuta de’suoi opponenti atterro le porte, onde il resto
dell’ azione a Reheims non fu se non una marcia trionfale. Ac-
correvano le genti della campagna dapperognidove a dare la ben
venuta al loro sovrano e immensi clamori eccheggiavano per
1’ aere in mezzo a cui le grida si sentirano di * Noel ! ” siccome
ne’ piu bei giorni della sovranitd. I cittadini di Chalons depu-
tarono il loro vescovo onde presentargli le chiavi della cittd;
e il re in Rheims entrava fra mezzo a un incessante scam-
panio e una ginja universale—dJue giorni dopo venia coro-
nato re di Francia (8 luglio 1429). Durante la cerimonia,
Giovanna stava ritta a pi¢ dell’altare, in abbigliamento guer-
resco, tenente nelle mani lo stendardo. Dopo celebrata la
messa, essa lasciossi cadere a’piedi di Carlo e in lacrime
rompendo cosi sclamava.—Re geulile, il voler di Dio ¢ ora
_ pienamente adempiuto.” 1l re coronato, essa credé la sua mis-
sione terminata; “ le voci” I'aveano inspirato di nulla cercare
al di la di questo. “ Desidererei molto—ella disse rivolgen-
dosi a Dunois—che il geutil sire mi lasciasse far ritoruo a’
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miei genitori, i quali sarcbbero grandemente consolali se mi
vedessero un altra volta ancora.  La alle mie cure antiche tor-
nerei e alla guardia delle pecore ¢ dal bestiame, cui io era ac-
custamata.”

Cosl toccante e sublime disinteresse non poté non com:nuovere
i consiglieri di Carlv, i quali perd non corrispondcano questa
volta a Givvanna o con un sogglnigno amaro o con una fredda
indifferenza come di gia aveano fatlo nel primo istante in cui
la donna il suo animoso entusiasmo rivelava. Era la Pulcella
stai valorosa in gu-rra, e non piu possibile’ che costoro vo-
lonterosamente acchinassersi alla di lei istanza Ji vo'er prestamen-
te riedere a’ proprj lari ;—cheé trattata in vece come un vero uomo
d’ armi la si destinava a partire con tutta 1’armata alla volta
di Pacigi.  Ma la di lei ispirazione toccava al declino, Tratté-
nuta dal principe al suo servizio, dal principe a lei debitore
della sua corona, essa agiva di gia contro a’sentimenti del
proprio cuore; laonde rea sentissi di p-ofanamento dello spirito
di Div; e da quel tempo in poi non fu pid quella che era
stata altrevolte. Era svanito il suo coraggiv e umai silenzivse
eran divenute le di *lei vocil””

Arroge a questa circostanza, che la spada miracolosa di Fier-
bois era stata infranta nella di loro marcia; simbolo certo come
il prestigio fossesi gia dileguato,

Ma, scoraggiata com’ era, la Giovanna alle porte arrivando
di Parigi, non di¢ prova di meno segnalato valore di guanto
n’'avea mostrato nelle primicre gloriose gesta.  Scortd i soldati
all’ attacco del fossu, e 1A largamente tenne fermo sin dopo
i cavalieri si ritirarono. Ritornava Gnalmente essa in conse-
guenza di una ferita, e non tardd ad accorgersi quanto i nobili
della sua inlTuenza fossero gelusi, o coine non bramassero se non
mirarla perduta. _Colpita da un sasso mentre stava per isca-
lare la muraglia, restava nondimeno immobile e sarebbe stata
presa in quel giorno dagl’ inglesi, se i soldati accortisi di cid
che I’era avveuuto nou fosser volati a soccorrerla. ladarno
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Carlo, a tranquillarne lo spirito, la sua famiglia clevava al
rango de’ nobili, col cangiare il nome di Giovanna d’Arco in
quella di'Giovanna de Lys, onore giammai da lei dimandato
né mica avverlito dalla posteritd. Sentia la povera fanciulla quan-
to la sua ora fusse vicina a suonare, onde né grazie, né lusinghe
valsero a blandirla nel suo turbamento. Trovandosi poco dopo

. nella citta di Compiegne, assediata da’ Borgognoni e dagl’ In-

Y

glesi, gettatasi in un eccesso di bollure a cavallo, restava be-
lastrata al suolo, vedendo il comandante Guglielmo de Flavy
allontanarsi alacremente da lei e ritirarsi in fortezza (1330).
Restarono gl’inglesi signori di quell” indomita donna, la quale
il loro partitv avea ruinato in Fraucia e al di cui nome solo i loro
arcieri nelle provincie eran fuggiti ratti quai cerbiatti volando a’
boschi.Determinarono quindi di far pagare allasventurata Pulcella
ben caro lo scotto de’ suoi prudigiosi successi. Il Te Deum stato
*“ cosi spesso da’ principi profanato,” siccome giustamente os-
serva Hume parlando di quest’ avvenimento, fu cantato in No-
stra Dunna in occasione della dilei cattura. Leiavventurata, se
gl’ Inglesi non avessero operato ancor di pit peggio! Ma il duca
di Bedford, generalmente onorato siccome uomo di grande capa-
citd, tristamente in quest’ occasione ogni riguardo dovuto al suo
onore egli perdea.  linmaginava costui come colla crudele pu-
nizione della prigioniera avrebbe potuto far ravvivare gliavviz-
ziti allori d’Inghilterra. Riscattava egli la sventurata dalle
mani di Giovanni di Luxembourg da cui era stata presa e ri
solveva di porla alla prova di una serie d’infandi delitti, che
furonle falsamente addebitati.

In quei giorni non di rado i ministri della religione spinge-
vansi acerbamente innanzi a serrare ogni adito di grazia a’ cat-
tivelli, ch’ erano sott’ accusa. E pure era cosi. nGio-
vauna, comecché avesse rappresentato una strana parte per una
del suo scsso, poté allegare ini quell’ epoca illustri esempi di
donue che aveanu bravato la rabbia della battaglia, eppero essa
ua buon dritto si avea, riguardata semplicemente come guer-
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riera ad esser trattata con molta considerazione cusi come
Verano stati Captal de Buche e Du Guesclin dopo la loro di-
sfatta. Imperd una differentissima condotta fu tenuta colla
donna di Orleans. 1l vescovo di Beauvais reelamava la Pulcella
perché stata catturata dentro i limiti della sua diocesi e
sosteneva com’ ella avria dovut’ esscre giudicata da una chie-
siastica commissione per istregoneria, empietd, idolatria e ma-
gia. Sosteneva ignominiosamente la universitd di Parigi
siffatte pretese ed un tribunale di monaci e di preti fu formato
in Rouen; avanti al quale l'infelice Pulzella fu costretta compa-
rire. 1l vescovo di Winchester, stato eletto cardinale, fu il solo
inglese che fossesi trovato tra’ di lei giudici.

Fu accusata di essersi venduta 81 diavolo o di aver menato
una vita scapestrata e dissoluta co’ nobili di Francia—di esset
stata la sua condolta, assai esemplare e modesta dapprincipio,
guastata e corrotta per lei—di aver fatto di tempo in tempo
false rivelazioni.

La prigioniera fu pesantemente frizzata al suo comparire
avanti quella corte mostruosa. Domando di venire disciolta dalle
sue catene; ma essendosi provata di fuggire, allorche fu fatta
prigione collo slancisrsi da una torre, i giudiciinesorabili rifiu-
tarono di concederle la richiests indulgenza. Kurono conti-
nuati gli esami quasi per quattro mesi, durante il quale periodo
fu essa tempestata da un diluvio di dimande, slle quali sempre
dava risposte portanti il marchio d'integritd, consistenza e
coraggio. Riguardo le sue ispirazioni, le domandarono se
avesse voluto inchinarle al giudizio della chiesa. Rispose di
sortometterle volenterosamente a Dio, pura fonte di verita.
Eretica dichiaravanla se negasse |'autoritd della chiesa —a cio
una sua determinazione esprimeva |con cui dicea appellarsi
al papa—non permiserolquesto i suoi giud.canti.

A tutte le interrogazioni poi con ammirevole franchezza Gio-
vanna rispondea, dichiarando essere stato suo scopo di liberare dal
giogo degl’ inglesi il paese e ricollocare il re sul trono de’
suoi antcnati.
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Ma a tali giudici invano si dicea la veritd e la ragione—essa
fu condannata come colpevole.

Imprigionamento, lunghi martori, acerbe e furibonde mi-
naccie de’ suoi nemici vinsero alfine la sua risoluzione.
A scampare la morte di fuoco ond’ era stata minacciata, le sue
inspirazioni confessara esscre false o avute dallo spavente«
vole nemico dell’ uomo. La ritrattazione fu fatta pubblicamen-
te e condannata a perpetua prigionia, e ad avere per * pane
il dolore e per acqua 1’affanno.”

Fu la sentenza a parer del duca di Bedford troppo mite ; e it
suo cruccio essendo arrivato a conoscenza del tribunale che
I'avea emanala, spid occasione di correggerne V'errore. La Pul«
zella era stata forzata in prigione a rivestir I'abito muliebre;
ma cionnostostante la sua armadura venne lasciata nelle di lei
cella in una o pit occasioni come a scherno vigliacco della gid
$ua possanza.

Un giorno fatale essa {u ritrovata in attitudine di guerriera e
questo delitto d’essersi altra fiata acconciata dell’ armatara le
causd d’esser apportata di nuovo avanti i suoi giudici, e condan-
nata come strega ed erelica ricaduta ad espiareimmediatamente
sal palo il suo delitto. Non una voce levossi a chieder per lei
perdono—non una lacrima che spuntasse sul compunto ciglio a
compiangerla. Misera! dotata di un cuore puro e gentile, me-
ritevole di un glorioso guiderdone e di ogni terreno onore, fu
. spietatamente strascinata sul luogo del suplizio e cola venne
ridotta da vive iamme in cenere. ( % giugno 1431). Fermezza
e rassegnazione segnalarono i suoi ultimi momenti e I’ estremo
spiro esalava divotamente invocando i nomi di Gesu e di Maria.

Infamia eterna peso profonda sul capo di Carlo, il quale im-
passibile sopportd che la infelice fosse morta di cosi iniqua
morte, senza tentare un determinato sforzo in suo favore dopo
averlo si largamente e divotamente servito. Cusi non compor-
tavasi il suo avo_col fedele Du Guesclin. Ma forse era stanco
dello strumento che si bene I’ avea aiutato ed ora potea sperare
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di procedere avventurosamente senza la di lei cooperazione;
attesocche atti di sottomissicne annunziassersi ogni di da tutte
le parti. Egli ad altro non rivolse il suo pensiero che a prose-
guire i successi. Il Gatinese, la Bria e tutte le citta dell’ Oisa
e della Marna aveano riconosciuto il loro re tosto successa la
spedizione contro Parigi.

Perseguitato Richemond dalle gelosie della corte, nonostante
la vittoria di Palay, gli fu impossibile di trapassare in Rheims,
nd poté parteciparc de’seguiti trionfi. A indennizzarsi di que-
sto, una guerra ¢’ faceva in Normandia nel nome suo proprio.
Suo fratello ondeggiante sempre tra ’l francese e I’inglese,
schiavo sempremai de’successi pendea per Carlo, ora che la
fortuna dichiaravasi in suo favore. Filippo il Buono, piul e piu
incostante avea incominciato a trattare colla parte regia ; etali
progressi fatto, che a richiamarlo per I'interesse degl’in-
glesi, il duca di Bedford non si fea scrupolo di rassegnar nelle

sue mani la reggenza di Francia e lungamente e ardentemente.

sconginravalo per farlo acconsentire ad accettarla. La stessa
Parigi, cittd del dominio inglese, borgognona per eccellenza,
cominciava a obbliare i suoi vecchi rancori per gli Armagnacchi;
e nel principio dell’anno 1%30, una congiura era stata scoverta,
in cui cittadini, gentiluomini, depntati al parlamento ed nomini
insomma di ogni classe furon trovati tramare di dac la citta nelle
mani del re. Cencinguanta individui furono arrestati in conse-
guenza di cio nella settimana di passione e sci veniano giusti-
ziati nella vigilia della domenica delle Palme. Contultocio burle
e scherni furono liberamente fatti dall’ instabile moltitudine a
carico dello straniero, il quale, due anni avanti I’avea fatta in-
nanzi a tremare,

In quell’epoca ancora in cui la congiura avvenne, avendo la
parte in potere fatta la malangurata spedizione di Lagny, fu
rapportato e il rumore correa per tulti gli angoli della citt,
com’essi avessero semplicemente ammazzato un gallo e i mot-
teggiatori non mancarono, al loro ritorno, di bisbigliare com’essi
fossero anilati solamente per confessarsi e per osservar la pasqua.
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Il monda intanto era pieno di aspettazione e di paura. At-
tendea quali sarieno stati gli ulteriori pensicri di Maometto. Al
rumore dei suoi passi I’Europa tremava—egli stendea le sue
braccia trionfatrici per i tre continenti. Coll'implacabile irre-
quietezza dell’ostinazione, egli procedeva dritto al suv scopo,
la soggiogazione del mondo—guai a chi traversassegli la via.
Pensate dunque, quant’odio egli covasse in seno e quai terri-
bili pensieri di vendetta contro gli Spedalieri!

Orunque egli si volgea, ovunque trovavasi incontro questi
implacabili nemici. Da lungo tempo minacciava di snidarli da
Rodi e seppellirli sotto le ruine della loro cittd. [l tempo pa-
rea maturo alla vendetta.

In tal frangente, I’Orsino guidato dai consigli del d"Aubusson,
opero una potente diversione alla spedizione di Maometto.

Si diresse dappria al Papa in Roma. Per via dei potentis-
simi suoi parenti e del Cardinale Orsini desto nell’ anima sya i
pidr gran sospctti e timori contro’ Maometto. Gia si figurava il
pontefice di vedere le truppe dei turchi scendere a torme dallg
Asia e sharcare sulle coste, disertare disonestamente il bel giar-
dino del’Europa e cangiare in mangiatoja I'altare di S. Pietro,
Pure nelle grandi strettezze nelle quali combattevasi la S. Sede,

non poté esser largo se non di esortazioni, di indulgenze, di

promesse. Era quel tanto, che da lui potea I'Ordine aspettare,
Lorenzo il Magnifico prese altrimenti a cuore la bisogna. Egli
8i afliato col Duca di Ferrara e poi colla repubblica veneziana
e propose una lega contro il turco. L’eslense vi aderl, ma so|
di nome, occupato si com’egli era da domestici dissidj e in
assai strettezze di danaro, per poter contribuire il suo tangente
di forze. Oltrecché non tanto paventava Maometto, quanto il
papa, che assai pria di Giulio I, avea messe innanzi le pretess
della Chiesa, per I’aggiudicazione di Ferrara al patrimonio dj
San Pietro. I veneziani si vedean salvati da tale lega e non
¢ a dire, quanto caldamente entrassero nel progetto e nei pen-
sieri dei Medici. Era certo, che Maemetto non arria date Jo-

188
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ro requie, finche non avria distrulta in levante la potenza del
Lione. Ora per Venezia, era il levante ciocché le Indie sono
per Uinghilterra.  Pei cavalieri di Rudi poi, una tale lega era
una quistione di vita e di morte. Non ¢& a dire danque, con
quanta alacritd ed ardore ne promovesscro lo sviluppo ¢ la
riuscita.

Risognava cercare un appoggio al di 1a delle alpi, dei Pire-
nei e del mare.

L’Inghilterra perd era tuttora straccae dissanguata dalle ter-
ribili lotte delle case di York e di Lancastro. Nelle Spagne
Ferdinando il Catlolico trovd modo a scampare il progetto, ris-
poudendo agli ambasciatori, non aver bisogno di andar tanto
lontano a combattere gl'infedeli in Ievante, quando egli tuttora”
gli avea a casa sua. I legati degli alleati si rivolsero dunque
al re di Francia. .

Luigi XI il quale abitava il suo castello, di Plessis les Tours
nella Turens, quale, sia detto in parentesi I'autore del Quintino
Durvyvuard cbbe il vezzo di piaazzre sur un’ altezza, mentrecche
stavain un fondaccio, protetto dai due lati dai fiumi Cher e la
Loire. Nemico dell’arislocrazia, re tutto prosaico e nulla caval-
leresco si era dimostrato in pil circostanze ostile, anzicché amico .
aicavalieri di San Giovanni. Accolse pure benignamente i legati,
per riguardo del papa e per rispetto a Lorenzo, al quale lega<
valo singolare amicizia. E dappria parve aderire al progetlo

In verun epoca, dice il Balzac, questa grande storica figura
non fu piu bella e poetica. Inaudita riunione di contrastil . . .
una forza d’animo maravigliosa in un corpo fiacco, uno spirito
incredulo alle cose di quaggiu, credente ad ogni piu minuta
pratica supersiziosa, lottante con due potenze piu forti dilui, il
presente e I'avvenire; ’avvenire, nel quale temeva di incontrare
tormenti, il presente al quale si attaccava la sua vita. Questo
uom che nulla rispettava, nulla temeva, pendea dalla volontd
del suo medico Coictier, rotto poi dai rimorsi e piu forse dalle
milattis, che dopo alquanti anni lo ridussero al sepolcro. Cre-
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dea ammansire I'ira di Dio non colla virtl del pentimento che
rivergina 1’anima, ma si con ricchi presenti alle chiese e con
preci sussurrate a fior di labbra. Quest’ uomo che corrompea
tutti, si lusingava di corrompcere ancora la propria coscienza, i
suoi rimorsi—rveritd cantatagli apertamente e senza reticenza
alcuna da S. Francesco di Paola. Al punto nel quale venne
visitato dai legati della lega, era pit che mai vinto e stremato
di forze e in lui maggiori la paura della morte e la forza
dei rimorsi, questi implacabili avvoltoj del cuore unano. Fa
adescato quindi dalle preghiere del papa e dalle indulgenze che
si saria guadagnato coll'unirsi al’impresa. Ritornate le forze,
col volgere della buona stagione si mostrd pilt restio e dettesi
a temporeggiarc e prolungare il negozivo. Pur non lascid par-
tirsi i legali senza molte promesse di ajuti, d'uomini ¢ dauaro,'
le quali non vennero mai attese. |

L’ antipatia poi sua contro gli spedalieri si accrcbbe IS
quasi invelenl in inimicizia. Un’sutica ingiuria non smemo-
rava mai. Nelle lotte con Carlo il Temerario alcuni dei cava-
lieri avean parteggiato pel Borgognone sebbene moltissimi altri
stessero per la casa di Francia. Egli tenne nota del danuo
non del beneficio. Molte leggi, privilegi, indulti esentavano i
priorati dalla sua giurisdizione, la qual cosa vedea di mal occhio,
dappoiche tutti i cangiamenti che il buon senso dei pubblicisti
e il genio delle rivoluzioni indusse nella monarchia, Luigi XI
'avea di gid pensato. L’unitd dei dazi, I’ uguaglianza dei sud-
diti avanli la legge furono I'oggetto dei suoi tentativi. L’opera
fu da lui cominciata e compiuta dal cardinale duca di Richelicu.

Tornata a male la prattica col re di Francia, i collegati sve-
gliarono alle spalle di Maometto un piu potente avversario lo
Scid della Persia. Aombroso costui della potenza del turco e
balioso di gioventi, d’armi e danaro prestd favorevole I’orec-
chia alle insinuazioni dei veneziani, che mercanteggiando aveano
indotto nel cuore dei suoi .stali i loro traffichi. La stoccata era
diretta con gran macstria. Il fuoco appiccavasi alla casa dello
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stesso Imperatore di Costantinopoli e gittava I'esca di una
guerra che da quasi quattro secoli divampa tutlora trai due
stati vicini e rivali. '

L’ uso pero delle artiglierie era ai persiani sconosciuto. Lo
Scid spedi un ambasciadore ai veneziani chiedendo loro mae-
stri artiglieri e fonditori e gente prattica nel maneggio di tale
arnese di guerra. Con tutto il fastigio orientale il messo’ dello
Shah accompagnato da lungo codazzo di schiavi, concubine ed
eunuchi approdo dappria a Rodi e vi fu accolto con lietissime
maniere. 1l Gran Maestro e i cavalieri affascinarono I’ occhio
del persiano, spiegando tutta la pompa dei loro tesori e si caltti-
varono il cuore col prevenirne ogni desiderio e rendendogli
onori quasicché regali. Le stesse galere dell’ Ordine coman-
date da un dignitariv lo trasportarono a Venezia. Cola si depose
ogni_vecchia ruggine trai cavalieri e la repubblica, la quale, in
vista del pericolo pressante, avea messa giii quella sua tanta
superbia e non pill incaponita a distruggére gl’ interessi della
Religione in levante, quanto a difendere i propri. L’inviato
dello Scia fu ricevuto dalla superba Regina dell’ Adriatico con
ogni pompa immaginabile e di ritorno in Persia accompa-
gnato da cento maestri d’artiglicria, moltissimi cannonieri e
fonditori, da una nave carica di sagri, scoppi;ztli e colubrine e
d’ ogni maniera di palle e combustibili.

Inbreve, I’armata persiana addestrata nelle nuove armi poté
uscire a campo ed ostare a’ turchi. La diversione erasi cosl o-
perata. Il fine prefisso dalla lega conseguivasi e Maometto,
alle prese collo Scid dovette sospendere le ostilita col cristianj
e la sua progettata spedizione contro Rodi.

1l Gran-Maestro Orsini chiudeva intanto nel 1476 tranquilla-
mente i giorni suoi. Fu chiamato a succedergli il D'Aubusson.

Questo gran personaggio giganteggia nelle gallerie degli uo-
mini illustri della Religione.

" Pier D’ Aubusson, Gran-Priore di Alvernia, uscia dalle pit
nobili casate della Francia. L’ unanime acclamazione sua al
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Magistero, & un fatto piu eloquente delle parole; poicheé
niund meglio che lui, godea di si gran fama per consiglio e nell’
armi e sotto I’ Orsini fu egli in realtd il Gran-Maestro, sebbene
I’altro ne avesse il titolo: dappoiché la molta etd e i malanni in-
dissociabili compagni della vecchiaja lo rendeano inabile a gui-
dare la somma delle cose. Egli era versatissimo negli anda-
menti della politica del tempo e coi primi uomini del secolo.
~ Trai quali alcuni erano, che dotati di qualche apparenza dj
grandezza, hanno lasciato ricordanza lunga ed infame de’ loro
perversi costumi e delle loro fortunate scelleraggini come il Moro;
moltissimi mediocri e quanti pochi che rassomigliar si possomo
a quei grandi e virtuosi dell’antichiti, che respirano tuttora
nelle immortali pagine di Plutarco? Conoscea a fondo,!'jarte
militare, nell’ etd, in cui I’ arte divenne tattica. 1l piu abile poi
‘ingegnere del tempo suo, sicché Pietro Navarra che nel secolo
XVI tsnta partc ebbe nelle guerre tragli spagnuoli ei francesi,
e Pier Strozzi dalla scuola dei suoi esempi trassero i modi delle
difese e delle oppugnazioni. Imparo nelle corti, nel maneggio
degli dffari, essere i popoli inclinati a sperar pid di quel che si
debba, ad aver sempre in fastidio le presenti cose, a desiderar
le future; nelle popolari deliberazioni, esser non di rado
‘pericoloso il consiglio; fare il desiderio e la speranza facile
quello, che difficile farebbe la ragione; niuno ingannar gli altri
piu agevolmente di cui ha fama di non ingannare; I’ imitazion
del male esser superiore all’ esempio, 1" imitazione del bene in-
feriore; 1’ evento esser giudice spesso non imperito delle cose;
non aver gli uvomini maggior nemico che la troppa prosperita;
‘alle moltitudini piacere pili presto i consigli speciosi, che i ma-
turi; la vergogna del beneficio, convertirsi sovente in isdegno
per averlo ricevuto. Quanta conoscenza dél cuore umano in si
‘pochi concettil

Scaltro, quant’altri mai, non filava troppo alla sottile nella
scelta dei mezzi che avrebbelo menato al conseguimento di un
fine. Destro, tutti conoscea i raggiri e gli avviluppamenti di
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quel grosso imbroglio che il mondo chiama politica. Valo-
rosissimo d’ altronde capitano, a testa degli armati o a bordo
delle sue galere. Quanto alla disposizione del corpo, fu grande
di presenza e ajtante; di -spalle grosse anzi che no, di volto
- meno che bello, di complessione gagliardo e robusto, Vedetene
il suo ritratto nella galleria degli uffizi a Firenze. .

Il primo pensiero del D'Aubusson fu di allorzare il littorate
dell’isola e la cittd con ogni maniera di difese ed apparecchi
di guerra, dappoiché sapea che Maometto crasi ligata al dito la
vendelta contro Rodi, difTerita, non pero dismessa. Nelle cir-
costanti isole pose a gnarnigione molti archibusieri e quattro-
cento tra alabarde e partigiane, oltre i gregari e le milizie, Pui
assicuralosi da ogni sorpresa, volse I’'animo ad altri pensieri. La
prima bisogna ch’ebbesi a sbrigare fu coi veneziani. Costoro
che da lunga mano ambivano, come gia & detto, I’ acquisto di
Cipro, ove regnava, dal finire del secolo XII la casa dei Lusi-
gnani aveano favorito |’ usurpazione del bastardo dell’ ultimo
lusignano. Dopo aver cacciato Carlotta, avea rinnegato Cristo
per conciliarsi Maometto e poi Maometto per riappattumarsi coi
veneziani, i quali gli dettero a mogliec una loro patrizia, alla
quale il senato conferi il nome di figlia adottiva della repubblica.
Morto il bastardo, la donna fu nominata regente sotto la tutela e
curatela di Venezia, che si riservo il dritto di succedere all’
ereditd, a titolo di madre.

Parve a molfi il titolo vizioso, pure ajutato dalle armi di
Mocenigo e dal coraggio trionfo. Egli sbarco in Cipro, a capo
d' un’ armata di greci e d’italiani, puni di morte quanti si ac-
cusavano di cospirare contro la reina e stabill il dritto della
successione della repubblica. Alquanti anni dopo, Venezia come
un’ impaziente erede forzd la femnina ad abdicare. - In un’ as-
semblea di nobili cipriotti, la principessa dichiard, che figlia della
repubblica rimettea il suo potere nelle mani della madre. Ve-
nezia ottenne |’ investitura dal suitano d’ Egitto, che dappria si
mostro maravigliato di cosi singolare ereditd, ma si lascio pie-
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- gare dal tributo e daricchi presenti (V:Ilemam, saggio st. sulla
Grecia p. 117 ).—

Cosi ogni ragione dell’ infelice Carlotta ando perduta. Niuno
faceasi iunanzi a sostenerne i dritti e avvalorarli colla forza delle
armi. '

Un suo caldo aderente si raccolse a Rodi, temendo il pu-
gnale dei bravi, e la tarda zoppa ma implacabile vendetta. I ve-
neziani intanto, rianimalti dalle vittorie di Mocenigo, dalla presa
di Cipro, dalla amicizia dello Scid, e dal trovarsi imbrogliato
Maometto nelle guerre cogli ungari e coi persiani, presero fiato
c rizzarono di nuovo la cresta. Commessari furon spediti a
Rodi, chiedenti con parole superbe anzi che no ed arroganti,
cacciasse il Gran-Maestro e tosto i seguaci di Carlotta da Rudi,
n¢ desse loro ricovero e ajuto di sorta alcuna. Gia altrove ¢
detto, quanto il D’ Aubusson avesse in altri tempi amorosamente
e caldamente sposata la causa della principessa e quanto a di
lei favore fossesi sbracciato. Ma quei tempi eran iti! e sebbene
la bella gittasse a lui gli occhi pieni dilacrime in cerca di soc-
corso, egli stette fermo alla voce del dovere, né p'iegb la mente
a femminili blandizie ; dappoich¢ saria stata follia il trascinare
la Religione in una guerra contro la repubblica per sostenere
una causa estranca agli interessi del’Ordine. Ficramente turbato
ascoltd i detti dei comnessari e la sua mano gid correa alla elsa
quando chiusa nel petto I'ira ordind loro partissero e tosto esser
Rodi un principato libero e indipendente; prestar ricovero a tutti
gli infelici e non asilo a ribelli—infelici ¢-fuggiaschi gli ade-
renti di Carlotta e come tali troverebbero in lui protezione ¢ sa-
lute. " I vencziani non fiatarono piti.

Maometlo intanto erasi scosso da dosso tutti i persiani e gli un-
garie mentre i veneziani s’ impossessarono di Cipro, egli cercd di
toglier loro quella porzione dell’Albania,che avea loro legato
Scanderbeg. Eppertanto assediava Scutarie la cittd di Croja. Gli
abitanti intuonando gl’ antichi canti di guerra (Vedi Appendice
N. VIHI) canti che tuttora si perpetuano nella tradizione offri-
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rono la pil disperata difesa. Cadula tale cittd, un tale avveni-
mento conpletd le sciagure della misera Grecia e della sua
schiavith. Maomelto passd a fil di spada gli abitanti, col ter-
rore rese quasi tutta )’ Albania maomettana. Cosi, dice un
insigne storico da noi spesso citato, questo popolo guerriero,
che potea essere I'alleato pit utile dei greci, divenne sotto una
religione novella e barbara, il loro pil: crudele nemico. L’an-
tica Ellade fu come lo scorpione serrata intorno da un circolo
di ferro e di fuoco e come imprigionala dai popoli musulmani,
La suls pootezione che restavale era di gittarsi tralle braccia d;
Venezia o ricoverarsi sotto la protezione della bandiera di San
Giovanni.

E qui D’ Abusson stese le sue diramazioni attraverso tutta la
Grecia.  Inacerbia gli odi contro i turchi, forniva danari, uo-

mini, armi agli assaliti, rianimava il coraggio di tutti. Nel fare.

cio, seguia gl’impulsi del suo cuore, la ragione di stato, i co-
mandi del papa e dei principi del ponente.

Dappoiché la commiserazione pei greci era universale in tutto
occidente.

Gli europei non poteano vedere a ciglio asciutto colonie di
fuggiaschi ricorrere a loro lidi e cercarsi asilo contro la scimi-
tarra e la barbarie dei turchi. Dal 29 maggio 153, nel gnale
la cittd dvi sette nomi, delle sette colline e sette torri fu rapita
al settimo dei Paleologhi ( Costantino) dal settimo sultano della
linea ottumana, la sorte dei greci ando sempre pil peggiorando.
Egli stesso avea redento dalle mani dei suoisoldati alcuni greci

delle pii illustri casate, quali perd, pochi giorni appresso, fece -

mettere a morte, col pretesto che cospirassero coi principi d*
Italia. Essendo Costantinopoli a sede del suo impero, si occupd
a ripopolarla con abitanli quali pero strappava forzstamente
dalle circostanti provincie e quasi alberi, innestandoli in altro
terreno. La popolazione greca vi rimase numerosa; egli perd
ne additd il quartiere che dovea abitare—Phanar, circondato di
_giannizzeri e d’ artiglierie. Parve poi alquanto abbassare dalla
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sua fetocia. 8i circondd d’interpreti greci, a’quali davasill
nome di grammatici. Egli stesso. non era indotto, comoscea
molte lingue, era famigliarissimo colla storia dei tempi antichi
e snoi. Amava le industrie e il commercio, prima fonte del ben=
essere dei popoli e degli stati. Conoscendo lo zelo dei grecj
per la loro religione non gli piacque far martiri senza bisogno,
anzi |’ astuto s’ ingegno di volgere in istrumento di schiavit la
stessa pietd greca. Cangid, gli & vero, In moschea il tempio di
santa Sofia, ma abbandono la metd delle altre chiese ai greci e
ording loro scegliessero un nuovo patriarca. Il sinodo dei ve-
scovi nomind il papasso Scolario, che durante I’ assedio, era
stato il pil gran nimico della cliesa latina e il ptofeta delle vite
torie di Maometto. Lo stesso Impetratore lo pose sul trono pa-
triarcale, gli rimise la croce dei pontefici e gli f& donare una
borsa di mille ducati ¢ un eavallo magnifico. 1 creduliraccons
tarono, che in diversi aboccamenti secreti Scolario avea conver-
tito Maomelto a Cristo e battezzatolo, mentre costui dava ordingd
ai suoi capitani di spinger oltre le conquiste. Cosi cadde in
brev’ ora Eno, Atene, Tebe, Taso, la Samolracia, Imbros, Lem-
nos, e quanto gid a lungo in vari punti del nostro raccomto ac-
cennammo. Ovunque le sue armi trionfavano e veruna resi-
stenza. Atene era disputata dagli eredi di due capi oscuri, che
1'aveano successivamente governata. Maometto spossesso gli
uni e gli altri.  Anche oggidi, dice il Villemain, vedesi nell’
Attica una famiglia di paesani greci, che dicono descendere dd
Nesia, uno di questi piccioletti sovrani e ne porta il nome. Atene
Ia quale si era difesa contro Alarico, non resistette a Maometfo.
Le chiavi della citta gli furono apportate dal superiore del
" monastero dei Civiani, al quale non impose che il tributo di
uno zecchino. Tl conquistatore ammird i monumenti d’ A tene,
voltd in moschea il Partenope, laselo il resto delle chiese agli
abitanti.
Alla vista della tanta miseria, nella quale eranc razzolati i greci
restd vinto dalla pietd il cuore degli 1taliani, dal rimorso forse—

134
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poich¢ a tulli ricorrea nel pensiero ‘con quanto pianto a Firenze
avesscro i greci, poco pria dell’assedio di Costantinopoli implo-
rato 1'ajute degli occidentali; come nel concilio celebrato nella
Metropolitana sotto Eugenio 1V la chiesa greca fossesi unita
colla latina e pattuito il soccorso del ponente a favore dell’
impero, abbandonato poi al proprio destino. Oltrecché esa-
geravano lo splendore ¢ la bellezza di Costantinopoli, cui il
suggello e la maestd della sventura rendeano anche piu bella,
dappoiche infelicissima, perduta e captiva. Pure non mancava
di essere tale cittd, all’epoca della conquista, riempita dei piu
preziosi munumenti dell’ arte antica. La-cittad dei Cesari avea
pit libri e scienze dell’ Europa tult’ intiera. Tale era I idea che
ne si erano formato i latini. Testimoni il Poliziano, Pico della
Mirandola e altri dottissimi dell’etd. Il Papa Pio If ( Aencas
Sylvius ), del quale lo stesso Gibbon non ha potuto tacere la
sapienza, |’ amanitd, il gusto per le lettere, ci fornisce sul pro-
posito una testimonianza schietta e giusta. “ Costantinopoli,
dic’ egli, era rimasta (ino al di d’oggi asilo delle lettere, tempio
della filosofia. La gran fama di sapere che avea avuto nci tempi
della potenza romana, Costantinopoli la conserva ai di nostri.”
‘ I Medici sovratutto grandi mecenati delle lettere, dell’arti e
d’ ogni maniera di sapere, si eran mostrati dolentissimi della sua
caduta e non & a dir con quanto affetto e amorevolezza accc~
gliessero i refugi. Commensali di Lorenzo furono i pit illustri
greci che si erano ricoverati nella gentile citta dell’ Arno, quest’
altra Atene di Italia. Scuole e accademie furono aperte sotto
i loro auspici e dato mercd loro nuovo indirizzo agli studi e all’
incivilimento.

~ Anché al di 1a delle Alpi eravi la stessa ammirazione. Comincs
cosl ne parla. “II risorgimento delle lettere non saria avvenuto,
ammenocché Costantinopoli stata non fosse presa e saccheggiala

da Maometto II. In caso diverso non avremmo potuto ripeterci

anche una volta.
* Graecia capta ferum victorem ceepit et artes
 Intulit agresti Latio.

.
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Fu allora che Lascari, Crisolora, Calcondila, Bessarione (ilA

Cardinale) Trapezunico, Argiropulo, Marullo, infine i pitt dotti
della Grecia, ritirandosi a salvamento nelle corti dell’ Europa, v 4
apportarono altresi tutti gli antichi autori, senza i quali non s;
potea andare piu in |,

E a promovere tale incivilimento due fatti contribuirono po-
tentemente, entrambi strettamente uniti e associati—l’emigra-

zione delle lettere greche uell’ occidente e la scoperta della

stampa.
Fu questa inventata e messa in uso, come la polvere da sparo

quanto piti necessariae per tal ragione appunto ritrovata—dap-

poiché le scouperte sono figlie piti preste del bisogno che del ca-

so. La bolla del papa Niccolo V. in favore del re di Cipro & il

piu antico monumento conosciuto della stampa e si rapporta
al’anno della presa di Costantinopoli. ( Vil. id. )
Intanto in quale stato trovavasi la Grecia a tal epoca ?

Gia abbiam detto, nulla altro esserle’avvanzato rifugiose non’

tralle braccia o di Venezia o di Rodi.

I greci d’Asia dimoravano immersi nella miseria e nella igno-
ranza—quelli del continente europeo divenuti barbari. Nell’'Asia
la popolazione greca erastretta e quasi assorta da un atmosfera
tutta musulmana. A mal appena nella gran cittd di Brussa si
couservavano due mila cristiani. Antiochia al dir di Villemain

da noi qui seguito e riprodotto ( loc. id ut supra) non era piu’
se non una misera ruina, alquanto capanne e male abitazioni

dei paesani greci. Infine nel territorio dell’ Anatolia, i greci pitt
non formavano se non piccole colonie e tribu e popoli perduti
tra armeni e giudei e tartari. In Europalarazza greca, pitt nu-
merosa e pill ugualmente ripartita sul suolo era traversata e
circuita da cantoni musulmani, che formavano quasi altrettanti
posti avvanzati della conquista e spandevano intorno a se la
barbarie. Meno che a Costantinopoli, non si permisero scuole”

cristiane nela Grecia. Mollissimi dei papassi non sapean pur
leggere—eran caduti nella istessa ignoranza dei preti latini’
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del Secolo VIII, IX, X, XIL. I greci pagavano il tributo e il te-
statico, faceano uu pd di commercio, e null’altro e anche il com=
mercio sottomesso alle pit ardue restrizioni.  Un [fatto lo pro-
verd. Uno degl'imperatori, per iscrupolo di coscienza proibia
ogni uso, traffico ¢ spaccio di vini. Indispeltiti i greci strap-
parono tulte le vigue nei circondari di Costantinopoli ¢ ovungue,

Il governo poi dei pascia, dei bej, dei vajodi, pesava come la
maladizione di Dio sui greci del continenta e le jsole. Smunge-
vali. La servitu vi regnava tiranna, onnipotents. 1l paese’ era
diviso in quattro principali governi—I tre primi, le Macedonia,
le Tessaglia, il Negroponte che abbrasciava I'Aulide, le Beozia,
PAttica, le Focide, le coste dell’Etolia. La Morea salvi nella
atessa alquanto veneli possedimenti, formava la quarta. Capi
particolari comandavano nelle cittd, nei cantoni e la nazioue
dominatrice tenea il suolol per una sorte di feudalismo, somi-
gliante assai a quello del Medio Evo. In effetto, a misura che
i turchi conquistavano la Grecia, il syltano impadronivasi delle
case, dei terreni, delle mogli, dei f(igli, di tutti. GI'immobili
davansi a perpetuitd a suoi soldati e ufficiali. Un'altra parte
dpnsidcrcvole degli stessi era stata, sotto il nome di Vacouf, riu-
n:ita e le moschee e molti campi e demanj componeano fondi vi-
talizi, chiamati Zaion e Simar e dati ai turchi, sotto la condi-
zione del servizio militare. I nuovi possessori, che prendevano
il titolo di aga formarono yna milizia di proprietari i quali
con oguni manicra di angheria travagliavauo i catlivelli pae-
sauni. Astretti gli agd. a marciare in tempo di guerra e fornire.
un coutingente di uomini proporzionato all'importanza del loro
demanio. Taluni villaggi e casali mercé gravissime imposte e
p}ngando il quinto del prodotte serbarono ombra di possesso.
Li amministravano una tal quale specie di municipali greci,
delti proestoi arconti, cod gia-behi. Tutti poi indistintamente.
sottomessi, insin I'etd di djeci annj a un’imposta per testa, detta.
caracth, mediante la quale riscattavano la vita e poi obligati,
a congegnare il quinto dei.loro figli maschi, per essere elevatj




—)( 189 Y

nella fede musulmana e acruollati trai giannizzari—le pit belle
tra le femmine, serbate al serraglio dei loro padroni. Tanto
odioso e grave il giogo che pesara sui loro colli—giogo nono-
stante, che Gibbon escusa e quasi trova mite! Tutto si preci-
pito cosi verso la miseria e la barbarie—Jueste due compagne
della conquista maomettana. Le piu floride citta diveanero un
giserto. La popolazione greca, come in tutli i paesi asserviti
o gravati da schiavitl, lascio i piani ¢ reflui alle montagne e aj
luaghi piu sterili e inaccessibili, oye loro fosse data faeoltd di
respirare, agire, vivere. Cosl Afene, Tebz e Corinto cessaro-
no di esser centro di commercio e di popolazioni;—cessaro-
no altresi le manifatture di panni e sete, incoraggite nel X1V
seeolo da Niceta, imitate da Venezia e Genova, coutrastanti il
primato e la coneorrenza coi fondachi di Callimara e Callima--
retta di Firenze. Un sol popolo perd della Morea respinse
ugualmente il giogo dei veneziani, a protezione dei rodi, la
servitl dei turchi—i mainiotti, Questi montanari, assai pid
nymergsi e audaci degli epirolti e dei tessali si mostravane ere~.
di dello spirito e del cuore degli spartani. Resistettero costan-
temente ai turchi. Molti greci di Bisanzio si accolsero tra le.
lpro inaccessibili rocche. Maometto non saggiv, di soggiogare.
guei montanari e snidarli da’ loro covigli—e ben si appose—
L’opra sard stata o impossibile o difficilissima. OMWtrecch® qual.
frutto dal ridurre nella sua devozione un paese sterile, aspro.
e selvaggio, che si estendea dalle rupi del Taigete al promoto-.
rio Tanaro?—( Vill.)’?1—

Ai prostrati sebbene per 1a maggior parte scismatici, i papi
non mancarono di stendere secondo la loro possibiltd la mano.
a sollevarli ed alleggiarne i mali. I Riari, il Rovere, Cibo, il pri-
mo Borgia attesero a cosi santa impresa. Ordini fyrono spac-
ciati a tale oggetto ai cavalieri e al Gran-Maestro. 11 d’Aubus-
son non mancd allincarico, sebbene diflicile ed arduo.

Il governo di quest’uomo, durante il tempo ch’egli tenne il
magistero vuolsi considerare, secondo una felice partizione ab-

'
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bracciata dal Guizot in altro, ma analogo subietto sotto quat-
tro aspetti—nelle guerre, nci rapporti esterni, nella sua ammi-
nistrazione, nelle leggi.

Comincieremo dalle prime. Una picciola colonia situata lungi
dalle sue risorse, in fronte a un nemico terribile e numeroso,
circondata da popoli musulmani non potea sostenersi che in
virtd e colla forza delle armi. Primo pensiero di d’Aubisson fu
quindi tutelare il principato da ogni colpo di mano.

1. Col mantenere forze a Rodi stipendiate e stazionarie, cer-
nite pit presto tra gli stessi greci espulsi dalle loro terre dai
maomettani, anzicchd cogli avrenturieri del ponente. Costoro

pretendevano ingenti soldi, pronti come gli svizzeri a vendere

il loro braccio al maggiore oblatore, non perd fedeli al pari di
questi a’ loro giuramenti. K nota la mala fede dei genovesi,
all’epoca dell’assedio di Costantinopoli—noti i prezzi esoibi-
tanti, le pretese, i tradimenti degli avventurieri e dei capitani
che si teneano a condotta. A tal epoca, singolarmente in Ale-
magna e in Italia si facea di cié un traffico iimmondo. [ con-
dottieri si assoldavano per aiquanti mesi con uno stato in guer-
ra ¢)n un allro, e questi conducea poi l'opera loro per il re-
stante tempo contro- il primo. I primi uomini dell’ etd non
isdegnavano un tal commercio vergognoso; tra gl’ italiani,
gli Orsini, i Colonna, gli Sforza, i Riari si contavano trai pit il-
lustri—e delle due prime famiglie si contavano trai pil celebri
non meno che dieci condottieri diversi. Piu tardi troveremo i
Bartolomeo d’Alviano, con Giovanni dei Medici, d’Orange,
Borbone, Frangsperg ed altri assai, parteggianti per spagnuoli,
per francesi, per italiani, per chiunque meglio pagasseli. Non
& atacere che alcuni dei condotticri furono altresi cavalieri
di S. Giovanni e bali, e commcndatori, non senza grave onta
- delle croce e sdegno dei maestri, che pur non aveano forza
d'impedire un tale male. »

2. Coll’afforzare la stessa Rodi e la sua flotta. Con questa
il d’Aubusson si creava una nuova capitale natante, nel cui
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seno avria trovato ricovero, caso sopravvenisse qualche disastro
e cosl proseguia e maturava il pensiero di Giovanni de Villiers.
Non bastava pero,—~era uopo coprire la citta, il litorale c le

costiere.
Le muraglie, le castella, i rapipari, che vi esistevano sebbene

in ottimo stato mediante le cure degli antecessori, avean pur
uopo d'esser riparate ed acconciate alle necessita dei tempi. Le
artiglierie aveano mutate la tattica di guerra e il sistema delle
offese e delle oppugnazioni- Il d’Aubusson ai vecchi modelli e
piani, coi quali avea fortificato Rodi aggiunse nuovi, di tanta
eccellenza, che vennero piu tardi ricopiati dal Navarra, lodati
dal Vauban e riprodotti in parte a difesa della nuova cittd che
un di erigere dovea in altra isvla La-Valette,

Ogni studio poi loco nella scelta dei cannonieri e delle arti-
glierie. Egli ben conobb2, che colla introduzione della polvere
di sparo, si sostitul al personale coraggio delle armate antiche
e del Medio-Evo, Ia destrezza nel maneggio di tal arme, la pre-
cisione nelle movenze, la celerita ed esattezza nel colpire. Ol-
trecché alle freccie e labarde e partigiane surrogé gli scoppietti
pei pedoni e il semplice corseletto di ferro e I'elmo alle intiere
e pesantissime arinature.

Nelle condotta poi dellé guerre, finch’ ebbe a ostare coutro
Maometto si tenne a un rigido sistema di difesa, anzicche di
offesa. Cauto e previdente egli sapea, il turco non saria sceso
al sepolcro senza pria tentare ii gran colpo contro Rodi. Indi
serbo I'interezza delle sue forze peril gran frangente. All’uopo,
egli si trovo con tutti il fiore dei suoi pronto a ricevere, ¢ vin-
cere il nemico.

Eguale accortezza mostrd, disuadendo il Consiglio di esten-
dere gli acquisti nel continente asiaticoe i possessi, i quali eran
d’ingente aggravio al tesoro e grave jattura del miglior sanguc
dei cavalieri e continuo stimolo e sprone alle guerre ed in-
vasioni. v

Degno di lode per tal riguardo, il suo governo ¢ singolarissi-
mo altresi nelle indole e condotta de!la sua politica.
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Due rapporti lo costituivano; |'uno collegato al magistrato
considerato come ordine mionastico, dipendente riguardo la su#
esistenza dal capo della religione e a suoi sussidj dai priorsty,
bagliati, commende, e prebende costuite negli altrui stati e 'al+
tro, qual precipato per se esisteute, messo a raffronto degli al
trui stati. .

Una sorda, ma continua lotta fin dall’istituzione dell’ Ordine
alla sua cessazione si era impegnata trai papi ei principi da
una parte e tra il magistrato. Dipendenlti ddi primi e i secon-
di i maestri tentavano nullamanco di conservare illesa la loro
dignita e indipendenza. Necessitati a piegare all’autorild pon-
teficale, [a qualecon un tratto di penna potea abolirne Vesi«
stenza come in pili casi avea, asseconda dei tempi e dei bisogni
cassalti altri ordini monastici, dovean d’altronde inchinarsi al=
tresl ai principi e ai governi, presso i quali aveano i beni
e dai cui stali traevano le loro risorse. Quest’ esistenza eta di
assai precaria—e troppo pit lo fu in appresso, quando perdute
le possessioni orientali a Rodi, nessun altro mezzo & sussis
stere loro avvanzo che le magre entrate del principato in Malta
le prede fatte ai turchi e ai corsari e'le provigioni degli stati
europei. Crescevano le loro difficolta, guantunque fiate si tro-
vavano i principi gli uni contro gli altri in guerra ovvero lo
stesso pontefice trovavasi intricato in ostilitd o in opposizione
con qualche potentato. Cosi la scomunica diClemente VII con«
tro Enrico Vil e la riforma fruttd ai cavalieri la perdita di una
intiera Lingua—quella dell’Inghilterra coi ricchissimi proventi
e beneficj alla stessa anuessi. Né sempre era possibile di atte-
nersi ad una rigorosa neutralit, la quale, come risorsa alla quale
si rifugiano i deboli o i vacillanti spiace sempre al vincilore e
odiosa al vinto, Dappoiché tanto era il tempestare e continuo delle
armi in quell’etd, che non era possibile di non altenersi ad s
partito o all’altro.

Oltrecche quante volte i papi mon astrinsero icavalieri dipren-
der I'armi per un principe o 'altro osteggiantisi, secondo V'an-
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damento della loro politica. Cosl sotto Giulio 11 parteggiarono
obbligati dai commandi di quel terribile e guerriero papa, pei fran
cesi, pel tedesco, per gli spagnuoli secondo girava il vento; né
troppo onorevole la parte ch’ebbero nella lega di Cambrai contro
I'antica rivale, la;Repubblica di Venezia. In tale andazzo di cose
taluni dei Gran-Maestri e i piu si erano dimostrati troppo pieghe-
voliequasi servili all’autoritd siperiore—altri e pochi quasi de|
tutto emancipavansi e resistevano la potenza, quale Deodato de
Gozon,Villiers e piu tardi Pinto. La prima via conducea diretta-
mente all’asservimento e I'altra al precipizio, poiché piena di
gravissimi pericoli. Una parola scesa dall’alto seggio di S. Pietro
bastava alle ruina dell’Ordine intiero. Una via di mezzo tra que-
sti punti divergenti era cosa piu facilmente ch’eseguibile, detta.
Eppure non era al ro modo a scampo.

A questi si attencva la politica dei Maestri e del Consiglio,
talor con buono, pitt spesso. con tristo successo; poiché alla
fin fine al vaglio ponteficale dovean picgare la fronte.

Durante u to il suo magistero, il D’ Aubusson scanso ogni
urlo colla S. Sede, sebbene corressero difficilissimi i tempi e a
salvar la nave dal naufragio richiedessesi la mano del pid destro
nocchiero. Accrescendo intrinsecamente le forze dell’ Ordine,
egli forse mirava ad un alto fine, che solo potea assicurare I’ in-
dipendenza del principato—la secolarizzazione dell’ Ordine. 1
teutonici avean dato non ha guari 1’ esempio nell’ Allemagna ‘e
gittarono le basi alla monarchia militare di Federico II.

Questo pensiero rimase forse un arcano chiuso nclla mente
del Gran-Maestro. Un altro e non meno arvventuroso che lui,
covo piu tardi la stessa idea, estendendo i possessi dell’ Ordine
nell’ America e allargandone la marineria armata. La morte
troned il filo a’ suoi disegni. I successori non ebbero animo o
volontd di ripigliare il partito, il quale fino al dl d’oggi avria
assicurato I’ esistenza e I’ indipendenza dell’ Ordine.

Nei suoi rapporti esterni come principe, il D' Aubusson adottd
un nuovo modo di trattar i negozi, ch’ era dappoco invalso. Fino

’
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a quel d1, i governi procedevano quasi intieramente colla forza
o coi mezzi materiali. La persuasione, I’accorgimento, il maneg-
gio delle menti umane e il loro indirizzo a particolar fini, breve
la politica—Ila politica, talvolta, delle menzogne e degl’ inganni,
mna altresi della prudenza ed accortezza era stato ben poco co-
nosciuta. Da quel di si sostituia_ ncl governo I'intelletto alla
materia, 1’ arteficio alla forzo, la politica italiana invece
della feudale. Pil misteriosi divennero i procedimenti e le tat-
tiche del potere; pit ampie altresi le vedute ¢ tendenti ad alto
fine. Grande indizio del resto dell’incivilimento e del progresso
della razza umana la quale invece di impicgare di continuo e
brutalmente la furza invocava principalmente la superioritd in-
tellettuale e prescrivea di governare colla potenza della mente,
anzicché colla forza e I’ estirpazione delle esistenze ( Guizot st.
nell’ ini. 195 vol. i.)

Neé si mostro troppo scrupoloso nell’ impiego dei mezzi per
raggiungere il punto che si proponea. Cosi estese e talmente
ramifico gli spioni tenuti al suo soldo, che verun incidente suc-
cedea nelle corti d’ Europa e del papa, che non ne fosse tantusto
informato. Tenea i suoi prezzolali perfino nel serraglio di
Maometto e negli uffizj del suo Gran-Vizir; e sapea con belle
mauniere torsi di mezzo ogniostacolo che impacciava il corso alla
sua strada.

Seppe tener al guinzaglio i commendatori d’ occidente, catti-
varsi il cuore dei piu grandi del secolo: cosi destro che si gua-
dagno perfino Luigi X1, tanto ostile dappria all’ Ordine. Alla
sua protezione ando debitore che Sisto 1V, accordasse un giubileo
atulli i peccatori che ajutassero di denaro i cavalieri minac-
ciali di nuovo dall’invasione di Maometto, locché colmo i tesori
dell’ Ospizio.

‘ Saggia e forte eziandio la sua amministrazione interna.
Partiti aceravano 1’ Ordine—male che serpea da lungo. nelle
sue vene e sordamente ne sfacea la forza. Due grandi di-
visioni reguavano—da una banda i francesi che padroni di tre
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lingue aveano per molto tempo dominato; italiani, spagnuolj
tedeschi dall’altra. Le altre lingue o restavano neutrali o
piegavano a seconda del vento, Il D’Aubusson, sebbene atti-
nente alla Francia, non si mostro ligio ad alcuna Lingua. Im-
piegd tutti indistintamente, a tenor del bisogno e delle capacitd.
Se fosse vissuto a di nostri, lo avrebbero i giornalisti chiamato
un fusionista.

Protesse i greci; dapoicché essendo greco il principato e sud-
diti suoi i greci stimo non doversi alienare gli animi collo sprez-
zo e la superba tirannia. Anzi dette liberta del culto agli
scismatici a lui soggetli, sebbene piu tardi fosse obligato a rac~
conciarla, per non tirarsi in inviluppi colla corte di Roma.

Dappoicche la chiesa greca sempre caparbia avea di nuovo
enfiato la cresta locchd facea che sospettosamente gli scis-
matici sudditi dei latini fosser non di rado guardati da questi e’
dai loro preti. Il D’ Aubusson non ebbe tanti scrupoli, anzi ligo
sccreti rapporti cogli stessi patriarchi cavando da essi notizie,
avvisi e informazioni che piii di una fiata glitornarono a grande
avvantaggio. Erano quattro—di Gerusalemme, d° Alessandria,
d’ Antiochia, di Costantinopoli. La presenza del trono imperiale
scrive il citato Villemain, avea dato la supremazia salla sede di
Costantinopoli. Lo stesso vincitore musulmano parve ricono-
scerla, collo stabilire il primo patriarca dopo la conquista.

Questo fiacco privilegio si mantenne. La successione perd
al patriarcato di Costantinopoli fu cosi” variato e precipite
quanto i capricci del dispotismo. Guari non istette, a danaro
si acqnisto tale dignitd. 1l patriarca di Costantinopoli fu
considerato dai turchi come il capo e in qualche modo, 1l
garante della sua nazione. Questi patriarchi, a vero dire,
non erano se non gli schiavi del divano. L’uno di essi,
giusta i racconti dei greci avea ricevuto sulla gota dalla
mano di Maometto il peggior oltraggio uom possa avere. Tutti
poteano esser deposti, banditi, strangolati per wmalvezzo o per
maltalento del Gran-Vizir. Pero il carattere sacro d’ onde
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erano investiti, rendeali carissimi agli occhi del loro gregge e il
di del loro intronamento era gioja e festa al cuore di questa chiesa
afflita e perseguitata. E lorquando qualche nuove pontefice
era eletto, tutte le chiese episcopali della Grecia gli scriveano
con quella magnificenza e pompa di stile, usata spesso dai popoli
del mezzodi, a nascondere la loro miseria e palliare la propria
schiavitu, “ Simile, gli diceano, alla fulgida stelia che risplen-
“ dette in oriente, tu hai illuminata, irradiata la chiesa. La grazia
si & sparsa sulle tue labbra, pregivso rampollo dei pontefici,
guardiano di nostra fede, maestro di Costantinopoli, di questa
nuova Roma, posta dal Signore soutto la tua sanla protezione ! ”’
Con queste belle parole, il pastore ricevea i doni inodesti delle
chiese, prodotti dei diversi paesi, il mastice di Scio, le olive
e il mele dell’ Attica, le frutta del monte Athos, alquante stoffe
preziose dell’ Asia minore.”—I patriarchi poi di Gerusalemme,
_ d’ Autiochia senza pil obbedivangli, i quali abitavano sovente
a Costantinopoli e prendean parte al sinodo. Il patriarca d’ An-
tiochia resiedeva a Damasco, cilta florida e popolata da molti
cristiani, mentre Autiochia non era che una immensa maceria.
Avea sotto la sua giurisdizione meglio che quaranta vescovi.
Ogni anno celebrava una messa solenne al Libano. Dava al
patriarca di Costantinopoli il titolo di fratello-e di collega, lega-
me naturale trai greci dell’ Europa e dell’ Asia. 11 patriarca di
Costantinopoli, investito col dritto di pronunziare il divorzio
avea altri poteri religiosi e civili. Era giudice dei greci—potea
comminare molte pene, la prigionia e qualche volta il servizio
alle galere. Armato del diritto di scomunica, potea a tulto
stendere le sue proibizioni e le decisioni e cosi governava in
qualche modo il popolo greco; né dalla sua giurisdizione an-
davano esenti quanti scismatici erano soggetti ai Gran-Mae-
stri, ai veneti, ai genovesi e altri latini. Cosi a mo d' esempio,
nel XVI secolo, i greci di Candia avean fatto mal governo dei
mercatanti giudei. 1l patriarca avvertito del danno, scrisse una
lettera Ji rimproverv, indirizzata secondo 1" uso ai vescovi, ai

.
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preti, a tutto il popolo scismatico. Minaccio la scomunica ai can=
diotti che maltrattavano gli ebrei e cosi termind I’ epistola, quale
ording leggessessi in tutte le chiese del paese: ‘ L’ingiustizia,
chiunque ne sia la vittima, ¢ sempre ingiustizia. L’uomo che
ha fatto del male non percid verrd giustificato sul pretesto
che abbia fatto male a uom d’altra religione. Gesi Cristo
nostro Signore ha detto nel suo vangelo: non maltrattate, non
calunniate. Non hafatto distinzioni, né mica ha permesso ai
buoni di recar noja e molestia ai tristi.” ( Crusii Turco—Grae-
cia, lib. iii. Vill. id). Memorahili e sante parole, che fanno
vergogna agli occidentali per le persecuzioni fatte durare.
Lezioni sifTatte di tolleranza ewmesse dal sofferente sinodo di
Costantinopoli erano ben nuove tuttora nell’Europal! Pro-
vano che il buon senso non si era estinto in quella chiesa, il
cui piu grande beneficio del resto, che si trova incontestabil-
mente registrato negli annali della- storia greca, fu quello di
mantenere |’ unitd del popolo greco e comunicargli, sotto il giogo
della conquista, uno stesso spirito e la stessa speranza. E ben
poverella era cotesta chiesa di Costantinopoli, ahi quanto, dall’
antico splendore scaduta, bassata. E di cio muove continuo la-
mento! Il regalo di un oriuolo d’argento che le fu spedito da un
dotto dell’ Allemagna, per non so, qual papiro avuto in iscam-
bio, desto la gratitudine del sinodo intiero (Crusi Turco—Gra-
cia). Il quale formavasi di parecchi vescovi e dignitari della
chiesa, il protonotario, il grande economo e il gran Cogoteta, il
grand’ archivista, I’ oratore—consiglio del patriarca per giudicare
tutti i processireligiosi e civili. Manteneva in cella o sbalzavane i
vescovi, s'occupava della riforma dei monasteri, della disposizione
dei beni chiesastici, delle donazioni fatte al clero. Interveniva
nei processi tra persona e persona, onde impedire non piatissero
innanzi gl’infedeli e quando non gli venia fatto, fulminava le
scomuniche contro il testimonio che mentirebbe innanzi al cadi.
Poi presso la chiesa di Costantinopoli eravi una scuola, ove
istruivansi i giovani greci wella religione e nelle lettere antiche.
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*“O alunni, scrivea il patriarca al sapiente Zigomala, cui & affi-
dato I"ufficio di formare il cuore e I’ intelletto a questa cara
generazion novella, attendete bene al santo ufficio e tosto
vi si spedirannu in dono bei libri.””—Dalla Morea a Atene, da
Lanno e da Scio, da Candia, e da Rodi si scriveano e rappor-
tavansi al clero di Costantinopoli colla pit scrupolosa minuzia i
pit semplici accidenti nella vita privata e ne si ricevevano le de-
cisioni e le risposte (Crusii Turco—Grazcia. Vil. id.).—Questo
tanto potere del patriarca e del sinodo di Bisanzio non limita-
tavasi ai popoli elleni, estendevasi a molte nazioni, che nel
Medio Evo aveano adottato lo scisma di Fozio. Di 13 quel rap-
porto singolare che s’ intermise trai greci e i moscoviti, tra la
razza greca e la slava. Di 13 quell’antica e ostinata tradizione
che facea sperare ai greci il soccorso della Russia. [l clero
russo potent'ssimo per un popolo barbaro, riguardava da lungo
tempo i greci come suoi precettori e maestri nella fede.

La ragion di stato e la necessitd imperavano, percid che il
patriarca e il clero costantinopolitano fossero con ogni deferenza
e riguardo non essendo un nemico da sprezzarsi, trattati. (|
D’Aubusson, da cui molti dipendenti erano scismalici come il
dir sopra accenna, non manco anche in questa parte di tatto e
si amicd il clericato costantinopolitano, cattivandosene i cuori
e cosi assodando vieppil la devozione dei suoi dipendenti.

Molt’ arte adopro eziandio a colmare i forzieri del principato.
Le responsioni veniano assai a rilento dal ponente e gli antichi
inceppamenti non del tutto sottratti via. Assicurato pero dall’
appoggio dei papi e dei monarchi poté comandare e farsi ubbi-
dire. Oltrecche ¢ uopo dire, che in tal frangente, le commende
europee e i privati vergognarono dinon prestare il loro ajuto al
D’ Aubusson minacciato dalla terribil ira di Maometto.

Poco o nulla curd il dritto privato pei rodi, assorbito, come
egli era in ben altre cure e sollecitudini d’ ogni maniera; né
troppo i suoi antecessori si eran dimostri teneri su tal punto.
Non cosi .perd riguardo la legislazione interna dell’ Qrdine.
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Tenne numerosi capitoli, i quali tutti deferivano alla sua volontd,
Tanta e universale la opinione del suo ingegno, e della distrezza
nel maneggio degli affari, del valore, della grandezza dell’ anima
sua.

Anzi il 28 ottobre 1479, i cavalieri in piena assemblea, dietro
una guerresca concione del Gran-Maestro lo investirono dell’
assoluto dittatorato. Questa solenne testimonianza d’illimitata
fiducia non fu accordata che ad un solo suo antecessore. Parve
modestamente rifiutare dappria—poi serrato piu dappresso ac-
cetto.

E sotto il magistero le leggi canoniche contro i malefici ven-
nero attuate con rigore e ricevettero sanzione dall’editto def
principe. Giovanni Battista Cibo, eletto al papato nel 1485, col
titolo di Innocenzo VIII, allarmato dal guasto e dalla deprava-
zione della societd, lancid fuori un terribil manifesto contro i
malefici e le streghe e qualunque diabolico commercio. Nella
sua celebre bolla del 1488, invito le nazioni dell’ Europa a ri-
scattare la chiesa di Gesu Crislo sulla terra imperigliata daslle
arti di Satana e poi spose, quali errori fosser giunti alle sue
orecchie—come uomini e doune spacciassero diaver tresca col
diavolo, millantandosi di recar noja e morte al genere umano e
alle bestie, come affascinassero i letti nunziali, struggessero le
nascite delle femmine, la propagazion del bestiame, esiccando
cosl le sorgenti della moltiplicazione——come disertassero le
biade dei campi, le uva delle vigne, i frutti degli alberi, I’ erbette
dei campi. E perché la terra da tanto misfatto non restasse pol-
luta e provedessesi alla pubblica ricurezza, egli stesso delego in-
quisitori in ogni contrada armati coll’ apostolico potere di con-
vincere é punire.

Sebbene infatti, scrive sul proposito il dotto A. della Storia
Universale, non ancora tanta divulgata come si fece poi nel
secolo XVI e nel seguente, pure gid allora correa I’ opinione,
che un uomo potesse far patti cogli spiriti dell’ inferno ed
acquistare cosi una facolta soprannaturale, alcune volte di
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giovare, piu spesso di nuocere altrui. Sapevasi che le vers
siere e gli stregoni potevano [destare i turbini ed acquietarli.
Ogni temporale credevasi da loro suscitato e ne trovavano irre-
fragabili prove nelle strane parvenze che assumevano le nubi
accavallandosi e nelle quali le immaginazioni ravvisavano figure
di giganti, di bestie, di dimonj. Gli astrologhi, generazione molto
attenente alle cose della magia, davano leggi ai principi che dal
cenno di essi facevano dipendere le azioni loro, le guerre, le
partenze: ove per dirne una sola, ricorderd 1’ avventura del
Petrarca che, mentre nel duomo di Milano recitava un’ adula-
toria orazione per lo inauguramento di Bernabo, Galeazzo e
Matteo Visconti, si vide sul pit bello interrotto da quell’astro-
logo Andalon del Nero il quale aveva scoperte esser quello il
preciso minuto della miglior combinazione di stclle per fare la
cerimonia. Ogni malattia poi alquanto bisbetica venia attri-
buita a fascino e sgtardo maligno. Eran fatture di streghe gli
accidenti di cui I’ uomo o non sapea render ragione o non avea
coraggio d’incolpare sestesso—e credevasi ch’elle si congre-
gassero certe notti, in certo sito a tenere i loro conciliaboli in-
fernali.—Né tutte queste opinioni erano germogliate unicamente
nelle teste volgari. Forse anzi si apporrebbe chi dicesse al con-
trario non esscrsi tra il volgo radicato, se noun in grazia delle
discussioni ed ordinamenti di cui dirigeva il volgo. Taluni
hanno appuntato il clericato di aver dato la mossa alla
persecuzione spietata per pilt e pill anni dei maliardi e delle
versiere—falso! I laici furono i primi a lanciar la pietra.
Anzi nella pubblica' cattedra di legge adusavasi, (come venne
praticato in Bologna e altrove dopo il risorgimento del dritto
romano per via d’lrnerio, di Cino e consorti) aggiungere,
compiuta la spiega del digesto veechio, nuovo inforziato, un
trattatello sul dritto feudale esopra i malefici ¢ maghi. Le
cittd dettarono leggi contro i maliardi; quaiche chiesa intro-
dusse formole per ogservarle e non giurarli. I sapientine di-
scutevano di proposito e sul serio: quando poi i tribunali pro-
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cessarono per delilti di malia, la credenza diventd certerzs.
Da una parte dunque ridotta a sistema, questa opinioue si affer-
mo in coloro che pretendevano di sapere: dall’altra, sparsa tra
il volgo da parabolani d’ ogni abito e d’ogni condizione, acqui-
8td fede al segno, da parer bestemmiatore ed eretico chiunque
ne dubitasse” (id).

Nelle cronache dei monaci dei secoli VIII, IX X, XI XII,
nei misteri, nelle leggende il diavolo & tal quale espresso, qual
piu tardi dal Callot, grosso di spalle, rossi capegli, naso camuso,
immeunse le corna, lunga la coda, zanne come di porco, pi¢ di
becco, ali di dragone—in sustanza un mostreo pia ridicolo che
pauroso. Cosi ando il Tentatore dipinto altresi nelle tradizioni
¢ i bimbi, al sentirselo cosi al vivo rappresentato dalle vecchia-
relle accanto il loro focolare in una serata d'inverno, non avean
membro che tenesser fermo. Ma nei misteri egli facea segnala-
tamente la su ligura, disimpegnando, non senza molto riso de~
gli astanti, la parte che nelle moderne pantomime ¢ affidata al
pagliaccio o all’arlecchino—e gran solazzo pel popolo, il vederlo
colto talvolta la mano nel sacco o mentre studiava qualche mal
tiro agli anacoreti, fingendo i vezzie I'aspetto di betla fancuulla,
vederselo unghiato e legato e sferzato a sangue. S. Dunstano
era il santo che piu davagli martello. E mentre un di orava
colse farfarello nell’atto che facea capolino, attraverso la grata
deila porta alla sua cella, spiandone gli atti e le parole. Dun-
stano, dato mano a due morse di cucina che infuocavano nel
~caminetto si I'afferro pel naso, wentre i santi, a grandissima
sua noja e scorno gli sputacchiavano nel brutto ceffo, gli spee
lacchiavano la coda aguzza, cantazzando alegremos! alegremos!
finché il cattivello cosi conciato pel di delle feste, mezzo bru-
ciato, mezzo spelucchiato potd mettersi tra le gambe la via. Il
parterre dei misteri ed era un inticro popolo che vi assistea,
applaudia e sciorinavasi dalle grasse risa.

Uso dunque il G. Macstro ogni potere per attuare nei suoi
stati le leggi contro i maleficj. Intanto non cessarva di rispetta-
re il patriarca greco.
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Per poter vieppid valutare tutto il potere e la scereta influ-
enza che obligava al D'Aubusson di usare infiniti riguardi alla
di lui autoritd, ai vencti, ai genovesi ‘di ricorrere spesso ol
medesimo per tenere al guinzaglio i loro sudditi, € uopo memorare
che in tutto il territorio della Grecia, 'autoritd stessa del pa-
triarca avea per ministri e per appoggio gli arcivescovi, i ves
scovi, gli arcimandriti, i papassi, i calojeri o delogiori di San
Basilio. Il clero greco era tanto numeroso, che un viaggiatore
di queli’etd lascio detto, esistervi nella popolazione piu clerck
che _laici—iperbole 4@’ altronde spigata dal fatto, che tra
gli orientali & permesso il matrimonio al sacerdozio, né questo
& soggetto alle rigorose discipline della chiesa latina, cosicchd
rendesi pit facile e desiderata la sua adozione. D’altronde si sa
Bene quanto le fondazioni religiose prolificassero negli ultimi
secoli dell'impero greco, per la picta dei principi e la pusilla-
- nime infingardaggine dei popolari cui mgglio attalentava (eccet-
to i veramente vocati) di trar nell’ozio i di in un chiostro, an-
" zicchd guadagnarsi il pane col sudor delta fronte. Cosi tutta
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